Dainius Vaitiekanas

LIETUVIU LITERATURA IR REKLAMA:
VARTOTOJU VISUOMENES POEZIJA






LIETUVOS EDUKOLOGIJOS UNIVERSITETAS
LITUANISTIKOS FAKULTETAS
LIETUVIU IR LYGINAMOSIOS LITERATUROS KATEDRA

Dainius Vaitiekunas

LIETUVIU LITERATURA IR REKLAMA:
VARTOTOJU VISUOMENES POEZIJA

Monografija

Lietuvos
edukologijos
univergiteto
loidyhla

2014, Vilnius



UDK 821.172-1.09
Vall9

Svarstyta Lietuvos edukologijos universiteto Lituanistikos fakulteto Lietuviy ir lygina-
mosios literatros katedros posédyje 2014 m. sausio 28 d. (protokolo Nr. 4), Lietuvos
edukologijos universiteto Lituanistikos fakulteto tarybos posédyje 2014 m. kovo 17 d.

(protokolo Nr. 11) ir rekomenduota spausdinti.

Recenzavo:
prof. habil. dr. Kestutis Nastopka (Vilniaus universitetas)

prof. dr. Siguté Radzevic¢iené (Lietuvos edukologijos universitetas)

Monografijos rengima ir leidyba parémé
Lietuvos mokslo taryba (Nacionaliné lituanistikos plétros 2009-2015 mety programa,
sutarties Nr. LIT-6-11)

ISBN 978-9955-20-926-3 © Dainius Vaitiekanas, 2014
© Lietuvos edukologijos
universiteto leidykla, 2014



TURINYS

IV A D AS 5
VARTOTOJU VISUOMENES VERTES IR JU KRITIKA ............cc.ovn... 23
HEROJAUS IR ANTIHEROJAUS SUSITIKIMAIL ... 56
Tapatumo problema ....... ... 56
Bebaimis herojus lietuviskose reklamose ............ .. .. ... . Ll 66
Antiherojus, arba kitoks herojus ....... ... ... .. .o 79
UTOPINES ERDVES IESKOJIMAS ...\ttt ie e ie e 96
ISanapus Lietuvos ... ..ot e 105
Stereotipi$kas Paryziaus vaidinys ........... ... ..o ool 130
PREKINIY ZENKLU POETIKA ...ttt 142
Skonio raigka ,,Cili“ l0gOtPUOSE ... ...v\'vtieeii et 145
Prekiniai Zenklai poezijoje ........... ... . i 155
Kiti reklamos motyvai poezijoje .............c..iiiiiiiiiiiiii 171
ISVADOS: NUO PASIPRIESINIMO IKI SUSITAIKYMO ................... 177
LITERATURA ottt et e 180
SUMM A RY 188

ASMENVARDZIU RODYKLE ...t 191






IVADAS | 5

JVADAS

Literataira ir reklama? Kodél ,,ir“, o ne ,,arba®, kaip jprasta kalbant? Kas tarp jy ben-
dra? Argi ne Sventvagiska galvoti apie $iuos du dalykus vienu metu? Juk su grozine
literatira pirmiausia siejami rimtosios kultairos likesciai, o reklama yra gryniau-
sias masinés kultiiros produktas. Taciau literattiros istorijoje Zinoma daug atvejy,
kai raSytojas prisidurdavo duonai ra§ydamas reklamos tekstus (Honoré de Balzacas,
Emile’is Zola, Stéphane’as Mallarmé, Vladimiras Majakovskis' ir kt.). O ir $iandien
ne vienas lietuviy rasytojas dirba viesyjy rysiy agentarose, kuria reklamas. Ragy-
tinés reklamos Lietuvoje pradzia tam tikra dalimi sutampa su Lietuvos literattiros
pradzia: ar tai buty Gedimino lotyniski laiskai, kviec¢iantys atvykti Zmones i$ jvairiy
uzsienio miesty, ar ugninga Mazvydo eiliuota lietuviskoji prakalba, vadinama pir-
muoju lietuvisku eilérasciu.

Kodél reikéty lyginti literatiirg ir reklama? Galima atsakyti, kad pats gyvenimas
priverteé tai padaryti. Juk jei yra knygy rinka, tai turi biti ir ja aptarnaujanti reklama.
Siandien literatiira ir reklama yra $alia viena kitos, nors ir kaip norétume kalbéti
apie kitokj santykj: literatiira arba reklama. 1988 m. Zlugus sovietinei cenziirai, kai
rinka nustojo valdyti vienos ideologijos diktatas, nuolat stipréja skaitytojo skonio
jtaka leidybos sprendimams. Knygy rinkai reklama gyvybigkai butina, nes knygos
turi bati perkamos, apie jas turi suzinoti vartotojas. O jj dar atakuoja ir kity dalyky
reklamos. Knygy reklama yra tik nedidelé komercinés, socialinés ar politinés rekla-
mos srauto dalis.

Propagandinius $ukius matomiausiose miesty vietose jau seniai pakeité rekla-
mos afisos, televizijoje ir radijuje suveséjo reklaminés pauzés, pakelése akis uzklitva
uz grazesnj peizazg uzstojanciy reklaminiy skydy, reklaminés Zinutés tvindo

! Beje, sovietinio laikotarpio rusy poetas V. Majakovskis ne tik rasé propagandinius, reklaminius
tekstus, bet ir teorines pastabas, kuriose kritikavo sovietinius skelbimus uz kanceliaring ir forma-
lizuotg kalba. Zr. Cadponosa E. 10. 3a6biteie daxroi: B. MaskoBckuit cosnarenb peknambl. Vs:
Memamopdosvl kKynomypul Ha pybesice mvicsuenemuil: aHmMpononouueckuii acnexm: MaTepuabl
IIT MexxyHapogHOI MeX/AUCIIUIIMHAPHOI Hay4HOI KOHepeHIy. HoBocubupckmit roc. yH-T.
Hosocubupck, 2013, c. 204-210.
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mobiliuosius telefonus, skardines ir elektronines pasto dézutes... Literattra, kuri
siekia vaizduoti $iuolaikinj gyvenima, nebegali ignoruoti reklamos ir jos reklamuo-
jamy produkty. Nebegali ignoruoti jos ir kritika, nes reklama jsiverzia ne tik i masy
namus, bet ir j masy skaitomas knygas. Vis dazniau ir pati knyga tampa kaip rekla-
mos ar savireklamos forma (,,garsenybiy“ pseudoautobiografijos, politiky atsimini-
mai ir kt.). Anot pranciizy tyrinétojo Philippe'o Hamono, ,Literatira ir reklama ne
tik yra $alia viena kitos arba viena priesais kita, bet ir viena kit veikia ir viena kitg
traukia. Reklama mielai pasinaudoja retorinémis, arba literatirinémis, priemone-
mis, kurios akivaizdzios ir nuolat pastebimos <...>. Ji pasinaudoja mito nuorodomis.
Ji naudojasi poezija, jos saskambiais, metrais ir rimais, kad $ukiai jgauty derama
forma <...>, nes eilés lengviau jsimenamos. Ji naudojasi metafora ir alegorija (kai
kuriamas vaizdas ir tekstas) <...>“ (Hamon, 2012, 1-2)%

Vis délto tipiski literattros ir reklamos skirtumai tiesiog bado akis: literatiira
paprastai yra individuali raytiné autoriaus saviraiska, o reklama - daznai kolek-
tyvinis, kartais net labai brangus gaminys (rezisierius, aktoriai, operatoriai ir kt.),
kurio tikslas — paveikti adresatg priimti konkrecius sprendimus: pirkti (komer-
ciné reklama), balsuoti (politiné reklama), laikytis tam tikry elgesio normy ir tai-
sykliy visuomenéje (socialiné reklama). Nuotolj tarp literatiiros ir reklamos galima
apytikriai nusakyti kaip nuotolj tarp estetinés saviraiskos ir sgmoningo poveikio
adresatui’.

Kitaip nei pabréztinai manipuliacinis santykis, estetinis santykis savo esme
yra neinstrumentinis santykis su tikrove. Nepaisant Jeano-Paulio Sartre’o ir gausy-
bés kity visuomenés vedliais noréjusiy tapti ragytojy indélio jrodinéjant literatairinj
angazuotuma, dar ir $iandien kyla diskusijy, ar literattira gali pilietiskai jsiparei-
goti, propaguoti politines idéjas. Poveikio adresatui siekianti teziné literattra dar ir
dabar atrodo veikiau i$imtis nei taisyklé*. Lietuvoje rasytojai daznai demonstraty-
viai pabrézia, kad rasydami negalvoja apie skaitytoja, kad skaitytojas turi juos pats
atrasti arba iki jy ,,priaugti*®. Beatodairiskai vaikytis skaitytojo paliekama vadina-

majai popliteratarai ir reklamai.

Versta autoriaus.

* Prisimenant lingvisto Romano Jakobsono i$skirtas kalbinio akto funkcijas, atitinkamai galima kal-
béti apie skirtingas dominantes dviejy tipy funkcijy rinkiniuose: poeting (literattring) ir konatyvine
(neliteratarine). Apie funkcijas Zr. Jakobson R. Lingvistika ir poetika. I§ angly k. verté B. Abraitiené,
D. Kaladinskiené, perziaréjo K. Nastopka. Baltos lankos, 2004, Nr. 18-19, p. 5-49.

4 Apie tezinj pasakojima zr. Kaléda A. Romano struktiiros matmenys. Vilnius: Lietuviy literattiros ir
tautosakos instituto leidykla, 1996, p. 106-153.

> Pladiau apie Siuolaikinio lietuvio ragytojo santykj su skaitytojais zr. Jakonyté L. Rasytojo socialumas.
Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos instituto leidykla, 2005.
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Literataira tradiciSkai vadinama ,,ZodZio menu®, reklama - geriausiu atveju lai-
koma taikomuoju menu, kuris gali biiti ne tik ZodzZiai, bet ir vaizdai, garsai ir kt. Jos
rai$kos biidai Zengia koja kojon su naujausiomis technologijomis, nes pirmiausia sie-
kiama atgarsio, adresato reakcijos.

Klasikinés literattiros verté aptariama bandant naujai pamatuoti jos menis-
kumo lygj, literattiriskuma, o reklamos verté — jos veiksmingumu arba paveikumu.
Be abejo, reklamos gali buti vertinamos panasiai kaip ir meniniai filmai kasmeti-
niuose reklamos filmy festivaliuose (garsiausias pasaulyje - ,Kany liatai®, Lietu-
voje — ,Adrenalinas®), tac¢iau net ir labai dailios reklamos nebtinai yra veiksmin-
gos. Vienas i§ reklamos kiréjy autoritety amerikietis Davidas Ogilvy perspéja rekla-
mininkus: ,,Nepasiduokite pagundai kurti tokia reklama, kuri laiméty apdovanoji-
mus. Visuomet dziaugiuosi jj laiméjes, taciau dauguma mano sukurty ir rezultatyviy
kampanijy apdovanojimy nelaimi, nes jos j save neatkreipia démesio” (Ogilvy, 2009,
130). Dar daugiau, jis tvirtina, kad reklaminis tekstas neturi uzgozti reklamuojamo
produkto, kad reklamy karéjai neturi leisti sau ,,uzsizaisti“ ir ,,uzsimirsti“. Gal todél
ne visiems talentingiems rasytojams ir sekési rasyti reklamas. Jis cituoja angly rasy-
toja Aldousg Huxley, kuris tai pamégino: ,,Bet koks literatariskumo pédsakas rekla-
moje yra prazitingas jos sékmei. Reklamos tekstai negali bati lyriski, neaigkis ar
ezoteriski. Jie turi biiti suprantami. Siuo atzvilgiu gera reklama yra panasi j drama ar
retorine kalbg <...>* (Ogilvy, 2009, 129). Vadinasi, pasinaudojant lingvisto R. Jakob-
sono terminais, galima teigti, kad iki tam tikro lygio sustiprinta poetiné funkcija,
dél kurios adresato démesys nukrypsta j patj pranesima, j jo forma (,pranesimas dél
prane$imo®), kelia pavojy paciai reklamai. Joje §i funkcija yra ne tikslas, o priemoné.
Reklama paprastai siekia aiskiai apibrézty ir konkreciy tiksly. Aiskiai jsivaizduoti
adresatg, patraukti jo démesj ir suprantamai jam pranesti apie produktg - tokie yra
vieni svarbiausiy reikalavimy reklamy agenttirose.

Reklama, arba sgmoningai j tam tikrg tiksling auditorijg nukreipti manipuliaci-
nio pobudzio tekstai, $iandien yra nei$vengiama vartotojy visuomenés palydove. Tai
agresyvus, réksmingi tekstai, kurie reikalauja sau démesio, nes yra uzprogramuoti
be atvangos vaikytis adresata, uzklupti jj tada, kai jis yra labiausiai pazeidziamas,
gal net maziausiai tikisi informacinés atakos. Butent todél jie siekia kuo dazniau ir
staigiau visais jmanomais kanalais jsiterpti j adresatg supancia aplinka - kreiptis j ji
suprantama kalba, atitinkancia adresato skonj, patirtj ir vertybines nuostatas.

Reklama, kaip moderniosios vartotojy visuomenés pasakos, nepaliaujamai
steigia patj tikriausig pertrukj tikrovéje: kviecia svajoti ir zadina geismg. Ne veltui
pranciizy radytojas Frédéricas Beigbeder, ilgg laika dirbes reklamos kiréju vienoje
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vie$yjy rysiy kompanijoje, taip sarkastiskai pristato savo romano ,14,99 franko“
(2000) pagrindinj veikéja, taip pat reklamos kiiréja:

Dirbu reklamoje — taip taip, tersiu aplinka. Esu tipas, parduodantis jums visok|
stdq. Verciantis svajoti apie daiktus, kuriy niekada neturésit. Visada 7ydrg dangy, visada
grazias panas, tobulg, fotoSopu retusuota laime. Nuglaistytus vaizdus, pavéjui aidincig
muzika. Kai pakankamai susitaupe jstengsit nusipirkti savo svajoniy ,tacka” - tg, kurig
prastiminéjau per paskutine savo kampanija, — jau buUsiu padares jg nebemadinga.
Esu i$ anksto numates tris bUsimas madas ir visada susitvarkysiu taip, kad jaustumet
frustracija. Spindesys — tai 3alis, j kurig niekada taip ir nepatenkama. Narkotizuoju jus
naujumu, naujumo privalumas — jis niekada neislieka naujas. Visada atsiranda nauja
naujiena, kuri pasendina ankstesne. Padaryti taip, kad jums nuolat tjsty seilé, — toks
mano pasaukimas. Mano profesijoje niekas nelinki jums bdti laimingiems, nes laimingi
Zmoneés nieko nevartoja.

Jasy kancia suka prekyba. MUsy zargonu ji vadinama ,nusivylimas pirkiniu”. Jums
butinai reikia kokio nors produkto, o kai tik jj jsigyjate, i$ karto reikia kito. Hedonizmas —
ne humanizmas, tai grynyjy pinigy srautas. Jo stkis? ,LeidZiu pinigus, vadinasi, esu.”
Norint kurti poreikius, reikia skatinti pavyda, skausma, nepasitenkinimg — $tai mano
ginkluote. O taikinys — jas (Beigbeder, 2003, 15).

Sioje citatoje paradoksaliai isryskintas esminis sékmingos komercinés reklamos
elementas - stygiaus biisenos kiirimas ir jos ilaikymas. Igyvenama stoka, kaip tvir-
tina ir semiotiné naratologija, yra biidinga daugelio pasakojimy pradziai. Tam, kad
subjektas imty geisti objekto, batina manipuliacija, pradiné naratyvinés schemos
fazé, jteigianti nepasitenkinimg esama padétimi ir norg arba privaléjimg jg pakeisti®.
Sékminga reklama turi skatinti vartojima palaikydama pirkéjo troskima, vis ati-
dédama jo pasitenkinimg. Dél panasiy teiginiy F. Beigbeder romanas, nepaisant
jo kritisko tono (dél jo rasytojas neteko darbo agentiiroje), kai kuriose mokyklose
buvo jtrauktas j reklamos karéjus rengiancias mokymo programas: jis gana jtaigiai
paaigkina reklamos gamybos ir jos galios mechanizmg. Plataus atgarsio susilauké

® Platiau apie semiotine naratologija monografijos autoriaus rasyta Siuose leidiniuose: Pasakojimas
B. Radzevitiaus ,PrieSausrio vieSkeliuose“. Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas,
2004; Literatiirinés semiotikos pradmenys. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2006.
Kaip i$samiausias naujausios lietuviskos semiotikos veikalas rekomenduotinas skaityti $is: Nastop-
ka K. Literaturos semiotika. Vilnius: Baltos lankos, 2010.
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toks skambus posakis romane: ,, Tiems, kas myli literatiira, reklama yra viena paciy
didZiausiy katastrofy, jvykusiy per pastaruosius du tukstan¢ius mety.’

Reklama skverbiasi ir j ne kokiais nors siaurais reklaminiais tikslais rasoma
literattirg, nes Siandieninj visuomenés gyvenima interpretuojanti literatiira jos jau
nebegali nepastebéti. Lygiai taip pat reklamos ir tokios literatiros intertekstiniy
ry$iy nebegali nepastebéti ir literatros kritika. Rasytojas Marcelijus Martinaitis
saziningai pripazino, kad esama tokiy neliteratiiriniy teksty, kuriy poveikis zmo-
gaus gyvenimui yra tiesioginis ir galbat jtakingesnis nei pacios literatiiros:

Nori nenori, taciau kasdien skaitome jvairius skelbimus, sgskaitas apie komuna-
lines paslaugas, paraginimus iS mokesciy inspekcijos, reklama, kuri braute braunasi j
muUsy akis. Net ir vaziuodamas Vilniuje troleibusu pro langg skaitau daugybe stendy,
uzrasy, reklaminiy skydy apie pramogas, pirkinius, smagius vakarélius su pusnuoge-
mis panelémis, losimo namus, galimybe pigiau kalbéti mobiliuoju telefonu, nebran-
giai keliauti j Turkijg, Kipra, Egipta, egzotiskas salas, islosti milijong, jsigyti moderny
buta.

Taip Vilnius reiskiasi ir kaip verbalinis tekstas, kurj sukaré verslas, pinigai, pramo-
gos. Skaitydamas vien Siuos tekstus, gali nesuprasti, jog Cia valstybés sosting, istorinis
bei sakralinis Lietuvos miestas, o ne kazkoks didziausias marketas ar pramogy centras.
Sj Vilniy per porg desimtmeciy sukare jvairaus pobudzio tekstai, veikiantys kaip ypa-
tingi komercijos komunikaciniai tinklai, i$ kuriy niekaip nejmanoma iSsipainioti.

<...> O vis délto kg ir kaip mes kasdien perskaitome ar privalome perskaityti,
mums daro didesnj poveikj nei romanas ar eilérastis, nes veikia tiesiogiai, ko niekaip
nepadarysi literatdriniu tekstu, kad ir kaip ten ,issidirbinési”. Be to, jau ir meninius teks-
tus yra paveikusi Sios viesosios kalbos struktdra, zodynas (Martinaitis, 2008).

Reklama yra tekstai, kurie daznai siejami su galios pasireiskimu, jégos zaidi-
mais, konkurencija. I§ esmés tai privilegijuoti tekstai visuomenéje: vieni tarp labiau-
siai apibrézty ir reglamentuoty jstatymais, vieni tarp materialiai labiausiai verti-
namy, todél ne vienas rasytojas mielai parduoda savo paslaugas reklamos agenti-
roms. Siandien reklaminiai skydai gali jsiterpti j grazesnj pakelés peizazg, televizi-
joje arba radijuje pertraukti ne tik pramogines laidas, bet ir tiesiogines paciy poli-
tiky, verslininky ir kity laidos sveciy diskusijas. Net ir patys svarbiausi laidy sveciai

YoV —=

nusciava atéjus reklaminei pauzei.

7 .
Versta autoriaus.
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Kaip $iandieninius reklaminius tekstus ir atitinkamai jais iSreiskiama varto-
tojy visuomeneés ideologija interpretuoja poezija, kuri iki $iol Lietuvoje yra i$saugo-
jusi aukstg literattrinj prestiza, ne vieno tradiciskai vis dar siejama su ,visos tiesos”
sakymu, su kone vienintele sakralia kalba profaniskoje visuomenéje? | §j klausima
méginsime atsakyti $ioje knygoje.

Poezijos intertekstualumo matmens ryskinimas analizuojant reklamos inter-
tekstus - tai poziuris j literattros teksta (taip pat ir klasikinj) kaip j aktyvy $iuolaiki-
nés kultaros dalyvi. Jis neatsiejamas nuo originalumo ir meninés vertés svarstymo,
nes démesio centre — konkretus literataros karinys®. Citaty, aliuzijy (tiesioginiy ir
netiesioginiy) atpazinimas, jy vertés ir reikSmés literatiiros tekste apibiidinimas - tai
aktualaus santykio su kitais tekstais (ne tik Zodiniais, ne tik literatiriniais) ieskoji-
mas: tarp jy ir su reklama. Pastebima, kad reklamos jtraukimas j poezija priklauso
nuo to, kiek skirtingi poetiniai judéjimai atsiveria socialinei realybei’.

Siekdama jtikinti, reklama remiasi populiariais, visuomenéje arba tam tikrose
jos grupése stabiliais vaizdiniais (stereotipais) ir juos iSreiSkianciais posakiais (kligé-
mis), nuo kuriy béga originalumo siekianti literatara'®. Pragmatigkoji reklama gyva
stereotipais. I dalies biitent todél semiotikas Saulius Zukas, atidZiai istyrinéjes kve-
paly reklamas, vienas paciy subtiliausiy reklamuy, jas kategoriskai atskiria nuo meno:

8 Apie siuolaikine lietuviy literatirg raSoma daug démesio skiriant jos sociokultariniam kontekstui
(paminétini autoriai: V. Sventickas, V. Daujotyté, V. Martinkus, L. Jakonyté, J. Sprindyté, A. Pelu-
rityté, D. Satkauskyté, L. Macianskaité ir kt.). Filosofas A. Sverdiolas pasitelkia jos pavyzdzius savo
kultarologiniuose etiuduose (kn. ,,Apie pamékling butj“, 2006). Beje, apie reklama ir vartotojiskuma
lietuviskai pasirodé ne viena verstiné teoretiko arba tiesiog reklamos praktiko knyga. Dziugu, kad
lietuviy skaitytojui jau lengvai prieinami svarbus tekstai: Barthes R. Atvaizdo retorika. Verté R. Ma-
lickaité. Vilnius: Baltos lankos, 2003, Nr. 17; Bauman Z. Vartojamas gyvenimas. Verté K. Kirtiklis ir
G. Kadziulyté. Vilnius: Apostrofa, 2011; Baudrillard J. Vartotojy visuomené: mitai ir struktiiros. Ver-
té N. Abrutyté. Kaunas: Kitos knygos, 2010; Fiske J. Populiariosios kultiiros supratimas. Verté E. Ma-
ceviciaité. Vilnius: Zara, 2008; McLuhan M. Kaip suprasti medijas. Verté D. Valentinavi¢iené. Vil-
nius: Baltos lankos, 2003; Ogilvy D. Reklamos Zmogaus ispazintis. Verté M. Morkyté. Vilnius: Baltos
lankos, 2009; Beigbeder F. 14,99 €. Verté A. Melkunaité. Vilnius: Tyto alba, 2003, ir kt.

Zr. Chevrier A. La publicité dans la poésie. In: La réclame. Treiziéme Colloque des Invalides. 20 no-
vembre, 2009. Montréal: Paragraphes, 2010, p. 95-109.

Stereotipy ir kli$iy vengimas paprastai siejamas su individualaus originalumo siekiu, i$ryskéjusiu
romantizmo epochoje. ,Dalyvaujantis ir ,klasikinis“ skaitymas apibudinamas kaip aukstas kon-
vencionaliy schemy vertinimas, o ,,atokus® ir ,,modernus® skaitymas pasireiskia tuomet, kai daugiau
ar maziau kategoriskai atmetamos tos schemos“ (Dufays, 1994, 219). Literatiira $iandien siejama su
netikétumo, ypac intensyvios estetinés pagavos (estezés) laukimu: zr. Martinkus V. Estezé ir vertini-
mai. Vilnius: Edukologija, 2013. Siuo atveju remiamasi A. J. Greimo estezés, kaip iliuzinio subjekto
ir objekto susiliejimo, samprata: ,,Jréminimas kasdienybe, laukimas, izotopijos pertrikis, panasus
j lazj, subjekto sukrétimas, ypatingas objekto statusas, juslinis judviejy rysys, i§gyvenimo unikalu-
mas, basimos absoliucios konjunkcijos viltis <...>“ (Greimas, 2004, 23).

10
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Nors Sie vaizdazodiniai diskursai naudoja daug ir jmantriy menineés israiskos priemo-
niy, o neretai gal net turi pretenzijy tapti kone meniniais diskursais, tokiais jie netampa,
nes lieka labai pragmatiski, neleidZiantys sau pamirsti pagrindinio tikslo — jtikinti pirkéjg
pasirinkti $ig, o ne kitg preke. Sie diskursai naudojasi aptirpdyty kontary klasicizmo kano-
nais, labai subanalintomis veikéjy legendomis: jei vyras ispanas — tai aistringas ir tuoj
uzmus buliy, jei moteris, jai priskiriama kita banaliy klisiy serija. Pagal $io diskurso taisykles
realybés jsiverzimai beveik nejmanomi arba atpazjstamos realybés pavidalai stropiai retu-
Suojami (Zukas, 2010, 190-191).

Vis délto greito pelno siekianti literatiira net ir rizikuodama atsidurti meno

uzribyje mielai naudojasi stereotipais, todél tai, kg sako kritiké Jaraté Sprindyté apie

popliteratiirg, tinka ir reklamai:

Popliteratlra patvirtina ir jtvirtina vienus ar kitus gyvenimo stereotipus. Stereo-
tipo terming pirmakart pavartojo amerikieciy zurnalistas Walteris Lippmannas kny-
goje ,Visuomenés nuomoneé” (1922) - taigi XX a. trecias deSimtmetis jau susidome-
jes technologijy plétra ir masine gamyba. Ir Lietuvoje populiarioji literatdra atsirado
tre¢ciame desimtmetyje. Stereotipai gerokai paprastesni nei realybé, jie perduodami,
multiplikuojami, jie unifikuoti ir labai gajus. VieSpatauja kasdiené sgmoné, vadinama-
sis sveikas protas su savo banalybémis ir klisémis. Vis i$ naujo ZaidZiama pagal ta pacia
schema, bet skaitytojams kazkodél nenusibostal Jiems patinka atpazinti klises ir jspéti
veiksmo ,éjimus”. Tai teikia saugumo jausma: gyvenimas tvarkingas, taisyklingas, zmo-
nés yra pazinus, jy elgesys numatomas. Cia veikia kartotés principas, suteikiantis kas-
dienei baciai stabilumo. Ritualiskumo. Pasaulis atrodo patikimas, ne koks neurotiskai
padrikas ar keliantis siauba."

11

Populiariosios literatiiros suves$éjimas. Solveiga Daugirdaité, Loreta Jakonyté, Laimantas Jonusys,
Jaraté Sprindyté, Regimantas Tamosaitis. Metai, 2008, Nr. 10. Prieiga per interneta: <http://www.
tekstai.lt/index.php/zurnalas-metai/486-2008-m-nr-10-spalis/3053-populiariosios-literaturos-su-
vesejimas-solveiga-daugirdaite-loreta-jakonyte-laimantas-jonusys-jurate-sprindyte-regimantas-ta-
mosaitis.html>.
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Panasiai kaip ir reklama, populiarioji literatira naudojasi stereotipais'?, siek-
dama jtvirtinti arba atitikti jsivaizduojama tvarka visuomenéje, sakyti tai, ka, anot
jos sumanytojy, pirmiausia noréty isgirsti taikiniu pasirinktos tam tikros socialinés
grupés statistinis vienetas. Be abejo, $alia jy gali tarpti ir stereotipais bei kli$émis kri-
tiSkai zZaidzianti literataira.

Paprasciausias budas aptikti stereotipines banalybes - tai pazitréti, kokios pir-
mos pozicijos pagal perziiry daznj internetinése paieskos sistemose. Stereotipi-
niy posakiy apie rasytojus ir literatiirg knibzda mokykliniuose vadovéliuose, nes
manoma, kad pirmiausia mokinj reikia supazindinti su bendromis tiesomis. Vado-
véliuose stengiamasi pateikti tik patikrintas, placiai pripazjstamas tiesas, vengiama
neapibrézty, diskusiniy klausimy (uZuominy j juos pasitaiko Salia pagrindinio dés-
tymo pateiktuose klausimuose ir uzduotyse, taciau atsakymas vis tiek jau numa-
nomas déstant). Daug démesio tokiems posakiams skiriama ir kalby Zodynuose.
Didzioji masy laiky béda - ne stereotipy pervirsis, o racionalaus santykio su jais
trikumas. Dramatiskai triksta atidesnés jy analizés.

Siuo metu lietuviy literatiiros kritikoje kaip komplimentas gali nuskambéti
pasakymas, kad autorius priesinasi stereotipams arba stereotipiniam galvojimui,
taciau koks tokio pasiprie§inimo turinys, mazai svarstoma. Tenkinamasi abstrakto-
kais pastebéjimais, tikintis, kad skaitytojas numanys, kas turima galvoje (taip daznai
ir atsitinka su kritika, kurios adresatas pirmiausia yra ji pati). Paradoksalu, bet mais-
tavimas prie$ stereotipus kai kada yra komplimentas ir masinéje kultaroje, kuri pati
tuos stereotipus palaiko (Stai populiarumo siekianti, stereotipiskai besielgianti jzy-
mybé pristatoma kaip lauzanti stereotipus). Taciau tai gali buti dendisko tipo maista-
vimas siekiant isiskirti, plac¢iai tirazuojamas jvaizdis, kuris neigdamas primena apie
esamus stereotipus. Ar kova su stereotipais, kuri Siandien garsiai skelbiama masinéje
kultaroje, néra tik stereotipy tarpusavio varzytuvés, tik vidinio dialogiskumo masi-
néje kultaroje reikalas?

Stereotipus jprasta sieti su banalumu ar net bukumu. Anot semiotiko ir rasy-
tojo Umberto Eco, ,jei jsitikines teigsite visiems aiskia, banalig tiesa, ji i$ karto taps

12 . o o1 s .
»lerminas pirmiausia priklauso spaudos sric¢iai, kur XIX a. pradzioje daiktavardis reiskia metaline

reljefiska klise. Nuo XX a. pradzios jis vartojamas psichologijos ir sociologijos srityje, kur metaforis-
kai (dél reprodukcijos proceso, o ne dél konkretaus daikto) Zzymi nesusimastant ir placiai kartojama
mintj arba nuomone. Todél stereotipas yra apibréziamas ir kaip originalumo trakumas, ir kaip pa-
sidalijimas: suprantama, kad jprastiné nuomoné turi buti paplitusi kolektyvinése reprezentacijose
ir kultarinése schemose. I$ tiesy ji susijusi su visais diskurso tipais, taip pat ir su literatariniu, kuris
dél retorinio banalybés paveldo naudojasi jprastiniais modeliais ir pats juos steigia, remiasi socia-
line vaizduote ir pats ja savo ruoztu ugdo“ (versta autoriaus is: Le dictionnaire du littéraire. Sudaré
P. Aron, D. Saint-Jacques, A. Viala. Paris: Presses Universitaires de France, 2002, p. 654).
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kvailybe, <...> $iandien visi Zmonés nori buti iSgirsti, ir, deja, kai kada i§ jy girdime
vien kvailybes. Taigi galime sakyti, kad anais laikais kvailybé nesiekdavo pripazi-
nimo, o $iais laikais griaudéja i§ visy tribany”“ (Carriére, Eco, 2011, 169, 181). Taciau
dar XIX a. pranciizy radytojas Gustave’as Flaubert’as atkreipé démesj | stereotipus,
tyrinédamas ,,pilky védaréliy batj“, miesc¢ionio, atsargios vidutinybés mastyma. Jis
ilga laika su uzsidegimu sudarinéjo ,,Banaliy minciy zodyng®, kuris buvo ileistas
tik po jo mirties — 1913 metais. G. Flaubert’o amzininkas poetas Charles’is Baude-

laire’as rasé:

Zodzio trafaretas [ponctif] reiksmé turi daug kg bendra su zodziu jgudimas [chic].
Vis délto jis dazniausiai taikomas veido israiskai ir gestams nusakyti.

Esama trafaretinio pykcio, nustebimo, kaip antai, nustebimas, reiskiamas j priekj istie-
siant ranka su atkistu pirstu.

Zmogaus gyvenime ir gamtoje esama daikty ir bltybiy trafarety, tai yra tokiy, kurie
atspindi vulgarias ir banalias mintis, o ne pacius daiktus ir bltybes — jy taip bijo didieji
menininkai.

Visa, kas yra konvencionalu ir tradiciska, yra jgudimas ir trafaretas.

Kai dainininkas deda rankg prie Sirdies, tai paprastai reiskia: as visada jg mylésiu!
Kai iskelia kumscius zvelgdamas j suflerj arba uz scenos, tai reiskia: tu mirsi, iSdavike!
Stai, kas yra trafaretas.”

Stereotipo sgvoka socialiniuose ir humanitariniuose moksluose Siandien
yra ambivalentiSka: ne tik neigiamai, bet ir neutraliai ar kartais kone teigiamai
traktuojama. Kai kurie psichologai ir sociologai teigia, kad stereotipas dél jam
budingo gebéjimo supaprastinti ir apibendrinti yra produktyvus konceptualizavi-
mas. Supaprastinti jspudziai yra laikomi pirmu Zingsniu j aplinkos supratima, j
aisky poziarj. Pastebima, kad jis svarbus vienijant bendruomene, formuojant jos

* Versta autoriaus i$: Baudelaire Ch. Le Salon du 1846. X. Du chic et du ponctif. Prieiga per interne-
ta: <http://baudelaire litteratura.com/salon_1846.php?rub=oeuvre&srub=cri&id=451#.Uhmv53_
viSo> [zitiréta 2013 08 10].
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tapatybe (pavyzdziui, pasak kultiiros semiotiky, tam butini aiskas ,,savo” ir ,,sve-
timo“ vaizdiniai)'*. Anot stereotipinés poetikos tyrinétojy Ruth Amossy ir Anne
Herschberg Pierrot, ,,i§ pradziy stereotipy atvejai buvo laikomi tik kaip banalybés
pasireiskimas, taciau vis labiau imama tyrinéti jy konstruktyvi funkcija ir jy kary-
binis pobudis“. Apibendrindamos $iuolaikinius tyrimus jos daro i$vada, kad ,,ste-
reotipas yra objektas, kuris persmelkia $iuolaikinius svarstymus humanitariniuose
moksluose. Su juo susiduriama svarstant ir visuomenés nuomonés, sveiko proto
santykj su Kkitu, ir kategorizavimo problemas. Jis leidZia tyrinéti saveika visuome-
néje, teksty santykj su kolektyvine vaizduote, o ypa¢ - santykj tarp kalbos ir visuo-
menés” (Amossy, Herschberg Pierrot, 1997, 6-7).

Kaip matyti, stereotipo sgvoka kai kada vartojama kaip klisés savokos sinoni-
mas. Klisés yra tai, kas jungia jvairiy tipy ir pacios jvairiausios iraiskos (zodinius,
rasytinius, vizualinius ir kt.) tekstus, be to, ir jvairiy laikotarpiy tekstus. Tai yra vie-
nas svarbiausiy, nors vis dar nepakankamai tyrinéty, literatiirg ir reklamg jungianciy
aspekty. Vienas pirmuyjy klisés efekty tyrinétojy stilistikoje Michaelis Riffaterre’as
teigia:

]

<...> klide laikoma tokia grupé zodziy, kurie apibadinami kaip ,skaityta’, ,banalu’,
,atkartota’, ,tariama elegancija”, ,nuvalkiota”, ,pasene” ir kt. Tokios reakcijos persa
iSvadg, kad kalbama apie kalbinj vienetg (panasdy j sudurtinj zodj), nes $i Zodziy grupé
visa i$ karto pakeiciama | leksinius arba sintaksinius vienetus, o jos sudétinés dalys
atskirai paémus jau néra suvokiamos kaip klisé. Sis kalbinis vienetas yra ekspresyvus,
nes suzadina estetines, moralines arba jausmines reakcijas. Jis yra struktdrinés, o ne
semantinés sandaros dalykas, nes sinoniminé substitucija pasalina klise. Jis nepripa-
#jsta varianty. Jj taip pat lengva pakeisti ir perkelti kaip ir Zod] (Riffaterre, 1971, 162)".

Vadinasi, stereotipas apibréziamas kaip populiarus ir pasaulj supaprasti-
nantis poziiris, sustabaréjes socialinés vaizduotés atvejis, mastymo konvencija,

1 Daug démesio stereotipui rodo reklamos psichologija, kurioje stereotipas gali buti vadovéliskai api-

badinamas kaip ,,standartizuotas kokios nors Zzmoniy grupés ar objekty jvaizdis. Jis primeta papras-
ta modelj, pretenduojantj aprépti sudétinga objekty ir rei$kiniy jvairove, ir priskiria ribotg charak-
teristiky skaiciy visiems grupés nariams apibudinti. Gali bati amziaus (visi paaugliai negerbia vyres-
niyjy); lyties (vyrai dazniausiai reklamoje uzima autoriteto vaidmenj, moterys — pasyvios produkto
vartotojos); rasés (visi geltonodziai atrodo ir masto vienodai); vietos (mazi miesteliai yra saugs, did-
miesciai - sugadinti ir pilni nuodémiy); daikty (prabangaus automobilio savininkas yra klestintis
verslininkas) stereotipai ir t. t. <...> Reklamos poveikis labai daznai priklauso nuo Zmoguje esanciy
stereotipy® (Cereska, 2004, 118).
'® Versta autoriaus.
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neoriginalumas ir banalumas. Anot retorikos tyrinétojos R. Amossy, stereotipas yra
i§ anksto zinoma kolektyviné mastymo schema, kuri nuolat varijuojama. Si schema
susijusi su tuo, kg lingvistas ir literatiiros tyrinétojas R. Riffaterre’as vadina klise — i§
anksto Zinoma stiliaus figtira, kartojama kaip stabilus stiliaus elementas. Klisé tuo-
met gali bati laikoma formalia stereotipo israiska.

Skiriamieji stereotipo pozymiai pirmiausia yra $ie: daznas kartojimasis, papli-
timas visuomenéje, tam tikras turinio stabilumas (tvirtumas), tiksliai nenustatoma
kilmé, kone automatiskas vartojimas, gebéjimas apibendrinti, abstrahuoti ir pan.
Psichologijoje ir sociologijoje jis vadinamas kognityvine schema, semantiniu proto-
tipu, socialine arba mentaline reprezentacija.

Stereotipu gali buti laikoma tam tikra nusistovéjusi kultariné reprezentacija,
kuri padeda atskirti tai, kas sava ir kas svetima, save arba sava nuo kito. Stingant
laiko gilesnei jzvalgai stereotipai gelbsti, nes padeda greitai uzklijuoti etikete, paais-
kinti tai, kas neaisku. Stereotipas nereikalauja argumenty, jrodymyu, jis yra tikéjimo
srities dalykas. Jo gyvybei palaikyti pakanka zinojimo, kad taip priimta sakyti, kad
taip sakoma. Jvairts reitingai, visuomenés nuomonés apklausos yra aiskiai orien-
tuoti j tam tikros stereotipinés vaizduotés buvio tyrimus, j tai, kas vadinama doksa
(visuomenei badingy pozitriy visuma), aiskinimasi, nes ,stereotipas yra stabilus
semantinis universumas“ (Roland’as Barthes’as).

Semiotiskai stereotipas gali buti apibadintas kaip kolektyvinis vaidinys, simu-
liakras. Tai toks semantinés bendrybés atvejis, kuris teigia apibrézta verciy sistema.
Komunikacija pagrijsta ty vaidiniy apsikeitimu, iSankstiniu Zinojimu, kas ir koks yra
priesais tave esantis pasnekovas. Tai, kg semiotikai vadina patikliu laukimu, yra jsi-
vaizduojama sutartis, kai konstruojami jsivaizduojami objektai, kuriuos, kaip teigia
Algirdas Julius Greimas, ,,subjektas projektuoja i$ saves ir kurie, nors ir neturédami
jokio intersubjektinio pagrindo, vis délto efektyviai lemia tokig intersubjektine elg-
seng. Ar kalbétume apie pasitikéjima kuo kitu, ar pasitikéjima savimi, <...> vis tiek
tai yra pasitikéjimo sutartis tarp subjekto ir vaidinio, kurj jis susikuria, o ne intersu-
bjektinis santykis“ (Greimas, 1989, 364-365).

Semiotikas Ericas Landowskis yra apibrézes simuliakra (arba vaidinj) kaip
tokias figtiras, kurios reprezentuoja kompetencijg, kurig abipusiskai prisiima vienas
su kitu komunikuojantys aktantai (Landowski, 1986, 206). Anot semiotiko Paolo
Fabbri, ,,semiotiskai suvokiamas simuliakras atlieka subjekto (kolektyvinio ar indi-
vidualaus) transformacija jsivaizduojamybés plotméje®, o ,,simuliakro struktara -
intersubjektiné: simuliakras mus apibrézia ar mes save apibréziame pasitelke simu-
liakrus, bet jie taip pat mus pasiekia i$ kity zmoniy, dazniausiai, kaip sako J. Lacanas,
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»atvirkstine forma® t. y. kitas Zmogus mums pateikia savo paties simuliakra, prie-
$ingg tam, kurj turime mes patys“ (Fabbri, 2009, 45). Taigi stereotipas yra pasidaly-
tas Zinojimas.

Knygoje ieskosime atsakymuy, kaip Siuolaikiniai lietuviy poetai reaguoja i ste-
reotipus ir klises reklamose, kaip jie jas poetiskai perkelia labiau ar maziau trans-
formuodami j originaly tekstg. Ko apskritai gali buti siekiama vartojant reklamines
klises poezijoje, ypac toje, kurioje stiprus socialinis matmuo?

Reklama gali padéti pazinti tai, kieno poziirj j pasaulj ir kalbéjimg ji pataikau-
dama imituoja - tam tikras visuomenés grupes. Vis délto ji Lietuvoje tik visai nese-
niai tapo rimtesniy tyrimy objektu. XXI a. itin daug démesio susilauké reklamos
kalba, kurig vienaip ar kitaip tyrinéja didelis kalbininky barys: Irena Smetoniene,
Kazimieras Zuperka, Regina Kozeniauskiené, Jonas Klimavi¢ius, Riita Marcinkevi-
liené, Dalia Blazinskaité, Eglé Gabrénaité, Jurgita Girciené, Vidas Valskys ir kt.'® Per
pastarajj desimtmetj atidZia semiotine reklamos teksto analize nuosekliau vykdo $ie
mokslininkai: Saulius Zukas, Nijolée Kersyté, ypa¢ Gintauté Zemaityté (LidZiuvie-
né)"”. Taciau apie literataros ir reklamos santykj beveik néra ragyta. Grazi i$imtis -
S. Zuko knyga ,Teksto gilumas® (2010), kurioje pateiktos ne tik literatiros, bet ir
reklamos analizés, bréziamos kai kurios sgsajos su literatariniais tekstais'®.

Literattros ir reklamos ry$iai Lietuvoje vis dar mazai tyrinéti. Toks tyrinéji-
mas leisty argumentuotai svarstyti teksty tipologijos, literatarinio ir neliteratari-
nio teksto skirties, literatiros reik§meés Siandieniniame kultiriniame ir visuome-
niniame gyvenime, vartotojiskos perspektyvos poveikio literatirai ir jos kritikos
literatiiroje klausimus. Norétysi paskatinti literatdros ir neliteratiiros teksty rysiy
tyrinéjimus, estetinio matmens literattroje refleksijas remiantis teksty poetikos stu-
dijomis. Lyginimas su neliterattriniais tekstais galéty padidinti ir Siuolaikines lite-
ratairos teksty jskaitomuma, nes labai daznai joje intertekstinis dialogas vyksta ne
su literat@iriniais tekstais.

' Minétinos &ios apgintos filologijos disertacijos: Smetoniené 1. Garsinés reklamos stilius. Vilniaus

universitetas, 2001; Gabrénaité E. Reklamos topika: persvazijos instrumentai. Vilniaus universitetas.
2010.

N. Kersytés, G. Lidziuvienés (Zemaitytés), S. Zuko straipsniai knygoje ,,Kiino raiska $iuolaikiniame
socialiniame diskurse“ (Vilnius: Baltos lankos, 2007); atskirai minétina G. LidZiuvienés apginta me-
notyros krypties disertacija ,,Gyvenimo budo reklamos estetika: vaizdinis ir Zodinis tekstas“ (2007).
7r. Zukas S. Teksto gilumas. Semiotiniai etiudai. Vilnius: Baltos lankos, 2010.
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Be to, ir atidesniy popliterataros tyrimy Lietuvoje taip pat dar labai nedaug®.
Be abejo, rimtesné literatiira susigrumia su gausiais masinés kultiiros tekstais, taciau
nevengia pasinaudoti ir jos priemonémis. Pati riba tarp elitinés literataros ir popli-
teratliros yra sunkiai apc¢iuopiama (kritikai iki galo nesutaria, kam priskirti Jur-
gos Ivanauskaités ir Kristinos Sabaliauskaités romanus). Dabar sialytina Zengti dar
vieng zingsnj — reklama artimiau sieti su literatariniais tekstais. Galbut praraja tarp
$iy teksty grupiy néra tokia didelé, kaip atrodo?

Su literattira jprasta sieti kultiros gelme, su reklama - pavirsiy, tac¢iau pasta-
roji néra prastesné ar lengvesné tyrimy medziaga. Literataros ir reklamos santykiai
$iandien vis labiau ima dominti tyréjus ir kitose $alyse. 2011 m. balandzio ménesj
Paryziuje, Dekoratyviniy meny muziejuje, jvyko didelé tarptautiné moksliné kon-

ferencija ,,Literatara ir reklama: nuo Balzaco iki Beigbeder**°

. Joje vykusio pokalbio
metu minétasis rasytojas F. Beigbeder pareiskeé, kad jo pozitris j reklamg nebéra toks

kritiskas kaip anksciau:

Kai 1990-2000 m. sukausi reklamos versle, labai gerbiau literatdrg ir niekinau savo
amata. Man buvo visiskai nusispjaut j reklama. Buvau atviras knygoje, todél jai pasiro-
dZius buvau atleistas i$ darbo. Prabégo vienuolika mety, ir tikrai visai nebejauciu tos
pagiezos ir neapykantos. Atvirksciai, man vis labiau gaila ty Zmoniy, kurie tebedirba 3§
darbg, kurie megina parduoti savo idejas ir kurie labai vargsta jtikinedami savo klien-
tus. Ir man jau atrodo, kad literatdra ir reklama néra visai nesuderinami dalykai. Manau,

' Minétina pirma platesné diskusija apie popliteratiira, pasirodziusi Zurnale ,,Metai“ (2008, Nr. 10,

prieiga per internety: <http://www.tekstailt/index.php/zurnalas-metai/486-2008-m-nr-10-spa-
lis/3053-populiariosios-literaturos-suvesejimas-solveiga-daugirdaite-loreta-jakonyte-laimantas-jo-
nusys-jurate-sprindyte-regimantas-tamosaitis.html> [Zitiréta 2012 12 12]). Si diskusija jdomi, bet ji
dar kartg parodé, kaip sunku kritikoje racionaliai, be iSankstinés (stereotipiskos) neigiamos nuosta-
tos kalbéti apie popliterattra, kurios patys kritikai prisipazjsta beveik neskaitantys, nes néra laiko ir
noro. Be abejo, i$ dalies tai paaiskinama ne tik tam tikru inertiskumu kritikoje, bet ir reakcija j ne-
pamatuotas kai kuriy popliteratiros autoriy pretenzijas, réksmingas jy reklamines kampanijas. Pa-
deétj smarkiai pataisé santiirus ir koncentruotas sios diskusijos dalyvés Jaratés Sprindytés straipsnis
»Populiarioji literatira® (Literatiiros enciklopedija mokyklai. Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosa-
kos instituto leidykla, 2011, p. 303-304). Minétina ir naujausia Artiiro Tereskino knyga ,,Popkultiira:
jausmy istorijos, kaniski tekstai“ (Kaunas: Kitos knygos, 2013). Ji néra tiesiogiai skirta popliterati-
rai, bet joje aptarty jvairiy kity lietuviskos popkultaros rei$kiniy principai gali buti atpazjstami ir
popliteraturoje. Netikétumas $ioje knygoje — atviras tyréjo prisipazinimas, kad pats yra veikiamas
popkultaros, ir jo bandymai pasiziaréti j popkultiirg tarsi i§ vidaus, jsigyvenant j ja, susiliejant su
jos vartotojais. Gal todél §i knyga pristatoma kaip autobiografinés sociologijos knyga. Galime daryti
i$vada, kad Lietuvos socialiniuose ir humanitariniuose moksluose popkultiira jau imama traktuoti
rim¢iau.

Prane$imy pagrindu buvo ileista straipsniy rinktiné ,,Littérature et publicité. De Balzac a Beigbe-
der” (Paris: Gaussen, 2012).
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kad reklama padaré man jtaka, iSmoké mane rasyti glaustai, Zaisti zodziais, mégti
skambias frazes ir posakius, kurie lengvai jsimenami, ji man suteiké vaizdingumo, grei-
¢io ir humoro pojatj. Daug dalyky iSmokau is reklamos, ir ji Siandien man nebéra tokia
atgrasi. Be to, reklama yra tokia pati iSmoneé kaip ir romanas. Ji taip pat turi ,meluoti tei-
singai”, kaip sako Aragonas apie romana. Visiskai klaidinga bty teigti, kad reklama yra
melas ir nieko daugiau. Jei tai baty tik melas, ji nebuty paveiki. Net ir pagrazindama ar
slapukaudama, ji vis tiek sako tiesg apie reklamuojama gaminj”

Semiotinius reklaminio pranesimo aspektus savo tyrinéjimuose $iandien vie-
naip ar kitaip iskelia tyréjai semiotikai, lietuvio Algirdo Juliaus Greimo semioti-
nés mokyklos atstovai: Ericas Landowskis, Jacques’as Fontanille, Denis Bertrand’as,
Giulia Ceriani, Erikas Bertinas, Didier Tzala ir kt.** Didelj poveikj jiems ir dar dau-
geliui kity padaré greimisto semiotiko Jeano Marie Flocho darbai vizualinés semio-
tikos ir reklamos analizés srityje?>.

Svarstant apie Siuolaikine lietuviy literatiirg démesio centre i$lieka poezija. Siuo-
laikiné, arba naujausioji, lietuviy poezija iSsitenka mazdaug dvidesimtyje paskuti-
niyjy mety. Tai poezija atkurtos Lietuvos Nepriklausomybés salygomis. Sakome
»mazdaug® dvidesimties mety poezija, nes dél Siuolaikiskumo sgvokos néra iki galo
susitarta. Kritikai aptarinéja laikotarpj nuo 1988 m. (Vilniaus universiteto déstytojy
straipsniy rinktiné ,Naujausioji lietuviy literatiira. 1988-2002° J. Sprindytés knyga

' Versta autoriaus is: Littérature et publicité. De Balzac a Beigbeder. Paris: Gaussen, 2012, p. 421.

2 Reklamos semiotika itin glaudziai susijusi su sociosemiotika ir vizualine semiotika. Lietuviskai apie
sociosemiotikg arba vizualing semiotikg Zr.: Greimas A. J. Figuiratyviné semiotika ir plastiné semio-
tika. Baltos lankos, 2006, Nr. 23, p. 71-98; Landowski E. Sociosemiotika. Verté K. Nastopka. Baltos
lankos, 2009, Nr. 29, p. 180-187; Thiirlemann F. Nuo vaizdo j erdve. Vilnius: Baltos lankos, 1994; Li-
dziuviené G. Vaizdo ir zodzio santykis spausdintinéje reklamoje. I8: Vaizdas ir pasakojimas. Vilnius:
Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2002, p. 293-312; Satkauskyté D. Tekstas, kontekstas ir istorija
Algirdo Juliaus Greimo veikaluose. Colloquia, 2006, Nr. 16, p. 11-22; Lidziuviené G. Apie vizualine
semiotika. I: Formy difuzijos XX a. dailéje. Acta Academiae Artium Vilnensis. Vilnius, 2007, p. 65-71.
Minétini darbai, turintys rysj su semiotine reklamos analize: Landowski E. La société réfléchie: essais
de socio-sémiotique. Paris: Seuil, 1989; Landowski E. Présences de l'autre: essais de socio-sémiotique II.
Paris: Presses Universitaires de France, 1997; Landowski E. Passions sans nom: essais de socio-sémio-
tique III. Paris: Presses Universitaires de France, 2004; Fontanille J. Couleurs et lumiéres de TFI: les
tensions du style chromatique. Gragoata, Linguagens, Niteroi, 2004, No. 16; Fontanille J. Luxe: univers
sémantique et mythique. Solutions sémiotiques. Sudaré N. Couégnas et alii, Limoges: Lambert-Lucas,
2005, p. 103-127; Fontanille J. Intermédialité: I’affiche dans 'annonce-presse. In: Sémir Badir (sud.).
Intermédialités, Visible, PULIM, 2007, No. 2; Bertrand D. Parler pour convaincre. Paris: Gallimard,
1999; Ceriani G. Marketing moving. Lapproche sémiotique. Paris: Harmattan, 2003; kt.

Reklamos semiotikos klasika pasaulyje tapo $ie jo veikalai: Petites mythologies de l'oeil et de lesprit.
Amsterdam, Hades, 1985; Sémiotique, marketing et communication: sous les signes, les stratégies. Pa-
ris: Presses Universitaires de France, 1990; Identités visuelles. Paris: Presses Universitaires de France,
1995.
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»Prozos biisenos. 1988-2005), tai yra nuo Sgjudzio susiktirimo ir sovietinés cenz-
ros agonijos, kuri vyko dar pries atkuriant Nepriklausomybe 1990 m. kovo 11 diena.
Visos Ryty Europos atsivérimg demokrati$kam pasauliui rodé Berlyno sienos, ,,gele-
zinés uzdangos”“ simbolio, zlugimas 1989 m. Kita vertus, tai, kas dabar laikoma $iuo-
laikiska, greitai tolsta nuo vis besikei¢iancios dabarties. Dabar jau juokingai skamba
daugiau nei pries trisdesimt mety isleistos knygos pavadinimas ,,Siuolaikinés poezi-
jos problemos® (1977).

Sovietiniais metais rasytojai viesai i§ tribuny kalbédavo apie socrealizmo
metoda, kuris yra vienintelis tinkamas sovietiniam menui, pazangiausiam visame
pasaulyje. Taciau i$ tiesy pokario Lietuvos literatiiroje ,socialistinis“ realizmas buvo
vis labiau perzengiamas ir ignoruojamas dar gerokai pries atkuriant Nepriklauso-
mybe. Priminsime, kad socrealizmas buvo aiskinamas kaip ,didaktinio materia-
lizmo menas®. Taigi i$ tiesy jis reiské komunisty partijos ideologijos propaganda:
tipiskos medziagos atranka literatiiroje ne pagal kuréjo sazine, o pagal tam tikras
privalomas schemas literattiroje: klasiy kova, revoliucijos nei§vengiamumas, tobula
socialistiné (totalitariné) visuomené, teigiamas komunisto paveikslas, artéjancios
komunistinés ateities zenklai ir pan. Tarp pavyzdiniy poezijos kiiriniy buvo minima
Lenino premijos laureato Eduardo Miezelaitio poema ,,Zmogus®. Dvigubas gyve-
nimas ir dvigubas zaidimas su savo saZine ir su cenzoriumi (neretai net vidiniu)
karéjus ne tik varzé, bet ir verté tobulinti poeting kalbg, Sifruoti kritiska pozitrj
kalbant pavojingomis temomis. Daugiausia galimybiy tam buvo poezijoje, kuri cen-
zoriy buvo menkiau stebima (ir suprantama) nei proza, todél poezija uzéme lyderio
pozicijas literatiiroje, i$ jos kilo visa literatiira modernizuojantys sajudziai. Ji skatino
tobulinti poeting kalbg ir buvo viena i$ ry$kaus poezijos populiarumo priezasciy.
Daznokai uz tiesos sakyma puse lipy skaitytojai tarsi suokalbininkai atleisdavo for-
mos prazangas. Paskutinis sovietiniy mety deSimtmetis netgi laikomas lietuviy poe-
zijos aukso amziumi. Tai M. Martinai¢io Kukucio ir daugybés kity keistuoliy ir $iaip
kvaileliy, naivuoliy kalbétojy poezijoje laikas, keliaauksciy metafory, paradoksy
ir atsigrezimo | lietuviskg mitologija laikas. Net sovietinés imperijos centre poetai
neturéjo tiek laisviy, kiek Siame labiausiai j vakarus nutolusiame jos uzkampyje.

Siuolaikiné poezija - tai ezopinés kalbos atsisakiusi poezija. Uzsifruotas kal-
béjimas poetui ,,pavojingomis” temomis tapo sovietinio laiko atgyvena. Jau seniai
niekas netrukdo i$sakyti visuomeninio gyvenimo kritikos, giedoti himny Dievui,
angelams, minéti trémimy ir kity skaudziy istoriniy fakty. Niekas netrukdo i$si-
keikti poezijoje, tik problema, ar apskritai yra kas klausosi, atkreipia démesj. Poezija
nebeprivalo isreiksti ,,optimistinés pasaulézitiros®. Poezijos verté anks¢iau matuota
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pagal tiesos sakyma, taciau dabar tiesos sakytojo ir aktualijy paai$kinimo vaidmenj
i§ jos skelbiasi perémusi Ziniasklaida. Siuo metu poezijos tirazai mazesni (anks-
¢iau debiutinés knygos sieké keliy takstanciy tiraza, o dabar — vos keliy $imty), bet
didesné knygy jvairové ir dar daugiau poety ,ateina“ | spauda. Poezija tapo ne tik
profesionaly, bet ir mégéjy uzsiémimu. Ji smarkiai keiciasi.

Atrodo, kad Europos literatiira po truputj traukiasi nuo avangardinio post-
modernizmo mados, grjzta i atnaujintg lyrizmg ir pasakojimg. Kazkas panasaus
vyksta ir musy literatroje: kai kurie kritikai batent modernistiniy ekscesy ven-
gimg, tam tikrg atoslugj laiko postmodernizmu®*. Ne vienam Lietuvoje jis atrodo
kaip importiné preké, kaip svetimkanis. Sakoma, kad postmodernizmg karé kul-
tara ir vartojimu persisotinusios industrinés didziyjy miesty bendruomenés Vaka-
ruose ($estasis—astuntasis deSimtmeciai yra jo jsivyravimo ten laikas). ,Kada pirma-
sis Mc Donald’s Vilniuje?“ - sarkastigkai klausé A. J. Greimas (Greimas, 1991, 14).

VakarietiSka vartotojy visuomené Lietuvoje jsisteigé ne taip seniai, neturime
megapoliy, milijoniniy didmiesc¢iy, esame jauki kaimo ir miesteliy $alis, kur visi
vieni kitus neblogai pazjsta. Pramonés mastas tik sumazéjo, ypa¢ ekonominés krizés
metais. Taciau pergyventas ideologijos zlugimas ir zlugusi totalitariné sistema suku-
ria tam tikrg pagrinda postmodernizmui, nes nepasitikima visus vienijanciomis
ideologijomis, kartu tebevyksta naujy mity kirimas ir senyjy prikélimas. Biitent
neaiskig, besikei¢iancia ir jdomia gyvenamaja realybe musy kultarologai vadina
postmodernia (arba pokomunistine, pototalitarine). Pasak filosofo Artino Sverdiolo,
postmodernizmas Rytuose yra net stipresnis nei Vakaruose, nes jo formos yra agre-
syvesnés. Postmodernizmo savokos iSpopuliaréjimas yra siejamas su pranciizy teo-
retikais (Jeanu-Frangois Lyotard’u ir kt.), taciau kai kurie $iuolaikinés literatiros
tyrinétojai Prancuzijoje yra linke ja abejoti:

Parodijuojantys perrasymai, antriné literatGra, prikimsta kritiniy aliuzijy, turinciy
jrodyti, kad ja raso ne naivuoliai, patyre Siokj tokj pasisekima. Zinoma, jo buta dides-
nio uzsienyje (JAV, Ispanijoje, Italijoje, Anglijoje) nei Pranczijoje, kur postmodernizmo
sgvoka gana sunkiai pritaikoma. Nors pranclzy literatGroje taip pat esama Zaidybinio
matmens, sukuriamo virtuozisky aliuzijy ir ,meta-" bei ,intertekstiniy” subtilybiy <...>,
Si sgvoka nepaaiskina nerimo, juntamo daugelyje pranctizy kariniy. Masy literataroje

*% 7r. Brunel P. La littérature francaise aujourd’hui. Paris: Vuibert, 1997, p. 192-193.
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nuorodos | praeit], Salies paprociy ir jprociy tyrimo pastangos veikiau iSreiskia sumisu-
sig dabartj, kurig siekiama suprasti per uzmegzta dialoga su praeitimi>

Turbit taikliausig postmodernizmo apibudinima Lietuvoje yra pateikes kritis-
kas jos teoretiky atzvilgiu semiotikas K. Nastopka: ,,Postmodernizmas - vienos ver-
tybiy sistemos nebuvimas.“ Bendros vertybiy sistemos nebuvimas kirinyje — svar-
biausias argumentas jj pavadinti ,postmoderniu®, taciau daugelis Lietuvoje vadi-
namyjy kariniy $ios grieztos salygos neatitinka. Apskritai iki $iol nesutariama dél
postmodernumo lietuviy literataroje®.

Reaguodamas j postmodernisting epocha, Sios epochos kadikiu, postmoder-
nistu save laikantis Ryty Europos kiiréjas samoningai zaidzia tiesioginémis ir netie-
sioginémis citatomis, parodijuoja, zaismingai ir ironiskai perraso praeities tekstus. Jis
tarsi dekonstruoja, iardo praeities tekstus, kad juos naujai sudéty, sujungty, suprie-
$inty su kitais, nes esg nieko originalesnio nebegalima sukurti, juk viskas parasyta.
Anot radytojo Sigito Parulskio, ,,sunku jsivaizduoti nors vieng originaly ir pripazintg
poeta, kurio solo partijai skambant nesigirdéty didziy protéviy choro riaumojimo®
(Parulskis, 1999). Toks rasymas ir i§ poeto, ir i$ skaitytojo reikalauja gero apsiskai-
tymo, todél poezija vis labiau tampa akademiniu, elitiniu menu, kuriamu intelek-
tualy intelektualams, tokia poezija, kuria pirmiausia skaito universitetuose. Poezija
reikalinga kaip kitokia kalba, kuria susi$neka tam tikras ratas Zzmoniy, kaip kalbos
pratyby laukas, kuriame kuriamos naujos reik§més. Véliau atradimai i§ to lauko gali
pereiti j platesnj vartojima®. Kol kas poetas Tomas Venclova vis dar dziaugiasi, kad

25 Versta autoriaus i§: La littérature frangaise aux présent. Sudaré D. Viart, B. Vercier. Paris: Bordas,

2005, p. 17.

Daugiau apie postmodernizmga Zzr.: AliSanka E. Dioniso sugrjzimas. Chtoniskumas. Postmoderniz-
mas. Tyla. Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2001; Baudrillard J. Simuliakrai ir simulia-
cija. I§ prancizy kalbos verté M. Dagkus. Vilnius: Baltos lankos, 2002; Loytard J. F. Postmodernus
buvis. I§ prancuzy kalbos verté M. Daskus. Vilnius: Baltos lankos, 1993; Hassan 1. Apie postmo-
dernizmo samprata. Kultiiros barai, 1995, Nr. 6. Prieiga per interneta: <http://www.tekstai.lt/index.
php/literatriniai-sjdiai/477-almanachas-miestelenai-2/2684-miestelenai-miestas-ir-postmodernio-
ji-kultura-1995-ihab-hassan-link-postmodernizmo-savokos.html> [ziaréta 2009 11 09]; Satkaus-
kyté D. Postmodernizmas kaip konjunktara. Metai, 2008, Nr. 2, p. 80-90. Prieiga per interneta:
<http://www.tekstai.lt/index.php/zurnalas-metai/199-2008/1150-2008-metai-nr-2-vasaris> [Ziliréta
2009 11 09].

Sveicary lingvistas ir retorikos tyrinétojas Marcas Bonhomme’as tokj retoriniy figiiry kelig apib-
dina kaip jy keliong i§ gyvenimo j mirtj, skirdamas tokius mazéjancio ekspresyvumo etapus: inven-
syvios figuros (individualios kiirybos padarinys) — konvencionalios figtiros (stereotipinés kolektyvi-
nio vartojimo figiiros) - leksikalizuotos figtiros (bendrinés kalbos Zodyno dalis, jy ,.figiiros mecha-
nizmas® primirstas). Tyréjas neatmeta ir priesingo, figliry semantinio atgaivinimo, kelio (zr. Bon-
homme, 1998, 90-92). Sioje knygoje daugiau démesio skiriama pastarajam — stebima, kaip banalios
reklaminiy teksty figros ir Zodziai gali atgyti literatairoje.

26

27



22 | Dainius Vaitiekiinas | LIETUVIY LITERATURA IR REKLAMA: VARTOTOJY VISUOMENES POEZIJA

Ryty Europoje poezija yra stipresné nei Vakaruose, kad joje esama poety, kurie turi
isliekamajq verte.

Poezija, kuri atsisaké ezopinés kalbos ir jos teikiamy privilegijy visuomenéje,
dabar gali sakyti visg tiesg, taciau jos autoriams néra lengviau. Atsisakiusi ezopinés
kalbos ji siekia i§vengti primityvios laikrastinés retorikos ir masinés kulttros klisiy,
nes galéjimas kalbéti apie viska ,tiesiai Sviesiai“ kelia primityvumo pavojy. Poetai
bando gelbétis ironija, zaidimu banalybémis, kity teksty citatomis, painiomis mito-
loginémis aliuzijomis, rastumu, zargonu ir keiksmais, taciau poezija nebegali per-
rékti popierinés ir televizinés publicistikos, dabar esancios ,,ant bangos®, kaip rodo
jvairas reitingai, kuriuose poezija i$didziai arba bejégiskai nedalyvauja.

Verta aprasyti sudétingus, kupinus jtampos $iuolaikinés lietuviy literataros
ir reklaminiy teksty rysius, daugiausia démesio skiriant lietuviy literatairos pazi-
bai — poezijai, kuri gali atrodyti labiausiai nutolusi nuo reklamy pasaulio. Anot
A.J. Greimo, poezijg laikiusio naujai surasta sakraline kalba ,,nudievintoje ir nuz-
mogintoje kultiiroje®, ,,kol poetinis jausmas tautoje gyvas, tol Zzmogisky vertybiy dar
galutinai nepakeic¢ia butinumo ar malonumo prekés“ (Greimas, 1991, 135). Ar tebe-
gyvas tas jausmas?

Knygoje bendrais bruozais pristatomi kai kurie svarbesni reklamos interteks-
tai $iuolaikinéje lietuviy literattroje ir literatiriniai motyvai lietuviskose rekla-
mose. I$skiriamos pagrindinés reklamos motyvy panaudojimo literattiroje strate-
gijos, sasajos su vertybine sakytojo laikysena. Parodoma, kaip $iuolaikiné lietuviy
literatiira artikuliuoja savo vietg visuomenéje, kaip i$sako vartotojy visuomenés
kritikg.

Saikingai naudojantis semiotinés analizés principais sitiloma skaityti Siuolai-
kine lietuviy literattirg daugiau kreipiant démesj j jos konteksta, rysius su socialiniu
diskursu. Tiriant poezijos santykj su reklaminiais pranesimais ryskéja estetinio ir
manipuliacinio teksto skirtumai ir tam tikri jy santykio désningumai.

Autorius Sirdingai dékoja recenzentams Kestuciui Nastopkai ir Sigutei Radzevi-
¢ienei uz pastabas, visam iSskirtinai kolegiskam Lietuvos edukologijos universiteto
Lietuviy ir lyginamosios literattiros katedros kolektyvui uz palaikyma ir paskati-
nimg. Acia studentams, provokavusiems mintj ir ,Reklamos semiotikos, ir ,,Nau-
jausios lietuviy literatiiros® seminaruose. Ypac aci zmonai Solgitai uz visokeriopa
pagalba ir patarimus, kaip tobulinti teksta. Autorius dékoja Lietuvos mokslo tarybai,
parémusiai $ios knygos rengimg ir leidyba.
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VARTOTOJU VISUOMENES
VERTES IR JU KRITIKA

»Draudziamosios gadynés“ (1864-1904) $viesuliai ,,Ausra“ ir ,Varpas“ - ypatingi
Lietuvos kultaros istorijos faktai. Tai turbat daugiausia tyrinéjimy ir net tam tikro
mitologizavimo susilauke periodiniai leidiniai, lietuviy periodikos formuotojai ir
tam tikra prasme jos programuotojai toli j priekj. O kiek dar vélesniy leidiniy, drau-
gijy ir kitokiy kultros sambiiriy buvo ir yra Zinoma tais paciais pavadinimais! Kul-
taros atmintyje $ie abu faktai yra nuolatos vienas $alia kito kaip dvi tautinio atgi-
mimo metaforos, ir kiekviena i jy kelia kitos asociacijas.

Isiziarékime j reklamos, kaip kultiiros istorijos fakto, reik§més ir jos interpre-
tacijos problema vienuose pirmyjy lietuvisky periodiniy leidiniy. Geriausia $iuos
zymius periodinius leidinius skaityti nuo pabaigos (ten paprastai yra lokalizuoti
skelbimai) ieSkant sgsajy su jprastiniu skaitymu ,,nuo pradzios” jy interpretavimo
istorijoje. Manytina, kad toks skaitymas taip pat yra informatyvus. Siekiama tokia
hipoteze pagristi. Kokias reklamines strategijas galima aptikti vieny i$ pirmuyjy lie-
tuvisky laikrasciy skelbimuose? Kaip siekiama daryti poveikj adresatui? Su kokio-
mis vertémis susiejamas Zodis? Kaip stengiamasi atsverti carinés valdzios eskaluo-
jamga lietuvisko spaudinio baudimo ir devalvavimo akcija? Tuo, kad $i lietuviskojo
zodzio reklama turéjo tam tikrg atgarsj, buvo efektyvi, gal labai abejoti neverta,
nes butent ,,poausrio periodu lietuvisky spaudiniy paklausa itin sparciai auga.
Reklaminio diskurso interpretacijai pasirinktas semiotinés naratologijos metodas,
kuris jj leidzia skaityti ir kaip pasakojimg, ir kaip manipuliacijg, vertybiy mata
turintj diskursa.

Ir ,,Ausra® ir ,,Varpas® j muasy kultaros istorijg ,,jsira$é“ istisai — nuo pirmo iki
paskutinio puslapio, nors daugiausia tyrinétojy démesio susilauké pirmieji pusla-
piai su prakalbomis, jvykiy komentarais, recenzijomis, poezija ir proza. Pasku-
tiniuose puslapiuose gali buti aptinkama tai, kg dabar vadiname reklama ar skel-
bimais, o tada vadinta apgarsinimais, rec¢iau — persarga, paSaukimu, apsakymais.
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Apgarsinimy skyrelyje esama jvairiy skelbimy - apie ligy gydyma, nuo ,jaunys-
tés gréky” iki ,,negaléjimo®, arba impotencijos, apie parduodamus ,mony“ jtaisus,
apie vyna, kurj galima duoti gerti net seniams ir kuidikiams, apie drabuziy siuvima,
»kupcyste® ir kita. Aisku, iy skelbimy néra tiek gausu kiek siuolaikiniuose laikras-
¢iuose, taciau daugiausia vietos yra skirta lietuvisky spaudiniy reklamai, o tuo $iuo-
laikiné periodika pasigirti nebegali. Apskritai to laiko periodikoje lietuvisko Zodzio
reklama pati rafinuociausia. Verta atkreipti démesj j nepelnytai primirstg nelegalios
lietuviskosios spaudos reklama.

Reklama yra manipuliacinis prane§imas siekiant adresatui suteikti stygiaus
pojutj ir nora jsigyti produktg. Toks prane§imas ne tiek perduoda informacija, kiek
jtikingja. ,Tarp kokiai nors funkcijai skirto gaminio pardavimo ir jo pirkimo jsiter-
pes reklaminis diskursas pasitelkia semantizavima, kuris paprastg objekta (auto-
mobilj, dulkiy siurblj, skalbykle ar kt.) pavercia vertés objektu. Pereinama nuo
objektinio santykio su pasauliu (vietos keitimas, tvarkymasis, skalbimas) j sim-
bolinj santykj“ (Adam, Bonhomme, 1997, 26). Pastebima, kad tam batinas geras
adresato vertybiy Zinojimas ir mokéjimas jas iSmoningai priskirti sitlomam pro-
duktui, todél pati reklama vadinama ,kultiiros produktu ir veidrodziu, kuriame
atsispindi tai kultarai badingos normos, tikéjimai, vertybiy sistema“ (Armand,
2003, 123).

Lietuvisko zodzio reklamag ,,Ausroje“ ir ,Varpe“ galima skelti j tokias didzigsias
dalis: laikras¢iy ir kalendoriy reklama, knygy reklama, spaustuviy teikiamy pas-
laugy reklama. Visuose tokio pobudzio skelbimuose daug démesio skiriama grafi-
niam apipavidalinimui: visada didziausiomis ir ryskiausiomis raidémis yra pateikia-
mas leidinio arba spaustuvés pavadinimas, mazesnémis, bet daznai paryskintomis
raidémis nurodomas adresas, kuriuo galima kreiptis. Ypa¢ puosnios yra spaustu-
viy reklamos - jose gali buti jvairiausiy dydziy raidziy, jmantriau jrémintas tekstas
kartais uzima net visg puslapj. Grafika tada nurodo spaustuvés galimybes. Rytpri-
siy spaustuveés kartais savo skelbimuose svarbesnes teksto vietas akcentuoja istiesty
pirsty paveiksléliais.

Stai kaip viename pirmyjy ,Varpo“ numeriy skelbiasi spaustuvininkas i$
Prusijos:

Garbingiesiems skaitytojams ,Varpo” pakarniausiai apsisakydinu, kad as (nuo pirmo
geguzinio . m.) Ragainéje (Ragnit, Ostpreussen) knygy spaustuve jsitaises ant procingiau-
sio bei davadniausio visokiy spaudos daikty pagatavojimo uz pigiausias prekes prisiveliju.

Pasitikédamas, jog brolei Lietuviai mano uzsiémimg uz naudingg dél tévynés iSrasdami
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ji pagal jstanga Selps, pasiliecevoju ir sveikinu Sirdingiausiai kiekvieng tévynininka su

pagarbe. Kr. Woska.®

Pabréziamas ne tik leidybos amato i$manymas, pigumas, bet ir lietuvio rysys
su lietuviais ir lietuvio pareiga. Kalbantysis iSreiskia pagarby nusiZzeminima, pri-
sistato kaip varganas giminaitis. Apie leidéjo veikla sakoma, kad ja reikia Selpti, tai
yra ji negali buti pelninga ir néra pelno vaikymasis. Ne vienas skelbimas apie knyguy
spausdinima ir ,,kupcyste” baigiamas panasiai: ,, Apturétojas tos spaustuveés, prisiza-
dédamas ypatingai prieteli$kai patarnauti Rusijos katalikams (nes ir pats yra kata-
liku), pasitiki, jog anos pusés lietuviai-katalikai reikale atsimys jo knygy spaustuve
ir krautuve.“*” Kaip matyti, adresato (pirmiausia knygnesiy) palankumg siekiama
pelnyti ne tik nuorodomis j darby ir produkcijos pobudj, bet ir j bendras vertybes,
kurias reikia i$laikyti. Apie save pasakydamas, kad pasizadédamas pasitiki, kalbéto-
jas adresatui sitilo savitarpio pasitikéjimo sutartj, nes ¢ia pasizadédamas kalbantysis
ne tik pats jsipareigoja, bet ir jpareigoja kita.

Su leidéjy prasymais bendradarbiauti siejasi vadinamieji uzprasymai arba atsi-
$aukimai, kuriuose tiesiai prasoma ir reikalaujama paremti knygy leidyba. ,,Aus-
roje“ labiausiai kartojamas prasymas nuo redakcijos (,rédytuvés®) paremti Dau-
kanto palikimo leidyba, kas kartg vis nurodant pinigus aukojanciyjy pavardes ir sla-
pyvardzius bei gautas sumas. Trumpa i$trauka: ,,<...> géda bty mums, lietuviams,
jeigu nei tiek nesurinktum, kad galétume to muaisy karstojo tévynininko nespaustuo-
sius veikalus per spaudg ne vien Lietuvai, bet ir visam mokytam svétui prieinamais
padaryti.

Savitas broliavimasis su adresatu badingas ir isleisty arba periodiskai leidziamy
leidiniy reklamai. To daznai pasiekiama laikrastj personifikuojant, sugyvinant. Stai
kaip 1885 m. ,,Ausroje” prisistato laikrastis ,,Niamuno Sargas® , Laikrastis, pranesas
broliams lietuvininkams Zinias i§ Lietuvos ir i$ svetur ir uztarigs jy giminés ir kalbos
reikalus ir dalykus, rédomas Jurgio Mikso, Ragainéje, iSeina kas nedéle karta pavyz-
dyje ,,Tilzés keleivio® ir kastuoja ant bertainio meto 35 pf.=18 kapeiky be nusiun-
timo. I$siraSymus priima visos prisiskosios pastos, visi gromatnesiai ir pati spaus-

tuve <...>.*°

8 Varpas, 1889, Nr. 4. Cia ir kity citaty radyba i§ dalies taisyta. Remiamasi $iais leidiniais: Varpas: fak-
similinis leidinys. Lietuviy tautos praeitis. Chicago: Lietuviy istorijos draugija, 1989, Nr. 9-12; Auszra:
faksimilinis leidinys. Lietuviy tautos praeitis. Chicago: Lietuviy istorijos draugija, 1983, Nr. 6-7.

o Plg. spaustuviy skelbimus: Varpas, 1891, Nr. 5, 6; Varpas, 1891, Nr. 5, 6, 12.

%% Ausra, 1885, Nr. 1.
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1892 m. ,,Varpe® viena versta apysaka pristatoma kaip ,,Nauja labai zZingeidi kny-
gelé®. Jau pirmame ,,Varpo“ numeryje Vincas Kudirka i$spausdina laikrastj personi-
fikuojantj eilérastj ,Varpas®“. Suzmogintas leidinys paprastai dar ir herojinamas: jis
yra visazinis, adresatui gali patarti, jj pamokyti, pralinksminti, uzstoti. Skirtingai
nuo globos reikalingo vargo jo leidéjo, leidinys pats siiilo savo globg. Stai kg ,, Aus-
roje“ sakosi galjs ,,Tilzés keleivis®, kurj, kaip teigiama, galima ,,pasikviesdinti ant
ketvir¢io mety po 50 pfeningiy™ ,Parnesa Sale surasymy i$ tikéjimo daigty bei $io-
kiy pamokinimy svarbiausius dalykus i§ kasdieniskyjy nusitikimy, Zamés bei cieso-
rystés saimo surotijimy, zinias i§ miesto bei srities, prisaikintojo sudzios, papasako-
jimus, visokig zinig, turgaus preke i§ Tilzés, Klaipédos bei Karaliauciaus, primini-
mus, kada ir kur galvijy bei arkliy turgai nulaikomi bus, toliaus malkos pardavimo
meta, rublio preke, gromaty skardine ir t. t.**

Kartkartémis ,Varpe® pasirodo naujy knygy bibliografija, taciau daznai net
nebenurodoma, kur galima tokiy leidiniy jsigyti. Paprastai pateikiami tik tokiy lei-
diniy pavadinimai, pazymima, jog leidiniai iliustruoti, nurodoma kaina, kartais dar
puslapiy skaicius. Mazéja démesys ir grafiniam apipavidalinimui, Srifto efektams.
Informacija retai papildoma raginimu. Antai 1904 m. ,Varpo“ antrajame numeryje
ilga knygy sarasa palydi tik tokia frazé: ,Naudingos ir smagios pasiskaityt knyge-
lés.“ Nauda ir malonumas tampa savaime vertingi dalykai, j tautieciy patriotinius
jausmus arba pareiga skaityti pagaliau jau nebéra apeliuojama. Antai jmantresne
reklama vélesniame ,Varpe® issiskiria vienas dazniausiai save reklamuojanciy lai-
krasciy ,,Lietuva®, kurj leidzia Amerikos lietuviai. Viena citata i§ vis kartojamo teksto
1894 m.: ,Lietuva“ — katalikiskas laikrastis, iSeina kas subatg didziausiame Ameri-
kos mieste Chicagoje. ,,Lietuva® — tai geriausias darbininkui laikrastis, nésa ripi-
nasi jsteigti Amerikoje lietuviskas kolionijas ir stengiasi darbininkams pargabenti
gerove. ,,Lietuva® kastuoja Amerikoje du amerikisku doliaru, o Europoje, su par-
siuntimu, — trys doliarai arba $esi rubliai.” Kita citata i$ vis kartojamo teksto 1899 m.,
jau po penkeriy mety: ,Lietuva“ - nedélinis laikrastis. ISeina Chicagoje kas subata.
»Lietuva“ kastuoja ant mety 3 doliarus. Kas abu doliarus uzsimoka i$ virSaus, gauna
knygele uz 25 centus. Knygele gali sau i§sirinkt i$ misy katalogo kas kokig nori, kad
tik nebrangesne per 50 centy. O prisiysime dykai.

Vienur kitur prie skelbimo apie kitag naujg leidinj tenurodoma, kad jis yra
»hekalto turinio®, sykj uzraSoma su Sauktuku: ,,Cenziiros leistas! Skaitytojui pir-
miausia imama sialyti nauda, malonumas, saugumas ir pigumas. Kita vertus, labiau

pasitikima adresato galéjimu paciam spresti ir rinktis pagal knygy pavadinimus ir

31 Ausra, 1884, Nr. 3.
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savo kisene. ,,Varpo“ ,apgarsinimuose“ pamazu i$nyksta spaustuviy reklama, o kity
lietuvisky periodiniy leidiniy reklamos Zymiai sumazéja, uztat isiplecia straipsniy
anotacijos, komentarai ir kritika skyreliuose , Lietuviski laikrasc¢iai®, ,,I$ lietuvisky
laikras¢iy“ arba ,,Spaudos perzvalga® Panasiai atsitinka ir su knygomis. Atsiskiria
informacinis tekstas (bibliografija) nuo knygy recenzavimo, jy turinio jvertinimo.
Toks tekstas ,,Varpe“ imamas placiai pateikti skyriuje ,,Literaliska perzvalga®, taciau
»Varpe“ atsiranda nauja reklamos rasis - jvairiy konkursy skelbimai, konkursai
vadovéliams, kiiriniams radyti. Autoriai viliojami gana nemaZzomis piniginémis pre-
mijomis ir kartu gasdinami dideliais reikalavimais (esama konkursy, kuriuos pri-
sireikia skelbti i$ naujo, nes jie tiesiog nejvyksta). Stai kokie reikalavimai keliami
»populiariskos lietuviskos knygelés apie Muravjova“ konkursui:

. Knygele turi bati paradyta populiariskai, kad bty kiekvienam prieinama.

II. Faktai, apie kuriuos bus rasyta, turi buti teisingi (galima pazymeéti, kad M. rdpinos
apie pagerinima medegisko buvio Ukininky, tiktai reikia paaiskinti, dél ko jis taip dare).

Ill. Knygele privalo turéti agitatoriska tendencijg prie$ dabartine maskoliy valdZia.
Autorius turi stoveti ant pamato vien politikos ir patriotizmo, idant daugiau Zmoniy pri-
traukty prie platinimo knygelés. (Reikia nurodyti bjaury pasielgima vyskupo Zvieravy-
¢iaus, pagarbinusio atidengimg paminklo !\/luravjovo.)32

Jprasta kalbéti apie ,,Ausros“ romantizma ir ,Varpo“ pozityvizma. ,,Ausros”
pradzig ir ,Varpo“ tasa. Sj ta panasaus galima aptikti aptariant ,apgarsinimus®,
arba reklama. ,,Ausroje” buvo beveik nuolatos tam skirtas skyrelis, ,Varpe“ jis buvo
gana daznas pirmaisiais jo leidimo metais, bet paskui ,,apgarsinimai“ tapo gana reti.
Paskutiniais ,,Varpo® leidimo metais prie§ spaudos draudimo panaikinima skelbimy
visai sumazéjo, nors jy kaing laikrastis nuolatos mazino - nuo 40 kapeiky uz skel-
bimo eilute iki desimt kapeiky uz eilute jau panaikinus spaudos draudimg. Viena
i$ tokio mazéjimo priezasciy galéty buti vis kity laikrasciy steigimasis - tai galéjo
atitraukti reklamos uzsakovy démesj nuo Sio laikras¢io. Be to, lyginant skelbimus
»~Ausroje” ir ,,Varpe®, ypac¢ vélesniuose pastarojo numeriuose, matyti jvykes peré-
jimas nuo kartais gana daugiazodés ir jausmingos retorikos iki lakonisko ir sauso
anonsavimo, net nuo pirmaeilio jtikinéjimo riipescio prie labiau informacinio poba-
dzio pranesimy.

32 Varpas, 1889, Nr. 1.
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Skelbimai apie lietuviskus leidinius gali buti skaitomi pasinaudojant naratolo-
gijos elementais ne tik kaip manipuliacinis diskursas, bet ir kaip modernéjancios
visuomeneés liudijimas.

»Draudziamosios gadynés” reklama, siekdama praplésti adresato interesy lauka,
jam sitlé ne tik ypatingas prekes, bet ir tautg sutelkiancias vertybes. Ji pasakoja dra-
matiskg pasipriesinimo spaudos draudimui istorija, nes pati yra jos dalis. Sialytina
»Audros® ir ,Varpo“ reklaminj diskursg skaityti kaip tokj raSyma, kuris kalba ne tik
apie modernios tautos, bet ir apie vartotojy visuomenés tapsmga. Paradoksalu, bet
esama pagrindo tvirtinti, kad ne spaudos draudimo panaikinimas 1904 m. ,,i$ma-
gnetino“ daugelj idealy, kuriais iki tol gyveno tauta. Vertybinis lazis visuomenéje
turéjo jvykti zymiai anksciau - tai liudija reklaminiy strategijy pokyciai*’.

Vartotojiskos kulttros vertes galima apibendrinti semiotiniu kvadratu, j kurj
tas vertes pirmasis pradéjo projektuoti semiotikas Jeanas-Marie Flochas, o véliau
ji pildé kitos semiotiky kartos (skliausteliuose jrasytos J.-M. Flocho pasitlytos

formuluotés®*):
Htvirti ir praktiski drabuziai® »Kklasikiniai / modernis, ekologiski drabuziai®
(praktinés vertés) (mitinés ir simbolinés vertés)
utilitarinés vertés reprezentacinés vertes
nereprezentacinés vertes neutilitarinés vertés
(kritinés verteés) (zaidybinés ir emocinés vertés)

»hebrangisir kokybiski drabuziai®  ,i$skirtiniai, prabangs, skoningi drabuziai®

Kvadrato kairéje puséje atsiduria su reklamuojamu objektu tiesiogiai siejamos
vertés, desinéje — labiau su objekto siekianc¢iu subjektu. Reklamose iskeliamos vie-
nokios ar kitokios vertés arba ty ver¢iy deriniai pirmiausia atsizvelgiant j tikslinés

* Pirma iki 8iol skyriuje pateikto teksto publikacija: Vaitiekinas D. , Aura® ir ,Varpas: draudziamos
spaudos reklama. I8: Lietuviy rastijos ir istorijos studijos. IS spaudos draudimo istorijos: moksliniy
straipsniy rinkinys. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2005, t. 1, p. 73-79.

Zr. Floch J. M. Sémiotique, Marketing et Communication. Paris: Presses Universitaires de France,
1990.

34
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auditorijos lukescius (pavyzdziui, Lietuvos prekybos centruose esama keliy skir-
tingy ty paciy produkty linijy, kurios skirtos arba tiems, kam svarbu gaminio pigu-
mas, arba tiems, kam svarbu gaminio ekologija ar gurmaniskas skonis).

Vienokias ar kitokias vartotojy visuomenés vertes propaguojanti reklama ati-
tinkamai turi pasizymeéti tam tikromis svarbiomis savybémis: manipuliacija (povei-
kis) svarbiau uz informacijg; reklamos siekis: ne tik materialiné nauda, geras prekés
zenklo jvaizdis (komerciné reklama), bet ir vadinamasis simbolinis kapitalas, visuo-
menés interesai ir vertybés, elgesio poky¢iai (socialiné / politiné reklama); daznas
pasaulio padailinimas (pasinaudojimas tikslinei auditorijai budingais stereotipais,
klisémis, svajonémis ir idealais), didelé sklaidos kanaly jvairové (afisa, interneto
$iukslés ir kt.) ir pastebimumas, aiSkumas, lengvumas, rislumas, priestaringy asoci-
acijy vengimas; aikiai apibréztas taikinys (adresatas, tiksliné auditorija), jo segmen-
tavimas (pagal amziy, lytj, profesija, vietove, pajamas, turima turtg).

Siandien Zodzio laisvé svaigina. Kai kas sako, kad literatiira taip pat turi i§sisne-
keéti, i$sakyti tai, kas susikaupé per ilgus cenziiros metus. Poezija metasi j krastuti-
numus: apgiedami angelai, Dievas ir ¢ia pat vaizduojami fiziologijos aktai, susigra-
zinama donelaitiska leksika, jvedamas gatvés Zargonas, jvairus slengas. Siuolaikiné
poezija tampa labai kiinigka: daug kiitno motyvy. Jauniesiems poetams atrodo, kad
kiinas tikriau uz bet ka kita. Apsinuoginimas poezijoje tarsi garantuoja atviruma ir
nuosirdumg. Gal tai galima sieti ne tik su noru ,,§okiruoti miesc¢ionj, kaip nors issi-
skirti, kaip budinga misy amziaus pradzios avangardistams, bet ir su masinés kul-
taros poveikiu. Televizija, spauda, internetas - tai irgi veikia poezij3.

Poezija vis dar lieka populiari jei ne skaitytojy, tai jos karéjy gretose. Turbut
poety yra daugiau nei gery skaitytojy. Vien ,Lietuviy literatros enciklopedijoje®
minima per du $imtus dabar radanciy poety, o kur dar nepaminéti regioniniai ar
proginiai poetai, bardai ir kitokie. Leidziami mokytojy, mokiniy, studenty ar tie-
siog tam tikro regiono atstovy poezijos almanachai. Kritikai dejuoja, kad visko per-
skaityti jie nebepajégia. Kitose posovietinése Ryty Europos Salyse pastebimas pana-
$us reiskinys. Vakaruose poezijos knygy tirazai santykinai menkesni nei Lietuvoje,
kurioje poetiniai zanrai vis dar tebéra literattiros centre. [vairiuose literatiiriniuose
renginiuose vyrauja dalyviai poetai. Taciau, kita vertus, dar A. J. Greimas yra per-
spéjes, kad kultara, kuri daugiausiai pasireiskia poetinémis formomis, susiduria
su hermetiskumo, uzdarumo pavojumi. Juk poetiné vienos tautos kalba yra beveik
nei$verc¢iama j kitas kalbas.

Kur musy masiskai rasomos poezijos paslaptis, juk sovietiniy mety populia-
rumo kreditas, kaip rodo knygy tirazai, yra inaudotas? Ar ne nepasitenkinimas
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agresyviu masinés kultiiros diskursu yra toji priezastis? Manytina, kad aptardami
$iandienine poezija mes pernelyg ignoruojame neliteratiirinj jos konteksta. Para-
doksalu, bet poezija tampa suprantamesné jg skaitant neliteratiiriniame kontekste
nei vien tik literattirinés tradicijos fone, kurj neretas debiutantas menkai ir pazjsta.
Debiutanty knygos sustiprina nuojauta, kad poezija $iandien atranda sau nauja
pasaukimg visuomenéje: tai tiesioginé ar netiesioginé vartotojy visuomenés kritika.
Poezija siekia sakyti tai, ko nebepasako populiarumo ir reitingy besivaikanti zZinias-
klaida. Bati masinés kulttiros opozicijoje, be jokios galimybés i$pusti knygos tiraza —
tai poezijos misija Siandien. Poezija $iandien reikalinga ne tik kaip kalbos pratyby
laukas, kuriame gimsta naujos reikSmés, bet ir kaip kitokia kalba, kuria susisneka
nedideli tiesos ieskotojy rateliai.

Poezijoje ir toli uz jos riby, net reklamose masiskai plintant ironiskajam saky-
mui, vis labiau pasigendama didesnio rimtumo ir imama laukti, kad neigima poezi-
joje keisty teigimas. Tai sietina su egzistencinés patirties, i§gyvenimo salycio pasiil-
gimu literattiroje, nes ironiskoji raiska tarsi uzdeda sakytojui kauke, jveda distancija,
stebéjimo atskirtj, literattirinj zaidima skaitytais tekstais. 2004 m. viename pokal-
byje poetas Vytautas P. Blozé i§saké tokj pozitrj, kuris priesinasi placiai paplitusiam
karéjo gyvenimo ir kiirybos atskyrimui:

Tikroji kdryba yra diktavimas i$ pasamonés ar is panasiy erdviy, tam batina ramybés
blsena. Visatos harmonijos jutimas. Cia a$ truputj fantazuoju, to viso nejunti kazkaip ypa-
tingai, tiesiog sédi ir raai. Kuo ramiau rasysi — tuo aukstesnis lygis bus. Norint tobulinti

karinj, irgi reikia pirmiausia tobulinti save®

Filosofas A. Sverdiolas $iandien madinga mégavimasi ironija literatiiroje sitilo
aiskinti kaip apskritai vertybinj matmenj redukuojantj cinizma, kuris nieko nebe-
$okiruoja, nes cinizmas jau yra tapes masinés kultiiros dalimi:

Graikams buves $okiruojantis ,valgymo agoroje” pobudis Siandien jau beveik nesu-
prantamas, komentaro reikalaujantis dalykas. <...> aukstybés, bet kokio normatyvumo ir
vertybiskumo matmuo yra toks nusilpes ir sunkiai jzvelgiamas, kad joks Sokas neistinka, o
burZua, tai yra viduriniosios klasés atstovo su Siai klasei badinga vertybiy sistema, Lietu-

voje reikety ieskoti diogeniskai atkakliai ir paradoksaliai — dieng su ziburiu. Mdsy nouveau

35 7Zr. Man rupéjo kiti vaidinimai <...>. Literatiira ir menas, 2004 06 11, Nr. 3005. Prieiga per inter-

netg: <http://eia.libis.1t:8080/archyvas/viesas/20120129194146/http://www.culture.lt/Imenas/?leid
id=3005&kas=straipsnis&st_id=4889> [ziaréta 2013 09 05].
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riche néra joks bourgoise, jis ,jau” turi reikiama galig, bet ,dar” neturi atitinkamy vertybiy ar
gyvensenos jprociy. Kas kita liumpmenai, deklasuoti buitiniai cinikai — jy labai daug. Bet
jie Soko nepatiria, tik krizena: ,¢ia geras!” Uzuot buves Sokiruotas, veikiau dar kartg jsitikini
tuo, kg jau ir Siaip Zinojai — kad masy literatGrai tinka bet kas, kad elitinis chamizmas visiskai
susiliejo su masiniu. Tiesa, subtilesnieji sako, kad Sitaip raSoma ne Siaip sau pasismaginti, o
i$ slepiamo ilgesio kazin ko kito. Bet primyztoji bonka keliauja Kursiy mariy link, neatsiskir-
dama nuo tukstanciy kity, ne tokiy kriptokonceptualiy ir kriptonostalgisky, paleisty tie-
siog ,is chuliganisky paskaty”. Tai masiskasis postmodernaus kulttros horizontalizavimo,

hierarchiniy perskyry nutrynimo variantas (Sverdiolas, 2006, 130-131).

Filosofas, o ir kitokie kultiiros teoretikai tvirtina, kad cinizmas be kranty gali
kelti pavojy kultarai, nes ,i$plauty” visuomene jungiancius vertybinius pamatus, be
kuriy ji tapty tik plésiky gauja, kariaujanti visy karg pries visus. Kita vertus, i§siskirti
ironija ironiky epochoje néra paprasta — ja reikia arba stiprinti tobulinant avangar-
distinius eksperimentus (Juozo Erlicko naujausios knygos; Kestucio Navako eiléras-
¢iai knygoje ,,I$ gyvenimo garstyciy bei krieny®, 2007; Ausros Kaziliinaités pirmoji
poezijos knyga ,,Pirmoji lietuviska knyga“, 2007), arba imti ,,ne$iuolaikiskai“ kalbéti
kuo rim¢iau (bet nesusilieti su mégéjy poezija, kurioje pernelyg daug patoso ir imi-
tacijy): Jonas Mekas, Litiné Sutema, Vytautas P. Blozé, Tomas Venclova, Judita Vai-
¢itinaité, Jonas Strielkiinas, Valdemaras Kukulas, Vytautas V. Landsbergis, Rober-
tas Danys ir kt. Toliau atidZiau jsiziirésime j Grazinos Cieskaités, Tomo Venclovos,
Nijolés Miliauskaités ir Aido Maré¢éno eilérascius, kuriuose tiesiogiai su vartotojy
visuomene nekonfliktuojama, bet jos verciy kritika netiesiogiai numanoma. Kie-
kvienas i$ jy pateikia savo poezijos modelj, kuriuo daugiau ar maziau seka jaunieji:
nuo G. Cieskaités tipo pakilaus ir pabréztinai intelektualaus kalbéjimo, kurio kra-
tosi racionalusis T. Venclova, siekiantis labiau niuansuotos, asociatyvios, ,,mokytos®
poezijos, iki labai konkrecios ir daiktiskai jusliskos N. Miliauskaités nutyléjimy poe-
zijos. A. Marcéno ironigkoji poezija sujungia $iuos modelius placiausiai atsiverdama
neliteratiriniams vartotojy visuomenés tekstams. Poetinémis ir masinés kulttiros
klisémis drasiai zaidZiantis jo tekstas daro stipry poveikj jaunesniems autoriams.

Aukstojo stiliaus karéju musy poezijoje laikomas Maironis. Pakilaus kalbe-
jimo ,,aukstais“ Zodziais poetiné tradicija dabar atrodo prigesinta ,,Zemesnio®, ,,bui-
tiskesnio” arba ,ironiskesnio“ kalbéjimo. | ,,aukstaji“ stiliy Siandien labiau preten-

duoja vadinamoji mégéjy poezija. Vis délto esama ir vidurinés kartos atstovy, kurie
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neatsisako pretenzijy j ,,aukstajj“ stiliy, o vienos i$ jy — G. Cieskaités (g. 1951) - poe-
zija tebelieka nepranokta kity dabar rasanciy poety nuolatiniu patosu, pabréztinai
himnigku kalbéjimu. Si poeté atvirai rizikuoja jklimpti j simbolistinio periodo poe-
tizmus, taciau siekia ne imituoti, o perradyti, atgaivinti sustabaréjusius poetizmus
aistringame kosmologiniy vizijy pasakojime. Gana abstrakti, nuo laikrastiniy ir
buitiniy aktualijy atslijusi rastoka jos poezija primena ,,sunkiasvore“ klasikiniy filo-
sofiniy traktaty kalbg. Visa tai savaip daro jspudj bendrame ,lengvesnio® ar ,ironis-
kesnio“ kalbéjimo fone. Pavyzdziui, jos eilérastis ,,Filosofinis pasaulis®

Filosofinis pasaulis neismastomas, — nujausti

po sustingusia jo saule savo praeit] kaip skausma,
esamybéje dairytis — lyg | magiskg paveiksla

tavo sielos dalelytés susijunge tebeklausia

apie ateitj bedugne, kur vaiduokliskai boluoja
amzinybé — it Sventové ant griuvesiy tobuloji.
Filosofinis pasaulis. .. daiktui savyje prinokus,
pazini jo nekaltybé, i$ kurios dvasia iSmoko
nuodéeme tarytum klaidg slepti uz likimo varty,
kad gyvenimas lemtingai tavo sieloj susitverty,
kad visy daikty ramybéj tu jzvelgtumei ne vieng
proto tykancia apgaule, — o daiktingoji jy siena,

ji — pavirstanti ne vartais — uzraktu, kurj sudauzius —
kaip eretikui tau Soka purpurinis laiko lauZas, —

jis aukoja amZinybei tavo ismintj kaip véle.
Filosofinis pasaulis? — dykuma i$ juodo smélio, -
kiek mirazy susiliejo. .. Zemés sapnui prasiskleidus,
veriasi Sventyjy kiinuos paskutinés laiko Zaizdos,
amzinybéje uzgyja, kraujas auksu geidzia virsti. ..
neismastomas pasaulis juo pakausto aklg mirtj.
NeZinia yra likimas, mes kartu neZzinom nieko,

tik vienatvéje tarytum savo iSnaras paliekam, -

jos — tai mintys apie viska, ko nera, — isdrjsk nujausti
filosofinio pasaulio akmenine Sirdj, — skausmo
sklidina kadais ji buvo, nuo kanciy suakmenéjo, —
tas akmuo paversty auksu dykumos geltong smeél].
Mintys jungiasi, mirazais tampa ateities tolybéj. ..
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filosofiniai aklieji mUsy protai, — begalybés
nejmanoma uztverti, formuluoti, iSmastyti, —

o tegalima pratesti savo sielos dalelyte.

Kas — i8 kraujo pasiséemes? — budelis, kuris nurasko
savo auka. O pavirsta j beribj laiko taskg
amzinybéje, kur lieka tik nenykstantis kristalas, —
filosofinis pasaulis — panasus j baltg salg,

j kurig pateko vienas, kai sudauzé laikg bangos, -
tas vienintelis uzmigo ir sapnavo tuscia dangy,
daiktg savyje regéjo, virstantj uola, — tarytum
per vaizdy ledine miglg jis judéjo... uzdarytas

j auksinj narva paukstis blaskési, giedoti émé. ..
saulé virto j auksine angelo Sesélio déme.
Filosofinis pasaulis — vien metafora bezodé, —
jsikGinyti ji troksta, kaip gyvatei kei¢iant oda,

lyg pasineriant j kancia, su kuria gyventi — jausti
neismastoma likima, aklojo bezad] skausma:
viskas keiciasi — tarytum puotoje, kai siaucia maras, -
prarasta buties galybé nebuties nektara geria,
sutvérimas sutvéréjg tejamzina. .. nujausti
filosofinj pasaulj — isgyventi jj kaip skausma.
(Cieskaite, 1991, 47-48)

»Filosofinis pasaulis“ gali buiti suvoktas kaip programinis G. Cieskaités eiléras-
tis. Jau pats pavadinimas yra vykes visos jos poezijos apibidinimas. Poeté tarsi patei-
kia raktg j savo poezijos pasaulj ir ¢ia pat paaiskina, kaip jj naudoti. ,Filosofinis
pasaulis“ kartkartémis tekste iskyla anaforinése pozicijose, ir nors $io zodziy jungi-
nio apsuptis visg laikg kinta, tekste vis viena aiski spiralinio ir Ziedinio kompona-
vimo jungtis. Ziedinis komponavimas akivaizdus palyginus eiléras¢io pradzios ir
pabaigos teiginius apie filosofinj pasaulj, ir visas eilérastis konstruojamas kaip $ios
figiros metaforiniy interpretacijy serija. [vairios jos interpretacijos pamazu viena su
kita sukimba j vientisg darinj.

Grafigkai astrofinis eilérastis atrodo kaip vientisas 48 eiluciy piesinys. Visas
$ias vienodo ilgumo (po 16 skiemeny) eilutes moterisky rimy sistema jungia j
gana skambius gretutinio rimavimo distichus, bet panasiai skambant kadencijoms
kiek varijuoja eiluciy pradzia (vyrauja dviskiemenés anakruzés) ir vidus (vyrauja
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triskiemeniai tarpkirtiniai intervalai). Eilérastj sudaro devyni sakiniai, bet né viena
eiluté pati nesudaro sakinio - j akis krinta perkélimy gausa. Parankiausia visg teksta
skaidyti ir skaityti remiantis tematiniais pasikeitimais ir variacijomis, kurias signali-
zuoja ,filosofinio pasaulio“ anaforos — kompoziciné eilérascio asis, didzioji metafora.

I§ pat pradziy eilérastyje suformuojama tokia pasyviné konstrukcija, kuri pri-
mena mokslinio diskurso nuasmenintg, ,,objektyvy“ kalbéjima: ,,Filosofinis pasau-
lis neiSmastomas <...>.“ Lietuviy poetinei tradicijai netikétas pasaulio apibudinimas
epitetu ,,filosofinis“ tg daznai jai vitaliskos jégos jsiktinijima (j galva ateina tokie poe-
tizmai kaip ,,gaivalingasis®, ,platusis) pavercia j mastytojo raukslele turintj giganta.
Paradoksalu, bet $iuo epitetu nubrézus teorinio ir abstraktaus, protinio darinio kon-
tarus Cia pat teigiama, kad jis negali buiti protui pazinus ar protu patiriamas. Pirmaja
eilérascio eilute galima perskaityti kaip racionalaus ir intuityvaus pazinimo suprie-
$inimg, kuris formaliai palaikomas asindetonu, bejungtukiu démeny jungimu. Po
aksiomos apie ,intelektu mastomo pasaulio” (Imanuelis Kantas) nei$mastomybe
imperatyviai pasitiloma igeitis — ,nujausti®. Sj zodj akcentuoja perkélimas, dél kurio
jis atsiduria vienos eilutés pabaigoje, o sintaksidkai priklauso ir kitai.

Antrojoje eilutéje iSryskéja, kad nujautimo, arba tikro Zinojimo, bidu siektinas
objektas — sava praeitis, kurios nuojauta turi bati tiek pat intensyvi, kiek intensy-
vus yra skausmo jutimas. Tg patj pabrézia rimu susieti Zodziai: ,,nujausti“ / ,kaip
skausma®. Patirtis privalo bati skaudi, kankinanti, itin svarbi ja nujaucianciajam.
Pirmasias abi eilutes susieja ir vidinis rimas: ,,pasaulis® / ,jo saule“. Sustingusios
saulés metafora tg filosofinj pasaulj apibadina kaip skleidziantj $altg $viesg ir neju-
dry. Proto, mokslo ir $viesos tapatinimas yra seniai kli$inis, susijes su $vie¢iamaja,
pozityvistine nuostata, kad proto Sviesa gali i§sklaidyti bet kokias prietary ir iliu-
zijy miglas. Kai praeitis nujauc¢iama kaip skausmas, dabartis pagaunama regéjimu:
esamybeé, ta jusliskai daiktiska visuma, palyginama su magiskuoju paveikslu, tvirti-
nant, kad ji nepaprasta, pasakiskai grazi.

Poetinis tekstas zaidzia dviprasmybémis: tas pats palyginimas su magiskuoju
paveikslu, grafiskai priklausydamas treciajai eilutei, sintaksiniu pozitriu yra ir
ketvirtosios eilutés narys. Sis palyginimas apibiidina ir susijungusias sielos dalely-
tes, kurios, savo ruoztu, primena ikisokraty atomisty teiginius, kad viskas esa suda-
ryta i$§ nedaliyjy daleliy ir kad apvalis atomai sudarg sielg... G. Cieskaités eiléras-
tyje teigiama, kad siela nukreipta j ateitj, j amzinybe, nors ir toji kerinti amzinybé
(»it $ventové®) yra iliuziné, nuzyméta baigtiniy buvimy pédsakais: tobuloji §ventové
iskyla vir§ griuvésiy ir ,vaiduokliskai boluoja“. Antruoju asmeniu isreikstas subjek-
tas panardinamas j laiko tékme (aptariami jo santykiai su savo praeitimi, dabartimi,
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ateitimi ir amzinybés viltimis). Filosofinis pasaulis tampa santykio su savo gyvena-
muoju laiku ieSkojimu.

Antruoju priartéjimu prie filosofinio pasaulio temos (7-15 eil.) toliau gvil-
denama pazinimo problema, pateikiama dramatiskos pazjstanciojo buties ver-
sija. Platus yra savyje rymancio daikto filosofinis kontekstas (primena spekulia-
cijas apie daikto kaip tokio nepazinuma), o prinokimo reiskinys zymi sgsajg su
laiku. Atrodo, kad tiktai laiko tékméje stebétojui atsiskleidzia daikto nekaltybé,
kuri galbat kyla i§ neveiklumo, numanomo neangazuotumo Zmogiskoms reiks-
meéms. Eilérastyje daiktas yra priesinamas nuodémingai dvasiai, kuri i§ daikto
savyje iSmoksta atrodyti be nuodémeés, ja profanuodama, redukuodama iki neis-
vengiamos ir ignoruotinos klaidos (9 eil.). Sieloje susitverianc¢io gyvenimo figiira
(10 eil.) naujai interpretuoja filosofinio pasaulio metafora: toks pasaulis siejamas su
valios pastanga, uzdarumu, atsiribojimu, vienatve. Pasikartojanciu ,kad“ prijun-
giamas dar vienas dvasios inspiruotas veiksmas: pazjstantis subjektas pasiruosia
apgaulingai komunikacijai ir suvokia racionalaus pazinimo ribotumg (11-12 eil.).
Uzrakto metafora (13 eil.) apibiidina adresato atskirtuma nuo tikrojo komunikato,
nejmenamga buties paslaptj (sasaja su Rainerio Marijos Rilkés fraze, kad ,,daiktas
uzsisklendzia savyje®). Uzrakto nemokama atrakinti, o daiktas atsiduria tarsi besi-
ginanciojo padétyje, nes j jo ramia butj késinasi pazjstantysis. Bandymas pazinti
metaforizuojamas uzrakto sulauzymo veiksmu, susiejamas su tam tikro draudimo
pazeidimu - tai kelia asociacijy su Biblijos tekstu, folkloru. Zinojimo siekimas bai-
giasi subjekto pralaiméjimu. Toliau - negatyvus tos akcijos atlygis, kuris apraso-
mas pavartojant kriksc¢ioniskojo ir pagoniskojo pasaulio metonimus: inkvizicijos,
autodafeé figtiras (eretikas, purpurinis, lauzas) palydi aukos ir vélés figaros (14-15
eil.). IS subjekto atimamas jo mokéjimas pazinti - iSmintis, kuri bégant laikui ne
auga, progresuoja, o nunyksta. Laiko tékmé (,,laiko lauzas®) atnasauja ja amzinybei,
kuri anksciau buvo palyginta su $ventove. Kvestionuojama vadinamosios objek-
tyvios realybés pazinimo galimybé ir galbut pati agresyviausia subjekto pazintiné
jéga — protas.

Treciasis sakinys (16-17 eil.) atrodo kaip logiska ankstesnio vyksmo pasekmeé.
Priezasties ir pasekmeés rysiai susieja purpurinj laiko lauza ir naujg dykumos i$ juodo
smélio figirg. Dykumos figiira dar papildoma mirazais, kurie tesia tikrovés nepa-
zinumo tema, tiesos iliuzijy netvaruma. ,,Filosofinis pasaulis“ susiejamas su neigia-
mais iSgyvenimais.

Ketvirtuoju sakiniu (17-20 eil.) toliau plétojama iliuzinio pazinimo tema pasi-
telkiant zemés sapno figirg. Zemés sapnas prasiskleidzia kaip Ziedas nuniokotoje



36 | Dainius Vaitiekiinas | LIETUVIY LITERATURA IR REKLAMA: VARTOTOJY VISUOMENES POEZIJA

ir grésmingoje apsuptyje. Tai dar vienas metaforinis - $jkart jau viltingas - filoso-
finio pasaulio apibudinimas. Ankstesnius eretikus kei¢ia $ventieji, kurie aprasomi
kaip Zaizdoti laiko kankiniai. Zemés sapno poziiiriu $ventaisiais virsta eretikai —
tie, kuriy i$mintis laiko lauze buvo paaukota amzinybei. Sakinio pabaigoje (20 eil.)
atsiskleidzia netikétas filosofinio-nei$mastomo pasaulio santykis su mirtimi: akla
mirtis yra sugyvinama ir sukilninama. Vadinasi, filosofinis pasaulis tampa iliuzi-
niu, bet patraukliu prieglobs¢iu nepaziniame ir grésmingame daikty pasaulyje. Cia
galimi stebuklingi virsmai, kurie Zymi Zmogaus - laiko kankinio - veiklos jprasmi-
nimo procesy: ,<...> veriasi §ventyjy kiinuos paskutinés laiko zaizdos, / amzinybéje
uzgyja, kraujas auksu geidzia virsti... / neiSmastomas pasaulis juo pakausto akla
mirtj.“ Laikas siejamas su juslinio pasaulio potyriais, jis pripazjstamas kaip daiktis-
kojo pasaulio léméjas, o amzinybé pateikiama kaip filosofinio pasaulio, kuris pagrijs-
tas tikéjimu ir nuojauta, Iéméja. Zemisko sapno turinys pazjstanciajam subjektui tei-
gia ne bausme, o paslovinima, kitokios sankcijos galimybe.

Kalbéjimas ,,mes“ vardu $iame eilérastyje yra stilistinés kulminacijos vieta (21-
30 eil.). Cia kategoriskiau issakomos su filosofiniu pasauliu susijusios tiesos. Kal-
bantysis solidarizuojasi su adresatu ,,tu®, nuvertindamas ir savo pazintines galias, ir
#inojimg. Cia pat i$$ifruodamas palyginima su i$naromis vienatvéje (,.tai mintys apie
viska, ko néra®) jis atsiriboja net nuo savo issakyty minciy. Kalbétojas jau reflektuoja
savo paties kalbéjima, taciau eiléras¢io pamatiné nuostata apie intuicijos primata
pries racionaly pazinima islieka nepakitusi. Adresatas kvie¢iamas nujausti ,,filosofi-
nio pasaulio akmenine $irdj“ (24 eil.). ,,Isdrjsti“ - galimo negatyvaus atlygio uzuo-
mina, o suakmenéjusi pasaulio $irdis kelia su daiktu susijusiy asociacijy. ,,Zemés
sapng” primena aukso paminéjimas (26 eil.). Tas pirmyjy eilérascio eiluciy dabar-
tyje sustingdytas, Saltas ir statidkas pasaulis dabar yra kildinamas i§ skausmingo
pazinimo ir kanciy pervir$io (24-25 eil.). Filosofinis pasaulis ima reiksti visuotine
kancios patirtj. Filosofinio pasaulio siejimas su filosofiniais aklaisiais protais (28 eil.)
lydimas supriesinimo su begalybe, kurios nejmanoma nei suvokti, nei sutramdyti.
Dar kartg reikalaujama pripazinti imperines riboto proto uzmacias. Protas netiesio-
giai palyginamas su budeliu (31-32 eil.).

PrieSpaskutiniame sakinyje (32-40 eil.) filosofinis pasaulis performuluoja-
mas kristalo ir baltos salos figiromis, kuriy pastaroji primena Odiséjo mitema. Ir
nenykstantis kristalas, ir balta sala (analogija i eilérascio pradzios boluojancia amzi-
nybe) kalba apie iliuzinj laiko jveikimg. Kristalo figiira filosofiniam pasauliui sutei-
kia kietumo ir daugiasienés tvarkos reik§miy, o jo perregimumo asociacija moty-
vuoja zitros tasko perkélima j filosofinio pasaulio vidy. Minima, jog i salg jau buve
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patekta, kai laikg (laiva kaip laika) sudauzé bangos. Tesiama sapno tema: pasako-
jama apie filosofinio pasaulio gyventoja, jo biisenas ir reginius, tokj pasaulj naujai
jprasminant auksinio narvo figira (34-40 eil.) - visa tai paraboliska paties kalbétojo
veiklos perifraze.

Paskutiniame sakinyje (41-48 eil.) bandoma suderinti pozitrij j filosofinj pasaulj
i$ vidaus ir i$ iSorés. Keli vienas kitg papildantys i$pléstiniai palyginimai (bidingas
autorei ra§ymas) dar kartg pabrézia jutimo ir nuojauty svarbg. Pateikiamas paskuti-
nis, apibendrinantis filosofinio pasaulio virsmas j bezod¢ metafora, iskalbinga oksi-
morong. Sig metaforg esg ir batina jkinyti ne tik Zodziu, bet ir gyvenimu. J3 bitina
iSgyventi - tokio adresato reikalauja kalbétojas. Sukurtasis pasaulis primena puota
maro metu (45 eil.), taciau joje galimi magiski pasikeitimai, kai ,prarasta buties
galybé nebities nektarag geria®“. Tokia sakytojo pasirinkta laikysena primena egzis-
tencialistinj mai$ta absurdiskos buties akivaizdoje. Visas eilérastis skleidziasi kaip
didziosios metaforos plétoté, pagrista nuolatiniy performulavimy, ,apauganti® vis
jvairesnémis reik§mémis, kol tampa pacios kirybos ir kirinio simboliu.

T. Venclovos (g. 1937), Jeilio universiteto profesoriaus, poezija, vartojant jo paties
savokas, yra jcentriné, grieztos kompozicijos, disciplinuota, i$siskirianti Lietuvoje
vyraujancios i$centrinés, spontanisky improvizacijy poezijos fone. Jo manymu, poe-
zijai jkvépimo ar jausmo nepakanka, reikia gilaus tradicijos pazinimo, mastymo,
valios ir konstravimo. Jam, kaip ir Henrikui Radauskui, poezija yra pirmiausia
amato iSmanymas, racionali veikla, siejama su ypatingu minties blaivumu, Zino-
jimu, kodél taip, o ne kitaip parasytas eilérastis. Gausios sociokultiirinés ir literatd-
rinés aliuzijos, minties pirmumas prie$ jausma jo eilérascius pavercia jspadingomis
esé apie istorijg, laika ir Zmogaus kiiryba. Jis yra jzvalgus literattiros tyrinétojas (pir-
masis j Lietuva atvezé semiotikos idéjas), jdomiai pakomentuojantis ne tik kity, bet
ir savo paties poezija:

NeZinau, ar reikia jg vadinti intelektualia. Gal greiciau tikty pavadinimas, atéjes dar i$
Renesanso, baroko laiky — poesis docta, ,mokyta poezija“. Tokius eilérascius kdre ir kai kurie
Lietuvoje gyvene poetai — sakysim, M. K. Sarbievijus, D. Naborovskis (tiesa, nelietuviskai):
tai issilavinusio Zmogaus poezija, skirta issilavinusiems Zmonéms. Jai reikia komentary,.

. . . o v v . . 36
Kartais, kai skaitau eilérascius, juos komentuoju.

36 7r. Tomas Venclova: raau poesis docta. Siaurés Aténai, 2006 09 16, Nr. 813. Prieiga per internety:
<http://www.culture.lt/satenai/?leid_id=813&kas=straipsnis&st_id=4531> [Ziaréta 2013 12 10].
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Laisvé, ir butent minties laisvé, yra negincijama vertybé T. Venclovos poezijoje -
eiléradciams budinga aiski sakytojo vertybiné pozicija:

Postmodernistiné tendencija viska vienodinti ir reliatyvinti man yra svetima — kaip ir
daugeliui Zmoniy, kuriy neaplenké masy amZiaus patirtis. ,ECTb LieHHOCTeN He3bibnemas

ckana” (,Yra nepajudinama vertybiy skalé’ — Mandelstamas): taskas.”

1972 m. sovietinéje Lietuvoje isleistas ,maistingo klasicizmo™ (K. Nastopka)
poezijos rinkinys ,,Kalbos zenklas“ padrasino ne viena kiréja aktyviau siekti savi-
raiSkos laisvés poezijoje. Jo poezija, kaip ir ]. Vaicitinaités, bidama urbanistine,
miesto vaizdy poezija, i$siskyré gamtiskos ar kaimo idile puoseléjancios poezijos
aplinkoje. Klasikiniy formy strofos bylojo apie naikinancia laiko galia, kurig gali
bent kiek apriboti kultiira. Jo poezijoje buvo atsisakyta tiek agrarinio, tiek ir gam-
tos amzinumo mito tam, kad buty akcentuotas kultiiros (daugiau bendrazmogiskos,
europietiskos nei lietuviskos) testinumas.

R.K.

Zinau tik tai, kad jis praéjo (ar praeina) —

tas juodas Simtmetis, galbdt ir nejuodesnis
uz keleta kity, bet ypatingo masto.

Jis buvo nuoseklus. Jis kiinus verté skaiciais,
o sielas trupino j puvenas ir nulj,

kad protas tartysi laiméjes. Praraja
apsimeté viltim - sakyciau, gan sékmingai.

Puikybés uzmacioms dorai tarnavo krosnys,
o gretimam rate — neperregimas ledas

po akmenio zvaigzde. Vagonai dusdami
riedéjo j Néra, j vakarus ir Siaure.

Bet viskas laikina. Imperijy paminklai —
purvynuos, tarp kibiy dagiy ir varnalésy.
Nutilo ruporai, ir skeldéja granitas.

Mes gimém toj Saly. Dabar, kai jg paliekam,
nedrjstam atsigrezt, nelyginant Orféjas.

Kas buvo su mumis? Ironija, kantrybé,

labai retai — drgsa. Dazniau neaiskus jausmas,

57 Manau, kad... Pokalbiai su Tomu Venclova. Vilnius: Baltos lankos, 2000, p. 313.
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kad padarei kur kas maZiau, nekaip deréety
(iSbléstanti kalté — ar nuodémeé, kurios
tau neatleis vaikai, net jei atleisty Dievas?)

Tik tiek ir rinkomés. Ir vis délto mokéjom
tarytum dovana priimti karcia tiesa.
Negarbinom mirties. Virs bégiy ir betono
stebéjom angelus. Myléjom. Ziebem lempg
bibliotekoje. Vardu vadinom blogj

ir gérj, jusdami, kaip juos keblu atskirti.

Tat neSameés tamson. Ir to galbut gana.
(Venclova, 1998, 21-22)

Pacituotas eilérastis be pavadinimo tarsi iliustruoty tiesy tiesos sakymag. Auto-
rius painios ezopinés kalbos issizadéjo emigruodamas 1977 metais. Sovietinéje Lie-
tuvoje isleistame rinkinyje $ig kalbg dar vartojo. Véliau jis grieztai pasisaké pries bet
kokj zaidima su cenzoriumi, tai vadindamas konformizmu ir bailumu. Pagal uzmojj
§j eiléradtj galima laikyti savitu autoriaus poetiniu testamentu. Siekiama kalbéti
visos kartos vardu tiesiai ir paprastai apie laika, apie visg Simtmetj. Gali bati ir tokia
abstrakti minties poezija lygiai taip, kaip yra konkrecioji vaizdo poezija. Vis délto
tai néra sausas minciy ar atsiminimy vérinys, néra retoriska publicistika. Aprasyti
jo minties eiga ir argumentacija buty taip pat jdomu, bet ar tai tikrai viska pasakyty
apie eilérastj?

Rimvydas Silbajoris yra taikliai pastebéjes, kad T. Venclovos poezijoje gyvenimo
apmastymai apibaidina ne tik patj gyvenima, bet ir ypatingg kalbétojo bisena, kuri
panasdi j staigy praregéjimg. Pirmiausia tai pastebima dél eilérastyje jrasyty into-
nacijos efekty. Intonacija yra siejama su ritmika, instrumentuote (raidkiais garsi-
niais saskambiais), sintaksiniais Zenklais ir sintaksinémis konstrukcijomis. Eiléras-
tis (baltosios eilés) pasizymi metrisku, sutvarkytu ritmu, atpazjstamas taisyklingas
jambas (,maironiska® silabotoniné eilédara).

Vis délto eilérastis nesudaro dainingos kalbos jsptidzio. Ritmo inercija pazei-
dziama gausiais perkélimais, atsiradusiais dél ilgesniy, eilutéje neissitenkanciy saki-
niy, arba eiluté suskaidoma trumpais sakiniais. Kiekvienoje strofoje esama tru-
putj trumpesniy eiluciy nei vyraujancios (vyrauja trylikos skiemeny eilutés). I$ viso
esama penkiy-dvylikos skiemeny eilu¢iy. Vietomis inercija slopina grésmingos
draskancios aliteracijos (Zr. antraja strofa). Apskritai eilérastis daro rustaus kalbé-
jimo jsptdj, o patosas, pakilus kalbéjimas subtiliai dera ne tik su sakytojo stojiskumu,
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tramdomu jausmingumu, bet ir litdesiu, ir rezignacija (,,ir to galbait gana®). Tai tik
i§ pirmo zvilgsnio oratorinis eilérastis. IS tiesy jis yra meditacinis, i$pazintinis. Lai-
kotarpis suvokiamas kaip besibaigiantis kartu su kalbétojo atstovaujama karta. Lai-
kas personifikuojamas kaip galinga brutali jéga (,,Jis buvo nuoseklus. Jis kiinus verté
skaiciais®). Jo perifrazés — ,,juodas Simtmetis, praraja, apsimetinéjusi viltim, ta alis,
kurioje buvo gimta ir kuri paliekama.

Anot K. Nastopkos, ,,pralaiméjimas T. Venclovos tekstuose daznai yra tik ryzto
prielaida, o neviltis - tik vilties forma“ (Nastopka, 2002, 115). Pats T. Venclova rasé
apie Albert'o Camus romang ,Maras®, kad ,,pasirinkes protesto kelig Zmogus pasi-
renka vidine laisve, sukuria prasmés intarpa beprasmybéje <...>. Sitaip galima virsti
$ventuoju be Dievo, islikti laimingu netgi tada, kai aplinka tolygi pragarui® Prie
panasiy i$vady galima prieiti skaitant ne tik T. Venclovos, bet ir M. Martinaicio poe-
zija, apie kurig A. J. Greimas rasé, kad ji yra tikéjimo netikéjime iSsakymas.

Eilérasc¢io pirmoje puséje kalbama apie mirtj séjusj laikotarpj, o antroje — apie
jam besipriesinusius to laikotarpio gyventojus. Ir laikotarpis, ir jo nesunaikinti Zzmo-
nés ideina j nebutj, akcentuojamas pabaigos, gyvenimo nykimo momentas. Stojiskas
nesitaikstymas su blogiu ir absurdu padéjo ne tik islaikyti savigarba, bet ir nugaléti
toje nelygioje kovoje, kuri i$ tiesy buvo tikéjimo gériu ir gyvenimo prasmingumu
iSbandymas. Atviros minties poezija gali skambéti poetiskai. Vélyvojoje T. Venclo-
vos kiryboje jau esama tokiy eilérasciy. Vis délto poetas dazniau siejamas su sudé-
tingos struktiiros poezija, su polifoniskumu, su ,dvilypés“ nuotraukos principu:
vienu metu pasakojama apie kelis dalykus, ta pati figira jrasSoma j skirtingas laiko ir
erdvés koordinates.

N. Miliauskaités (1950-2002) poezija interpretuoti néra paprasta butent dél to,
kad ji atrodo paprasta. Prie puosnesnés poezijos jprates skaitytojas gali paklausti:
kaip galima paprasta teksta perskaityti sudétingai? Autoré teigia:

Svarbiausia, kad eilérastis nebuty tuscia statiné: kad turéty kg pasakyti, svarbaus, —
savo visuma, visu turiniu, visomis meninémis priemonémis. Turety slépti savyje nemazai
autentiskos kondensuotos patirties. Tai nebdtinai isreiksta zodZiais, bet juntama. Svarbu
psichologiné tiesa. Poezija — tai pirmiausia niuansai, pustoniai, vidinis gyvenimas. Be to,
jeigu jau jvedu j eilérastuka kokj konkrety daikta, jrankj, rankdarbj, augalg, meno karinj, tai
turiu Zinoti, su kuo jj valgo, kokiomis savybeémis jis pasizymi ir t. t. Zinoma, Siuos reikalavi-
mus taikau sau, kiti turi savo pozilrj, ir paciai ne visada pasiseka to pasiekti (Miliauskaité,
2003, 245-246).
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N. Miliauskaités eilérastis yra grazus pavyzdys, kad paprastumas poezijoje yra
ne primityvumas, o sudétingumo jveikimas. Jis poetiskas daugiazodés poezijos
fone. Semiotikas Jurijus Lotmanas yra kalbéjes apie menine priemone, pavadinimu
»minus priemoné®, kaip i$ tradicijos laukiamy priemoniy atmetimg (pavyzdziui,
»minus rimas®). N. Miliauskaités poezijoje tokiy priemoniy gausu.

Poeté smarkiai nutolo nuo mokykloje susizavéjimg kélusios Saloméjos Néries
sentimentalumo ir dainiskumo pasukusi j proziskesne, lakoniskg, ,,neornamentuotg”
kalbg. Jos eilérascio subjektui budingas drovumas, subtilus jausmingumas: netiesio-
giné jausmo raiska, i§sisakymas ne tiek i§ dabarties, kiek i§ praeities perspektyvos,
personazo kauké (dazniausiai vaiko, mazos mergaités), kalbéjimas antruoju asmeniu.
Jos poezijoje daznai tai, kas nutylima ir tik numanoma, yra kone svarbiau uz tai, kas
pasakyta. Vyrauja prozinés kalbos intonacijos, taciau nesudétinga $varios $nekamo-
sios kalbos leksika tampa itin niuansuota poetine kalba dél sutankinto garsyno, ypa-
tingos sintaksinés struktaros (inversijos, pakartojimai) ir grafinio eiluciy piesinio.

jsinesi vidun kartu su malky
glébiu

ir Salto oro kvapg

ir sniego skonj

kaip Silta (atéjes kas sako:
Cia Dievas gyvena!)

visas kambarys uZlietas saulés
tokios tirstos, tokios auksinés
gélés

lyg bty akyse paaugusios
musa laikrodis

nutraksta sidlas, ir mociuté praso
jverti adatg j senutélj ,Zingerj"
mat lopo patalyne

uz langy girdéti zyles

ir tau nerupi

nei pamokos neparuostos

nei sudréke pirstinés

vel isleki j lauka

tu nezinai dar
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kad Sita popieté turéjo
amzinybés skonj
(Miliauskaite, 1995, 68-69)

Eilérastyje vyrauja sakymas esamuoju laiku, prozoje toks sakymas vienas i§ kul-
minacijos pozymiy. Poetiné sakymo situacija - tai vaikystés prisiminimo i§saky-
mas. Siame prisiminime daug kasdienybés (antiké parnesa malky modciutei), taciau
dél jos Siam prisiminimui tik badingesnis ,,realumo efektas® ir tipiSkumas: ne vie-
nam i§ skaitytojy vaikysté gali asocijuotis jei ne su malkomis, tai bent su sniego sko-
niu ir sudrékusiomis pirstinémis. Batent todél jos eiléras¢iai yra tokie ,,negailestingi
misy atminciai“ (Parulskis, 2003, 181). N. Miliauskaités poezijoje vyrauja pojiciy
pasakojimas, vengiama abstrakcijy, savokinés kalbos. Pojuciams, o ne samprota-
vimui joje teikiama pirmenybé, nes ,,psichologiné tiesa“ neatsiejama nuo skirtingy
pojiciy jungimo kuriant vaizdg, nuo sinestezijos. Minimos kasdieninés buities deta-
lés pirmiausia yra dél to paties realumo efekto.

Erdvés priespriesa - tai vidaus ir iSorés, kambario ir pasaulio priespriesa, kuria
apibadina intensyvas $ilumos (,kaip $ilta®) ir $alc¢io (,,ir Salto oro kvapg / ir sniego
skonj“) jutimai. Silumos pojitis (,atéjes kas sako: / &ia Dievas gyvena!*) — har-
moningy zmoniy santykiy metafora. Skonio figiiros jrémina eilérastj: sniego sko-
nis pabaigoje pakei¢iamas amzinybés skoniu. Eilérascio pabaigoje jvedamas vaiko
patirtj reflektuojancio suaugusiojo poziiris, sakymo dabarties uzuominos. Suaugu-
siajam vaikystés prisiminimas yra brangus, teikiantis stiprybés ir guodziantis. Eilé-
rastyje lieka numanomas suaugusiojo vieniSumas ir rezignacija. Vaikas yra pats sim-
boliskas tos Silumos neséjas (siejamas su malky figiira), bet pernelyg nebrangina $ilto
ir $viesaus kambario, nes jo dar neprarado, ji gundo zyliy balsais (nerapestingumo
uzuomina) pasaulis. Vaikysté pristatoma kaip laimingas, linksmas ir gana nertpes-
tingas laikas, gyvenimas $ia akimirka, tiesiog genialus naivumas. Zinojimas Zmogui
neatnesa laimeés, nes jis susijes su jo buties laikinumo patyrimu. Jis nuolat véluoja, ir
tik i laiko perspektyvos atsiveria i§gyvenimy prasmé. Vaikystés prisiminime esama
mirties ir nykimo uzuominy, kuriy tuomet vaikas nesuprato: apie laimés netva-
rumg kalba musantis laikrodis (tradiciné laiko figiira), nutrakstantis sitilas, senuté-
lis ,,Zingeris®, sudévéta patalyné, pagaliau pacios mociutés pavyzdys. Visi tie Zenklai
tarsi pasiekia vaikga i ateities, ir jie Zymi ne testinuma, o pabaigg. Sitilas - tai aliuzija
ir j mitologines negailestingy likimo deiviy figiras (Moiros graiky mitologijoje).

Namy ieskojimas poezijoje turi gilia tradicija (pagal jj net atskiriami poetai
»Zzemininkai“ nuo ,bezemiy®). Lieka mjslé, ar N. Miliauskaités (ilgokai gyvenusios
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internate) poezijoje jaukiis namai tapo viena i§ centriniy figiiry dél minétos tra-
dicijos poveikio, ar tai veikiau yra vaikystés svajoné? Kiek tai literatiiriska ir kiek
gyvenimiska?

Siame Eilérastyje, kaip ir daugelyje kity ,,noveliskais“ vadinamy N. Miliauskai-
tés eilérasc¢iy, esama nedidelés fabulos atkarpos, vieno jvykio su sava uzuomazga,
vystymusi, kulminacija ir atomazga. Eilérascio kulminacija yra ypatinga stebétojo
baseng nurodanti strofa:

visas kambarys uZlietas saulés
tokios tirstos, tokios auksinés
gélés

lyg bty akyse paaugusios

Tai ypatingo igyvenimo atvejis — pertrikis kasdienybéje, Zmogaus ir pasaulio
susiliejimo iliuzija, kuri atrodo tikresné uz tikrove. Tokj intensyvy grozio isgyve-
nimg A. J. Greimas vadina esteze®®. Ypatingo regéjimo potyrj rodo hiperboliskos
$viesos figtros. Eilérastyje sukuriamas saulés rysys su gélémis: eiluté ,tokios tirs-
tos, tokios auksinés gali buti suprasta ne tik kaip inversija pateikti saulés apibadi-
nimai, bet ir kaip géliy (kambario ir Zmoniy metonimas) apibaidinimas. Intensyvi
$viesa ir aukso spalva - taip netiesiogiai nusakomas itin teigiamas vaikystés verti-
nimas (vaikystéje esame lyg dievai, kaip teigiama vienoje Juozo Apucio noveléje).
Tokia sakytojo pasirinkta vertinimo forma primena Antano Skémos novelés ,, Ana-
pus Nemuno* finalg, kuriame pasakotojo teigiamas veikéjy vertinimas atskleidzia-
mas ,pamatant” §viesos aureole apie Zivanciy vyro ir mergaités galvas.

Kaip jprasta N. Miliauskaités poezijoje, Siame eilérastyje pabréztinai nespren-
dziamos ,globalios“ visuomeninés ar istorinés problemos. Jo poetiné sakymo situa-
cija pati savaime néra dramatiska, ta¢iau sudramatinti tai, kas i§ pazitiros nedrama-
tiSka ar netgi kasdieniska ir buitiska, - daug pastangy reikalaujantis N. Miliauskai-
tés poetinis principas. Viskas priklauso nuo ypatingo pamatymo, ir labai asmenis-
kas kasdienybés epizodas i$ vaikystés atsiveria kaip i$skirtinis prisiminimas su uni-
versalios anapusybés nuojautomis. Kaip ir Marcelio Prousto kiiryboje, kuria poeté
ilga laika Zavéjosi, prarasto laiko ieskojimas vykdomas tarsi provokuojant nevalinga
atmintj, pagrista jau patirto potyrio isgyvenimu. Siame eilérastyje tas prarastg laikg
sugrazinantis ,Madlen pyragaitis“ yra ziemos kvapas ir skonis.

% 7r. Greimas A. J. Apie netobulumg. Verté S. Zukas. Vilnius: Baltos lankos, 2004.
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N. Miliauskaités poezija tokia nepuos$ni, su vyraujancia kasdiene leksika, kad
kai kurie kritikai kalba apie jai budinga nemetaforinj kalbéjimg arba metaforos
dekonstrukcijg. Taciau tai néra tikslu, nes poezijos kirimas apskritai neatsiejamas
nuo metaforos kiirimo. Tiksliau buty teigti, kad N. Miliauskaités poezijoje vengiama
tradici$kesniy metafory, tenkinamasi tik uzuominomis j jas. Kai kurios figiiros jos
eilérastyje jau pacios turi tokia ,atmintj“, kad papildomy aiskinimy nebereikalauja.

A. Marcénas (g. 1960) priklausyty tai kartai, kuri paciy jai priklausanciyjy ilga
laikg buvo vadinama poezijos serzanty karta, amziny nesubrendéliy ir nei$sipildziu-
sia karta. Ji dabar karaliauja poezijoje: yra jau ne sykj premijuota, jtraukta j vadove-
lius, jvairias lietuviskas ir verstines poezijos antologijas ji uzduoda tong jaunesniems
poetams. Bitent su $ia poety karta paprastai siejamas postmodernizmo jsitvirtini-
mas lietuviy poezijoje.

A. Marcéno kiryba i§skiriama i$ kity, dabar jau penkiasdesimtmeciy kartos,
(V. Kukulas, L. Jakimavicius, E. AliSanka, J. Keleras, S. Parulskis, V. Daskevicius,
V. Gedgaudas, V. V. Landsbergis ir kt.) poezijos kaip ,,bene ramiausiai tradiciska®,
grakscia ir sklandzia kalba subtiliai stilizuojanti ar imituojanti poeting kity karty
patirtj. Vis délto, ne sykj akcentuojant zaidimg girdétais jvaizdziais ir motyvais, i$
akiy gali bati isleidziamas vertybinis $ios poezijos aspektas. Kritikoje esama ir pas-
taby apie atsainy jos tong, vertybinj reliatyvizma ar net apie nenagrinéting imanen-
tiska grozj.

IS esmés A. Marcéno karyba néra postmoderni, nes tame kalbéjime ,,lyg tarp
kitko® aiski tiesos ieSkojimo kryptis, ,amzinyjy“ vertybiy troskulys ir skausmo i$gy-
venimas, apleidus buties prasmingumo ir tikslingumo nuojautai, ir pirmiausia dél
to ji gali buti vadinama ,,auksto dvasinio polékio lyrika® (Vytautas Kubilius). Die-
vas, angelas, tikéjimas, siela, prasmé, poetas, poezija — vieni svarbiausiy Zodziy $ioje
lyrikoje. Pats poetas yra pabrézes tam tikrus savo generacijos poezijos bruozus: anti-
konformizma, estetinj maksimalizma, dvasinés tévynés ieSkojima, taip pat infanti-
luma, pavéluotg brandg. Alberto Zalatoriaus pastebéjimu, ,,visus juos jungia alergija
visuomeninéms problemoms, jie iaugo ne protestuodami prie$ melg ir pompastika,
o atgreze jai nugara, saujoje suspaude Sirdj“ (Zalatorius, 1998, 100). ,,Buti tremti-
niu savuos namuos” — ne vieno tos kartos poeto apsisprendimas, kuris i§ esmés dar
neat$auktas. Tokia laikysena kuria neangazuotam kiiréjui biiting ,,paratopija” (pran-
cizy kalbininko Dominique’o Maingueneau terminas®®) — buvimg vietoje jos neu-
zimant. Anot A. Marcéno, ,,Lietuvoje poetai gal tik dabar aiskiai suvoké savo bties
tragizma bei efemeriSkumg. Ir rasyti eilérascius tai suvokiant yra gana stojiska

> 7r. Maingueneau D. Literatiiros kiirinio kontekstas. Verté J. Skersyté. Vilnius: Baltos lankos, 1998.
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laikysena — paradoksas, kuris, antra vertus, néra joks paradoksas. Tai tas pats, kaip
tikéti Dieva, zinant, kad $io nebéra, tas pats, kaip gyventi pagal iSgales moraly gyve-
nima, zinant, kad po mirties nebebus nieko. Ne be reikalo poezija Lietuvoje, antraip
negu proza, tampa vis labiau vyry uzsiémimu. Nes tai vieni$o, uzsispyrusio kario
darbas, kuriam gal jau netrukus bus galima pritaikyti samurajy moralés kodeksa*
(Marcénas, 1992, 11).

J. Vaic¢itnaité, bandydama jminti tam tikro A. Marc¢éno poezijos populiarumo
paslaptj, pastebéjo jos ,uzlitliuojancia banalybe“ ir atviruma kasdienybés tékmei
bei ,,pracinanc¢iam masy laikui®. Atrodo, pats autorius populiaruma labiau siety su
banalumu ir netobulumu: ,,Esu populiarus poetas, ir tai kuo toliau, tuo labiau kelia
man jtarimg. Manau, kad jeigu saziningai bui¢iau sudéjes savo knygas, rimciau atsi-
jojes grudus nuo pely, iSmetes visg balasta, — netek¢iau gal devyniasdesimties pro-
centy skaitytojy.”

Kas A. Marc¢éno subjektui yra verté, kaip apibudinti jo vertybing laikysena?
Sprendziant i§ karéjo poetinio manifesto, eilérastyje ,,Ars poetica“ subjektas pri-
pazjsta tokig verciy hierarchija: Dievas—kalba—pasaulis, kai vienas pagrindzia kita.
Pasaulis be Dievo ir kalbos jam yra atgrasus. Dievas - galutiné prasmés instancija sto-
jiskam karéjui kovotojui, o apsisprendimas rasyti deklaruojamas kaip privaléjimas:

Pasaulis baigias, todél
reikia rasyti eilérascius.

Tas valingas apsisprendimas kurti priminty H. Radausko poetinj kredo ,,Pasau-
liu netikiu, o pasaka tikiu“ - ta pati tikéjimo netikéjime pastanga, tik kitas kiirybos
ir pasaulio santykis, skelbiant poveikio pasauliui programa, o ,,neornamentuotas®
ir paradoksalus to iSpazinimas — Algimanto Mackaus poetika. Taciau apskritai A.
Marcéno subjektas néra toks maistingas ir sarkastiskas kaip, tarkime, S. Parulskio.
Kitame programiniame jo eilérastyje ,,Jei mirs poezija“ yra teigiama:

<...> jei mirs poezija
tai bus zenklas

kad Dievo néra
Zenklas

kad niekados nesulauksime teismo.
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Kaip kity poezijos rinkiniy recenzentas, A. Mar¢énas vertina mokéjima ,,bana-
lybe surimuoti taip, kad jinai skambteléty®, i$ poeto laukia ir i$pazinties, prarege-
jimo poetika - ,sielos akrobatika“ — sutaurintos medziagos. Viename interviu jis
uzsimena apie tokig poezijos perraSymo programa: ,<...> rasyti eilérastj, naudo-
jantis banaliausiomis i$raiskos priemonémis, jskelti dvasig tiesiog priesinant forma
ir turinj, apdélioti barokiniais kandeliabrais, apkaisyti butaforiniais angeliukais ir,
jéjus j vidy, melstis ¢ia nesanc¢iam Dievui, nuosirdziai tikint jj esant butent cia. Ir
kartais jis kvépteli, nes, manau, nesvetimas jam tiek humoro, tiek gailes¢io jaus-
mas.“*° Ne vieno jaunesnés kartos poety poziirj j A. Mar¢éno poezijg apibendrina
poeto Gyc¢io Norvilo (g. 1976) pastebéjimas, kad A. Marc¢énas privatizavo ,,angelus
ir jau beveik visas banalybes® (eilérastis ,,Monologas i$ statinés dugno: didziosios
privatizacijos®).

Isiziarékime atidziau i A. Marcéno eilérastj ,,Adventas™

Uzmirst, uzmirst... Nes imasi Ziema.
Nes girdisi, kaip Zingsniai nuaidéje
issprendzia naktj. Ir néra idéjy.

Tik gruodis, sniegas, véjas. Vienuma
ramybéje. Ir jau nereikia nieko, -
uzmirst. Uzmirst — ir vasary néra

Sioj zemej. Speigmecio era.

Ir kg uzmirsi — amziams pasilieka.

Vos tik prasvitus kaupias vel naktis,
todél brangus kiekvienas spindulélis
Sviesos. Trapaus dangaus netikras mélis,
aukstai lektuvas — viskas paslaptis

$ig Saltg dieng. Sunys alkani,

sustire prekijai, is Gudijos atvyke,

skurdi buitis, eilérasciai nevyke

ir klausimas — kodeél ¢ia gyveni?

4% Ankstesné skyriuje pateikty eiléras¢iy analizés publikacija: Vaitiekinas D. Naujausioji lietuviy po-
ezija: mokomoji knyga filologijos studentams. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla,
2009.
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UZ postkio vél baigiasi diena.

Ir baigias metai, sunkiai sudévéti.

Ligi Kalédy melstis ir tikéti

visom naivuoliy pasakom. Gana
gudraut. Nes krebZda aviliai

ir temstant lygumoj toli matyti,
jspindus Zvaigzdei. Einam paklausyti,
kg $nabzdasi tvartely gyvuliai.

Tolyn nuo centro. Tartum nuo saves
pabeégt pavykty. Vis didéja inis,

0 janis mazta. Pasibelst nakvynés

ten, kur vaizduoté budinti atves.

| paribius, j Siaure, j namus!

| Saltg gruodi, kur sustoja saulé,

kur tik Ziema, o vasara apgaulé.

UZmirst, uzmirst. .. Kaip Jis uzmirso mus.
1992 12 01

(Marc¢énas, 1994, 9-10)

Verzliam, jambu pagrijstam skandavimui pasiduodancios eilutés néra visos vie-
nodo ilgumo, nors tam tikro silabinio simetri$kumo ir esama (vyrauja desimties ir
vienuolikos skiemeny eilutés). Tuo poziGriu maziausiai simetriskas pirmasis pos-
mas, o labiausiai ,sutvarkytas“ — paskutinis. Tekste sistemingai kaitaliojasi vyriski
ir moteridki rimai: visada (su iSimtimi pirmame posme) vyriski rimai apgaubia
moteriskus. Taip kiekviename i§ keturiy eiléras¢io posmy isryskéja esant dar po du
metroritminius posmelius. Sintaksé pabrézia keturiy didziyjy vienety buvima: per-
kélimai susieja beveik visus metroritminius posmus, o grafiniy posmy ribas Zymi
tagkas - jy uzdarumo akcentas.

Dar Vincas Kudirka ,,Tiesose eiléms rasyti“ tvirtino, kad jambas ,,labai tinka
dramoms“ (Kudirka, 1985, 385), o Juozo Girdzijausko teigimu, jambas yra vienas
populiariausiy lietuviy poezijos metry ir atitinka ,bendra prozinés kalbos dina-
mikos tendencijg” (Girdzijauskas, 1979, 177). Tai tik liudyty platy jambu parasyty
eiliy intonacinj diapazong, o Siame eilérastyje juo ritmizuotas tiek meditacinis,
tiek agitacinis kalbéjimas. A. Marcéno eilérastis tartum stovéty visuomeninés
ir individualiosios lyrikos kryzkeléje: kalbama vieno i§ masy vardu asmenigkai
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iSgyvenant ne tik dél savo, bet ir dél visuomeniniy problemy. Eilérasc¢io kalbétoja
vertéty apibudinti kaip medituojantj oratoriy, nes susidaro jspudis, kad sprendi-
mas i$ tiesy gimsta ¢ia pat, kalbéjimo akte kintant jausminei kalbétojo basenai.

Anot K. Nastopkos, tiek oratorinis, tiek meditacinis eilérastis imituoja
sakymo vyksma (Nastopka, 1985, 298). Oratorinio ir meditacinio eilérasc¢io san-
tykj lietuviy lyrikos tipologijos pagrindéjo Maironio poezijoje K. Nastopka api-
budina remdamasis ir ,tiesos sakymo, jtikinéjimo, ir susimgstymo, abejonés
priespriesa“ (Nastopka, 1985, 39), jo eilérascius skirsto j daugiau ar maziau gry-
nas vieno kurio nors tipo apraiskas. Zodziu, visiko tipologinio aiskumo netgi Sio
klasiko poezijoje ne visada esama. Atpazinus oratorinio ir meditacinio tipy péd-
sakus viename A. Marcéno ,,maironiska“ eilédara parasytame eilérastyje, tenka
pastebéti ir Siuolaikinei lyrikai budingg ,personalistiniy tendencijy® (K. Nas-
topka) maskavimg, akivaizdziy pirmojo asmens nuorody stygiy. Poleminio ,tu“
ir patetinio ,mes“ esama, taciau tik epizodiskai - eilérastyje vyrauja nuasmeninto
objektyvumo siekimas.

Eilérastis pirmiausia dél tiksliyjy rimy gausos nenuilgintose eilutése yra
itin skambus, tac¢iau dainiskuma bei metring monotonija slopina daznos pau-
zés — | kelis sintaksinius démenis sulauzyta eiluté (pirmajj astuoniaeilj sudaro
net dedimt sakiniy). Kiek nejprasta, bet aigkiai svarbesnius teiginius pabrézianti
punktuacija matoma ir cituotame autoriaus eseistikos fragmente: jungtukas gali
bati naujo sakinio pradzia (eilérastyje placiai pritaikyta vadinamoji hiperbato
retoriné figaira, kai uz sakinio riby iSkeliamas vienas i$ jam priklausan¢iy démeny
kaip pridarimas). Intonacing monotonijg trikdo ir gausts perkélimai tarp eiluciy,
net tokios aliteruoty garsy samplaikos: UZMIrst, uZMIrst. Nes IMasI ZieMa.

Imperatyvas ,,Uzmirst, uzmirst, kuris ziedinés kompozicijos badu atveria
ir uzveria eilérastj, Zymi idéjine eilérasc¢io asj ir kalbétojo biiseng. Sio leitmo-
tyvo reik§més tampa numanomos tik viso karinio perspektyvoje, nes nuo pat
pradziy, uzuot kalbéjus, ka uzmirsti, kalbama, kodél reikia uzmirsti. Vis délto
pabaigoje yra i$sitarta: ,,Uzmir$t, uzmirst... Kaip Jis uzmir$o mus.“ Tampa ais-
kiau, kam atstovauty eilérasc¢io pradzioje pavartota nuaidéjusiy zingsniy meto-
nimija, kuria netiesiogiai jvardijama nakties priezastis. Netiesiogiai jau nuo pat
pradziy jvestas dieviskasis atlikéjas prisiimty sprendzianciojo ir i$einanciojo
tetinius vaidmenis: Zodis issprendzia kelia ir sprendimo, arba sprendimo iesko-
jimo, ir i§sprendimo asociacijas — poetinei kalbai kurti reik§mingos dviprasmy-
bés ¢ia neturéty tokie zodziai kaip, tarkim, ,i§sprendzia naktj“. Eilérastyje plé-
tojant Dievo uzmirsto pasaulio tema, nakties ir Ziemos figiiromis akcentuojamas
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pabaigos laikas, kuriam suteiktos nykimo ir negyvenimo reik§més. Tokioje lini-
jinio, baigtinio laiko sampratoje juntami ,aukso amziaus“ mito at$vaitai: anks-
¢iau turbat buta geriau, dabar - tartum ,iSgverusi gadyné®. Karinys dél sgsajos
tarp antrastés ir jo datos galéty buti laikomas savitu proginés poezijos pavyz-
dziu: tekstas prasidéjusio advento proga. Apskritai Sio poeto kiryboje mety
pabaiga kaip ir ,jubiliejinés” jo gyvenimo sukaktys yra savaime palankus laikas
poetinei refleksijai.

Eilérastyje aiski A. Marcéno poezijai budinga vektoriné laiko samprata
(chronologiné kartiniy jvykiy tékmé), kuri net tokias tautosakoje jprastas ciklis-
kumo nuorodas kaip diena ir naktis, Ziema ir vasara pajungia negriZtamumo ir
nykstamumo désniui. Demitifikuojanti sgmoné siekia atmesti, vartojant Mircea
Eliade’s zodyng, ,,$ventg” laikg ir nei§vengiamai teigia ,profaniska” laiko seka:
mitinio, ciklinio laiko samprata neigia istorinio, linijinio laiko diktatarai paklus-
tantis kalbétojas. Esant apviltam laukimui jis noréty atmesti ir atmintj. Teofanija,
arba dievoraiska, eilérastyje yra siejama tik su praeitimi (,,girdisi, kaip zingsniai
nuaidéje”), o ne su dabartimi ar ateitimi (,,Jis uzmir$o mus“). Kalbétojas nemato
nei galimybiy, nei budy teofanijai pasikartoti, tac¢iau vien stebéjimu ir juslumu,
dabarties akimirky gaudymu jis irgi néra linkes tenkintis, nes stebéjimas nieko
kito, be imanencijos ir Dievo mirties zenkly, pasaulyje nebeatveria. Stebétojo
negalig apibendrina teiginys ,viskas paslaptis / $ig $alta dieng”. Toks buvimas
pasaulyje be transcendencijos pojtcio suvokiamas kaip uzsivérimas Siapusybéje,
neautenti$ko buvimo stichijoje, kuriai atstovauty ,,sustire prekijai®.

Erdvés figtros eilérastyje jteigia dar mitiniy matmeny nepraradusj pasaulio
modelj. Viena svarbiausiy erdvinés horizontalés prie$priesy tekste — ,,centras® vs
»paribiai®. Tai batiniausios mitinés erdvés dalys - nevienaly¢io, jcentruoto pasau-
lio modelis, kuriame centras ir paribiai tematizuoti kaip $ventumo ir profanis-
kumo santykis: mitiné sgmoné, kaip atskleidzia M. Eliade’s tyrinéjimai, dievo-
raiska siety su pasaulio centru. Centro simbolika ne vienos tautos mitologijoje yra
susijusi su harmoningo ir ciklisko pasaulio idéja, Sventenybés pasireiskimo vieta,
kai ,,gyventi Salia pasaulio centro tolygu, trumpai sakant, gyventi kuo arciau
dievy“ (Eliade, 1997, 64). A. Marcéno eilérastyje toks modelis patiria tam tikrg
inversija. Cia centro ir paribiy figiiras lydéty tokios tematiniy verciy priespriesos:
artima vs tolima, vengtina vs geidZiama, Siluma vs Saltis, priklausomybé vs nepri-
klausomybé, atmintis vs uzmarstis. Batent paskutiniame eilérascio posme isrys-
kéjusi koncentriska erdvés orientacija metaforiskai jprasmina jau apsisprendusj
maistauti subjekta. Centras ¢ia simbolizuoty tam tikra atskaitos taska Zmogaus
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tapatumui suvokti, esme, priklausomybe nuo transcendentinio léméjo, kurios vis
vien paneigti nepavyks:

Tolyn nuo centro. Tartum nuo saves
pabégt pavykty.

Anot R. Barthes’o, ,mitas visada iSreiskia ne ka kita, o tiktai jam rodomg prie-
$inimasi® (Bartas, 1991, 101). Subjektas pripazjsta savo pralaiméjima dar né nepra-
déjes iscentruojancios® veiklos, nors maistingy minciy ir esama. Jos tapatinamos
su paciu harmonijos pazeidimu pasaulyje: ,,Vis didéja inis, / 0 janis mazta.” Aptaria-
mame eilérastyje namai, kurie pagal mitine logika turéty buti egzistencinés erdves
centre, yra nukeliami kazkur tolyn ,,j paribius, i Siaur¢®. Lietuviy poezijoje namy ies-
kojimas turi gilig tradicijg. Grjzimo j namus motyvas yra vienas svarbiausiy egzodo
ir tremties poezijoje, kurioje namai tapo savaime informatyvia vaikystés, jaukios,
bet prarastos gimtosios erdvés emblema.

Tekste juntama ir vertikalioji erdvés asis, kurig apibudina aukstai ir Zemai
prieSpriesa. Aukstai figiros: ,trapaus dangaus netikras smélis®, léktuvas, jspindusi
zvaigzdeé, sustojanti saulé. Zemai figiiros: sniegas, véjas, ,,sunys alkani, / sustire pre-
kijai, i§ Gudijos atvyke®, lyguma, krebzdantys aviliai, $nabzdantys tvartely gyvuliai.
Labai apibendrinant galima pastebéti, kad cia tebegalioty tradiciné erdvinés verti-
kalés traktuoté, kai aukstai ir Zemai susiejama su $viesa ir tamsa, tyla ir garsu, idea-
lumu ir materialumu, taciau visa tai, kas aukstai, jau yra netvaru ir laikina.

Antrajj ir trecigjj posmus susieja $viesos netvarumo deklaracija (skiria dienos ir
nakties akcentai). Paros laiko ciklas tik iSryskina nakties testinumg ir dienos men-
kuma bei laikinuma. Tre¢iajame posme besibaigiantys metai jvertinami metaforiniu
epitetu ,,sunkiai sudéveti, kuriame aiskus neigiamas ty mety - slegiancio ir kancios
laiko - jvertinimas. Metai, kurie sudévimi kaip drabuziai, kelia beprasmio, suvai-
dinto buvimo asociacijas. Laikas iki mety pabaigos §venciy turéty buti tarsi profanis-
kas, numatantis sakralyjj meta, taciau tre¢iajame posme plyksteli polemika tarp tike-
jimo ir netikéjimo advento meto sakralumu, atsisakoma ,,melstis ir tikéti visom nai-
vuoliy pasakom®. A. Mar¢éno poezijoje (publicistikoje taip pat) adventas dazniausiai

siejamas su neigiamais i§gyvenimais, pavyzdziui, jo eilérastyje ,,Sielos ornamentika®

kokioj duobéj — Advento ar Baznycios
ledus suknezins Sventrascio garstycios
(Marcenas, 1998, 156)



VARTOTOJUY VISUOMENES VERTES IR JU KRITIKA | 51

Eilérastyje ,,Ziemos pradZia, pasaulio pabaiga“ yra tokios jau bet kokig trans-
cendencija atmetancios eilutés:

Ziemos kraste, viduriuose Advento —
létai kramtytas, laikinas ir vienas
prie bdtinyjy nebaties tiesy

ilgoj Ziemoj uzkaltas, uzpustytas
duobés dugne, kur vos isausta rytas,
j gruodj atsimerkdamas esu
(Marc¢énas, 2001, 78-79)

Adventas - ypatingas keturiy savaiciy laikotarpis prie§ Kalédas. Katalikams -
tai sakralinio apsivalymo, pasninko ir pasiruo$imo Kristaus gimimo $ventei metas,
pagaliau tai ilgiausios nakties laikas. Be to, adventas tautosakoje esg mirusiyjy mineé-
jimo ir piktyjy dvasiy siautéjimo ménuo. Bibliniai Jézaus gimimo zenklai eiléras-
tyje — jspindusi zvaigzdé, tvartelis - pateikiami be jy dieviskumo akcento: tiesiog
~temstant lygumoj toli matyti, / jspindus Zvaigzdei, o tvartely - gyvuliai. ,Gana /
gudraut® - $ie du aliteracija artimai susieti i§vados Zodziai yra itin akcentuoti pacia
savo pozicija posme: vienas - eilutés pabaigoje ir sakinio pradzioje, kitas - eilu-
tés pradzioje ir sakinio pabaigoje (primena sakinio ,Vienuma / ramybéje” perke-
limg pirmajame posme). Cia sulauzomas ir kitas tikéjimas, susijes su Kiciy vakaru.
Tikima, kad vidurnakty per Kacias — paskuting advento dieng - gyvuliai tvarte ima
kalbéti, ta¢iau mirtis laukia to Zmogaus, kuris tyc¢ia jy imty klausytis. Paskutinés tre-
¢iojo posmo eilutés skamba kaip isstikis naiviam ir prietaringam tikéjimui.

Pati advento savoka etimologiskai yra susijusi su atéjimu, ja Zymimas laikas —
su mokymu apie antraji Mesijo atéjima gyvyjy ir mirusiyjy teisti. Eilérascio kalbé-
tojas teigty ne atsiminimg, o uzmirsimg, taciau poteksté tam suteikty antifrazinj
pobiidj: uzmirsti jam niekaip nepavyksta. Transcendentinio léméjo sankcijos pasau-
liui nebuvimg subjektas priima kaip bausme, o jo ignoravima mato kaip vienintele
iSeitj, nes ta bausmé nebepakeliama. Ignoravimu baty tarsi atsiteista uz ignoravima,
uz, atrodyty, vienasaliska i§ganymo sutarties (Sandoros) nutraukima.

Uzmarstis neka tegaléty pakeisti pasaulj (,Ir kg uzmirsi - amziams pasi-
lieka®), taciau bent leisty susitaikyti su apleistumu. Vidiné tustuma apibadinama
kaip idéjy nebuvimas, aktualizuojant tokias neigiamy potyriy figiiras kaip sniegas,
véjas, tamsa ir $altas gruodis. IroniSkai skamba atsisveikinimo su velioniu formu-

lés parafrazé: ,Vienuma / ramybéje.” Kritikoje jau pastebéta A. Marc¢éno distancija
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komjaunuoliskos ideologijos atzvilgiu, taciau, atrodo, ir Siam laikui dideliy simpa-
tijy nejauciama. Tuo pozitriu iSkalbinga jo perifrazé ,Speigmecio era“, primenanti
T. Venclovos eilérascio ,,Pasnekesys ziema“ bevaisés Antarktidés apibtidinima, tik
taikyta ankstesniam - vadinamajam ,$altojo karo®, ,,gelezinés uzdangos” - laikui.
»11gos naktys Ziemos; argi laukti dienos?“ — 1898 m. pasirodziusiame eilérastyje
,Ziemos rytas“ (véliau pavadintame ,Rusy laikais priesausris“) klausé Maironis.
A. Marcéno eilérascio ziema - egzistencinio, susvetiméjimo, $al¢io metafora: kal-
bama apie susvetiméjimg Zmogaus su zmogumi, Zmogaus su Dievu, su aukstesnémis
vertybémis. Cia nudievintas pasaulis — absurdisky atsitiktinumy pasaulis. Vartotojy
visuomeneés kritika perdém akivaizdi. Akivaizdziausios aliuzijos j socioistorinj kon-
teksta, visas situacijos tragizmas sukoncentruojamas j kelias antrojo posmo eilutes:

<...> Sunys alkani,

sustire prekijai, i§ Gudijos atvyke,
skurdi buitis, eilérasciai nevyke
ir klausimas — kodél ¢ia gyveni?

Atskiroje eilutéje, bet tame paciame sakinyje pateikiamas vis kitas aspektas, o
ju suma kuria apibendrintg profanisko, esancio be transcendencijos pasaulio vaizda.
Tai tinka ir poezijai, kuri gali buti prasminga tik esant aukstesnéms vertybéms. Ji
privaléty teigti buties prasminguma, taciau auksty fraziy apie visur esancia slépi-
ningg prasme ir Dievg jau nebepakanka, tai bity net §ventvagiska ir pernelyg reto-
riska ar ,,nevyke®. Atrodo, A. Marc¢énas ieskoty paveikesnio kalbéjimo, adekvates-
nio santykio su dabartimi, sykiu neatsisakydamas universalumo karyboje matmens.
Kokj realy pavojy poezijai kelia laikrastinés klisés, galéty paliudyti kito eilérascio
(,Rudens daina Panevézyje®) i$ rinkinio ,Metai be Ziogo® tekstas:

<...>tuo metu gamykloje ,Ekrano”
kas nors tikriausiai vagia detales,
per tvorg tempia mésa is skerdyklos
ir spiritg i$ spirito varyklos, —

bet kas man darbo, Dieve mano. ..
(Marcénas, 1990, 62)

Ar ne todél eilérastyje ,,Adventas® itin dazni kasdieninés kalbos ,prekei-

i e . o g . N 1
viai“ pakei¢iami archaizmu ,prekijai“, pateikiamas ir senesnis kaimyninés $alies
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pavadinimas? Paprastai, ,neornamentuotai“ fiksuojamas ekonominés ir socialinés
komunikacijos stygius ir $alia to i$keliama buties prasmingumo problema. Visa tai
pasakoma ne tiesmukai deklaruojant, bet ir ne per daug uzsifruotai. Metonimiskos
»tikrovés® detalés pirmose dviejose eilutése yra tipizuojancios ir formuojancios sub-
tiliai susarzuotg vaizda, o $alia to, kitose dviejose eilutése, pateikta savokiné kalba
tampa labiau ,,nuzeminta® ir ekspresyvesné, nei buty atskirai paimta.

Tiesiai apie tg vertés objekta, kuris buty atimtas i§ subjekto, nepasakyta. Regis,
veikiau neatsiliepta j patiklyjj laukima, kurj A. J. Greimas skiria nuo paprastojo lau-
kimo, siejancio subjekta su vertés objektu*'. Turime tekstg apie santykj tarp subjekty,
kuriy vienas (,,Jis“) yra hierarchikai auksc¢iau uz kitg (,,mus®). I§ pirmojo laukta
dalyvavimo kalbétojo — ,mes” butyje. Apskritai bet kokiame pasakojime adresantas
turéty buti verciy saugotojas ir dalytojas, turéty skatinti veikti adresatg — subjekta,
jteigdamas jam noréjima arba privaléjima pasiekti tam tikras vertes, kurios jkiinija-
mos kokiu nors objektu, o paskui tg atliktj jvertinti teigiamai arba neigiamai, apdo-
vanoti arba bausti. Tam batina tarpusavio pasitikéjimo sutartis, atvirai ar nebyliai
sudaroma tarp $iy aktyviy pasakojimo aktanty. Sio lyrinio pasakojimo iseities tasku
laikytinas trikumo jausmas, kurj sukeélé pasitikéjimo adresantu krize.

Nuviliantis adresanto neveiklumas subjektui sukelia ir pasitikéjimo savimi
stygiy, rezignacija, kuri véliau virsta maiStingumu: skirtingas pirmojo ir antrojo
»UZmirst, uzmirst“ pakartojimy kontekstas, tonas, intonacija. Uzmirsti - ypatinga
satisfakcijos siekimo forma. Tai siekis anuliuoti bet kokj santykj su nepalankumo
jausmo sukéléju. Kita vertus, tai naujos veiklos ir jg jprasminancios verciy sistemos
paieska, taciau i$ tiesy eilérastis yra ne apie uzmarstj, o apie atmintj. Uzmirsimas,
maistingumas teigiamas taip: ,tartum nuo saves / pabégt pavykty®, — teigima cia pat
lydi neigimas. Teigimo ir neigimo figtiros tik labiau i$ryskina individo bejégiskuma
ir pasimetima priestaringame pasaulyje. Cia esama A. Mackaus poezijai biidingo
Dievo neigimo patoso - tam, kad Jj bty galima teigti. Tuo eilérastis i§ esmés prate-
sia religinés lyrikos tradicija.

Eilérastyje aiski kognityviné ir jausminé subjekto transformacija: busenos
subjektui susidaro visos sglygos virsti veiksmo subjektu, nes jis jau ima noréti mais-
tauti ir suzino, kaip veikti prieSingai. Subjektas, galima tarti, jtvinksta pyk¢iu. Eile-
rastis — jaistrintas kalbéjimas. Lyginant pradinj ir galutinj Sio lyrinio pasakojimo
taska (pirmasis, ,netvarkingiausias®, ir paskutinis, ,tvarkingiausias®, posmai) rys-
kéja tokia vidiné transformacija: nuolankumas vs nepalankumas, pasyvumas vs
ryztingumas. Labai apibendrintai galima teigti, kad eilérastis atskleidzia, kaip

41 71 Greimas A. J. Semiotika. Verté R. Pavilionis. Vilnius: Mintis, 1989, p. 362.
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numanoma uzmarstis iSprovokavo pasija, o i paskatino apsispresti. Kalbétojas atsi-
skleidzia apsisprendimo momentu: pateikia transcendentinio léméjo sankcija.

Atrodo, toks léméjas naujai veiklai galéty buti vaizduoté. Lietuviy literatara,
kaip teigia V. Kubilius, ,,siekdama suvokti ir jprasminti realig tautos padeétj, vengé
vaizduotés primato, paskelbto romantiky svarbiausiu karybos principu® (Kubilius,
1993, 99). Sio eilérasc¢io pabaigoje formuluojama tokia ,,poetiné“ programa: ,,Pasi-
belst nakvynés ten, kur vaizduoté budinti atves.” Taip i§ tiesy pasirenkama vidiné
tremtis ir dvasinés tévynés ieskojimas. Vaizduoté sitlyty alternatyvy laisvos fantazi-
jos pasaulj, iliuzine priebégg, kuri pripazjstama kaip auksciausia realybé®?.

Dabar literatiira, taip pat ir poezija, jau néra ginties biisenos, kaip buvo okupa-
cijos metais, kai reikéjo ginti lietuvybe, kalbg ir save pacig. Poezija nebesiekia taip
stipriai kaip anksciau jsipareigoti tautai. Dabar poezijai gresia kiti pavojai, kylantys
i$ vartotojy visuomenés ir i$ atsivérimo masinei kultirai. Poezijai reikia valstybés
ir réméjy paramos labiau nei prozai. Kitaip leidykloms poezijos leisti neapsimoka.
Tiesa, leidziama daug ir savo léSomis. Dabar néra taip sunku kaip anksciau isleisti
savo poezijos knyga. Nebitina ilgai laukti, bresti, ieskoti, pereiti konkursg. Barjery
jauniems autoriams taip pat maziau. Vyresnieji murma, kad poezijai rasyti reikéty
iSduoti leidimus kaip ir verslui, nes kitaip poezija nuvertinama, tame didziuliame
knygy sraute pasimeta galbtt geresnés knygos.

Prozos tyrinétoja J. Sprindyté knygoje ,,Prozos busenos, 1988-2005“ isskiria
tokias svarbiausias $iandieninés lietuviy prozos tendencijas, kurias galima laikyti
taip pat ir visg Siuolaikine lietuviy literattirg apibiidinanciomis tendencijomis:

karnavaliskumas,

kaimo-miesto priespriesos nykimas, miestiskojo mentaliteto stipréjimas,
autobiografiskumas,

feministines Zidros susiformavimas,

Zanry irimas, difuzija,

intertekstualumas, kultdros kodai,

kaniskumo prioritetas, klinas kaip sgmonés uzribis,

erdvés fenomeno kitimas, viesa / intymu distinkcijos isblukimas,

masinés kultaros invazija,

42 Ankstesné A. Marééno eiléraddio »Adventas® analizés publikacija: Vaitiekainas D. Literatiirinés se-

miotikos pradmenys: mokomoji knyga Lituanistikos fakulteto lietuviy filologijos studentams. Vil-
nius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2006.
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tapatybés labilumas,
desakralizacija
(Sprindyté, 2006, 37-38)

Autoré pabrézia, kad jai pirmiausia ritpéjo iSkelti tuos dalykus, ,kurie atsirado
transformuojantis pasaulévaizdziui, vertybéms, mentalitetui“ (Sprindyte, 2006, 38).
Su tokia pozicija galéty sietis dar ir tokios svarbios tendencijos, kaip stipréjanti var-
totojy visuomenés ir masinés kulttiros kritika ir ironiskas antiherojaus karimas.
Svarbu pabrézti, kad tyrinétoja, pripazindama masinés kultiros invazija, netie-
siogiai pripazino ir galimg reklamos poveikj Siuolaikinei lietuviy literatiirai. Dar
daugiau, galima daryti prielaida, kad daugumg i$ jos i$skirty literatiiros tenden-
cijy galéjo bent i§ dalies paveikti réksmingos reklamos, kuriy negali nepastebéti ir
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HEROJAUS IR ANTIHEROJAUS
SUSITIKIMAI

Tapatumo problema

Kaip tapatuma galima apibadinti A. ]J. Greimo semiotikos perspektyvoje? Kokie
svarbiausi Sios sgvokos semantinio lauko bruozai jo semiotikos Zodyne ,,Semiotika:
aiSkinamasis kalbos teorijos Zodynas“? A. J. Greimo semiotika siekia apradyti jvai-
rius reik§meés procesus, kaip pavirsiniy, konkretesniy, ir giluminiy, abstraktesniy,
ju struktiiry saveika, o tai neatsiejama nuo sakymo ir pasakymo subjekto tapatumo
aprasymo. Tapatumas yra vienas i§ svarbiausiy semiotinés analizés siekiniy. Jo ies-
kojimas bet kuriame diskurse - tai ri$laus perskaitymo ieskojimas, todél siekiama
kuo tiksliau apibuadinti §j pojaciy, mastymo ir judéjimo $altinj diskurse. Subjektas
suvokiamas ir kaip poky¢iy diskurse dalyvis (pasakymo subjektas), ir kaip reik§meés
procesa konstruojanti instancija (sakymo subjektas). Bendraja prasme diskursas gali
bati interpretuojamas kaip tapatybés diskursas arba tapatybe steigiantis diskursas.
A. J. Greimo ir jo mokiniy sudarytuose semiotikos terminy Zodynuose buvo
apradyti svarbiausi semiotiniai tapatumo savokos aspektai — nauji tapatybés teorijos
kontiirai. Pirmajame semiotikos terminy Zodyne, kuris apibendrina esminj Pary-
zZiaus semiotinés mokyklos jsteigimo etapa, pateikiami tokie tapatumo aiskinimai:

1. NeapibréZiama tapatumo [identité] savoka yra priesinga kitoniskumo [altérité] sgvokali
(kaip ,tas pats”ir kitas”), kuri savo ruoZtu taip pat negali bati apibréziama; uZtat i pora yra
apibréZiama per vieno jos nario santykj su kitu del dvisalés presupozicijos santykio ir yra
bdtina steigiant elementarigja reikSmeés struktara.

2. Tapatumas, badamas priesingas lygybei, kuri apibldina objektus, turincius visiskai tas pacias
kokybines ypatybes, gali Zyméti savybe arba visuma savybiy (semiotikoje — semas arba

femas), kurios sieja du ar daugiau objekty. Todél kai suspenduojama kategoriné opozicija
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(pavyzdziui, asmuo / ne asmuo), isryskeja, sureikminama semantiné asis, kuri sieja du ter-
minus, o jos raiska sukelia tapatumo efekta. Tai rodo, kad dviejy objekty tapatumo atpa-
Zinimas, arba jy identifikavimas, presuponuoja jy kitoniskuma, tai yra semy arba femy
minimuma, kuris i$ pradziy juos atskiria. Tuo poZiGriu identifikavimas yra metakalbiné ope-
racija, kurig i$ anksto vadiname semine arba femine analize: identifikavimas néra pirmasis
veiksmas semiotines medziagos tyrime, o, kaip ir kitokios operacijos, semiotinio objekto
konstrukcijos operacija.

3. Tapatumas taip pat gali Zzymeti permanentiskumo principg, kuris padeda individui likti ,tuo
paciu’, laikytis savo bUties” per visg savo naratyvine egzistencijg, net jei ir patiria pokycius,
kuriuos pats isprovokuoja. Stai kodél remiamasi tapatumo sgvoka, kai aprasoma aktanto
permanentiskumo blsena nepaisant transformuojamy jo buvimo bady arba aktantiniy
vaidmeny, kuriuos jis prisiima savo naratyviniame take, taip pat kai aprasomas diskursyvi-
nio atlikéjo permanentiskumas per visg diskursg, j kurj jis yra jtrauktas: batent dél anaforiza-
cijos procedaros Siame lygmenyje galima identifikuoti atlikéjg bet kuriuo jo diskursyvinés
egzistencijos momentu.

4. |dentifikavimu taip pat vadinama viena sakymo adresato interpretacinio veiksmo fazé,
kurios metu jis sutapatina diskurso universuma (arba sio universumo dalj) su savo paties
universumu: pavyzdziui, sakytume, kad jauna skaitytoja susitapatina su Jeanne'os d’Arc
personazu. Sitaip suvokiamu identifikavimu dar yra nepakankamai pasinaudota (Greimas,
Courtés, 1979, 178-179)"

Semiotikos terminy zodyne tapatumo savoka nuo pat pradziy aiskinama ja
priesinant su kitonisSkumu, kitybe ir skirtingumu. Tapatumas isryskéja kaip skir-
tumy efektas, taigi bet kokio reikémés elemento identifikavimas yra neatsiejamas
nuo skirtumy ieskojimo, nuo santykiy tinklo diskurse nustatymo. Tapatumo atpa-
zinimo prielaida yra kitonigkumas. Sioje terminy opozicijoje kiekvienas i$ jos nariy
reikalauja kito: juos sieja presupozicijos santykis. Vienas elementas negali bati api-
bréziamas be santykio su kitu, ir semiotikos terminy Zodyne to principo stengiamasi
laikytis, steigiant reik§més teorijos terminy opozicijas. Pavyzdziui, ir apibiidinant
terming tapatumas, ir terming kitoniskumas yra konstruojama kategorija tapatumas
vs kitoniskumas:

43 .
Versta autoriaus.
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KitoniSkumas yra neapibréziama savoka, kuri prieSinga tapatumui, kitai tos pacios
rasies sgvokai: vis délto Si pora gali bati apibréZiama per vieno jos nario santykj su kitu
dél savitarpés presupozicijos santykio. Jei identifikavimas leidZia nustatyti dviejy ar dau-
giau objekty tapatuma, tai atskyrimas yra ta operacija, kuri leidZia atpaZinti jy kitoniskuma
(Greimas, Courtés, 1979, 13)**

Zodyne apibréziant tapatumo savoka i§ esmés pakartojama principiné
A.]. Greimo nuostata, suformuluota jo veikale ,, Struktariné semantika®

1. Vienas pats terminas-objektas neturi reiksmes.
2. Reiksmé presuponuoja santykio buvima: santykis tarp terminy yra batina reiksmes salyga
(Greimas, 2005, 47).

Tokia struktiiros samprata tapo A. J. Greimo reikSmés teorijos iSeities tagku.
Svarbi vieta $ioje sampratoje buvo skirta tapatumui, aiskinant dvilype (ir konjunk-
cing, ir disjunkcing) santykio prigimtj:

Kalbant apie santykj, i$ pat pradziy persasi dvilypis teiginys:
1. Kad du terminus-objektus galétume suvokti drauge, juos turi sieti kas nors bendra (tai
panasumo ir — kaip pastarojo tesinio — tapatumo problema).
2. Kad du terminus-objektus galetume atskirti, jie turi bati skirtingi vienokiu ar kitokiu pozitriu

(tai skirtingumo ir netapatumo problema) (Greimas, 2005, 48).

Struktirinis postulatas, tvirtinimas, kad identisSkumo efekta sukelia katego-
rinés opozicijos suspendavimas, sureikSminant du terminus siejancig semanting
asj, semiotikoje taikomas apibréziant ne tik jvairiy kalbiniy vienety, bet ir paties
sakymo ar pasakymo subjekto tapatuma, reiskiantj ,permanentiskumo principa,
kuris padeda individui likti ,tuo paciu®, ,laikytis savo buties” per visa savo nara-
tyvine egzistencija, nepaisant poky¢iy, kuriuos jis iSprovokuoja arba patiria“ (Grei-
mas, Courtés, 1979, 178). Véliau J. Fontanille tapatumo sgvoka papildomai paaigkino
kitame semiotikos zodyno tome: ,Identifikavimas bus stebétojo vykdoma opera-
cija, kai atpazjstamas skirtingy, besikei¢ianciy to paties atlikéjo vaidmeny koheren-
tiSkumas, o apskritai — kai aspektualizuojamas $is atlikéjas ir i§ naujo sukuriama
jtampa bei testinumas ten, kur tebuvo sintaksinis netolydumas“ (Greimas, Courtés,

44 .
Versta autoriaus.
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1986, 109). Anot E. Landowskio, subjektas yra pasmerktas save apibrézti tik per skir-
tuma, jo semiotinei egzistencijai yra butinas kitas ar kiti:

IS tiesy mano paties tapatumui pavidalg suteikia ne tik bldas, kuriuo refleksyviai save
apibréZiu (ar méginu save apibrézti) pagal tg vaizdinj, kurj kitas susidaro apie mane, bet
ir badas, kuriuo tranzityviai objektyvuoju kito kitoniskuma, suteikdamas ypatingg turinj
skirtumui, kuris mane nuo jo atskiria. Todél tuomet, kai apie tai kalbama individo patir-
ties plotméje arba — kaip mes darysime — kolektyvinés sgmonés plotméje, ,tapatumo”
jausmo pasireiskimas bdtinai suvokiamas neatskiriamai nuo konstruojamo ,kitoniskumo”
(Landowski, 1997, 16).

Taip suvoktas tapatumas turi rysj su individualizacijos savoka, kuri A. J. Greimo
zodyne apibréziama jg siejant su atlikéjo figtira:

1. Filosofingje tradicijoje individualizacija yra ,bendrosios idéjos realizacija tam tikroje indi-
vidualioje butyje” (Balandeas). Anot Leibnizo, individualizacijos principas yra tai, dél ko
butybé yra ne tik ypatingo tipo, bet jai budinga ir individuali egzistencija, apibrézta laiku
ir erdve.

2. Naratyvingje ir diskursyvinéje semiotikoje individualizacijos savoka priklauso atlikéjo — indi-
vidualaus (personazo) arba kolektyvinio (grupés) — problematikai, nes jis yra apibtdinamas
kaip susitikimas duotuoju generatyvinio tako momentu struktariniy sintaksinio ir seman-
tinio pobudZio ypatybiy, dél kuriy jis tampa ,individu”. Po to kitas, tapatumo, principas
uztikrina jo permanentiskuma ir atpazinimga visame diskurse (ypac dél anaforizacijos pro-
cedlry) nepaisant jam badingy aktantiniy ir teminiy vaidmeny transformacijy. Kadangi
atlikéjo jvardijimo (kai jam suteikiamas antroponimas arba jis pavadinamas pagal jo teminj
vaidmenj, pavyzdziui, ,karalius”) nepakanka siekiant jj individualizuoti, bdtina jj apibrézti
empiriskai per visuma relevantisky bruozy, kurie atskiria jo veiksma ir / arba jo buvima nuo
kity atlikéjy veiksmo ir buvimo - taigi individualizacija laikysime reikSmes efektu, atspin-
din¢iu diskriminuojancia giliau slypincia strukttra. Kadangi Leibnizo apibréZzimas (pagal
kurj individualizacija suprantama kaip vienintelé egzistencija, apibrezta erdvéje ir laike) api-
budina atlikéjo unikaluma, o ne jo permanentiskuma, aktorializacija tenka laikyti autono-
misku demeniu, nepriklausanc¢iu nuo temporalizacijos ir spacializacijos procedury (Grei-
mas, Courtés, 1979, 186-187)*.

45 .
Versta autoriaus.
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Pirmieji du semiotikos Zodyne paaiskinti tapatumo sgvokos aspektai apibiidina
bendruosius semiotinés analizés principus, struktarinj postulaty. Kiti du tapatumo
aspektai yra siejami su individo problema, jie apibiidina aktantg ir atlikéj, pasa-
kymo (3) ir sakymo (4) instancija. Tapatumas pristatomas ir kaip aktanto, ir kaip
atlikéjo permanentiskumo bisena.

Aktanto ir atlikéjo terminai - dviejy poziariy i individa israiska. Pirmuoju
pozitriu ,individas®“ atskleidziamas per abstraktesnj, naratyvinj, reik§més lygmenij,
antruoju pozitriu — per konkretesnj, diskursyvinj, reik§més lygmenj. Bet kuris atli-
kéjas, pavadinamas pagal jam biidingg teminj vaidmenj (karalius, Saulys ir pan.), turi
atitikmenj naratyviniame lygmenyje — jgyja tam tikrg aktantinj vaidmenj. Nara-
tyvine atlikéjo tapatybe apibtudina tokie pagrindiniai aktantai: subjektas, objektas
ir adresantas (léméjas). Aktantiniy vaidmeny repertuaras yra ribojamas naratyvi-
nés (pasakojimo, intrigos raidos) logikos: tai atlikéjy uzimama pozicija pasakojime.
Subjektas apibiidinamas kaip aktantas, kuris, atlikdamas tam tikrus veiksmus, jgyja
arba praranda vertés objekta. Vertés objektas — kaip objektas, jkiinijantis vertybes,
susijes su pasakojimo subjektu arba nuo jo atsij¢s. Adresantas (léméjas) — kaip auks-
tesnio rango aktantas, vertybiy saugotojas ir dalytojas, veiksmo skatintojas ir ver-
tintojas. Gali buti skiriami ir kitokie aktantai, pavyzdziui: pagalbininkas ($alutinis
pasakojimo aktantas, didinantis subjekto veiklos galimybes) ir priesininkas (Saluti-
nis pasakojimo aktantas, trukdantis subjektui vykdyti veiklos programga).

A. ]. Greimo pasiilytas aktantinis modelis pradiniame veiksmo semiotikos
etape buvo sudarytas i trijy Seseto aktanty opozicijy:

+ adresantas ir adresatas (arba léméjas ir vykdytojas),

+ subjektas ir vertés objektas,

+ pagalbininkas ir priesininkas.

Schematiska $iy santykiy israiska:

adresantas — vertés objektas — adresatas
T
pagalbininkas — subjektas — prieSininkas

Pirmasis santykis — tai komunikacija, antrasis — ie$kojimas, treciasis — kova
arba derybos. Adresantas (Iéméjas) adresatui iskelia siektinas vertes, jas susieja su
tam tikru objektu. Adresatas tampa subjektu imdamas geisti tas vertes jkiinijancio
objekto. Troksdamas pasiekti vertés objekta subjektas gali susidurti su jam trukdan-
¢iu tai atlikti prieSininku arba su padedanciu pagalbininku. Kas yra atlikéjas?
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1. Istoriskai atlikéjo [acteur] terminas pamazu pakeité personazo (arba dramatis persona) ter-
ming, siekiant kuo didesnio tikslumo ir apibendrinimo (pavyzdziui, skraidantis kilimas arba
prekybos bendrove yra atlikéjai), todél jj jmanoma taikyti ne tik literatGros sriciai.

2. Atjungimo ir jjungimo proceddromis (jos tiesiogiai susijusios su sakymo instancija) jsteig-
tas atlikéjas yra leksinis, vardazodinio tipo vienetas, kuris, jtraukiamas j diskursg savo raiskos
momentu, gali prisiimti pavirsiaus naratyvinés sintakses ir diskursyvinés semantikos inves-
tavimus. Matyti, kad jam bddinga semantinj turinj i$ esmés sudaro individualizuojanti sema,
kuri jj pavercia savarankiska semiotinio universumo figara. Atlikéjas gali bati individualus
(Pjeras) arba kolektyvinis (minia), figliratyvus (@antropomorfinis arba zoomorfinis) arba
nefigaratyvus (likimas). Atlikéjo individualizacija daZnai pasizymi tuo, kad jis jvardijamas
tikriniu daiktavardZiu, nors tai vis délto néra bdtina jo buvimo salyga (daznai veikéjas jvardi-
jamas pagal tam tikrg teminj vaidmenj, pavyzdziui, ,tévas”): todel diskursyvinei semantikai
priklausanti onomastika papildo aktorializacijg (vieng i diskursyvinés sintaksés procedary).

3. Nuo pat pradziy atlikéjas buvo gretinamas (ir prieSinamas) su aktantu. Lyginant turimus
pasaky variantus pastebima, kad, pavyzdZiui, vienas aktantas subjektas gali buti isreikstas
keliais paraleliais atlikéjais. Vis délto Sitaip vykdoma distribuciné analizé labiausiai atskleidZia
invariantinj aktanto pobud; ir atlikéjo natdros mums nepaaiskina, nes reikia atsizvelgti ir j tai,
kad atlikéjas perzengia sakinio ribas ir dél anafory issilaiko visame diskurse (ar bent vienoje
diskursyvinéje sekvencijoje) pagal tapatumo principa. Tuomet jis liaujasi bdti vieno inva-
riantisko aktanto kintamuoju, paeiliui prisimmdamas jvairius aktantinius vaidmenis; vis délto
diskursui isskleidziant semantines vertes atlikéjas gali prisiimti vieng ar daugiau skirtingy

teminiy vaidmeny <...> (Greimas, Courtés, 1979, 7-8)*.

Tapatumo semantinei konfigtracijai yra svarbi atlikéjo sgvoka: semiotikos
zodyne tapatumas ne kartg yra siejamas su atlikéju. Atlikéjas gali bati apibréztas ne
tik aktantiniy vaidmeny repertuaru, kurj jis prisiima, bet ir jo atliekamais teminiais
vaidmenimis, jy pasikartojimu: vienas atlikéjas nebutinai prisiima tik vieng aktan-
tinj ir vieng teminj vaidmenj.

Atlikéjo (pavyzdziui, herojaus) tapatumas atpazjstamas (atlikéjas identifikuo-
jamas) dél anaforizacijos procediiros diskurse. Anaforizacijos procediira uztikrina
pasakymo risluma, rysj tarp jvairiy jo viety. Semantiné anafora, kaip nurodoma
semiotikos Zodyne, yra toks atvejis, kai ,,suglaustas terminas (arba jvardijimas) pakei-
¢ia ankstesnj sintagmatinj i$plétima®, tuomet atlikéjo tapatumas diskursyviniame

46 .
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lygmenyje suvokiamas kaip ,,formalus anaforinis santykis tarp dviejy terminy, kuriy
vienas yra esantis ir aktualus, o kitas — nesantis, ne ¢ia pat arba neaktualus® (Greimas,
Courtés, 1979, 15). Anaforizacija jsteigia atlikéjo izotopija diskurse. Galéty bati ski-
riama daliné atlikéjy izotopija ir bendroji atlikéjy izotopija: Salutiniai ir pagrindiniai
atlikéjai. Atlikéjo tapatumas atrodo kaip pasakymo vidinés referencijos padarinys.

Tapatumo efektas diskurse steigia kolektyvinj ir individualy, antropomorfinj ir
zoomorfinj, figiiratyvy ir nefigiratyvy atlikéja. Vis délto Siuolaikinéje semiotikoje
tapatumo savoka pirmiausia taikoma zmogiskam (antropomorfiniam) atlikéjui api-
budinti (pavyzdziui, sociosemiotiko E. Landowskio tyrinéjimuose).

Tapatumas galéty buti aprasytas kaip keliy aktantiniy vaidmeny sambuvis.
Tapatybe (savo paties arba kito) atpazjstame i$ sakytojo, sakymo adresatas (vertinan-
tis stebétojas) jg interpretuoja kaip tapatybe, remdamasis pasakyme pateiktu kogni-
tyviniu subjektu, jsteigtu semantinio atjungimo budu (,ne as ,ne ¢ia“ ,,ne dabar®
arba semantinio jjungimo vaidiniais (,as" ,¢ia“ ,,dabar®). Tapatybei nustatyti rei-
kalingas vienokiy ar kitokiy su tuo paciu atlikéju siejamy reikSmés elementy pasi-
kartojimas pasakyme (izotopija). Sakymo adresatas gali atpazinti savo tapatybe vie-
name i$§ pasakymo atlikéjy, susitapatinti su pasakyme pateikiamu individo vaidiniu.

Jei kalbame apie atlikéjo tapatuma, tai jo atpazinimas neatskiriamas nuo paties
atlikéjo atpazinimo diskurse. Atlikéjo patiriami pokyciai, naratyvinés busenos
transformacijos ir jo figiratyvinés metamorfozés diskurse turi paisyti tam tikros
kiekybinés ir kokybinés ribos, iki kurios jis dar gali bati laikomas ,,tuo paciu, tapa-
&iu sau atlikéju. Sig ribg perzengus diskurso raidoje nebelieka paties atlikéjo, ir pasi-
rodo ne kitoks, o kitas atlikéjas®.

Koks yra herojaus tapatumas? Herojus yra tas, kuris turi i$skirtiniy savybiy,
tarp kuriy ypac svarbi yra i§skirtiné drasa: ,,Herojus yra tas, kuris jrodo savo hero-
jiskumga, kaip mums tai paaiskina posakis ,,herojiskai pasielgti (Stalloni, 2006, 104).
Jo prieSpriesa — ne tik paprastas mirtingasis, bet ir antiherojus. Pranciizy romano
tyrinétojas Yves'as Stalloni teigia, kad antiherojus - tai naujyjy laiky personazo
modelis Europos literatiiroje, kuris ypa¢ svarbus tampa po Antrojo pasaulinio karo.
Autorius nurodo:

Romane visada buvo mégstama vaizduoti isskirtinius, nepaprastus personazus, kurie

buvo verti ,herojaus” vardo, nes teigdami visiskg pozityva jie kartu visai natGraliai nuslépé

7" Pirmas iki $iol skyriuje pateikto teksto variantas: Vaitiekinas D. Tapatumo aspektai Algirdo Juliaus
Greimo reik$més teorijoje. Is: Tapatybés problema XX amZiaus lietuviy literatiiroje: mokslo straips-
niai ir studijos. Sudaré G. Vanagaité. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2008,
p. 191-199.
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priesinga tendencija: kad kuriami ir ,negatyvus herojai” — skurdds, nejJdomus, net visiskai
antipatiski personazai, kuriuos, suprantama, jporasta vadinti antiherojais. Dél Sio naujadaro
neturétume pamirsti negatyviy herojy pirmtaky, kuriy aptikdavome burleskiniuose arba
parodijiniuose kariniuose, pradedant ,Don Kichotu” (1605), kurio pagrindinio personazo
kvailystés ir ekscesai tapo placiai Zinomi romana pripazinus visuotinai. <...> antiherojus
tapo svarbia moderniy romany figra. Beje, ir ne tik romany, nes varganas jo siluetas
aptinkamas teatre, Becketo ir lonesco pjesése. Jis yra musy gyvenamojo meto simbolis, to
netikrumo kupino laiko, kuris nusisuka nuo tradicijos, bet nejstengia atrasti verciy, kurios
jg atstoty. Savyje jis sufokusuoja sociopolitines ir net metafizines problemas, nes demons-
truoja savo apleistuma, prarastg tapatybe ir egzistencine kancia. Antiherojus — tai nerima

keliancios zmogaus buties apibendrinimas (Stalloni, 2006, 14, 16)*.

Semiotiko A. J. Greimo atlikti pasaky apie bebaimj herojy tyrinéjimai parode,
kad bebaimio herojaus figiira tose pasakose yra nevienareik§miskai interpretuo-
tina. A. J. Greimas herojui paradoksaly baimés ie$kojimg siejo su autoriteto, léméjo,
aukstesnés galios ir apskritai verciy sistemos ieskojimu. Anot jo, ,bebaimio herojaus
pasaka buty pasakojimas apie $ventosios tvarkos, kartu dieviskosios ir Zzmogisko-
sios, jvedimg” (Greimas, 1999, 35). Kitaip tariant, bijoma to, kas turi valdymo galia.
Bebaimis herojus kelia pavojy bendruomenei tol, kol jis nepripazjsta jos verciy. Jis
nepritampa prie bendruomenés, netgi atsiduria arciau mirusiyjy pasaulio. Baimé
atskiria gyvuosius nuo mirusiyjy. Pasakos apie baimés ieskojima baigiamos ieSkomo
objekto uzmarstimi arba baimés atradimu, kuris reiksty sutarties su adresantu jstei-
gimg. Paradoksalu, kad tokia sutartis su adresantu jsteigiama ne pries iSbandymus,
kaip jprasta stebuklinése pasakose, o po jy. Kartais tos pabaigos atrodo labai netikeé-
tos ir ,,pritemptos®, bet jos siejasi su siekiu atrasti pasaulio tvarka. A. J. Greimo tei-
gimu, ,bebaimis herojus yra neigéjas ty verciy, kuriomis pagrjsta visuomené: pasau-
lietinis autoritetas, kuriam atstovauja tévas, ir $ventasis autoritetas, kurj turi dvasi-
ninkas, téra nuviliantys apsimetéliai. Kita vertus, kad galéty bati ezoteriniu hero-
jumi, jam triksta noro pakeisti visuomene“ (Greimas, 1999, 16).

Romantinis herojus - tai i$skirtiniy galiy Zmogus (kiréjas, karzygys ir kt.). Tai
maksimalistiniy siekiy, jautri ir kenc¢ianti, maistaujanti prie§ visg pasaulj ir kolek-
tyva asmenybé, kuriai budingi intensyvis, daznai neapibrézti i§gyvenimai, galingos
aistros. Paprastai jis jauciasi gimes per vélai, todél jj supa konformisty ir materialisty
visuomené, pasaulis, visai nepanasus j tg jo svajoniy pasaulj, j herojiska praeitj. Jam

48 .
Versta autoriaus.
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stinga zygdarbiy, tikros veiklos, o tai kelia nuobodulj ir melancholija. Tai jis bando
jveikti keliaudamas ir svajodamas. Vis délto tai kenciantis herojus, nes pasaulis toks,
koks yra, ir kasdienybé jo netenkina, neleidzia pasiekti idealo, absoliuto, kurio jis
geidzia. Be to, laikas nuolatos sudauzo tai, kg jis noréty laikyti amzinu. Jj drasko
priestaringi iSgyvenimai, ir jam niekaip nesiseka pasiekti vienovés. Ji ZeidZia tai, kad
svajoné nuolatos prasilenkia su tikrove, bet tai jam netrukdo ta svajone tikéti.
Maironio eilérastyje ,,Ko siekiu ir alkstu® atsiskleidzia biidingi romantinio
herojaus bruozai: maistingumas ir maksimalizmas, didelé vidiné jtampa ir audringi
jutimai (ramybé jam - neigiama vertybé), stipriis jausmai, savo i$skirtinumo suvo-

kimas ir neapibreézti, paslaptingi troskimai:

Sapny be kancios ir ramumo saldaus
Taip alksta pavargéliai Zmoneés,

O man tie seséliai Sirdies neprigaus:
AS noriu verpety, karionés.

Tarp mariy placiy kad uzkaukia vilnis,
Placiau man sitbuoja krdtiné,
Ir Zidri tolyn nusiblaivius akis,

Ir nori apimt begaline!

Man meilés nereikia, kai sitlos pati;
Neapkenciu jausmy silpnybés;
Vien Zavi bekalbé Sirdis paslapti,
Kurios nepasieksi gilybeést..

Einu nesuprantamas vienas keliu

Be draugo, ir nieks nepalydi;

Nors verkia Sirdis, linksmai juoktis galiu,
Ir kdikiai laimés pavydi.

Ko siekiu ir alkstu, vargiai bezinau!
Pasiekt nepasiekiama salj?

Tik atilsio vieno kaip maro bijau,
Tik norai uzmigti negali.
(Maironis, 1988, 129)
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Pagrindiné atlikéjy priepriesa: ,as“ ir ,,jie". Ji iSrySkina sakytojo narsg — jis pri-
sistato kaip nepailstantis kovotojas, o kitame poliuje atsiduria pavargéliai Zmonés.
Ne viename Maironio eilérastyje karéjas, ,,poeta” (daznas zodis ironisSkame A. Mar-
¢éno poezijos kontekste) suvokiamas kaip i$skirtiniy karybiniy galiy, herojiska
asmenybé, tiesos regétojas, turintis pranago dovang. Siandien tokia herojaus ir hero-
jisko poeto figiira lietuviy literatiiroje jau yra praeities reliktas, apie ja rimtai nebe-
raSomos eilés. Kita vertus, ir daugiau nei $imtui mety praéjus nuo minéto Maironio
eilérascio, stereotipai apie isskirtiniy galiy herojy mielai pakartojami mégéjy poezi-
joje. Jy gausu ir $iuolaikinéje komercinéje, o ypac politinéje reklamoje. Jais pasinau-
dota ir reklaminiuose stenduose, skirtuose visuomenei priminti apie Maironio jubi-
liejy 2012 metais, paskelbtais Maironio metais (zr. 1 pav.).

I pav.

Kaip Zinia, postmodernizmo terminas ,,pazymi kultiros bavj po transformacijy,
kurios nuo XIX a. pabaigos pakeité mokslo, literatiiros ir kity meny zaidimo taisy-
kles“ (Lyotard, 1993, 5), ,,nepasitikéjimg metapasakojimais” (arba ,,didziaisiais“ pasa-
kojimais: svarbiais kultiirai tekstais ir idéjomis, kurios yra pamatinés pasaulézitrai:
istorinés knygos, religiniai tekstai, Biblija ir kai kurios politinés ideologijos). Nepasi-
tikima ir $iy pasakojimy ,,didziais“ ir vieng kurig galutine tiesa jkainijanciais herojais.
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Postmoderni literatiira linkusi nepasitikéti i§skirtiniais charakteriais, ryskio-
mis herojisSkomis asmenybémis. Ji abejoja jy vienove, vienalyti$kumu ir harmonija.
Postmodernus tekstas — pabréztinai intertekstinis (turintis daug rysiy su kitais teks-
tais), fragmentiskas, ironiskas ir zaidybiskas. Jis mezga dialogg tarp skirtingy laiko-
tarpiy ir stiliy kariniy, juos daznai mégdzioja ir parodijuoja. Postmodernus roma-
nas atmeta visazinj pasakotojg ir daznai pasakoja ,,as“ vardu, bet ty ,as“ gali bati
itin daug: tai pasakojanciy balsy polifonija (daugiabalsis pasakojimas). Karinyje sie-
kiama atsisakyti vieno poziirio, vieno pasakojima kontroliuojancio autoritetingo
pasakotojo, bégama nuo tikroviskumo iliuzijos. Kuriamas atstumas tarp skaitytojo
ir teksto, siekiama, kad skaitytojas nuolat jtarinéty teksta, kuo maziau tapatintysi su
jo personazu.

Abejojimas tradiciniu herojumi kyla i$ dalies dél abejonés progresu, vienos
kurios tiesos visuotinumu, proto visagalybe - tuo, kas reik$ty uzdaras, sudétinga
pasaulj apibendrinancias sistemas ir institucijas. Postmoderni literattira visa tai
siekia suardyti: parodyti, kad tie principai, sistemos néra nei visuotinés, nei fik-
suotos, nei amzinos, kad jos yra kulttirinés, paties Zmogaus sukurtos. Ji taip pat
atmeta jprasta skirtj tarp meno ir mokslo sfery, tarp teorijos ir praktikos, tarp skir-
tingy meno formy, auksto ir Zemo stiliaus, meno ir gyvenimo. Ji abejoja ne tik tuo,
ka neigia, bet ir tuo, ka pati sitilo. Ryty Europoje (ir Lietuvoje) postmodernizmas,
kaip pasaulio suvokimas, jsivyrauja zlugus totalitarizmo sistemai ir jo vyraujan-
¢iajai komunistinei ideologijai. Jis, anot kultarology, ¢ia jgauna itin agresyvias for-
mas, stipry iki cinizmo praeities ir bendry visus vienijanciy idéjy neigima. I§ esmés
postmodernumas literattiroje suprantamas kaip literatirinis Zaidimas, kaip ideo-
loginis daugiabalsiskumas, atsisakymas pateikti aiskius atsakymus. Vis délto post-
modernizmo sgvokos nepakanka visai Siuolaikinés lietuviy literattiros jvairovei
apibudinti. Joje yra svarbus ir tradiciniai literatros dalykai, tarp jy ir romantinis
herojus.

Bebaimis herojus lietuviskose reklamose

Paméginkime atskleisti bebaimio herojaus konstrukcija naujausiose lietuviskose
reklamose, i§ryskinti sasajas su pasakojimy apie bebaimj herojy tradicija Lietu-
voje. Pasakojimas apie bebaimj herojy populiarus lietuviskoje ziniasklaidoje: joje
siiloma dragsios Lietuvos jvaizdzio strategija, bailumas yra antiverté politinése ir
sporto reklamose, o komercinése reklamose raginama nebijoti savo nory (kartojasi
sukiai: ,Nestabdyk®, ,Nekompleksuok® arba ,,Daugiau kalbék®). Veiksmingiausios
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politinés reklamos Lietuvoje pozymis taip pat yra kurti dragsy herojy. Jo figtra rekla-
mose siejasi su jvairiais sociokulttiriniais aspektais. Tokio herojaus istaky galima
ieskoti folklore, mitiniame diskurse.

A.J. Greimo atlikti pasaky apie bebaimj herojy tyrinéjimai parodé, kad priesta-
ringa bebaimio herojaus figiira tas pasakas i$skiria i$ kity pasaky. Herojui paradok-
saly baimés ieskojima tyrinétojas siejo su autoriteto, aukstesnés galios ir kitos verciy
sistemos ieSkojimu.

Bebaimio herojaus figtira lietuviskose reklamose taip pat yra interpretuojama
priestaringai. Vienu atveju drasa pateikiama kaip issukis visuomenei, kaip jzalu-
mas, grésmingo antiherojaus pozymis, kitu atveju - kaip teigiamas ir ryZtingam
herojui privalomas pozymis. Baimé reklamose daznai pasirodo kaip bausmeés ir sil-
pnumo zenklas, drasos ilaikymas - kaip didelé dovana. Ji pageidaujama pasakoji-
muose apie vertés objekto, kuris pakeis bendruomenés bitj, ieskojima, o baimé gali
nustelbti drasa pasakojimuose apie bendruomenei reikalingos vertés paneigima, jos
atmetimg. Drasos interpretacija reklamose priklausyty nuo veikiancio subjekto san-
tykio su vertémis, nuo jo rysio su kolektyviniu adresantu. Mitiniam pasakojimui
artimo bebaimio herojaus figiira gali padidinti reklamos veiksmingumg $ia tradicija
vis dar gerai atsimenancioje visuomenéje.

Ekonominio sunkmecio metais ypa¢ gausiai pasipylé socialinés reklamos.
Pasaky apie baimés ieskojima sandarg labai primena socialinés vaizdo reklamos
apie ,keliy gaidelj“, neseniai rodytos per Lietuvos televizijos kanalus*. Jos akivaiz-
dziai polemizuoja su numanomais herojisko elgesio stereotipais kai kuriy jaunuoliy
galvose ir siekia pamoralizuoti chuliganiskus vairuotojus, sukurti jiems nepakancia
aplinka. Mitologas ir eseistas Gintaras Beresnevi¢ius pavojinga ir nutriiktgalviska
vairavimg siejo su lietuviy kolektyvinéje vaizduotéje jsitvirtinusiu Vycio vaizdi-
niu, tai yra su kario kompetencija, kuri turi bati kaip nors realizuota net ir nuobo-
dzios taikos metu. Minétoje reklamoje jztlus vaikinukas siekia padaryti merginai
jspudj ir nepripazjsta priimtos eismo tvarkos (tai yra atmeta bendruomenés vertes,
sulauzo numanomag sutartj su kolektyviniu adresantu). Vairuotojas pretenduoja pats
prisiimti léméjo vaidmenj, o tai jziebia konflikta su kolektyviniu léméju. Be abejo,
uZ maista jis yra nubaudziamas galingojo léméjo, kaip to ir reikalauja naratyviné
logika, bet ta bausmé yra neadekvaciai ziauri: vaikinas yra ne tik suzalojamas avari-
jos metu, bet dar ir uzdaromas j kaléjima. Negana to, uzsimenama, kad jis pateko j
zemiausig kaliniy kasta. Ir apskritai jis negailestingai ir kategoriskai atskiriamas nuo
zmoniy giminés. Transformacija i$ savimi pasitikincio ir stipraus bebaimio herojaus

* 7. <http://www.youtube.com/watch?v=wghJRpwHP3U> [ziGiréta 2013 12 12].
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j uzguity ir suluosinta, silpng Zmogelj su klydinéjanc¢iomis akimis yra itin akivaizdi,
tiesmukai pamokanti. Erelio ir gaidelio priespriesa - tai pirmiausia drasos ir bailumo
alegorinés figiiros. Vis délto tai smurtiné didaktika, kone su piktdziuga papasakota
kriminaly zargonu. K3 tai sako apie patj sankcijos adresanta? Gali buti, kad tokios
ir panasios graudzios pasakos, pasirodancios socialinése reklamose, yra saldus kers-
tas ir kompensacija jau¢iant sumenkusj autoritetg (reklamos uzsakovai yra tie, kurie
ripinasi tvarka keliuose). Poetinés priemonés yra tarsi adekvacios numanomam jy
adresatui - jéga ir greitj vertinantiems keliy ereliams, bet ar siekiant kalbéti jiems
suprantama kalba nesukonstruojamas naujas grésmingos galios diskursas? Be to, ar
jie ir yra tie pagrindiniai televizijos ziirovai? Gali buti, kad ji pirmiausia veikia kaip
terapiné priemoné patiems atsargiesiems vairuotojams, nes pasakoja apie bausmés
nei$vengiamuma, tvarka keliuose palaikanciy institucijy budrumg.

Kita dazna per Lietuvos televizijos kanalus rodoma socialiné reklama, numa-
nomga herojy paver¢ianti antiherojumi, taip pat skirta saugiam elgesiui kelyje. Jos
kulminacijoje jaunuolis invalido vezimélyje iStaria fraze: ,Tai gal prisijungsi prie
musy...*® Artimo ir tolimo plany, ap$vietimo intensyvumo kaita, reik§minga pauzé
sakytojo kalboje ir muzikinio fono poky¢iai sukuria netikétumo jsptdj. IS pradziy
ziirovas mato ne invalido vezimélj, o linksma sportiska jaunuolj krep$inio aiks-
teléje. Kadre pasirodzius invalido veziméliui jaunuolio tonas pastebimai grieztéja,
tampa jsakmus. Savo pomégius esamuoju laiku apibiidinantis jaunuolis staiga per-
Soka prie biitojo laiko formy (,Mégau greit] ir a3...“). Sioje reklamoje natiiralistinio
vaizdo daug maziau, néra kraujo ir net aiskaus zargono. Veikéjas nejuto baimés, kol
nepateko j avarijg. Tai primena anks¢iau minétg reklama. Vis délto joje kuriamas sti-
presnis dalyvavimo, jsitraukimo jspudis: pasitelkiamas zvilgsnis, familiaris kreipi-
niai, santiiriai kvieciantis mostas j tusc¢ia invalido vezimeélj. Veikéjas néra $arzuoja-
mas ir nulin¢iuojamas, jis gali ir toliau stengtis gyventi jam jprastu ritmu, sportuoti,
bendrauti. Jo laisve varzo tik fiziné negalia. Si reklama atskleidZia ne baudzianéia
visuomeneg, o iSprovokuotg likimg, skaudaus atsitiktinumo pasekmes.

Socialinése saugaus grei¢io reklamose bebaimis personazas yra pristatomas
kaip pavojingas visuomenei ir sau. Panasiai kaip minétose pasakose apie bebaimj
herojy, jos pasakoja apie baimés jgijima, apie pavojy kelian¢io visuomenei veikéjo
vienokig ar kitokig socializacija, jo sugrjzimg j bendruomene.

Bebaimio herojaus figiira aptinkama su sportininkais susijusiose reklamose.
Poetas T. Venclova, sykj viesédamas Vilniuje, pripazino, kad sportininkai pasau-
liui yra zZinomiausi lietuviai. Tuo sportininky zZinomumu seniai naudojasi lietuviska

>0 7r. <http://www.youtube.com/watch?v=OFbZnxgBeSk> [zitréta 2013 12 12].
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komerciné reklama. 2011 m. daug komercinés reklamos buvo susieta su Europos
krepsinio ¢empionato tematika. Aukstatigiai atletai buvo gana gerai i$naudojami
bebaimiy herojy vaidmeniui atlikti. Tiek daug reklamy su krepsininkais vienu metu
Lietuvoje iki tol dar nebuvo. Vienas krepsinio treneris net viesai iSreiské abejone,
ar dél filmavimosi reklamose rinktinés nariai turés laiko pasirengti varzyboms.
Komercinés reklamos, uzbégdamos jvykiams uz akiy, krepsininkus pozicionavo
kaip laimétojus, kaip tikrus cempionus. Bene daugiausiai reklamos uzsakovai staté
uZ jauniausio krepsininko Jono Valan¢itino ir komandos senbuvio Roberto Javtoko
sékme.

Su pastaraja reklama kar$ciausioms akimirkoms kvieté pasiruosti ,,Topocen-
tro“ plakatai: ziirovams galéjo jsiminti prie Sirdies ryztingai prispaustas kumstis ir
deganti krepsinio lenta fone. Prie $irdies prispaustame sportininko kumstyje atsi-
daré mobilusis telefonas su Lietuvos véliavos spalvomis ,,Samsungo“ reklaminiuose
plakatuose (Zr. 2 pav.). Matyti, kaip ryzta ir drasa juose papildé patriotiskumo ir
pasi$ventimo savo $aliai tema.
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Sporto prekiy parduotuves ,,Sportland® ir prekés zenklg ,Nike® reklamavo
J. Valancitnas (zr. 3 pav.).

3 pav.

Po miestg pasklidusiuose plakatuose jis buvo pavaizduotas pasidabines su Tris-
palveés spalvy sportbaciais ant kaklo, iSdidziai i§ auksto Zvelgiantis j zitirova, su $tkiu
»Kilk arba traukis®. Tai skambéjo kaip i§$tkis numanomam adresatui, kuriam buvo
palikta tik tokia dilema: pirkti sportbacius ir tapti panasiam j herojy arba jy nepirkti
ir pripazinti savo kompetencijos stygiy. Pirkimas pristatytas kaip drasiyjy reika-
las, prilygstantis heroizmui. Tq parys$kintg sukj papildé uzrasai, kurie jvedé kitas
temas ir plakatg stimé prie informacinio nerislumo ribos: ,, Jonas Valancianas paro-
dys, kaip deda i$ virsaus bet kada, bet kur“ arba , Nejtikétinas $uolio pranagumas®
Komercinése reklamose su stipriais krepsininkais drgsa buvo susieta su patriotis-
kumo figiromis, rodé atsidavima ir tarnavima bendruomenei, jos i$pazjstamoms
vertéms. Tai i§ esmés buvo jau ne maistaujanciy, o ginanciy arba pasaulio tvarka
atkurianciy herojy figtiros. Jie jkiinijo pacig Lietuvg, buvo pristatomi kaip tikri jos
stnds. Ant jy sportiniy marskinéliy visada buvo matyti Trispalvé ir uzrasas ,Lie-
tuva“. Varzybos buvo apibiidinamos kaip herojiska kova, kurios liudininkais daznai
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ir buvo kvieciami tapti ziGrovai. Dienrastis ,,Lietuvos Zinios“ savo reklaminiuose
plakatuose kartojo $ukj ,Kovojantis uz teisinguma palaiko kovojancius aiksteléje®.
Tokiais atvejais drasos praradimas kelty pavojy herojiskumui. Turbut todél drasa
buvo stengiamasi kaip tik pabrézti ir paryskinti.

Komerciniy reklamy herojais vis dazniau tampa ir atitinkamai garsenybés sta-
tusg, svarby komercinés reklamos sékmei, jgyja ir patys verslo pasaulio autoritetai.
Plika akimi matyti, kad jiems ir jy artimiesiems, jy daiktams skiriama daug dau-
giau vietos ziniasklaidoje negu rasytojams. 2013 m. j verslininko Iljos Laurso viesa
paskaitg buvo kvie¢iama iskabinus plakatus su jo atvaizdais (Zr. 4 pav.). Panasiais
atvaizdais buvo reklamuojama ir jo knyga ,Verslas naujai®, kurig galima atsisiysti
internetu nemokamai.
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Plakatuose verslininkas buvo pavaizduotas nevienareik$miskai: ir kaip aky-
las stebétojas, ir kaip atidus klausytojas, geras numanomo ziGrovo pasnekovas.
Pagrindiniai plakato vizualiniai akcentai — dominuojanti didelé Zmogaus figira,
tiesus Zvilgsnis, ryZtingai atremta ranka, palinkimas j Zitirova. Zvilgsnis — drasiai
stebintis ir kartu tarsi kvieciantis pasnekova issisakyti: siekiama sukurti savitarpio
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pasitikéjimo atmosferg. Gali buti, kad pirmiausia kreipiamasi j tuos, kurie Zino, kas
yra Sis atlikéjas, koks jo vaidmuo visuomenéje. Plakate jo isskirtinumg tiesiogiai
nurodo aprangos detalés, aiskus pasitikéjimas savimi. Plakatas balansuoja tarp ofici-
alumo ir neoficialumo reik$miy, islaikomos tam tikro solidumo nuorodos: puosnus
$varkas ir prasegti marskiniai, pabréztinai tvarkingai susukuoti plaukai ir palikti
plaukeliai ant veido. Tac¢iau draugisko klausytojo pozai disonuoja atkista ranka ir
smakrg lie¢iantys pirstai. Tai gali reiksti ne tik pokalbio neformaluma, bet ir tam
tikrg atsiribojima nuo pasnekovo ar net nepasitikéjima juo, savo pranasumo pojutj.

Galima daryti prielaidg, kad batent drgsos akcentai yra patys efektyviausi ir Lie-
tuvos politinéje reklamoje. Prie§ pat Seimo rinkimus jsikiirusi nauja partija ,,Drasos
kelias®, kuri sugebéjo patekti j Seima 2012 m. rinkimuose, yra logiska tokiy akcenty
tasa. Sios partijos kandidaty plakatai buvo palydimi $tkiu ,,Svarbiausia — isdrjsti*,
kari$kiy zenklus primenanciu partijos logotipu ir violetinés spalvos fonu (zr. 5 pav.),
kuris Ziirovams turéjo priminti $ios partijos lyderiams svarbaus herojaus, tragisko
likimo zmogaus Drasiaus Kedzio, megztuka i$ placiai ziniasklaidoje pasklidusios jo
nuotraukos.
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Prisiminkime laiméjusiy kandidaty parlamento ar prezidento rinkimus rekla-
mines kampanijas. Pirmas dalykas - prie§ de$imtmetj (2002-2003 m.) garsiai
nuskambéjusi Rolando Pakso prezidentiné reklaminé kampanija, kuri buvo sta-
toma ant kone archetipinio drgsaus herojaus pamaty. Rinkimuose zlugo mitas apie
lietuviskos auditorijos i$skirtinumg, neimluma ar net priesiskuma reklamai. Pasi-
rodé, kad kai kuriy smarkiy rinkiminiy kampanijy neefektyvumo priezastys slypi
vis délto ne pacioje skeptiskoje, storaodéje auditorijoje, o nevykusioje reklaminéje
strategijoje. Pradiniame rinkimy etape $i kampanija turéjo rungtis net su Sesiolikos
kity kandidaty kampanija, baigiamajame etape ji tiesiogiai susidairé su tuometinio
prezidento V. Adamkaus kampanija, todél su ja lyginti ypac vertéty. Vienas i$ klau-
simy, i kuriuos vertéty ieskoti atsakymy, kokig, o ypac kaip, kokiais budais kandi-
dato kompetencijg ir vertybinj poziarj modeliuoja tiek Zodinis, tiek vaizdinis dis-
kursas ir kaip tai susije su kiino figtiry jtaiga.

Pasak sociosemiotiko E. Landowskio, esama dviejy interaktyvumo rezimy poli-
tiniame diskurse: ,,duoti saldainiy“ vs ,duoti argumenty, arba ,,priklausomo sub-
jekto karimas® vs ,pasirenkancio subjekto kiirimas®. Kelkime hipoteze, ar tik ne
tos pirmosios, racionalaus diskurso nereikalaujancios strategijos R. Pakso kampani-
joje buvo daugiau nei antrosios, nes pasakojimo giliosios logikos pozitriu tekty kal-
béti apie tokia manipuliacijg, kada kandidatas priimty léméjo vaidmenj, siekdamas
jteigti rinkéjy auditorijai ne tiek privaloma naratyving programa siekti jiems bendro
vertés objekto (Salies gerové ir kt.), kiek pateikdamas save patj kaip vertés objekta,
o tai priminty zZavéjimo atvejj. Atrodo, kad butent tai §j kandidatg Zymiai i$skyre
i$ kity kandidaty bendro choro, gana darniai skanduojancio apie ,,bendrg reikalg®,
veikiau kito vertés objekto nei jie patys butinybe: Salies gerové, saugumas ir kita.
Beje, jvaizdziy kuréjai jau banaliu laiko poziirj, kad racionalus diskursas yra maziau
efektyvus uz emocionaly. Dar daugiau, kitu atzvilgiu baty galima kelti klausima, ar
tik tie kiti kandidatai nebuvo linke prisiimti pagalbininko vaidmens - tik sudary-
dami salygas tam bendram reikalui siekti (apsiribota kompetencijos problema pasa-
kojime), o R. Paksas jsipareigojo btiti herojumi.

R. Pakso reklamine kampanijos strategija — radikaliy pokyc¢iy skelbimg - rei-
kéty priesinti ne vieno kandidato atstovaujamai (ypa¢ V. Adamkaus) nuosaikesnei
esamos padéties islaikymo strategijai. Metaforiskai R. Pakso kampanijg bty galima
apibudinti kaip ,,Gerosios naujienos“ skelbima - toks didelis jos radikaliy pokyciy
patosas, tokia iSraiSkinga pusdievio arba pranaso poza. Antai kandidato programa
buvo pateikta maldos forma (devynis kartus pakartotas zodis ,.tikiu®), jo $tukis ,,Gra-
zinsiu tikéjimg ir viltj“ arba teiginys ,,Neturite bijoti susirgti ar pasenti®. Visa tai
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nurodo paties kalbanciojo galias, metaforiskai politikui priskiria dieviskuma. Apie
tai byloja ir kandidato biografijos. Sitlytume palyginti visus tris jo Zodinés biogra-
fijos variantus: viena yra informacinio pobudzio fakty i$vardijimas - tokia buvo
lipinama ir rinkiminése apygardose $alia kity kandidaty panasaus pobudzio bio-
grafijy, vadinasi, jos nebuvo laikomos i$ tiesy agitacinémis; kita yra Viliaus Uztupo
vardu parasyta knygelé ,Lakiinas akrobatas Rolandas Paksas®, pretenduojanti j neo-
ficialuma savo matmenimis ir nurodytu itin menku tirazu. Jos pratarméje aiskiai
nusakomas uzdavinys - jrasyti kandidatg j Zymiausiy visy laiky laktiny greta. Tuo
bidu siekiama paslovinti kandidatg kaip tikra herojy, pasizymintj jspudingais, gal
net ne visai Zmogiskais duomenimis, metaforiskai jj pateikiant kaip tikra laktiny
didvyriy Dariaus ir Giréno pasekéja. Kita jo biografija ,Rolandas Paksas: Zzmogus ir
politikas“ yra pateikiama anonimiskai, siekiant objektyvumo. Turbat todél ja savo
laiku dalijo libdemy spalvomis pasipuos$e Kalédy seneliai. Taciau joje irgi pastebima
panasi metaforika, gal tik dar labiau akcentuojanti kandidato dieviskuma nei Zmo-
giskuma: jo gimima lydi pranasiska ,,baisi audra®, tekste esama ir kity dieviskosios
kilmés figary.

Mitologas G. Beresnevicius joje taip pat jZvelgé archetipus. Nieko naujo, kad pra-
nesimas siekiant kuo platesnio jo poveikio sukabinamas su didziaisiais kultariniais
mitais. K. G. Jungas tikrai genialia kiiryba laike ta, kuri sugeba isreiksti archetipus,
leisti jiems kalbéti, kaip jis saké. Kadangi mitai — kolektyvinés pasagmonés israiska,
grumtis su jais rizikinga. Vienu metu buvo net prabilta apie antipaksinj fronta, kuris
suvienyty ,bendram reikalui istikimus politikus ,,pragmatikus®, ,realistus®. Taciau
ka gali paprasti mirtingieji prie$ pusdievj ir ugnj ne$antj Prometéja, galiing Heraklj
ir pagaliau Dariaus ir Giréno ainj? Visas barys kandidaty jau i$ anksto pralaiméjo
simbolinéje plotméje.

Knygelé ,Rolandas Paksas: Zzmogus ir politikas“ pateikia tampancio politiko
kiino istorijg, kuri segmentuojama pagal jo amziy. Nesunku i§skirti tam tikrus poli-
tiko jkanijimo etapus. Jdomu, kad akcentuojama joje beveik tik fiziniai gebéjimai.
Pagaliau ne tiek kiino apvalkalas, iSorés duomenys, kiek toks neapc¢iuopiamas daly-
kas kaip energija.

1. Gimimas, kuris susiejamas su nelauktai kilusia baisia audra ir sustipréjusiu
tévy noru pasistatyti nuosava nama.

2. Nuo ketveriy mety iki trylikos—keturiolikos. Kiano lavinimo istorija. Nau-
joje erdvéje (minimas ,naujas namas paciame Tel$iy pakrastyje®) noriai i$mokstama
ruo$os darby namy tukyje, sportuojama, pagaliau pradedama uzdarbiauti durpy-
nuose ir statybose. Energijos akcentas: ,,Rolandas sugebéjo derinti uoluma ir jgimta
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judrumga. Nenustygdamas vietoje, jis griebési, rodos, visy sporto saky. Negana to,
motinos pasakojime pabréziama, kad ,Rolandas visiSkai negalvojo apie maistg®,
kad ,jam budavo gaila laiko valgymui® (vél pusdievio mitologija), taciau cia pat
iSsitariama, jog ,suvalgydavo tik kokj sumustinj“. Vaiko i§skirtinumas ir tas, kad
jis ,,staiga émé grudintis: Ziema apsipildavo $altu vandeniu i$ $ulinio, i$sitrindavo
sniegu, gulédavo pusnyje®.

3. Nuo penkiolikos mety iki mokyklos baigimo. Suoliy su parasiutu, aeroklubo
aplinkos tvarkymo etapas. Tuometinis aeroklubo vir§ininkas pazymi, kad i$ kity
mokiniy jj i§skyré audringa siela, vidinis azartas, kuris iSoriskai nepasireiske, o tik
buvo nujauciamas (energijos akcentas). Beje, apie mokykla pasakyta tik tiek, kad ja
baigé ir kad ,,neatrodé¢, jog Rolandas daug pastangy skiria mokslams, ta¢iau moky-
tis sekeési gerai®.

4. Studijy Vilniuje ir Leningrade laikas. Apie pacias studijas pasakyta nedaug.
Kalbama apie skrydzius, vél apie gradinimasi ir apie, kaip sakoma, ,,nezmoniska
valig®, per kurig vieng kartg pavélavo | paskaitas, nes ,i$simaudes tiesiog uzmigo
krante“. Jdomu, kad uZzsiminta apie apginta diplominj projekta ,,Darbas perkrovy
salygomis®.

Pabréziamas gundancio kiino susiformavimas: ,,Svarbiausia, kg pastebi daugelis
artimy jam Zmoniy, - tai energija, besislepianti po iSoriska ramybe, ir noras daryti
zmoneéms gera. Tai jkvepia eiti paskui jj, tikéti juo, padéti jam.“ Polemizuojama su
kitu pozitriu, pagal kurj teigiama, kad kandidato kiinas niekuo neissiskiria i$ kity,
kad kandidatas yra ramus. Tvirtinama, kad tikrasis kandidato kitinas - tai ne kiek-
vienam pajuntama energija, ,nerami prigimtis“. Apie iSorinj patrauklumg nekal-
bama, net zmona sako: ,,Dievas skyré man gerg vyra.“

Véliau kalbama apie tos energijos kiino iSbandymus. Tapes ,jauniausiu virsi-
ninku“ aeroklubo istorijoje, atiduoda jam ,,daug jégy ir laiko®, bet nesiliauja skrai-
dyti, nors tai kelia pavojy jo gyvybei (zmona meldzia Dievo, kad jj apsaugoty).
Taciau pavojingesnis tampa iSbandymas verslu, nes tada, Zmonos liudijimu, kad
»i8likty energingas, gerdavo siaubingai daug kavos, raké®. Prireikia mediky pagal-
bos, nes ,alinantis darbas, nuolatiné jtampa padaré savo“. Pagalinimas i§ premjero
posto irgi sutampa su tam tikra atvanga: noréjo bent per savo gimtadienj pailséti
atokiai, ir $tai partneriy iSdavysteé... ,Noréjo tiesiog pailséti.“ Ta istorija pasakojama
skyriuje, pavadintame ,,Liberalai ant Rolando Pakso peciy®. Kitas, paskutinis ir pats
trumpiausias, skyrius jau pavadintas ,Erelis skleidzia sparnus®. Libdemy partijos
jkiirimas tekste priminty tai, kg sociosemiotikas E. Landowskis yra pavadines kiino
»protezu®.
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Tyrinétojy buvo pastebéta, kad R. Pakso rinkimy kampanijos vaizdinéje

medziagoje herojiskumas (1éktuvai, motociklas) buvo derinamas su kenc¢iancio kiino

figira stambaus plano nuotraukose, buvo prieita prie i$vados, kad vienas vaidmuo

ne paneige kita, o papildé, nes ,,ir Kristaus figiira yra ne spinduliuojancio, o kencian-

¢io kuno figiira, taciau ji sutelkia bendram jausminiam i$gyvenimui“>".

Herojisko R. Pakso jvaizdis buvo panaudotas 2012 m. Seimo rinkimuose kaip

svarbi partijos ,, Ivarka ir teisingumas® plakaty dalis (zr. 6 pav.). Buvo tik sustiprinti

kai kurie akcentai, islaikant ta pacia veido ir negatyviy iSgyvenimy sasaja: prezi-

dento rinkimuose susirtipines ir kenciantis veidas buvo pakeistas rasciu ir piktoku

veidu.
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' Daugiau 7r. Kiino raiska Siuolaikiniame socialiniame diskurse. Sudaré N. Ker$yté. Vilnius: Baltos lan-
kos, 2007, p. 167, 183-203 (N. Kersyté straipsnyje ,,Prezidento biografija: laivo kapitonas ar lakanas
akrobatas® apibendrino A. J. Greimo centre vykusius svarstymus ta tema ir duomenis taikliai paly-
gino su Prancizijos prezidento rinkimy medziaga, i$ kurios matyti, kad kenciancio herojaus jvaiz-
dis kitoje kultarinéje aplinkoje nebtity paveikus). Daugiau apie R. Pakso reklaming¢ kampanijg Zr.:
Beresnevi¢ius G. Kauké prilipo. Kas toliau? Siaurés Aténai, 2003 01 11. Prieiga per interneta: <http:/
www.culture.lt/satenai/?leid_id=635&kas=straipsnis&st_id=1502>; Savukynas V. , Maistininko“
mitologijos. Rolando Pakso jvaizdziai. Vilnius: Aidai, 2004.
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Atkreiptume démesj j 2009 m. Lietuvos Respublikos prezidento rinkimuose
daugiausiai balsy surinkusiy kandidaty — Algirdo Butkeviciaus ir didZiule persvara

laiméjusios Dalios Grybauskaités - plakatus (zr. 7 pav.).

7 pav.

Abiejuose plakatuose stengiamasi sukurti patrauklaus, drasaus ir savimi pasiti-
kincio herojaus jvaizdj, taciau skirtingais budais. Abiem atvejais tai néra neutralas
portretai. Plakatuose daug Sviesos, kuri asocijuojasi su teigiamu vertinimu, taciau
kairiajame plakate pateikta vienoda $viesos nusviesto zmogaus figira, o desinia-
jame — veikiau $§vieciancio zmogaus figtira (intensyvesné $viesa, aukso spalva spin-
dintys plaukai). Viename plakate kandidato aplinka primena ramig fotoateljé aplinka
ir kiek sensteléjusias tévy fotografijas Seimos nuotrauky albumuose, kitame vaizdas
yra dviprasmiskas — mélynas fonas primena kandidatés darba Europos Sajungos
valdymo struktiirose ir kelia dangaus jspidj bei su juo susijusias saulés danguje aso-
ciacijas (dangaus fonas kaip deux ex machina motyvo variacijos ypac iSpopuliaréjo
tarp jvairiy kandidaty rinkimuose j Seimg 2008 m.).

Viename plakate vienmarskinis kandidatas pristatytas daugiau kaip Sei-
mos zmogus, kitame kostiumuota kandidaté - kaip tarnautoja, karjeros Zmogus.
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Pirmuoju atveju pabréztas kandidato Zzmogiskumas, kitu — uzsimenama apie jo pro-
fesinius gebéjimus. Abu jie savaip iliustruoja pateiktus rinkiminius $akius: ,,Svar-
biausia — zmogus!“ ir ,,Valstybé patikimose rankose®. Anot sociosemiotiko E. Lan-
dowskio, esama dviejy jtikinéjimo strategijy politinéje reklamoje vaizduojant poli-
tiko kiing: objektyvizuotos, kai daugiau kalbama apie visuomeng, ne apie asmenj, ir
subjektyvizuotos, kai daugiau kalbama apie asmenj, o ne apie visuomene: ,,Jei zZvilg-
terésime j politing reklama, pastebésime, kad vieni politikai pateikia save objekty-
vizuotai, kaip aukstesniyjy vertybiy tarpininka, panasiai kaip déstytojas, kuris per-
duoda jj pranokstantj zinojimg. Kiti sutelkia démesj j savo asmenybe: grozj, sim-
patiska i$vaizda, Sypsena. Jie patys yra vertybés. Jie sako: jei busime ¢ia ir dabar
drauge, visi kartu, viskas bus gerai.“>> Musy atveju abiejuose plakatuose derinamos
abi strategijos: numanomam Zzitrovui tiesiai i akis zvelgiantys giedri veidai zadina
jo simpatijas ir be placiy Sypseny, bet ir neperspaustai pateikti teigiami iSgyvenimai
gali uzkrésti.

D. Grybauskaités plakate daugiau numanomi dalykiniai sugebéjimai, pabré-
ziamas kandidato patikimumas, jo ir valstybés santykis, o A. Butkeviciaus - $ei-
mos zmogaus ,zmogiskumas®, ,natiiralus® asmeninis zavesys ir kartu jo vertybinis
pozitiris j Zmogy, jo ir piliecio santykis. Vienas plakatas parodo herojaus isskirti-
numy, ji atskleidzia kaip valstybés valdytoja, kitas plakatas pasakoja apie jo neis-
skirtinuma, tokj zmogy kaip dauguma pilie¢iy. ,Zmogiskumo“ akcentavimas galéjo
padéti kandidatui sukurti savo iskirtine tapatybe, taciau tai jau nebegaléjo pakeisti
daugumos rinkéjy nuomonés. Europos komisaré laiméjo pirmajame rinkimy ture,
surinkusi netgi 68,17 proc. balsy.

Paradoksalu, bet plakatus sieja ir skiria ranky figaira: viename matyti ranka,
kitame apie rankas tik uzsimenama Zodziu. Pakeltoje desinéje kandidato rankoje
matomas sutuoktuviy ziedas vertintinas ir kaip nuoroda j kandidatui svarbias , tra-
dicines vertybes®, ir kaip kandi uzuomina apie konkurenteés, kuri toli lenké visus
kitus kandidatus apklausose, vieniSumga. Tac¢iau vieniSo herojaus arba, anot polito-
logy, ,,kovotojo su sistema“ jvaizdis buvo paveikus ankstesniuose prezidento rinki-
muose, kur sékmé lydéjo R. Paksa. Po isbandymy kitoje erdvéje j savos bendruo-
menés erdve sugrjztantis herojus — tai dar ankstesniy prezidento rinkimy, kuriuos
laiméjo V. Adamkus, sékmés istorijos dalis. Sie du jvaizdZiai susijungé pastaryjy
rinkimy metu.

52 Kino raitka Siuolaikiniame socialiniame diskurse. Sudaré N. Kergyteé. Vilnius: Baltos lankos, 2007,

p. 159. Daugiau apie kino semantikg reklamose Zr. tame paciame straipsniy rinkinyje.
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Buty galima prisiminti Tautos prisikélimo partijos sékmingg rinkimine kam-
panija Seimo rinkimuose. Ji nesieké rimtai kalbéti apie programas (kiti sako, kad jos
ir neturéjo), bet turéjo drasos j save pazvelgti ironiskai ir zaismingai. Jie drasiai arba
jzuliai vaidino. Tai ir i§skyré jos kampanijg i$ kity reklaminiy kampanijy.

Aptariamose reklamose ryskéja sudétinga drasos istorija. Kaip rodo pasakoji-
mai apie bebaimj herojy, ta pati pasija gali buiti interpretuojama skirtingai. Vienu
atveju drasa pateikiama kaip i§$ukis visuomenei, kaip jzalumas, grésmingo antihe-
rojaus pozymis, kitu — kaip teigiamas ir ryztingam herojui privalomas pozymis.
Anot semiotiko J. Fontanille, baimé yra tekstiné susilpnéjusio mito figira, o bebai-
mis herojus yra aiskiai mitinis herojus, nes nesuvokia ribos tarp gyvenimo ir mirties,
nesistebi keistais pozemiy sveciais. Baimingas herojus yra nutoles nuo mitinio gal-
vojimo, jis sutrinka susidiires su tarpiniy biiseny, esanciy tarp mirties ir gyvenimo,
aprai$komis, griaunanc¢iomis nusistovéjusig jam gerai pazjstama jprasto pasaulio
tvarka. Vadinasi, bebaimis herojus yra artimas mitinio pasakojimo tradicijai, todél
jo figtra kai kuriais atvejais gali padidinti reklamos efektyvumg $ig tradicija vis dar
gerai atsimenancioje visuomenéje. Bet kuo ¢ia détas vadinamasis posovietinis tvir-

tos rankos ilgesys? Saknys slypi daug giliau.
Antiherojus, arba kitoks herojus

Siandieninéje, sovietinius cenzorius jveikusioje poezijoje plinta ironija, iro-
nikas sakytojo santykis su savimi paciu ir pasauliu®. Poezijoje knibzda jvairaus
plauko tautinio atgimimo epochos ir $iuolaikinés visuomenés ,mity griovéjy®. Tai
susije su vartotojy visuomenés kritika ir problemiskos poeto vietos tokioje visuo-
menéje suvokimu. Masiné, vartotojiska kultira, reaguodama j herojaus (arba sti-
prios rankos i§ganytojo, kaip sakyty politologai) geismg visuomenéje, nepaliaujamai
konstruoja greitai viena kitg kei¢iancias ,,zvaigzdes” (dienos ar savaités herojy, mety
moterj, populiariausiy atlikéjy desimtukus ir kt.): ,Zvaigzdés“ skatina pardavima.
Garsenybés kultas neatsiejamas nuo herojaus konstravimo, tikro arba suvaidinto
i$skirtinumo. Kultirologas A. Tereskinas teigia:

Vienas i§ ironijos apibrézimy: ,,Ironija - pasaipus tam tikro regéjimo tasko reprezentavimas, ,apsi-

mestinés“ adresanto ir natiiralios numanomos adresato pozicijos sandara“ (Nastopka K. Lietuviy ei-
lérascio poetika. XX amzius. Vilnius: Vaga, 1985, p. 326.
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|zymybiy vaizdiniai, platinami Ziniasklaidos, yra paveikesni negu uz ty vaizdiniy esan-
tys patys asmenys dél to, kad jie atskleidZia svarbius Siuolaikinio gyvenimo rlpescius:
pateikti save kaip kultdrinj gaminj, kurj kas nors nupirks, ir uzsitikrinti materialine gerove,
meégautis slove, bdti matomam, sulaukti démesio ir pagarbos, nuolat keisti save ir savo
jvaizd] siekiant islikti démesio centre, jausti malonuma Zidrint | kito asmens gyvenima,
kuris konstruojamas ir skandalizuojamas tam paciam vartotojo malonumui.

Kaip rodo interviu su lietuviy jzymybe, Lietuvoje jZymybe tapti néra sunku, taciau ne
visi ja gali taptiirilgiau idsilaikyti: turi bati grazus, charizmatiskas, ekscentriskas. Antraip liksi

tik trumpalaikis celetoidas — vienadiené jzymybeé (Tereskinas, 2013, 67).

Poezijoje pastebima priesinga tendencija — dekonstruoti herojy, parodyti neti-
kétu rakursu Zzmogy (ir batent poetg) su visomis jo silpnybémis, nebanaliai, atkovoti
zmogy, jnirtingai redukuojama iki tikslinés auditorijos tipazo masinéje kultaroje
(»karjeros moteris®, ,,tikras vyras® ,elitas ir pan.). Ne vienas poetas ironikas skelbia
antiherojaus® kulta.

Poetas poezijoje Siandien neretai demonizuojamas: jis ne geresnis, bet gal
net blogesnis nei visi kiti, toks parazituojantis bohemistas. Karstligiskai bandant
yhuromantinti“ i§ Maironio laiky paveldétg , poetos” jvaizdj imama romantizuoti
tarsi i§virksciai: poetas ir vél vaizduojamas kaip isskirtiné asmenybé. Polemiza-
vima su romantizuotu poeto, kaip i$skirtiniy galiy genijaus, jsivaizdavimu gerai
iliustruoty M. Martinaicio poezija: sovietiniais metais gana populiary mitiniy
matmeny herojy i$§ kaimo erdvés Kukutj musy laikais kei¢ia antiherojiskas mies-
¢ionis ir poetas K. B. (zr. M. Martinaicio poezijos rinkinj ,,K. B. Jtariamas®, 2004).
Su $iuo antiherojumi M. Martinai¢io poezija tarsi jgauna ,,naujg kvépavima®, atsi-
naujina. Tai pavyzdys, kad poezija gali pasitlyti ,§oko terapija“ sumiescionéjusiam
skaitytojui. Ironisko rasymo sparng renkasi ne tik vyresnieji ,poetos®, bet ir daug
jaunyju poetuy.

Mariaus Buroko (g. 1977) eilérastyje ,,Lyderis” politinés reklamos figtiros (lyde-
ris, plakatas, jvairios kostiumuoto zmogaus aprangos figtros ir kt.) pasitelkiamos
kuriant groteskiska situacija:

>4 Antiherojaus savoka, kaip minéta, paprastai vartojama turint galvoje personazo perdéta pasyvuma,
pilkuma, silpnumg ir nei$siskyrimg i$ aplinkos: S. Becketto pjesés ,,Belaukiant Godo“, R. Musilio ro-
mano ,,Zmogus be savybiy“ veikéjai.
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Vieng ryta, skusdamasis,

nuo veidrodZio nubraukes garus, pajuto,
kaip i$ gerklés dygsta kaklaraistis, kaip tinsta
veidas, tarp kojy iSsirango uztrauktukas,

0 perlamutrinés sagutés paskubomis kietéja
rankogaliuose. Ginklanesio neprireike.
Kvepédamas tipografija ir muily,

spauda ir klijais,

2valiai Zenge | priekj

ir pasikore plakato tarpdury.

(Burokas, 2005, 21)

Zmogaus tapsmas politikos lyderio figiira yra interpretuojamas kaip melas,
kuris nesuderinamas su autentiska butimi. Plakatiska poza neturi nieko bendra su
gyvu zmogumi, todél Zengimas j tg poza prilyginamas savizudybei. Eilérastyje fik-
suojama pati virsmo i§ gyvenimo j negyvenima situacija. Virsmo laikas, arba per-
trukis kasdienybéje, — vienas rytas. Naktis, kaip jau jprasta neoromantinés krypties
lietuviy poezijoje, yra suvokiama kaip tikro buvimo laikas, diena - kaip netikras,
arba kaukétas, buvimas.

Eilérastyje suartinamos dvi viena nuo kitos nutolusios izotopijos, plétojamos
vienu metu: apsirengimo ir savizudybés. Tokiu badu stereotipinés aukstesnio rango
biurokrato aprangos figiiros jgauna jkapiy reik§mes. Apsirengimas pateikiamas kaip
savaiminis, nuo atlikéjo valios kone nepriklausantis aktas. Gyvenimas — kaip piktas
likimo pokstas. Pavadinime pateiktas atlikéjo apibadinimas nuskamba kaip graudi
ironija, nes i$ tikryjy atlikéjas yra nesavarankiskas Zzmogus, kuris aklai paklasta tam
tikrai socialiniy santykiy sistemali, yra jos bevalis sraigtelis. Tokiam né nereikalingas
ginklanesys, arba pagalbininkas. Jis dedasi visuomeniniu léméju, bet tikro léméjo
statuso pasiekti negali. Politiné reklama kritikuojama uz melagingumg ir pretenzin-
gumay: veidmainiska nepamatuoty pazady dalijima, tusc¢ig kone dieviskos visagalys-
tés demonstravima.

Donatas Petrosius (g. 1978) i§ daugelio kity savo kartos poety i$siskiria jman-
tresne forma, jvairesne tonacija, gausesnémis kultarinémis aliuzijomis ir atkakliais
fabulos bandymais, kurie, $iems bandymams pavykus, ima priminti savitas poetines
noveles. Kita vertus, visus minétus poetus sieja polinkis j lyrinio ,,a$ i§sisakyma,
raiSkias paradoksy jungtis ir ironijg, kuri pirmiausia atgrezta prie§ masinés kultaros
mitologija, klitiva ir pac¢iam tos mitologijos traukg patirianc¢iam sakytojui.
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Dar vertéty uzsiminti apie kitokig jauniems poetams btidingg trauka. Antano
Simkaus rasymas kai kada noriai liudija Algimanto Mackaus poezijos pamokas,
Renatos Radavicittés, o ypa¢ Agnés Zagrakalytés pirmoje knygoje — Birutés Pike-
levicittés ar Neringos Abrutytés. Kalbant apie D. Petrosiy, tokj galimg lietuvj
mokytoja nustatyti yra sunkiau. Juo galbut galéty buti T. Venclova (,,Tau siuntinys
atéjo, bet stotis neveikia / Ir gruodis uzblokuotas. Nieks neprisiskambins / I§ sausio
ir vasario - jiems taves nereikia®; eil. ,,Didysis Ziemos i§pardavimas. 1. Gruodzio
nurasymas“), o gal ir A. Marcénas (,,Stovéti dvidesimt penktajame plente / Prakal-
binti $esélj tarsi pakeleivj / Nesi protingas nér jégy vaidinti kvailj / Ar ne Donatai
taip bet ne® eil. ,Nukeliavimo eilés). Be abejo, tai nereiskia, kad nesama kity poety
poveikio.

Poetui sykj buvo prikista, kad jo eilérasc¢iuose esama Gintaro Grajausko jtakos
jvedant pusprotj veikéja, bet i§ tiesy tai panasiau | M. Martinaicio poezijos sugestija.
Stilizuotas naivumas arba tariamas kvailumas - $ilti eiléras¢iy ciklo apie Kukutj
prisiminimai. Tuo poziiriu galima rasti tam tikry analogijy D. Petrosiaus poezi-
joje — cikle ,,Subjektyvios dainos (,esu nekalbus todél / daznai nusisneku®). Eilé-
rasc¢iy ciklo pavadinimas ,,Subjektyvios dainos® misy poetinés tradicijos fone yra
naujas, o pavadinimy bita padiy jvairiausiy: ,,Zemaitiska dainelé“ (Antanas Jackus
Klementas), ,,Dainés Zemai¢iy“ (Simonas Daukantas), ,,Giesmés svietiskos ir $ven-
tos“ (Antanas Strazdas), ,Dainos lietuvininko Zemaic¢iuose (Antanas Vienazindys),
»Vasaros daina“ (Juozapas Miliauskas-Miglovara) ir kt.

Subjektyvios dainos
l. Menas nugali Zzmogy

kartokite paskui mane

[as]
esu nekalbus todél

daznai nusisneku

[ek]
manes beveik nebeér tai kas
liko suskaiciuokit pirstais
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[0]]
kai man skilo Zandikaulis
pamaniau kad esu ekstravertas

[ir]
jums po knyga parasiau
imkit ir spalvinkit

[uz]
tai ir parasiau nyko sunyko
Zmogus liko tik lyrinis subjektas
2001V

1. Copy and paste

kai jsimyliu — taip ir sakau: myliu tave
o Jivisada susimasto: taip taip taip -
ir tu rasi kada nors savo meile

patikek

kai as sédZiu netoli jy per paskaitas
skaityklose jos tyli ir tyliir tyli kartg
viena taré: salia taves nejmanoma -
tu toks protingas atrodai toks rimtas
baisu salia taves nusisnekéti ne taip
kg pasakyti

karta man jas isdavé: tos moterys

jos myli tave slapta; jos myli tave saikingai

raso kasdien kiekviena tau po vieng laiska

bet niekada neissiuncia — nuo keliolikos iki
keliasdesimt laisky priklausomai nuo mety
laiko pasilieka
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kitasyk vienas vaikinas i$ Aukstaitijos
jamaikieciy dialektu skelbé kaip visais
atvejais jis iSsprendZia savo

problemas: copy your body

and mind and every night paste yourself
in to the most beautiful woman'’s bed
just copy and paste

justdo it

bet mano kompiuteris neprijungtas prie tinklo
tinkle a$ neveikiu
2002 XlI

1. Psalmé mano pirmoji

Tebus atleista visiems: vieng karta
NusprendZiau, kad jau viskas man
Baigta. Pasitiesiau ant grindy ¢iuzinj,
Atsiguliau ant nugaros ir taip

Guléjau ZiGrédamas j lubas tris metus.

Dievas tada j mane démesj atkreipé.
IStaré Jis man neguléti,

Ir pazyméjo Vilniaus $aligatviuose
Balta linija keliolika trasy, ir uzdave
Eiti ir Slovinti.

Ir dariau tiksliai kg lieptas ir baiminaus
Nuklydes nebegrjzti, nes pasaulis per tuos tris
Metus nebeatpazjstamas. Dievas vél pastebéjo
Nerimg mano. Tuomet Jis 3alia Ejimo

Linijy pazymeéjo Sugrjzimo linijas.

Dabar drasiai einu slovinti | pasaulio krasta,
Nes uz poros metry tamsoje svyti

Balta Sugrjzimo linija.
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Taciau kasdien pervargstu — ilgos mano trasos.
Balty dazy kartg pasiémiau ir trasose kas 100 m
Nupiesiau dviracius. Daug balty dviraciy Dievui

IS aukstybiy stebinciam mano kelius. Kad Jis matyty,
Kaip a$ pavargstu

Péscias kasdien

2003

IV. PrisiriSes prie neprisiriSimo

Fjau kai pasilenkiau uzsiristi

pamaciau visus ir baltus

ir raudonus ir juodus permatomus
ir tuos kurie gyvena plytose

supratau kodél kai puola
$i piktauja niekada nebtna netikéta

aiskiai maciau kaip jie kartoja

mano formas ir mano tustumas

mano tustumas mano formas

po to vél formas ir tustumas mano
2001 VI

(Petrosius, 2004, 31-36)

Eilérasciy ciklas ,,Subjektyvios dainos® yra jauno autoriaus poetinis manifes-
tas, ryskinantis jo santykj su didZiosiomis poezijos temomis ir vertybémis: pirmojo
eilérascio tema — menas, antrojo — meilé, treciojo — tikéjimas, Dievas, ketvirtasis —
$iy temy apibendrinimas. Kiekvieno eilérasc¢io idéja pateikiama aforistiskai sufor-
muluota jo antrastéje. Sakytojas tarsi matuojasi tradicijos jam siilomas kaukes —
jkvépto poeto, mylinciojo ir tikinciojo - tol, kol jas visas atmeta.

Pirmojo, sudétingiausios sandaros, eilérascio idéja, jradyta jo pavadinime
»Menas nugali zmogy®, primena romantinj tikéjima meno galia, taciau ja nebe-

sizavima. Sakytojas nedzitigauja savo zmogiskos buties sunykimu, nesipuikuoja
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iSskirtine meno galia, vyrauja neigiami i§gyvenimai. Eilérastis yra apie nepavy-
kusj sakyma, apie nenusisekusj eiléras¢io rasyma. Adresato reakcija numanoma
tik kaip itin negatyvi (,,kai man skilo zandikaulis®). Sakytojas veltui bando jveikti
savo vieniSumg. Norima pasakyma, ta sakymo rezultata, paversti sakymu. Tai nej-
manoma, bet §j norg liudija antrinis, tarsi nebiutinas vienskiemeniy, lauztiniuose
skliaustuose esanciy zodeliy tekstas, kuriantis ekspresyvy sakymo pasakyme vai-
dinj. Sakymas ir pati kiiryba suvokiami kaip Zmogaus nykimas. Juntamas nepasi-
tenkinimas kalba.

Eilérastyje fiksuojama nejveikiama praraja tarp karéjo gyvenimo ir teksto,
kuris, vos parasytas, ima gyvuoti pagal savus, autoriui nebepavaldzius désnius (teks-
tai yra naslaiciai, pasak Platono). Menas negarantuoja amzinybés: Horacijaus spar-
nuota frazé Exegi monumentum $iame kontekste skambéty kaip pasityc¢iojimas. Eilé-
rastyje ironizuojamas menininko i$skirtinumo ir meno galios mitas.

Autoironija stipriausia eilérascio eilutése, kuriose prasoma $ios poezijos nepri-
imti rimtai: ,,esu nekalbus todél / daznai nusi$neku.“ Panasios konstrukcijos frazés
vyrauja eilérastyje, jos yra gramatiskai taisyklingos, bet semanti$kai paradoksalios,
nes néra akivaizdaus rysio tarp priezasties ir pasekmés, teiginiai stokoja logikos:
»manes beveik nebér tai kas / liko suskai¢iuokit pirstais®; ,kai man skilo zandikau-
lis / pamaniau kad esu ekstravertas®; ,,jums po knyga parasiau / imkit ir spalvin-
kit.“ Minéti paradoksai skirti iSmusti skaitytoja i§ inertisko suvokimo, jj parengti
tolesniam ciklo skaitymui. Paskutiné i§ cituoty fraziy yra pirmojo lietuvisko eile-
ra$¢io - Martyno Mazvydo prakalbos , Katekizme® - ironiska parafrazé: skirtingai
nuo poeto pastoriaus, D. Petrosiaus sakytojas netiki vienos visiems privalomos tie-
sos buvimu, kurig reikia pazinti. Jis leidzia kiekvienam skaitytojui su jo tekstu elgtis
pagal savo jgeidj. Poetas nebenori buti neklystanciu $aukliu, tarpininku tarp dievy ir
zmoniy. Leidziama netgi jo neskaityti. Sakytojas, kuris prisistato kaip poetas, apgai-
lestauja tik, kad lyrinis subjektas néra tapatus autoriui (gerai i$mokta literattiros teo-
rijos jvado aksioma), kad poezija néra daugiau nei tik poezija, kad jos poveikis Zzmo-
gui yra pernelyg menkas.

Eilérastyje ,,Menas nugali Zzmogy®, kaip ir visame cikle, ZaidZziama intertekstu-
alumu, literatGrinémis aliuzijomis ir parafrazémis. Raginimas, liepinys ,kartokite
paskui mane“ primena kontekstus nuo religinio Misiy konteksto ar priesaikos iki
Justino Marcinkeviciaus ,,Mazvydo“ frazés. Jis iSreiSkia broliavimasi su skaitytoju,
kuris esg nesunkiai gali prilygti pa¢iam poetui. Siekiama jtraukti skaitytoja i teksta,
ji paversti savo suokalbininku ir bendraautoriu. Nenorima paisyti jokiy hierarchijy
ar perskyry - tai postmodernistiné nuostata.
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Antrajame ciklo eilérastyje ,,Copy and paste” toliau gvildenama komunikacijos
tarp Zzmoniy nejmanomumo problema. Jau pirmoje strofoje mylimosios teigiamas
atsakymas i meilés prisipazinimg slepia neigimg: kartojamas ,taip“ skamba kaip
»ne“. Pirmoji eilérascio dalis, apribota ,,kai“ anaforos, ry$kina nesusikalbéjimo, mei-
lés be atsako situacijg. Antroji eilérascio dalis, jréminta ,karta“ anaforos, pateikia
ironiska susidariusios situacijos paaiskinima ir pasiilo iseitj, tac¢iau paskutinés eilé-
rasc¢io eilutés, prasidedancios zodeliu ,,bet®, Zymi pasiprie§inima tokiam sitlymui.
Meilé sakytojui vis dar yra vertybé. Taciau ar meilé yra vertybé vartotojy visuome-
néje? Ar meilés ieskotojas pats neatrodo pernelyg rimtas ir komiskas zaidziancioje
visuomenéje?

Angligkos frazés yra ne tik gyvenamojo laikotarpio, kuriame stipréja angly kal-
bos paplitimas tarp jauny Zmoniy, nuoroda, bet ir vartotojiskos ideologijos apskri-
tai nuoroda. Frazé ,just do it“ yra ,,Nike“ prekinio Zenklo $ukis, Siuo atveju pazy-
mintis vartojimo, veiksmo pirmumg prie§ mastyma. | vieno vaikino i§ Aukstaitijos
lapas jdedama vartojimo nuostata: nauda, malonumas yra auksciau visko, vartojami
gali buti ir patys Zmonés, taciau ar sakytojas gali tikéti $iuo komiskai angliskai kal-
banciu lietuvaiciu? Sakytojas kategoriskai tokj pozitirj atmeta: ,bet mano kompiu-
teris neprijungtas prie tinklo / tinkle a$ neveikiu.“ Tinklas — poetiné dviprasmybé:
ir interneto nuoroda (sakoma, pasaulinis tinklas), ir nelaisvés, suvarzyto individua-
lumo Zenklas.

Eiléradtyje ,,Psalmé mano pirmoji“ keliama tikéjimo problema. I pradziy auto-
rius pavadinime buvo jrases ,psalmas®, norédamas pabrézti jos skirtinguma nuo
tradiciniy Dieva Slovinanciy teksty, bet jj pataisé redaktorius. Vis délto ironija $ia
psalme pavercia iskirtine. Komiskumas kyla i§ buities ir jos sunkiasvorés interpre-
tacijos neatitikimo: pateikiama dieviskoji dviraciy taky mieste atsiradimo versija,
nors tam pagrindo eilérastyje maza. Paties sakytojo deklaruojamas tikéjimas néra
toks besalygiskas ir karstas, kaip gali atrodyti: jis sakosi pasiryzes eiti Slovinti Dieva
i pasaulio krasta, bet tik tada tai daro be baimés, kai islaikoma galimybé sugrjzti.
Nupiesti dviraciai - tai dar viena geresniy salygy sau deréjimosi su Dievu aplinkybé.
Ar sakytojas tikrai nuosirdziai ir naiviai tiki?

Paskutiniame ciklo eilérastyje tarsi nusimetamos visos kaukés ir pavadinime
jrasomas sakytojo i$pazjstamas moto ,PrisiriSes prie neprisiri$imo® Jo sakymo
situacija — bandymas uzsiristi baty raistelius, taciau ji numato ir kitg ,,prisiri§imo*
reik§me - susisieti su kuo nors, jsipareigoti kokioms nors vertybéms, turéti aiskia
vertybine orientacijg. Sakytojas kratosi atsakomybés, jis neturi ko pranesti kitam.
Pragaras - tai kiti, kaip pasakyty Jeanas-Paulis Sartre’as, o $is sakytojas — piktauja,
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taciau ironiska, kad jis pats yra toks kaip visi vienisiai, tusti Zmoneés, neaiskios ,,kri-
zés asmenybés“ (V. Kavolis): jkyriai kartojasi ,mano tustumas“ ir ,,mano formas®.

Ciklo ,,Subjektyvios dainos® sakytojas poetas skyla j prieSingus vaidmenis, kol
galy gale suvokia, kad niekuo nebesiskiria nuo susvetiméjusiyjy visuomenés. Zino-
mas poetinés formos meistras A. Mar¢énas, recenzuodamas pirmaja D. Petrosiaus
knyga ,,I$ tvermés D.“ (2004), aptiko, aisku, jvairiy eiliavimo rikty, taciau vis viena
ja jvertino itin aukstai: ,,Nepriekaistauju autoriui — sako, M. K. Ciurlionis taip pat
nemokéjo piesti.*®

O kaip A. Marc¢énas pats prisistato eilérastyje kreipdamasis j savo kolega? Eilé-
radtis ,,Kas ja zino“ skiriamas S. P., arba Sigitui Parulskiui (g. 1965) - poetui, su
kuriuo autoriy sieja bi¢iulystés saitai. Savo broliavimasi jie demonstruoja ne viena
proga: raso vienas apie kitg recenzijas, skiria vienas kitam savo eilérascius (Zr.
S. Parulskio eilérastj ,Gardas®, kuriame panaudojami A. Mar¢éno poezijos motyvai,
ir pastarojo greitg atsakyma eilérasciu: ,,Kaip ir man parasyti ka nors, stai Sigis 7MD
eilérastj trenké — po vie$nagés sode pas gerg biciulj poeta Aidg - tokiu gremézdisku
pavadinimu, grazy, o a$, jam dvylika lity skolingas, — tuomsyk®), yra isleide net ir
bendra karybos rinkting ,,50 eilérasciy”. Minétas eilérastis ,,Kas ja zino“ pasirodé A.
Marcééno poezijos rinkinyje ,,Dévéti® (2001):

jokios prasmés gyvenimas neturi,

o jeiir turi — kas jg zino, kas?

pro butelj i5 ranky j rankas

Zemai vir$ mariy plaukia saulés buré

du susitrejine poetai, rytas,

jsildes lapkritj vos stingdancia lava
dar tik jskilusiy SirdZiy, ir ritas
karaliaus saulés nukirsta galva

j atmintj, j uzmarstj, j nieka,
nors tiek gudrauta, Sviesta — tepalieka
ty pokalbiy beveik nei bu nei me

% Maréénas A. I§ didZiosios d, i§ oriosios O. Metai, 2005, Nr. 1. Prieiga per interneta: <http://www.teks-

tai.lt/index.php/zurnalas-metai/118-2005-m-nr-1-sausis/281-aidas-marnas-i-didiosios-d-i-orio-
sios-o.html> [Ziaréta 2009 11 05].
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tik buteliu ropoja riebios musés,
bylodamos - ¢ia esam, ¢ia nebUsim,
ir taip ramu, ir tai galbat prasmeé
1997 07 27

(Marcénas, 2001, 142)

Eilérascio tema yra aiski: pokalbis apie gyvenimo prasme. Idéja suformuluota
jau pirmaja eilute: ,jokios prasmés gyvenimas neturi®. Toliau - Sios tezés jrodymas,
argumentai. Atpazjstame soneto formg ir laukiame paskutinés eilutés apibendri-
nancio kiré&io. Taip ir yra. Sio soneto paskutiné eiluté pratesia pirmosios mintj, para-
doksaliai pridurdama, kad ,,ir taip ramu, ir tai galbat prasmé“. Gal ir gyvenimas turi
kokig prasme, bet zmogaus galios per menkos jg suvokti. Gyvenimas gal pats sau yra
prasmé.

Ironiska, kad prasmés ieskojimas ir gérimas vyksta vienu metu (in vino veri-
tas?). Graziai apibudinama kalbéjimo situacija ir pasaulis, kuris regimas pro butelj:
»pro butelj <...> Zemai vir§ mariy plaukia saulés buré, ,ir ritas karaliaus saulés
nukirsta galva® - svaigulio geru pokalbiu ir gérimu metaforos. Jdomu, kad buteliu
ropojancios riebios museés turi metaforinj rysj su paciais pasnekovais: juos sieja bute-
lis, gyvybés laikinumas, o gal ir ropojimas. Bendrumas su jomis pabréziamas ir tie-
siogiai: ,,¢ia esam, ¢ia nebtisim® (,,mes formos). Sovietiniy laiky poezijoje ir prozoje
buvo paplites menkumo didybés motyvas (boruzé M. Martinaicio poezijoje, Albino
Bernoto Zolé, Alfonso Maldonio rugiaveidé ir pan.). A. Marcéno eilérastyje poety
palyginimas su musémis ironiskai pabrézia ne jy didybe, o menkuma, sarkastiskai
pasiaipoma i$ jy pretenzingo ir tusc¢io kalbéjimo. Apie tai sakoma ir visai atvirai:
»nors tiek gudrauta, $viesta — tepalieka / ty pokalbiy beveik nei bt nei mé“ (tai suri-
muojama su zodziu ,,prasmeé®).

Poetai — bohemistai, parazitai — ne naujas poziaris. Dar viduramziais apie tai
ra$é poetas Frangois Villonas. A. Marc¢énas polemizuoja su romantine poeto kaip
prana$o samprata, kuri buvo gana jtakinga sovietiniais metais. Poetos — nuoroda
i Maironio poezijg. ,Du susitrejine poetos su buteliu - ironizuojamas tradiciskai
poetams priskiriamas sakralumas. Nepasitikéjimas kalba, poezijos galia yra budinga
Siuolaikinei poezijai, skaudziai jau¢ianciai kalbos ir pasaulio atotrukj ir skirtybes™.

>¢ Pirmieji skyriuje minimy D. Petroiaus ir A. Mar&éno eiléraséiy skaitymo jspadziai: Vaitiekinas D.

Naujausioji lietuviy poezija: mokomoji knyga filologijos studentams. Vilnius: Vilniaus pedagoginio
universiteto leidykla, 2009.
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Galvojant apie S. Parulskio karybg prisimenama jo pokalbiy knyga®’, lydima
gausiy parateksty (tritksta tik pratarmés, taciau yra baigiamasis S. Parulskio Zodis
»Post scriptum®), kurie rodo padidéjusj leidéjy démesj reklamai. Viena pasnekovo
nuotrauka pateikiama per visg pirmaja virselio puse, kita, mazoji, - galinéje virselio
puséje (zr. 8 pav.). Jos abi nurodo skirtingas, bet jau seniai kritikoje nebeatskiriamas
S. Parulskio kaukes: jis ir rimtas, ir ironiskas pamaiva. Didzioji, spalvota, rasytojo
nuotrauka - tai aliuzija j romios i§pazinties situacijg (atvirumo pazadas skaityto-
jui), o0 mazoji, nespalvota, primenanti nuotraukos dokumentams formata, yra tarsi
mazytis autosarzas, ramaus idioto grimasa (prasymas skaitytojui nepriimti visko,
kas pasakyta, uz gryna piniga).

pokalbiai su sigitu parulskiu

i Ky
gyvenimo bei

N lteratiros patirtys
Hinspirava Vienas
B originaliausiy

radytoly bylok
apie gyvenima
bjaurast) i 2avesj,
sava ir ity kiryb,
Qvvenima pasaulyre
iretuvoje, Haurioje
nykumoje it
didingore vienatves
latsveje.

Lamantas Komays

8 pav.

Tai vykes sprendimas, nes primena biidingg S. Parulskio ktirybos ypatybe: lyris-
kuma, patosa slopinti ironija, teigti ir skubiai neigti. Deja, gerg vizualinj sprendima
menkina galinéje virSelio puséje painokai sudéti keli skirtingo pobtdzio tekstai,
suradyti vienas $alia kito: $maikstus klausinétojo Laimanto Jonusio, pikantiskesnés
(rimtos ir ironiskos) iStraukos i$ S. Parulskio pasisakymuy, leidéjy informacija apie
S. Parulskj (apie premijas ir gausius karybos vertimus - visa tai, kas liudyty jo pri-
pazinima $alies ir tarptautiniu mastu) ir agitacija tapti leidyklos jkurto Knygy klubo

37 7. Jonusys L., Parulskis S. Pokalbiai su Sigitu Parulskiu. Vilnius: Alma littera, 2009.
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nariu. Skaitant ta seka, kaip moko laikras¢iai, ragytojo pristatymas netikétai pavirsta
ne tik knygos (kas jau jprasta), bet ir visos leidyklos reklama. Gal todél pristatant
rasytojq aiskiai persistengta, lyg adresatas buty j knygy muge uzklydes uzsienietis:
»vienas i§ originaliausiy Siandieniniy Lietuvos rasytojy” (plg. su ,vieno ryskiausiy
$iandieniniy Lietuvos rasytojy“ knygos anotacijoje), ,daugiausiai $iuo metu j kitas
kalbas verc¢iamas lietuviy autorius®. Neaiskios formuluotés turi jteigti, kad kalbama
apie kurybine sékme, taciau kazkaip keistai §i sékmé vertinama i§ masinés kulttiros
pasiskolintu masteliu: originalumas (,,Biik savimi bet kokia kaina“ - turinys nesvar-
bus, kaip teigiama reklamose) ir populiarumas.

Laimei, knygoje tvirtinama priesingai. Tokiam pozitriui priesinasi jau knygos
epigrafe atsidarusi iStrauka i$ rasytojo pabaigos Zodzio ,,Post scriptum®

Nenoriu bUti paciu savimi, nes nezinau, ka tai reiskia. Ir kai tapsiu — taip pat nezinosiu,
nes man tokie niekai nebertpés. Noriu protéjiskai keisti savo pavidalus, kaitalioti kaukes,
ragauti svetimy jausmy ir patirties kokteilius, tikédamasis, kad i$ 3io keisto misinio galy
gale susidarys tai, kg senoves graikai, ideologiniai vakarietiskos civilizacijos tévai, suformu-

lavo kaip priesakg — pazink save.

Populiarieji misy laikotarpio Sukiai ,,Buk savimi®, ,Nestabdyk® knygoje yra
nuosekliai kei¢iamij moto ,,Pazink save®. Tai praversty jaunam skaitytojui. S. Paruls-
kis yra naujyjy laiky moralistas. Jis toks pat religingas rasytojas kaip ir A. Mackus.
Ne neigia vertybes, o jas teigia, tik jas teigia vartodamas masinés kultiiros zZargona, o
tai kai kuriuos, jpratusius prie klasiky patoso, ir trikdo. Intelektualus rasytojas taiko
i platy skaitytojy rata, o tai sveika paciai literatiirai, besivarzanciai su paplitusiais
vizualiniais tekstais.

L. Jonusio pavardé virselyje jradyta vos jziirimomis raidémis po didesnémis rai-
démis uzrasytos, paryskintos S. Parulskio pavardés. Tai tiksliai nurodo pasnekovy
hierarchija pacioje knygoje: sudarytojas nenori biti pastebimas, todél diskusijai ¢ia
ne vieta, ryskus kalbancio rasytojo egocentriskumas (ypac palyginus su V. Juknaités
knyga ,, Tariamas i§ tamsos“). Klausinéjantysis, atrodo, yra atsakanciojo bendramin-
tis. Knygy, kuriuose vyrauty dialogas (tokiy kaip F. Beigbeder ir Jeano-Michelio di
Falco ,,A$ tikiu. A§ irgi ne: vyskupo ir netikincio dialogas®), dar reiks palaukti.

Kiek kitaip reklamos kuriamg pasaulévaizdj kritikuoja jprastas A. Mar-
&éno pasnekovas poezijoje arba uz jos riby rasytojas S. Parulskis. Stai jo eilérastis
»Parduotuvéje™
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ponia, gal galit pakeisti, toks

nepatogus, ne mano dydis

pardavéja abejingai purto

galva, nuospaudos

milziniskos, vél Zmogaus aimana, kartais net
kraujuoja, naktimis uzmigt

negaliu, kur tik einu, kiekvienas

2vilgsnis — skausmas, kiekvienas zodis — erskéciai
bijau, nebeistversiu, padarysiu kg nors baisaus
uz kg sau pats negalésiu atleisti, ponia

pakeiskit, dél dievo meilés, galiu net nesimataves,
blogiau jau tikrai nebus, prasé gailiu

balsu pagyvenes vyras, nuolankiai nulenkes
plinkancia kaukole

moteris anapus

prekystalio nuoZzmiai tyléjo, atsitverusi

baltame lape juodai iskaltomis raidémis:

likimo kryziai nekeiciami ir negrazinami
(Parulskis, 2009)

Eilérastyje ,nepoetisku” pavadinimu susikerta dvi skirtingos izotopijos: prekybos
ir likimo. Atitinkamai dvilypiais virsta sakytojo ir sakymo adresato vaidmenys. Jy
santykis primena ne tik nuvilto pirkéjo ir grieztos pardavéjos, bet ir likimo nuskriausto
vyro ir negailestingg aukstesne valig jkainijancios moters santykj. Vienu pozitiriu kal-
bama apie nepatogius batus, kitu — apie nelaimingg likimg. Laiko nuorodos tik parys-
kina kancia: vyrauja testinio laiko nuorodos su priartéjusios pabaigos nuojauta (,,bijau,
nebeistversiu®, ,,pagyvenes vyras®, ,plinkancig kaukole®). Skirtingy vaidmeny atlikéjai
idsidésto erdvinéje horizontaléje tarp Siapus ir ,,anapus / prekystalio®. Zodis ,,anapus®,
apibudinantis pardavéjos pozicija, yra pasirinktas vietoj ,,uz®, kuris jprastas kasdie-
nio bendravimo situacijoje ir primena ,,aukstesnio” stiliaus tekstus, pasakojimus apie
keliones ,,anapus* gyvyjy pasaulio. Sj Zodj akcentuoja pauzé eilutés gale.

Nevienareik$miskai pavartojamiirkiti kasdienéje kalboje jprasti zodziai: ,,ponia“
(pagarbus kreipinys ir hierarchijos nuoroda), ,dél dievo meilés (jausminga klisé ir
apeliavimas | Auks$ciausigjj, jo geranoriskumg), ,ne mano dydis“ (baty ir likimo
kryziaus) ir kt. Pirmosios keturios eilérascio eilutés — aigki buitine, pirkimo santy-
kiams buadinga situacija, taciau véliau pamazu daugéja netikéty nuorody. Peréjima
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nuo vienos izotopijos j kita sukuria biblinés aliuzijos j Nukryziuotajj, i Atpirkéjo
auka (itin didelé kancia, kraujuojanciy pédy figtra, erskéciai, Dievo meilé, likimo
kryziai). Maldavimo pakeisti likimg situacija i§ dalies primena bibline Jézaus Alyvy
kalne situacija. Abiem atvejais paaiskéja, kad auka privalo i§gerti savo kanciy taure
iki galo. Baltame lape juodai iskaltos raidés, kurios eilérastyje yra stipriau pajuodin-
tos, Zymi to galutinio nuosprendzio neat§aukiamuma.

Sakymo plotmeéje — dviejy sakytojy hierarchija: pirkéjo ir situacija komentuojan-
¢io anonimisko jgalioto sakytojo, kuris pateikia numanoma galutinj jos jvertinima.
Su pastaruoju pirmiausia sietinos tokios frazés: ,,pardavéja abejingai purto / galva®,
»vél Zmogaus aimana“ ir septynios pabaigos eilutés (nuo ,,prasé gailiu / balsu®). Dél jo
jsikisimo pirkéjo lakes¢iams budingas noras pakeisti preke atrodo graudziai komis-
kas. Eilérastyje ironizuojamas vartotojiskas pozitris i gyvenimg, ekonominiy san-
tykiy galios suabsoliutinimas, pabréziant, kad ne viskas paklista prekiniams santy-
kiams. Likimo kryzius yra unikalus dalykas, kuris priklauso nekei¢iamy ir negrazi-
namy ,,prekiy” kategorijai.

Ironiska, kad dieviskojo léméjo valig $iuo atveju idreiskia pardavéja — jo jgaliota-
sis léméjas. Pirkéjas, kaip numatyta atliktj vykdantis subjektas, jau nebegali pakeisti
savo gyvenimo programos. Jis privalo nesti toliau savo sunky likimo kryziy ir né
neturéti vilties pasiekti iSganymo, arba teigiamos léméjo sankcijos, kuri atpirkty jo
kancias. Skirtingai nuo reklamos klisiy propaguojamo laimingo likimo sampratos
ir tikéjimo stebuklingais atsimainymais, gyvenimas eilérastyje suvokiamas kaip pri-
valoma, sunkiai pakeliama kancia be maziausios vilties.

S. Parulskio eilérastis ,,Auksciau gegnes® yra i rinkinio ,,Mirusiyjy” (1994).

prikalti Zmogy prie slenkscio
prie dury skambucio, prie
kaminy, prie stakliy, prie stalo
televizoriaus, knygos, prie
butelio

prikalti Zmogy prie paklodés

prie makarony, prie skalbiniy
laikras¢iy, dulkiy

siurblio, vory, prie spasty

prie pasivaiksciojimo, prie tyléjimo
dviese, prie cigaretés
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prikalti Zmogy prie geleZinkelio

prie bundancio miesto, prie

Ziurkiy galvoj, prie rankos paspaudimo
prie susizvalgymo autobuse, prie erekcijos
prie vandens raibuliavimo, prie stiklinés
menulio, Suns grandinés, prie klyksmo po
tiltu

prikalti Zmogy prie Zmogaus, prikalti Zzmogy
prie ausy, prie ranky, prie burnos, prie
sapny, prie baznycios, prie viesnamio, prie

reinkarnacijos

prikalti kristy, prikelti Zmogy, pakelti —
kelk, kelk

auksciau gegnes!

(Parulskis, 2004, 89-90)

Mirtis yra viena i$ svarbiausiy S. Parulskio poezijos temy. Akivaizdu, kad eilé-
rastis (jo pavadinimas - aliuzija i J. D. Salingerio novele ,,Auksciau gegnes, daili-
dés“) ironigkai perrago NukryZiuotojo mitg. Sio motyvo istakos siekia viduramziy
mena. Jono Aiscio eilérastyje ,,Sv. Pranciskus® nukryziavimas pateiktas kaip didinga
kirybos per aukg ir kanc¢ig metafora. Just. Marcinkevi¢iaus poezijoje esama Zemdir-
bio tritiso ir aukos tapatinimo. S. Parulskio eilérastyje nukryziavimas reiskia Zymiai
daugiau, bet tik ne didingg kairyba. Eilérastyje jspudingai zaidziama anafora (kar-
tojimu posmy pradzioje) ,,prikalti Zzmogy®“. Tai kairinio kompoziciné asis. Paskutinio
posmo pradzia pazeidzia suformuotg anaforos laukima: dabar ,,prikalti kristy®

»Prikalti®, kaip nurodoma Zodynuose, reikia ,kalant pritvirtinti“. Eilérastyje
prikalimas zymi prievartinj zmogaus pritvirtinima. Numanoma, kad Zmogus nebe-
atsiejamas net nuo paciy nereik§mingiausiy smulkmeny. Keliama jo esmés prob-
lema, kitaip tariant, kas ja sudaro, ka reiskia zmogus kaip toks. Kristus, eilérastyje
parasytas mazaja raide, tampa bendriniu kiekvieno Zmogaus apibadinimu. Taip pat
minimi jvairas kryziaus analogai: nuo slenkscio iki Zmogaus, gegniy ir kity dalyky.
Ju daug, ir paciy jvairiausiy, skirtingy dydziy gretinimas kuria absurdo ir grotesko
jspudj. Tos jvairios figiiros reiskia tiesiog Zmogaus gyvenima su jo namais, jpro-
¢iais, maistu, norais, mintimis ir sapnais. Atrodo, kad visas Zmogaus gyvenimas
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yra kancia, niekas neisskirta, néra vertybiy hierarchijos. Viskas vienodai prasminga
arba vienodai beprasmiska, kaip pazitrési. Net ir pati nukryZziavimo ir prisikélimo
idéja tampa kryziaus pakaitalu. Zmogaus gyvenimas visuomenéje traktuojamas
kaip nuolatiné ir akla prievarta, privalomybé, o ne kaip laisvas pasirinkimas, nuo
zmogaus valios niekas nepriklauso. Tokiy iki absurdo ilgy jvairiy sarasy pateiki-
mas - buadinga postmodernistinés literatros priemoné. Pasaulis fragmentuojamas,
iSskaidomas j nebesusijungiancias dalis tada, kai nebelieka vienos vertybiy sistemos.

Palyginus S. Parulskio ir A. Mar¢éno pastabas apie vienas kito poezija ben-
drame jy rinkinyje ,,50 eilérad¢iy” (jie atrinko vienas kito eilérascius ir kiekvienas
para$é savo pabaigos Zodj) matyti, kaip anapus tradiciskai privalomy komplimenty
sudarytojo pabaigos Zodyje prasikisa negailestinga kritika vienas kitam. A. Marcé-
nas S. Parulskj pristato kaip daugiau vyrg nei poetg, uzsimindamas apie tai, kad poe-
tai turéty buti truputj ,,zydri® t. y. gebéti matyti placiau, gebéti persikanyti j kita, ir
beveik palinki kolegai geriau rasyti proza. S. Parulskis kaip tycia véliau ir nukrypsta
j eseistikg ir romanistika, o pabaigos zodyje savo kritikui atkerta, kad pats A. Mar-
¢énas yra ,,banalybés dievas®, perdém literatiiriskas, perdém pakantus poetinei tra-
dicijai, nemaistingas, daugiau besiremiantis iSskaityta, o ne iSgyventa patirtimi. Iki
$iol besitesianti mandagi dviejy bic¢iuliy - S. Parulskio ir A. Marc¢éno - dvikova yra
dviejy skirtingy pozitriy j poezija idraiska. Ji veikia jaunesnius poetus, skatindama
apsispresti, kurig puse netiesiogiai savo rasymais palaikyti: ar marcéniska, ,,dzia-
zuojancig” tradiciniais motyvais, skambig ir melodingg poezijg, ar parulskiska mais-
tavima prie$ tradicija, proziska ir sarkastiska tiesos sakymg.
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UTOPINES ERDVES IESKOJIMAS

Siandien ziniasklaidoje, reklamoje (ypa¢ kelioniy agentiiry) daug vietos skiriama
nuo Lietuvos nutolusiy vietoviy egzotikai. Populiarioji laimés kultara su $iomis vie-
tovémis sieja tikro gyvenimo viltis, palaimos biiseng. Rojus Zzeméje — populiari ty
pasakojimy klisé. Galima numanyti, kad profaniskoje vartotojy visuomenéje dan-
giskos erdvés nostalgija seniai pakeité zemiskojo rojaus vizijos. Sociologai ir psicho-
logai spélioja, ar su $ia vizija susije stereotipai néra vienas svarbiausiy didelés lietuviy
(e)migracijos motyvy. Paradoksalu, bet $ie stereotipai vis dar dera su konservatyviu
jsivaizdavimu, kad lietuviai — sésli tauta. Gali buti, jog prie Sio jsivaizdavimo nema-
zai prisidéjo ir radytojai, vadinamieji agrarinio literatirinio mito kiréjai, poetizave
lietuvisko sodziaus ir zemdirbisky rapesciy grozj.

Masinéje kultiiroje vyrauja stereotipiniai grazaus gyvenimo ne Lietuvoje vaizdi-
niai, nuolat pasakojamos istorijos apie laimingus i§vykélius ir tik kaip grazios iSim-
tys — apie laimingus parvykélius. Su kokiais numanomais tapatybés poslinkiais ar
net laziais siejasi tas utopinés erdvés ieskojimas? Kokig Lietuva ir savo gyvenama
uzsienio $alj regi talentingi naujausios lietuviskos emigranty literatiros karéjai,
kurie jau turéty bati rade sava utopine erdve, ypac jei ji vis nutolsta kaip horizontas?
Kada ji lokalizuojama Lietuvoje?

Semiotinéje pasakojimo teorijoje utopiné erdvé yra topinés erdvés dalis, kaip
ir paratopiné erdvé, kurioje jgyjama kompetencija, tac¢iau utopiné erdvé yra ta,
kurioje herojus pasiekia pergale. Tai vieta, kurioje jvykdoma atliktis (A. J. Greimo
pozitris). Anot K. Nastopkos, ,,pagal transformacine taisykle pradiné pasakojimo
biuisena apverciama pasakojimo pabaigoje. Vieta, kurioje jvyksta $i transformacija,
vadinama fopine erdve, o ja apglobiancios pradiné ir pabaigos erdvés — heterotopineé-
mis erdvémis. Stebuklinéje pasakoje topiné erdvé yra atskaitos taskas pries ir po jos
einancioms erdvinéms lokalizacijoms®. K. Nastopkos teigimu, utopiné erdvé — ,tai
lemiamojo i$bandymo atlikties vieta“ (Nastopka, 2010, 124-125). Paprastai pasakose
utopiné erdvé laikoma nuo bendruomenés atsiskyrusio herojaus ,atsiskyrélisky
susidarimy vieta“ (Greimas, 1989, 336), daznai apibiidinama kaip tolima ir sunkiai
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pasiekiama vieta ,,uz devyniy jiry, uz devyniy mariy®. Utopinés erdvés ieSkojimas,
kurj vykdo subjektas, — tai vietos keitimas siekiant susijungti su geidZiamomis verté-
mis, kurios gali bati arba tikros, arba tariamos. Jy pobudj ir jvykusia basenos trans-
formacijg jvertina léméjas, kuris pateikia teigiama arba neigiama sankcija.

Pravartu buty pasvarstyti, ko atsisakoma ir kas idry$kinama pasakojime tam,
kad buty sukurta utopiné erdvé, kaip veikia jame fokusavimas. Semiotiné utopinés
erdvés samprata neturéty biiti painiojama su tuo, kg jprasta vadinti utopija, kuri, kaip
manoma, ,daznai iSreik§davo griaunancias idéjas, nes jos masindavo keisti visuome-
ninius santykius. Jei etimologiskai Zodis ,,utopija“ reiskia negalimumga, mintj, gesta,
tai kritiné utopijos funkcija turi griaunamajj pobudj. Taip pat daznai keliautojas,
kuris vaizduotéje nusikelia j utopinj krasta, uz jo iSorinés harmonijos pastebi slypint
kancia, todél utopija siejasi su distopija“ (Riot-Sarcey, Aron, 2004, 633).

Vertéty pasiremti konkreciu klasikinés lietuviy literatiiros pavyzdziu, aiski-
nantis, kas yra utopiné erdvé ir koks jos galimas rysys su utopijos pasakojimu. Itin
sudétingas ir nevienakryptis pasirodé chrestomatinis Jono Biliino ,,Laimés ziburio®
(1905) pasakojimas socialinés utopijos tema. Jame be jokio naivaus tikéjimo, kad
lengva pakeisti pasaulj, iSaukstinami bendruomenei pasiaukojantys herojai ir netie-
siogiai kritikuojami neherojiski atsargieji, dél kuriy aukojamasi ir kurie atstovauja
vartotojy visuomeneés vertéms.

Apie . Biliino ,,Laimés ziburj“ pasakyta daug graziy zodziy, $i alegoriné pasaka
skaitoma kaip autoriaus tikéjimo Zmonijos ateitimi ir pazanga manifestas. Tokiam
pozitriui atstovauja Meilés Luksienés monografija ,,Jono Biliiino karyba“ (1956):
»Laimés ziburyje“ nuskamba kaip né viename J. Bilitino karinyje jsitikinimas, kad
<...>idealas yra nebe tik tolima svajoné, bet jau ¢ia pat, ranka pasiekiama rytojaus
diena. Toks viltingas ir giedras, kaip Siame apsakyme, ]. Bilitinas téra buves tik ,,Pir-
mutinio streiko“ metu“ (Luksiené, 1956, 47). Sj pozitirj isreiskia ir kiek kritiskesnis
Vytauto Kavolio pasisakymas apie ,,Laimés ziburj“: ,Moraliai sgmoningo Zmogaus
pareiga — dalyvauti laisvai ir humanigkai siekiant §viesos visiems. Sig mintj galima
priimti net ir netikint, kaip J. Bilitinas tikéjo, kad $viesos siekéjai sudaro vieninga
sajudj ir kad kovos tikslas gali biiti bet kada pasiektas™ (Kavolis, 1994, 141). Be abejo,
V. Kavolis yra skeptiskesnis, bet ir jis laimés alegorija perskaité kaip autoriaus sti-
praus tikéjimo israiska, nors ir pripazindamas, kad tas tikéjimas kiek naivokas.

Kodél butent $is kiarinys galéty buti pats optimistiskiausias ,,Liidnos pasa-
kos“ autoriaus kiryboje, kuo jis toks i$skirtinis? Ar tikrai §i alegorija, arba pasaka,
kaip pats autorius ja pavadino, gali buti skaitoma taip tiesiogiai ja siejant su auto-
riumi? Norétysi pasvarstyti, ar $is apsakymas yra tikrai ypatingas J. Bilitino kirybos
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kontekste ir ar tikrai autorius toks naivus, kaip manoma. Citata i$ J. Biliino ,,Atviro
laisko dailiosios literatiiros ir kalbos mylétojams® (1906) rodo, koks priestaringas ir
nekategoriskas gali buti jo publicistinis Zodis, kokia stipri jame jtampa tarp vilties ir
nevilties:

Negaliu pasigirti, kad j tg gyvenima labai linksmai ZiGréciau. Teisingiau bus pasakius,
kad liGdnom akim j jj ziGriu. Taciau ir a$ daug ko nuo jo laukiu. Jeigu pats daug ko ir netikiu
pamatyti, tai vis tik tikiu, kad ateityje zmonés bus daug geresni ir laimingesni, kaip dabar
yra, — kad teisybé, dora ir laisvé galy gale paims virSy ir, jeigu ir nesutrupins savo priesams
galvy (nes tikroji teisybé, dora ir laisve neturéty niekam galvy trupinti), tai vis tik prasalins
juos i$ pirmyjy gyvenimo eiliy, atims valdZig is jy ranky arba pavers juos savo salininkais
(Bilidnas, 1980, 39).

»Laimeés ziburys® - tezinis, iliustratyvus visuomenei angazuoto autoriaus pasa-
kojimas, kuriame siekiama jrodyti §ig mintj: ,Daug auky pareikalaus Zmoniy lai-
me!“*® Tai tikslesné apsakymo idéjos formuluoté nei tradiciskai jj interpretuojant
kartojama mintis apie laimés pasiekiamumg. Sig teze (apsakymo idéjinis leitmoty-
vas), idéta j senelio lapas apsakymo pradzioje, iliustruoja tolesnis pasakojimas. Tokia
karinio sandara i$ dalies primena didaktinio apsakymo modelj ir jo iStakose esan-
¢ias Biblijos alegorijas bei paraboles.

Skirtingai nuo jprasto J. Biliino apsakymo, jvykiai $iame kirinyje pateikiami
chronologiskai (néra J. Biliiinui badingos analepsés, nukrypimo j praeities jvykj,
turéjusj jtakos dabartinei veikéjo buklei), pasakojama ne pirmuoju, o tre¢iuoju asme-
niu, pasakotojas yra visazinis, vyrauja ne vidiné, o nuliné fokusuoté. Vieno i$ lyri-
nés prozos pradininky lietuviy literatiroje pasakotojas daznai yra pats pasakojamy
ivykiy dalyvis arba liudininkas, ta¢iau siame apsakyme pasakotojas neprisistato. Cia
pasakojama, kaip ir jprasta epiniame pasakojime, batuoju laiku, taciau toks pasi-
rinktas pasakojimo budas kelia klausima: kokia yra pasakojimo situacijos dabartis?
Vargu ar pasakojama i$ vieno ty laimingujy perspektyvos.

Kritiskiau perskaityti §j pasakojima verta ne tik todél, kad Siandien jo tezinis
pobudis atrodo jtartinas ir primityvokas, bet ir todél, kad pati daugiau klausiancios
nei atsakancios J. Biliiino karybos aplinka vercia jj perskaityti nevienareik$miskai.
Kita vertus, apsakymo autorius yra vienas ryskiausiy naujosios lietuviy atgimimo

8 Cia ir kitur cituojant kuarinj remiamasi leidiniu: Bilitnas J. Litidna pasaka: kurybos rinktiné. Vil-

nius: Baltos lankos, 2006, p. 57-60.
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mitologijos karéjy XX a. pradzioje. Joje svarbig vieta uzémé asmeninés aukos dél
visuotinés santarvés siuZetai.

Apsakyme derinami teminis (,Laimés ziburys®) ir reminis (,,Pasaka®) pavadini-
mai (Gérard’'o Genette'o terminija). Pirmasis apibiidina turinj, antrasis — formalig-
sias ypatybes. Teminis pavadinimas yra ir metoniminis (erdvés nuoroda), ir metafo-
rinis (centriné apsakymo figlira, nurodanti jo idéjg), taciau paantrasté ,pasaka“ ne
tik ir ne tiek nurodo zanrines ypatybes, kiek pabrézia pasakojimo fikcinj pobudj.
Skaitytojui siiloma ypatinga skaitymo sutartis: pasakojimui taikyti ne realistinj ar
mimetinj, bet pasakos kodg. ,,Laimés ziburio“ Zanriné paantrasté nurodo autoring
interpretacija, bent kiek ironiska autoriaus pozitrj j papasakota laimés istorijg. Tai
tik pasaka. Laimés alegorija jsakmiai nesitiloma patikeéti.

Pasakos kanong atitinka apsakymo sandara: keturios dalys (uzuomazga,
veiksmo plétojimas, kulminacija, atomazga) atitinka keturiy pasakojimo faziy seka.
Pirma dalis - manipuliacija (ziburio pasirodymas ir jo reik§meés isaiskinimo scena),
antroji — kompetencija (nesékmingo kopimo i kalng epizodas), atliktis (pasakojimas
apie ta dieng, kai buvo pasiektas ziburys), sankcija (herojy garbinimo apragymas).
Keturios pasakojimo dalys i$skirtinos ir stilistiskai - tai vyraujancio kartinio (pirma
ir trecia dalys) ir dazninio (antra ir ketvirta dalys) pasakojimo dermé. Vienu atveju
pasakojama vieng kartg apie tai, kas ir jvyko vieng karta, kitu - pasakojama vieng
karta apie tai, kas vyko daug karty.

Pasakojimas pradedamas intriga: ka reiskia ziburys, centriné apsakymo figtira?
Nuo pat pradziy pasitelkiant auksto stataus kalno figiirg jvedama erdviné vertikale,
erdvés struktiariné dominanté, kuri vyrauja pasakojime, zymédama pradinj ir galu-
tinj atlikéjy vienkrypcio judéjimo taska: Zemai vs aukstai. Ja konkretizuoja Sios figi-
ros: ,pakalné“ vs ,jkalné“ vs ,kalno vir$ané“ Jos atitinkamai nurodo S$ias erdves:
heterotopiné vs paratopiné vs utopiné. Koncentriskai orientuotos erdvés asis yra kal-
nas, numatantis tokig erdvine horizontale, apibadinancia ,visg $alj“, kurioje ,visur
tik apie tg ir tekalbéjo™ toli vs arti. Véliau pagal artéjima arba tolinimasi nuo kalno
pasakojimo atlikéjai ,zmonés® yra dalijami j drgsiyjy ir bailiyjy grupes.

Stebuklingas laimés Ziburys, pasirodes ant kalno vir$anés, anot pasakotojo,
erdvine vertikale Zemai vs aukstai apibudina tokia opozicija: nelaimé vs laimé, ta¢iau
su tuo pozilriu polemizuoja bailiyjy kurj laikg (kol dragsieji kopia) atstovaujama
pozicija: ,Kalnas pavirto j baisiausig nelaimiy ir prakeikimo vieta. Pasakotojas $ia
pozicija jvertina kritiSkai, ironiskai apibudindamas, kaip smarkiai véliau pasikeité
zmoniy pozitris: ,,Ir nuo tos dienos keikiamasai seniau kalnas buvo pramintas gar-
bés ir laimés vieta; nuo tos dienos jis tapo istoriskuoju Zzmoniy gyvenimo paminklu.
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Dabar gyventojai ne tik nuo jo nebebégo kaip nuo ligos ir maro, bet eidami pro
$alj su pagarba ir meile lenké Zemyn savo galvas, atsimindami Zuvusiuosius $alies
atliuosuotojus.”

Zilas senelis atsiliepia j visuotinj laukimg ,,istisas dienas ir naktis“ ir i3aigkina
zmoneéms, kg reiskia ziburys, kuris iki tol juos tik masino kaip neregéto grozio ste-
buklas, o ne kaip siekinys. Senojo i§minciaus topo, buidingo J. Bilitino karyboje, ista-
kos gladi folklore: esama pasakojimu, kuriuose dievas gali pasiversti seneliu. Su $iuo
topu, pavyzdziui, karstai polemizavo V. Kudirka, savo poezijoje aukstindamas jau-
nystés idealizmg. ,Laimés ziburyje* pranykstantis senelis, kurio iSmintis pranoksta
kitus atlikéjus, turi dieviskumui badingy bruozy. Visa, ka jis tg pacia ,vieng naktj“
pranasauja apie laimés siekima, i$sipildo. Apsakymo poetikos atzvilgiu jo kalba —
tai viso apsakymo fabula, o pasakojimo logikos pozitriu ji - i$tisa naratyviné pro-
grama, kuria turés atlikti drasuoliai. Senelis atstovauja léméjo pozicijai pasakojime:
batent jo jtaiga lemia kolektyvinio subjekto, kuris troksta pasiekti objektg — laimés
ziburj, atsiradima.

Santykis ,jaunikaitis“ vs ,,senelis“ primena santykj ,,skaitytojas“ vs ,,aiskintojas®.
Vienas pajégia jskaityti, perduoti teksta kitiems, kitas — §j tekstg interpretuoti. Jau-
nikaitis, deja, nezino $iy Zodziy prasmés. Jy nesupranta ir kiti: Zmonés tokie nelai-
mingi, kad nezino, kg reikia laimé. Vis délto jkopti j kalng turj jauni Zmonés (tike-
jimo jaungja Lietuva iSraiska). Kolektyvinis atlikéjas ,,drasuoliai“ pirmiausia dali-
jamas j grupes pagal lytj ir giminyste: merginos ir vaikinai, seserys ir broliai. Jau-
nuoliai yra drasuoliai, tévai - i§ esmeés tie, kurie liecka namuose. Drasuoliy kopimas
i kalng yra ne tik romantiné kelioné aukstyn, bet ir éjimas j $viesg (tai tradiciskai
kalbéty apie tobulybés, pazangos, tiesos siekimg): Ziburio Sviesa yra itin ryski, laikui
bégant ji vis stipréja — i§ pradziy ziburys lyginamas su zvaigzde, véliau su saule, jis
»he tik negeso, bet vis labiau Zibéjo, aukso raidés vis labiau blizgéjo™.

Drasuolius gasdinancios Sméklos yra paciy lipanciyjy baimés vaidiniai, jy pati-
riamos baimés metafora. Drasuoliai virsta j akmenis tada, kai baimé juos jveikia:
,»O visokios $méklos tarsi pragaro dvasios laksté aplinkui baisiausiy nebuty zvériy
pavidale, gasdino i$ visy pusiy, kauke vilkais, cypé gyvatémis, lojo Sunimis. Nuo ty
jvairiy balsy ir baisybiy sukés dragsuoliams galvos, vargo kinas, ir nusilpe jie krito
zemyn, pavirsdami j akmenis. Lipimas j kalng suvokiamas kaip Zmogaus grumty-
niy su savomis silpnybémis (galima nukristi ir dél neatsargumo), abejonémis alego-
rija. Paradoksalu, bet $méklos atlieka tg patj prieSininko vaidmenj kaip ir herojus
atkalbinéjantys zmonés. Jos netiesiogiai nurodo pasakotojo pozitrj j tokius inertis-
kus Zmones: pasakojimas yra apie pasiSventima kilniam tikslui, ir kaip kontrastas
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jam pateikiama bailiyjy laikysena, kuri vertinama neigiamai. Taip ryskéja pasako-
tojo pozitris j inertiska ir atsargia mase.

Kuo ilgiau kopiama j kalng, tuo daugiau auky, bet ir galios jgyjama vis dau-
giau: ,,Bet nesutaréjo tat naujy drgsuoliy miniy nuo auky ir pasi§ventimo. Zuvu-
siyjy draugy dvasia gimdé jy Sirdyse neapsakomg stebuklingg galia: jie éjo ant to
kalno neuzsileisdami paskui vienas kita.“ Pasiaukojimo pavyzdys jkvepia vis nau-
jas ir gausesnes dragsuoliy minias, kritusiyjy kanai tik priartina kalno virsane.
Kaip tvirtinama, susidiirus su kliatimis drgsa ir ,pasi§ventimas® turi didéti, o
ne mazéti, nes kancia grudina. Tokj poziarj diktuoja mitinio pasakojimo tradi-
cija, pagal kurig tikrasis herojus yra drasus, todél privalo jveikti visus jo kelyje
pasitaikancius i$bandymus: ir dalinius iSbandymus, ir lemiamajj, ir $lovinamajj
iSbandyma. [nirtingo lipimo j kalng epizodas atskleidzia, kaip lipantieji jgyja galé-
jima pasiekti tiksla. Gyviesiems padeda tik mirusiyjy atminimas: drasuoliai, be
saves paciy, kity pagalbininky neturi. Todél tik dar jspadingiau atrodo jy jvykdyta
atliktis:

Bet Sitai vieng grazig pavasario dieng nesuskaitoma drasuoliy minia — jaunikaiciy ir
merginy, vaiky ir suaugusiy vyry, isblyskusiy ir nuvargusiy, — vél prigjo prie kalno. Visy jy
akyse Svieté viltis ir drasa, meilé ir pasisventimas. Suriko visi galingu balsu ir kaip sukilusiy
jary bangos puoleé prie kalno. IS visy pusiy smékly baidomi ir persekiojami, lipo ir lipo jie
akmenimis aukstyn, visg kelig iSklodami naujais savo kritusiyjy draugy kdnais. Juo auks-
tyn, juo retyn jy skaitlius &jo. Sitai tik saujelé beliko. Bet jau visai visai ji nebetoli virstneés. . .
Nebegirdéjo jie Smekly kaukimo, nebematé jy bjauriy veidy; jy blizgancios akys jbestos
buvo | Ziburj ir negaléjo nuo jo atsitraukti: juk tat buvo jy vargingos kelionés galas, tat
Zmoniy laimé jy akyse stovéjo. ..

Dar du trys draugai krito, ir likusieji pasieke virstne... Susuko linksmu galingu per-
galéjimo balsu, ir visi kaip vienas nutvéré savo rankomis ziburj. Visi vienam akies mirksny

pavirto j akmenis... (Biliinas, 2006, 59).

Kopimas - vieni praradimai, ir nors drasuoliy minia istirpsta iki saujelés, jos
galia ir troskimas nesumazéja (galingas balsas jai budingas ir pradedant, ir baigiant
kopti). Tikslg pasiekia tik tie, kas labiausiai jo troksta: paskutiniai drasuoliai yra tie,
kurie temato ziburj, ignoruoja jy paciy abejonéms ir baimei atstovaujancias Sméklas.
Isskirtinés dienos drasuoliai pasizymi i$skirtine galia, gausa ir vieningumu (mini-
mas galingas balsas, palyginimas su audringa jira).
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Kolektyvinis atlikéjas apsakyme apibadinamas vis intensyviau kaip nuolat gau-
séjanti minia:

»<...> atsirado drasuoliai. Nedaug tokiy buvo, vienok jy skaitlius vis augo®;

»<...> &jo ir &o naujos drasuoliy minios ir lipo ant kalno®

»<...>nesuttréjo tat naujy drasuoliy miniy nuo auky ir pasi§ventimo*

»<...>drgsuoliy minioms vis lengviau buvo lipti...%

»<...> nesuskaitoma drgsuoliy minia.“

Drgsuoliy minia nusakoma hiperboliskai (,nesuskaitoma drasuoliy minia®),
finalinéje kopimo fazéje papildomos ja sudarancios grupés: dabar jos skiriamos ne
tik pagal lytj, giminyste, bet ir pagal amziy (vaikai ir suauge vyrai). Toks skirstymas
nepaneigia drasuoliams badingos jaunystés. Tai veikiau dar vienas pasakotojo budas
atskirti lemiamo i$bandymo dienos herojus nuo ankstesnés jy sekos. Sakytojo pato-
sas paryskina pasakojamos istorijos kulminacijg (raiskitis pakartojimai ,visi®, ,,juo®,
Htat®, ,lipo%, ,visai® stiprios inversijos atvejai, ryskis intonaciniai periodai).

Viena grazi pavasario diena — svarbaus pertrikio testinume nuoroda (juk ,,ne
vieni jau metai auky ir pasi§ventimo praéjo“), susijusi su literatiiriniu gyvybe ir per-
mainas ne$ancio pavasario topu. Grazi pavasario diena - tinkamas fonas stebuklin-
gai permainai, o j $viesg verziasi tie, kuriy ,,akyse §vieté viltis ir drasa, meilé ir pasis-
ventimas® - tai dar viena pasakotojo teigiamo vertinimo israiska.

Pati pasiektos laimés vizija taip pat turi vos juntamos abejonés Sesélj. Ka reis-
kia biliiiniskos elipsés kiirinio pabaigoje, kai buty logiska, kad patosas ir himnis-
kos intonacijos po sékmingos transformacijos tik turéty sustipréti? Palyginus kar-
tojamas frazes, jrémintas daugtaskiais, matyti, kaip Siek tiek pasikeicia intonacinis
fonas, kaip isryskéja skirtumai:

»Visi buvo linksmi ir laimingi...

»1r visi buvo laimingi...

Pati karinio pabaiga yra gana linksma, bet paskutiné frazé linksmybés nebeak-
centuoja, tik masliai apibendrina finaline situacija, stabdo dinamiska pasakojima, jj
uzveria. Paskutinis sakinys, apsuptas elipsiy, gali bati suvoktas kaip bent kiek ironis-
kas apibendrinimas, nedidelé duoklé pasaky pabaigos tradicijai:

Prisiartine prie kalno ir apsiaute jj aplinkui, linksmais ir graziausiais balsais dainavo jie
laisves ir laimés dainas, barsté ant kalno Zolynus, déjo vainikus, garbindami savo Zuvusiuo-
sius atliuosuotojus. Visg ta dieng linksmai griezé muzika.

Ir t3 Svente apvaikstingjo kas metai; kas metai garbino savo laisves ir laimés diena.

Prazuvusiyjy drasuoliy vardus jrasé istorijos knygon aukso raidémis, o jy gyvenimo ir
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darby paskesniyjy zmoniy eilios mokés kaip poteriy ir katekizmo. ... Ir visi buvo laimingi. ..
(Biliinas, 2006, 60).

»Laimés ziburio® pasakojime stipri poleminé dimensija. Laimés siekimas néra
sklandus, drasuoliams iskyla pernelyg daug klitciy, nors i§ pazitiros pasakojima
nesunkiai galima suskaidyti j pasakoms budingg sklandzig pasakojimo faziy seka.
Jau i§ pradziy ryskéja paradoksali situacija: pasirodes stebuklingas ziburys Zzmonéms
yranesuprantamas net ir pavykus perskaityti jo Svieciancias raides. Tik jsikisus auks-
tesnéms galioms atstovaujanciam Zzilam seneliui ziburys tampa vertés objektu kolek-
tyviniam subjektui. Po grazios ir jtikinancios interpretacijos atsiranda norinciyjy ta
ziburj pasiekti. Senelio jkalbinéjimas panasus j atkalbinéjima nuo kopimo j kalna:

— Palaukit, as dar nepabaigiau! — susuko senelis. — Ne taip lengva, kaip jls manote,
to kalno virstné pasiekti; tuos, kurie lips, baidys i$ visy pusiy baisiausios Sméklos, rékaus ir
kauks jvairiausiais balsais, Sauks ir trauks juos atgal. Ir tie, kurie issigas ju, atsigreze pazidrés
Zemyn ar i$ neatsargumo paslydeés nors kiek, — tuojau pavirs j akmenj. Daug auky pareika-
laus Zmoniy laimé! Net ir tie, kurie uZlips ilgainiui ant kalno ir prisilytés stebuklingo Ziburio,
vienam akies mirksny pavirs j akmenj: tik savo mirtimi atnes jie laime kitiems. .. (Bilidnas,
2006, 57-58).

Norint atlikti baisenos transformacija, reikia jgyti galéjima ja atlikti. J. Biliino
pasakojime tam skiriama daug vietos. Kompetencija, galéjima, drasuoliai jgyja tik
po daugelio bandymy jkopti, po ne vieny mety ,aukos ir pasiSventimo®. Jy priesi-
ninku tampa ne tik gasdinancios $méklos, bet ir artimiausi zmonés: tévai ir myli-
mieji, kurie juos visaip atkalbinéja. Apie Salies gyventojus, dél kuriy laimés guldo-
mos jaunos galvos, pasakoma ir griez&iau: ,,Salies gyventojai tai svajotojais ir bepro-
¢iais juos vadino, tai gailédamies jy verké; bet nemazai ir tokiy buvo, kurie i$ jy tik
juokeés ir tyciojosi ir dziaugés, kad jie zasta.”

Gyvi herojai nesulaukia supratimo ir palaikymo i$ kalno papédéje likusiy atsar-
giyjuy, bailiyjy. Jie, be abejo, Slovinami po mirties, o kalnas, kaip minéta, i§ baisiau-
sios ,,nelaimiy ir prakeikimo® vietos tampa geidziama vieta — ,,buvo pramintas gar-
bés ir laimés vieta“. Paradoksalu, ta¢iau $i inertiSka masé véliau ir yra tie laimingieji,
dél kuriy aukojamasi, o patys drasiausieji paguldo savo galvas. Herojiskumo fone
ryskéja ir kitas, pasyvus laimés pasiekimo scenarijus: galima ir nieko nedaryti, tik
islaukti savo valandos.
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Kas yra laimé, kirinyje gana i$samiai apibudinama (pasakose tai jprasta
nutyléti):

Tos Salies gyventojai staiga pajuto savo laukuose, namuose ir gryciose ypatinga
malonig Sviesa, savo Sirdyse ir galvoje — neapsakoma ramuma. Akies mirksny sutrupéjo
nelaisvés pandiai, iSnyko tarp zmoniy neapykanta ir visokios skriaudos ir neteisybés; visi
pasijuto lygiais ir laimingais, visi gerbé artima ypatg ir Zmogaus tiesas. Atsirado tarp zmo-

niy laimé. ..

Laimés, rojaus Zeméje, apibiidinime aiskiai juntami ne tik DidZiosios pranciizy
revoliucijos iskelti idealai (laisveé, lygybé, brolybé), bet ir kriksc¢ioniskasis konteks-
tas (ramumas). Kalbama ne tiek apie svaigia euforijg, kiek apie aforijg, romuma, ta
sunkiai nusakoma buisena, kuri jau néra nei euforija, nei disforija. Turédamas gal-
voje pirmiausia stebukliniy pasaky konteksta, S. Zukas pabrézia: ,,Apie laiminga
gyvenima, abipuse meile europiné kultiira néra jpratusi placiau kalbéti. Sis palai-
mos buvis yra tikslas, kurio link eina herojai, ar svajoné, kuri galbat niekada nepa-
siekiama. <...> Galbat bent kiek platesnis ,ilgo ir laimingo gyvenimo® vaizdavimas
yra rizikingas, nes tampa pokalbiais apie kasdienybés ruting ir gimdo norg nuo jos
pabégti?“ (Zukas, 2010, 161). Bitent su tokia negausia laimés pasakojimy tradicija
tyrinétojas sieja skurdoka laimés figiry repertuarg $iuolaikinéje reklamoje.

J. Bilitino tekste méginama pavaizduoti laimés buseng ir nusakyti, kas yra
laimé. I$sivadavimas i$ aistry yra suvokiamas kaip butinas laimés komponentas.
Individas turjs pasiaukoti visuotiniam gériui. Laimé pasiekiama tik tada, kai lai-
meés ziburio kalng padengia aukos: ,,I§ pavirtusiyjy j akmenis Zzmoniy kiany aplink
senajj kalng augo kitas kalnas, kurio vir§ané kaskart vis labiau ir labiau artinosi prie
ziburio.”

Pasiekes vertés objekta subjektas iSnyksta. Su juo siejama teigiama sankcija - lai-
meés pasklidimas po $alj. Vis délto zmonés véliau ir gedi kritusiy drasuoliy, ir dziau-
giasi pasiekta laime. Herojai sudievinami, §lovinami kaip naujos, laimingos visuo-
menés programos lémeéjas. Jy Slovinimo rituale esama religinio momento. Perraso-
mas krikscioniskasis kankiniy motyvas pasakojant naujyjy pasisventéliy istorija —
tai buvo placiai paplite tautinio atgimimo literatiroje.

Pats kompetencijos jgijimas , Laimés ziburyje“ pateikiamas taip hiperboliskai,
kad situacija tampa paradoksali. Laimés kalnui prilygsta nelaiméliy kiny kalnas.
Laimés bus tiek, kiek bus kancios. Idealui pasiekti reikia daug auky. Tokia prome-
téjizmo samprata kertasi su dostojevskisku vaiko asaros vertés suvokimu. Si idéja,
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pabandyta jgyvendinti, tapty labai pavojinga, kaip liudija nesenos XX a. istorijos
pavyzdziai.

Laimé ir kancia, dziaugsmas ir liidesys, mirtis ir gyvenimas yra nuolatos greta
$ioje laimés pasiekimo istorijoje. Be abejo, pasakojimas fokusuojamas j laimés isgy-
venima, stebétojas solidarizuojasi su drgsiaisiais ir laimingaisiais, bet $alia esama ir
kitokiy, nelabai linksmy uzuominy. Tezinis J. Biliino pasakojimas néra paprastas
pasakojamasis exemplum®®.

Kaip matyti i§ Sio pavyzdzio, Sjkart socialinés utopijos pasakojimas neatsieja-
mas nuo konstruojamos utopinés erdveés, kurioje subjektas pasiekia taip trok$tama
vertés objekta. Panasiai kaip stebuklinése pasakose, blisenos transformacija $ioje
erdvéje pakei¢ia bendruomenés gyvenima. Taciau dazname $iuolaikiniame litera-
tariniame ir reklaminiame pasakojime utopinés erdvés konstrukcija néra susijusi su
socialine utopija, o permainos utopinéje erdvéje negali pakeisti bendruomenés gyve-
nimo. Siuolaikiné utopiné erdvé pirmiausia konstruojama kaip egoistiniy maloniy

nutikimy vieta.
IS anapus Lietuvos

Lietuviskos masinés kultiiros stereotipiniame pasakojime apie tolimy vietoviy grozj
daznokai naudojamasi kontrastu apibtidinant ne tokiag spalvinga Lietuvos erdve.
Anot eseistés Giedros Radvilavicittes, ,egzotinés, liguistos, baugios, protu nepa-
aiskinamos, nesancios ne tik Europoje, bet nesancios i$ viso Lietuvos jvaizdj kuria
vien antrastés“ (Radvilavic¢iaté, 2013). Stipréjancioje lietuviy emigranty literatiiroje
su tokiu supaprastintu pozitriu i gimtine vis garsiau polemizuojama. Dalia Satkaus-
kyté teigia:

Emigracinés tapatybés kaip sunkaus egzistencinio ,tarp” problema bene astriausiai
iskyla karyboje ty rasytojy, kuriy ilgesnis emigracijos ,stazas” (mazdaug pusé gyvenimo),
stipriau jsisaknyta kitoje kultGroje ir kalboje (per misrig Seima, vaikus), kurie daug keliavo,
turi humanitarinj iSsilavinima, suteikiantj konceptualesnius (ar karybiskesnius) jrankius
svarstyti patj tapatybés klausima, giliau susieti jj su vienokia ar kitokia kultGrine tradicija, o
ne tik su konkrecia egzilio ikona, kokia jaunajai kartai, atrodo, bus tapes Skema. Sio distan-
cijos tipo grupei priklausyty poeté Diana Sarakauskaite (filologé) ir eseisté Dalia Stapon-
kuté (filosofé) (Satkauskyte, 2012, 35).

> Ankstesné teksto apie J. Biliing publikacija: Vaitiekainas D. Keliaprasmis pasakojimas: Jono Bilitino

»Laimeés ziburys®. Teksto slépiniai, 2009, Nr. 12, p. 5-16.
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Méginant atidziau jsizitréti i Siy dviejy ir epizodiskai i kai kuriy kity autoriy
karyba, galima svarstyti, kiek smarkiai nutolstama ar priartéjama prie Lietuvos ir
pasaulio stereotipy. Kartu ryskéja, kaip negailestingai neigiamas ar beatodairiskai
teigiamas stereotipinis jsivaizdavimas yra jveikiamas talentingai parasytuose kiri-
niuose, kuriuose netikétai prasiveria sudétingo pasaulio gelmé, estezés galimybé.

Literataros kritikoje pasitaiko, kad migruojantis arba emigraves lietuvis rasyto-
jas yra daugiau ar maziau prieSinamas vietiniam, sésliam lietuviui rasytojui. Taigi
»Kkitokiy“ rasytojy bendruomené skiriama pagal etning ir teritorine priklausomybe.
Vis délto pamirstama, kad ir like Lietuvoje rasytojai galéjo jaustis ,vidiniais emi-
grantais®, gal net panasiai kaip ir tie ,fiziniai“ emigrantai patirti individualios ir
nacionalinés tapatybés krize globalizacijos salygomis, ir gal net tg patj, anot D. Sat-
kauskytés, ,léta tapsma”. Sociokritikos aspektais aptariancios $iuolaikiniy lietuviy
raSytojy laikysenas L. Jakonytés pastebéjimu, ,.klajoklio, beviecio ir ypac svetimsa-
lio metafora bei joms artimos tremtinys, benamis, emigrantas buvo daznas budas
nusakyti savo vietai visuomenéje, pabrézti nepritapima ir atstumg, socialinj uzribj,
kartu teigti savo kitoniskuma, mjslingaja kiaréjo ,paratoping erdve“. Kaip savijau-
tos visuomenéje reprezentantai jos vartotos jvairiy karty ir literatairiniy paziary
rasytojy tekstuose <...>“ (Jakonyté, 2005, 25). Apskritai bati tremtiniu (ne)savuos
namuos - universali rasytojo laikysena.

Aprasant judrius ,,kelio“ ragytojus galima pretenduoti vienu ypu, neskiriant tam
atskiro démesio, §j tg pasakyti ir apie séslius ,,namy" ragytojus. Lyg ir akivaizdu, kad
iSvykusiyjy karyboje kai kurie dalykai, ypac susije su asmens tapatybés byla, turéty
net jtaigiau skleistis nei masy kaimynystéje gyvenanciyjy kiryboje, taciau taip yra
ne visada. Literatairos skirstymas j i§vykusia ir neiSvykusig yra toks pat salygiskas,
bet nei$vengiamas dalykas kaip ir jos skirstymas pagal autoriy kartas. Juo labiau
kad $iandien ne visada aisku, kuris rasytojas yra laikytinas emigrantu, o kuris -
migrantu ar vietiniu. Ne vieno jy statusas yra besikeiciantis, priklauso nuo apta-
riamo momento. Vis délto atrodo, kad ,,i$vykusioji“ literattira turéty buti laikoma
i$éjusia j zvalgyba literataira, nes biitent ji mums padeda suzinoti apie visos lietuviy
literattiros ir kultiros ateitj. Tiesioginis jos kontaktas su kitomis kultiromis ir kito-
kiomis literatirinémis manieromis Zadina lietuviy literatiiros teminio ir stilistinio
atsinaujinimo viltis.

,Siandien susiduriame su nauja patirtimi arba nauja egziline tapatybe, kurios
negalima apibrézti jprastinémis egzilio, kaip tremties ar pabégimo, kategorijomis.
Nostalgija $iandien gali jausti tai $aliai, kurioje niekada nebuvai, ilgétis tos kalbos,
kuria niekada nekalbéjai“ (Nouss, 2003, 23). Taip kritikoje jprasta apibadinti antros
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arba trecios kartos emigrantus ,,postegzilus®, taciau svarstydami apie juos galime
turéti galvoje ir pacioje tévynéje gyvenancius rasytojus, kurie turi polinkj j egziline
tapatybe.

Kuryba apskritai gali bati suvokta kaip egzilis (tai liudija jvairas literatiiros
pavyzdziai). Pasakojimy teorijos daznai kalba apie tai, kad néra pasakojimo be pasa-
kotojo ir kad pasakotojas - tai tiesiogiai arba netiesiogiai iSreikstas ,,a$", kuris nesu-
tampa su realiu autoriumi, nes yra iSgalvotas, fikcija (Patron, 2009, 11). Jei remsimés
semiotinio sakymo teorija, tai kiirybg galima jsivaizduoti kaip rasanciojo / skai-
tanciojo atjungima nuo vienos situacijos (,,as®, ,¢ia“ ir ,dabar®) tam, kad jis baty
jjungtas j kitg situacijg (,,ne as®, ,ne ¢ia“ ir ,,ne dabar®). Pasak literattiros tyrinétojo
semiotiniais aspektais Claude’o Calame’o, ,,sakytojo tapatybé, kuri budinga visoms,
o labiausiai poetinéms diskurso formoms, gali buiti apibidinama kaip diskursyvinis
vaidinys, galios kaukeé, sakymo poza“ (Calame, 2007).

Kanadoje gyvenanti libanieciy kilmés rasytoja Abla Farhoud teigia: ,Man
visada rasymas yra kelioné j nezinomybe, todél tikras rasymas visada yra migranty
raSymas. <...> RaSymas - tai simboliné migracija. Toks kelias, kurio pradzioje nezi-
nai, kur jis nuves, ir tu dar nepazjsti to krasto, j kurj pateksi (Forget, 2003, 48).
Anot tapatybés literatiiroje ir mene tyrinétojo i§ Kanados Pierre’'o Quellet, septin-
taji deSimtmetj Kanados literattiroje vyravo tapatybés ieSkojimas, o devintajame
desimtmetyje joje jsivyrauja kitybés reikalavimas, migracijy laikas (Quellet, 2003,
191). P. Quellet tvirtina, kad ,,kitas tapo banalybe: mes jam suteikiame tapatybe,
padedancia jj atpazinti. Tai svetimas mums Zmogus - egzilas, migrantas. Kitaip
tariant, tai Kitybeé i$ didziosios raidés - kitoks, neeilinis Zzmogus. Mes suvokiame
ji kaip metaforg arba kaip modelj, pagal kurj i§ naujo ketiname apibrézti savo tapa-
tybe: jei nepavyko ,,buti pa¢iam sau®, tai bukime kitu, tapkime juo, jljskime j jo kailj“
(Quellet, 2003, 185).

Politologas i§ Harvardo universiteto Samuelis P. Huntingtonas buvo vienas i§
ty, kurie teigé, kad po $altojo karo pabaigos pasaulyje konfliktuos ne ideologijos, o
kultarinés tapatybés. Svarstydamas apie $iuolaikine amerikieciy tapatybe tyrinéto-
jas pastebéjo, kad Amerikos pazeidziamumo pojtis, atsirades po rugséjo 11-osios
jvykiy, buvo svarbus nacionalinés tapatybés jausma Amerikoje sustiprines veiks-
nys, nes iki tol ,svarbesni atrodé etninés, rasinés ir lytinés tapatybés klausimai®
(Huntington, 2004, 16). Pastebima, kad nesaugumo jausmas provokuoja tapatybés
jausmo poreikj. Kaip teigia pranciizy istoriké Anne-Marie Thiesse, ,butent iski-
lus grésmei grupé pajunta poreikj pabrézti savo skirtumus nuo kity. Neatsitiktinai
posakis ,nacionaliné tapatybé” Prancizijoje pasirodé devintajame desimtmetyje,
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kai Prancizija uzleido lyderés pozicijas ir staiga pasijuto tapusi pazeidziama®“ (Wie-
der, 2009). Manoma, kad bitent tuo metu Salyje imigracijos tema tapo aktuali rin-
kiminése kampanijose. Beje, 2007-2010 m. Pranciuizijoje veiké Imigracijos, integra-
cijos, nacionalinés tapatybés ir darnaus vystymosi ministerija, daug démesio sky-
rusi nacionalinés tapatybés klausimams, vieSiems debatams apie nacionaline $alies
gyventojy tapatybe. Priimta manyti, kad ,,bendruomeniné tapatybé, kuri visy pirma
yra afektyvus dalyvavimas kolektyviniame darinyje, yra visy kity tapatybiy pagrin-
das. Ji kuria tapatumo pojutj pasiremdama priklausomybés, vertybés ir pasitikéjimo
pojuciais® (Mucchielli, 1992, 68).

Rasantys apie naujaja lietuviy literatiirg kritikai mini 1988 metus kaip naujos
literatiiros pradzig (Sajudzio jsikirimo ir Dainuojancios revoliucijos metai, sovie-
tinés cenziiros zlugimo metai). 1990 m. kovo 11 d. paskelbtas Lietuvos Nepriklau-
somybés Atkiarimo Aktas laikomas $iy procesy idava. Europos literatiiry istorikai
kaip ribozenklj mini 1989 metus - tai Berlyno sienos zlugimo metai, Zymintys sal-
tojo karo pabaigg. Turbit tie, kas rasys vadovélius apie XXI a. lietuviy literattra,
kaip vieng i$ riboZenkliy minés 2004 metus: tai Lietuvos jstojimo j NATO ir j Euro-
pos Sajunga metai (kovo 29 d. minima kaip Lietuvos jstojimo | NATO diena, o gegu-
zés 1 d. - kaip Lietuvos jstojimo j Europos Sajunga diena). Tais paciais metais Lie-
tuvoje jvyko pirmieji rinkimai j Europos Parlamentg, o Lietuvos Seimas pirmasis i$
Europos saliy ratifikavo Europos Sgjungos Konstitucija. 2007 m. Lietuva prisijungé
prie Sengeno erdvés. Dél $iy ar kity aplinkybiy daug lietuviy rasytojy tapo judriais
raSytojais, ypac tai pasakytina apie jaunuosius autorius.

Nuo 2004 m. (ir anks¢iau) eurointegracijos tema socialiniame diskurse yra
viena svarbesniy, galingesnés traukos temy Lietuvoje. Kaip ji reflektuojama nau-
jausiuose grozinés literatiiros tekstuose ir butent poezijoje? Jei tradiciskai poezija
sietume su visos tiesos sakymu, tai kokia toji buty? Ar vadinamoji eurointegracija
kultarinéje plotméje jau yra jvykusi? Kokig lietuvio jauseng Europoje ,apdainuoja“
$iandiené lietuviy poezija? Ar miisy poetai tikrai atrado Europa? Kad beveik visi jie
(iSimtis pirmiausia yra tokie ,kosmopolitiski“ ir migruojantys poetai: Tomas Ven-
clova, Rolandas Rastauskas, Julius Keleras ir dar vienas kitas) $iandien tematiskai
pirmenybe teikia lietuviskam krastovaizdziui, tai akivaizdu, natairalu, nereikalauja
ypatingy paaiskinimuy, taciau kas vyksta tais retesniais atvejais, kai eilérastyje esama
vakarieti$ko krastovaizdzio detaliy? Su kokia jausena, su kokiu vertinimu jos siejasi?
Tokj klausima skatina kelti socialumo matmens naujausioje poezijoje stipréjimas,
nes $iandiené poezija tarsi atranda naujg pasaukima: pasiprie$inimg masinei kulta-
rai, beatodairiskam vartojimui.
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Geleziné uzdanga nukrito, taciau ar tikrai iSnyko Vakarus ir Rytus skyrusi riba?
I§ tiesy ribos samprata yra itin dinamiska. Siandien daug svarbesnés yra valstybiy
jtakos zonos nei geografinés jy ribos. Prie§ pat 2004 m. pasirodziusiame romane
»Vienos vasaros emigrantai“ (2003) paryzietis Valdas Papievis (g. 1962) bene skru-
pulingiausiai $iuolaikinéje lietuviy romanistikoje analizavo tg ypatingg svetimumo
jausena, kurig patiria ,,viso gyvenimo emigrantas®. Jo romano protagonistas, persi-
kéles gyventi uz Lietuvos riby j Paryziy, Sios jausenos i$ tiesy nejveikia, nes nejvei-
kia savo atskirtumo, jis tik iesko budy, kaip su tokia situacija susigyventi. Bohema,
atminties blokavimas, ekstaziski regéjimai yra jo buvimo svetimame pasaulyje
budas. Jis geriausiai jauciasi patil¢iy, krantiniy, rasiy ar palépiy erdvéje — tokioje,
kuri atitinka jo buvimg vietos visuomenés parastéje, jo marginaling padétj toje
visuomenéje. Esama tiesiog puikiy aprasymy, su kokia géla veikéjas stebi aplinki-
nius zmones Europos didmiestyje. Sio V. Papievio romano protagonistas iesko prie-
bégos naujame savo vaizduotés steigiamame pasaulyje, kuriame gausu geografinés
svetimos erdvés nuorody.

Lyginant romano pradzig ir pabaiga aiskiai pasimato jvykusi transformacija
nuo slegiancio kolektyvinés tapatybés pojacio i naujos, individualios tapatybés
susik@irima:

[1] Akimis tyringjo melyny ir raudony linijy raizginj, Snabzdéjo vardus, kuriy nemo-
kéjo taisyklingai istarti, nes tik i matymo paZino tuos raidziy junginius, kurie sudaré
Zodzius, melodingus, taciau nebylius, skiemenavo vietas, kur vertéty nueiti pirmiausia,
kuriy nieku gyvu negalima aplenkti, nes jeigu jau pasitaiké proga... Drumzlino vandens
teliskavimas molan, vangiai besisklaidancios Ukanos; atpléses akis nuo pernakt permirku-
sios popieriaus skiautés, vél isvydo tustut tustutéle Senos kranting, balzganoj ryto saulés
Sviesoj svidincius akmenis, viena i$ kitos issigaubianciy tolstanciy tilty siauréjancias arkas.
Pasijuto apgautas, gal net suvedziotas. Tarsi tg plang, tg schema, tg ParyZiaus Zemélapj ne
kas nors Siaip bty palikes, o tam tycia kaip tik ¢ia, jam po kojom, bty pametes. Tarsi ne
pats, ne savo valia, o kieno nors jkalbétas, kone prievarta jj buty pakeéles ir Zvilgsniu tyri-
néjes. C6, A4, E7, 0 i tikryjy ne kas kita, tik laisven isleisto paukstelio negalia ar gal baimé
iSvysti vieliniais narvelio reteZiais nesuliniuotg pasaulj. B5, D3, F8, o i$ tikryjy tik bejegysté
issinert paciam i$ saves, neatsigreziant patraukti kad ir Sia krantine, pradéjus nuo pirmo
isSmokto ir pirmam pasitaikiusiam praeiviui iStarto zodzio, i$ Sios pusiau tikros, pusiau neti-
kros miesto materijos pabandyt susikurti visiskai kitg pasaulj. Prietarai, vaikystéje jskiepyti

idealai, atsakomybé neZinia nei uz kg, nei pries kg, paciam nesuvokiamos prasmes ilgesys,
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del kurio kiekviena diena ima atrodyti beprasmé. .. Sypteléjo, kas be ko, su apmaudu ir
kartéliu. Ka padarysi. ..

<>

[2] Galbat tik iliuzija, galbdt tik noras pateisint save, nors pateisinimo niekam nerei-
kia, bet sakys sau: Yra miesty, kuriuose gimstame, yra miesty, j kuriuos studijuot isva-
Ziuojame, yra miesty, i$ kuriy issikraustome ir j kuriuos jsikraustome, yra miesty, kuriuose
gyvena musy draugai, yra miesty, kuriuose mes neturime né vieno pazjstamo, yra
miesty, kuriuos mes per atostogas su kelioniy vadovais aplankome, yra tokiy, j kuriuos
niekada nenuvyksime ir kuriuos pazinsime tik is Zemélapiuose pazymeéty vardy, — yra
mums artimesniy ir visai svetimy miesty, yra begalés visokiy miesty, kuriuose gyvena
jvairiy spalvy, jvairiomis kalbomis $nekantys Zmoneés, ir tarp ty tbkstanciy, desimciy tuks-
tanciy miesty yra vienui vienas, vienintelis miestas, kuris yra tavo, kurj susirasti — tai susi-
rasti save.

Ar miestai, kuriuose gimstame, butinai yra miestai, kuriuose gimti turéjome?

... Zmonés mrija namus, ZMmones juos griauna ir vietoj jy marija kitus, zmonés tiesia
gatves, iSkerta aikstes, Zmonés per upes permeta tiltus, Zmonés iskasa tunelius, — Zmonés
nuolatos stato ir perstato miestus, Zmonés be perstogeés juos kuria ir perkuria, bet miestai
keicia ir Zmones.

Be krany, be pastoliy — tyliai, pamazu, nejuciom.

Miestai keiCia Zmones gal net labiau, nei Zzmonés keicia miestus.

Miestai stipresni negu zmones?

C6, A4, E7, — ar ang ankstyva Ukanota vasaros rytmetj, pakeles, regis, tam tycia po jo
kojomis pamesta ParyZiaus schemos, ParyZiaus plano, ParyZiaus Zemélapio atplais, jtarti
galéjo, kad tas is raidziy ir skaiciy nuaustas tinklelis jj taip supancios, B5, D3, F8, — ar akimis
ji tyrinédamas pamanyti galéjo, jog taip ilgai, gal niekada is jo istrakt nejstengs? (Papievis,
2003, 5-6, 382-383).

Pagrindiné tapatybés pokycius apibuidinanti subjekto biuisenos transforma-
cija - tai igyvenamas susijungimas su geidziamu objektu (miestu), kurj metoni-
miskai apibadina Paryziaus plano figiira. ISmoningai pasinaudojama narvelio, i§
anksto suliniuoto pasaulio metafora, iSryskinant, kaip laisvés ieskotojas drasiai
perzengia stereotipinj galvojima (prietarus) ir kaip pamazu zZadéjes laisve miestas jj
nejuciom jkalina naujame narvelyje. Taciau ar nomadiskas veikéjas i$ tikryjy gali
tapti séslus?
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Panagy kaip V. Papievio romano protagonistas svetimumo, nepritapimo jausma
kitoje Salyje igyvena gana daug keliaujancio poeto Mariaus Buroko (g. 1977) subjek-
tas eilérastyje ,,Skalbykla“ i$ rinkinio ,,Basenos® (2005):

Tiek Sviesiaplaukiy mergaiciy
lankstanciy apatinius drabuZélius
skalbimo masiny gaudesys
neonas

TV zinios

Vogciomis zidriu j jas
atliekancias apeigas
pintinés pilnos apatiniy
kvepianciy skalbimu
kvepianciy kanu

Tokios rimtos

tokios grazios

ir uzsimirsusios mergaités
manes nepazjstancios mergaités

pasilenkusios ties kupinomis pintinémis

Svetima kalba

svetimi kdnai
svetimas a$
paskubomis grddantis
savo drapanas

j skalbykles gerkle

Suspausta kratine
vienisas

visiSkai nuogas
lietuviy poetas
(Burokas, 2005, 38-39)
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Kalbos barjeras, drovéjimasis ir sunkiai tramdomas nevisavertiskumo jausmas
badingas Belgijoje gyvenancios poetés Agnés Zagrakalytés (g. 1979) subjektui nau-
jausioje jos eiliy knygoje ,,Visa tiesa apie Alisg Meler” (2008):

Filmy nuomos mergaite, baisiai grazi, tokia grazi, kad dél jos net su vyru pesamés,
vakar manes nedrasiai paklausé, ar ¢ia tatuiruoté ant mano nugaros. Aha, sakau, tatui-
ruoté. Ar ¢ia. .. jary arkliukas, klausia, nes mato tik susisukusia uodega. Pamirstu, kaip pran-
clziskai ,driezas’, ruosiuos tiesiog kilstelt Svarka ir parodyt, bet kaip tycia pro duris — kiti
klientai. Taip ir neissiaiskinom. Reikéjo sakyt bent ,gyvaté su kojom” ar dar k3, tik netylét.
ISraudom abi. Tokia graZi, tokia grazi, mes ja vadinam ,mergaite”, neaisku, koks gali bat

tokio grazumo vardas (Zagrakalyté, 2008, 83).

Kaip knygos virselyje raso (beje, graziai meluodama) pati autoreé: ,,Néra tokios
Alisos Meler. (Netikit — pragiglinkit.) Tad néra ir jokios tiesos. Pasiusciau, jeigu
nezais¢iau.“ I§ tiesy poetinis personazas Alisa Meler, sukurptas i$ literatariniy
pasaky bei ziniasklaidos ar kino personazy, téra $iek tiek dienorastinius i$sisakymus
pridengianti kauké. Ji primena tokius naujus poetinius personazus kaip M. Marti-
naicio K. B. ar Liudviko Jakimaviciaus Elijas.

Originaliai savo drovuma bando jveikti ragytojo Gintaro Grajausko (g. 1966)
veikéjas eilérastyje ,,Du garsts rasytojai susitinka knygy mugéje“. Kalbantysis pri-

skiria kitam savo paties mintis, jj ir save smagiai ironizuodamas:

spaudziame viens kitam ranka,
palankiai Sypsomeés: as jj gerbiu; jis
toj savo Saksonijoj, pasirodo,

irgi apie mane girdéjes

kalbuosi ir ZiGriu su siaubu —
kad tik nesuprasty, koks a3
i$ tiesy kvailas ir niekam

tikes, kad tik nepagalvoty

jis klausosi, linkcioja

galva, ir staiga as uzsikertu —
staiga suprantu, ka jis

dabar galvoja:
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,Dieve, kad tik nesuprasty,
koks as i3 tiesy kvailas ir
niekam tikes, himmelherrgott,
koksai siaubas.”

(Grajauskas, 2008, 25)

Sékmingesnis kontakto su Europa ieskojimas jauciamas D. Petrosiaus eilérastyje
,Dangus vir§ Berlyno arba po vie$nagés Berlyne pas Lauryng Pasaulio Cempionato
finalo metu". Kelioné siejasi su esminiu saves pazinimu, atsivérusiu aukstybés matme-
niu. Eilérastyje esama aliuzijy i rezisieriaus Wimo Wenderso filma ,,Dangus virs Ber-
lyno“ (1987) ir i pasaulio futbolo ¢empionato finalg, vykusj 2006 m. liepos 9 dieng, kai
vienas pranciizy futbolininkas buvo i§varytas i$ aikstelés uz smuagj galva j varzovg italg:

<...> Pasiskolini fotoaparatg ir kitas dvi dienas bastaisi tarsi
turistas — beforme Grand Canyon kepuréle prisidenges
galva nuo svaiginancios dangaus aukstybés, mégindamas
issilaipsniuoti, kas tau apskritai gyvenime yra

svarbu, svarbiau ir visy svarbiausia.

Nusivares nuo kojy ieskai paaiskinimy, kodél ¢ia taip gilu,
Zvelgiant j virsy? Negi milZiniski seny namy langai Sitaip
iskreipia tavo apsizilréjimus? Negi IGkesciai, kuriuos cia
atsivezei slaptoje kuprinés kisenéje? Negi tai, kad ne
karta regéjai 5] dangy prastos kokybés vaizdo jraSuose?
<>

(Petrosius, 2009, 129-130)

Kelioné j Europg taip pat Zada atradimy ilgametés kelioniy gidés, poetés Taut-
vydos Marcinkeviciatés (g. 1955) rinkinyje ,,K. E. Lioné®, nors abejoniy dél kelionés
reikalingumo ir esama. Eilérastyje ,,Ant kortos“ vietos keitimas gali bati pavadintas
saves, savojo orumo ir vertés ieskojimu:

ISstudijuoti kelionés aprasyma.
Knygas, kurios jau parasytos
Apie tai, kg dar tik

Matysiu
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(Matisse'g? Strasbourg'o kanalus?
Paminklg Don Kichotui
Ir jo Sancai Pansai?)
Tik tiek?
Tai kam ten trenktis?
Kenciant nepatogumus autobuse,
Rizikuojant savo ir artimyjy gyvybe,
Vaiky atsilikimu moksle,
Mamos, vienos paliktos namie su Sunimi,
Sveikata.
Viskas ir dar daugiau — Ant kortos!
Nejaugi tam, kad isdulkéty
Lyg amaras apkreétes sielg
Konformizmas?
(Marcinkevicitté, 2008, 96)

Arno Alisausko (g. 1970) eilérastyje ,,Bulviy valgytojai®, sarkastiskai gretinant
turisty, kaliniy ir gyvuliy pozymius, yra pateikiamas naujyjy ekonominiy emig-
ranty portretas, kuris turi ry$j su tam tikrais Lietuvoje paplitusiais emigranty, kaip
sumaterialéjusiy bégliy, stereotipais. Aliuzija j Romualdo Granausko novele ,,Duo-
nos valgytojai“ idryskina ironiska vertinima, kuria apibendrintg lietuvio keliautojo
ir i$sivaikstinéjancios tautos vaizdinj:

Vasara, pakeliui is sostinés j pajarj
Vienoje pakelés uzkandiniy

Aiksteléje autobusas

Letai istrUke keleiviai

Visi nuscidva, suzilra, kas per kompanija
Vasara, o visi aprengti per Siltai

15 megztuky apykakliy styro marskinuky kalnieriai
Prakaitas Zliaugia

Tamsuoja sulipusios nugaros

Zybsi auksiniai ir sidabriniai dantys
Veidai iSpurte, nugairinti vejo

Kalba sunki, beveik mykianti, kazkuris
Bando juokauti — niekas nesijuokia
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Visas autobusas Zmoniy, o niekas nesijuokia
Tyla, nors rék

Net kavinéje sedintys — ir tie tiktai pasnibzdom
Toks vaizdas, kad kalinius iki gyvos galvos
ISvezé | ekskursijg ir veZa atgal

Viska paaiskina autobuso vairuotojas
Emigrantai

Iki uosto, tada keltu, taip pigiau

Perka irgi kas pigiau: vandenj

Keli — koka kolos, vienas bulviy traskuciy
Kitas klausia — o kam, bulviy ir ten atsivalgysi
Prisiminiau kur juos maciau

Juodai Zaliais veidais pilkom panagém

Visi — net ir moterys

Musiy nutupétomis sielomis

Ir svetimais drabuziais perrengti belaisviai
Ratu aplink purving stalg

Bulviy valgytojai

Dvidesimt pirmojo amZiaus pradZia
Lietuviy realizmo Sedevras

(Alisauskas, 2007, 88-89)

Aistringo keliautojo poeto T. Venclovos Europa turi svarby istorinj, kultaros
atminties matmenj. Sugrjzimas j kadaise mielas vietas yra susijes su karcia laiki-
numo ir praeinamybés patirtimi, ypac kai pazjstamos vietos jau nebeatpazjstamai
pasikeité, kai naujasis laikotarpis idéjas, kuriomis gyventa, iSstumia j $iuksliadézes.
Tai svetimumo jausmas ne tiek vietovei, kiek laikotarpiui. Citata i§ eilérascio ,Tarp
Landwehrkanalo ir Spree:

Virs medziy sklendzia angelas. Ar pikto,
Ar gério, nesuprasi. Jj sutikti

Man per vélu. Kaip reikalauja takto
Taisyklés, lemciai dera padéka.

Kol proskynoje Ziebiasi Zvaigzdynas,

A$ pasuku tenai, kur bdta Sienos,

Ir iSnykstu, nuo pergrastos vitrinos
Nutrynes savo atspindj ranka.
(Venclova, 2005, 72)
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Atrodo, kad Europa lietuviy poetams, be minéty is$imciy, i§ esmés dar vis tebéra
egzotika, kuri nors ir kaitina vaizduote, bet yra vertinama kritiSkai, neretai demo-
nizuojama bugstaujant dél savos tapatybés, todél vadinamieji vidiniai emigrantai
neretai neigiamai vertina i$orinius, ekonominius emigrantus, jy ,musiy nutupétas
sielas®. Tac¢iau ne sykj jie yra panasas: Europa ir vieniems, ir kitiems pirmiausia aso-
cijuojasi su vartotojy rojumi, sumaterialéjimu (sovietiniy mety primestas stereoti-
pas). Jos dvasiné kultiira daznai lieka antroje vietoje, gal todél vienas zZinomas poetas
pokalbyje su V. Papieviu klausimg jam suformulavo taip: ,<...> ar buvai anksciau
susikires tg vadinamajj Paryziaus, kaip pasaulio kultairos ir meny Pasaulio centro,
mitg, kuris buvo labai gyvas amziaus pradzios literatiiroje?“ Tarsi vieno i§ Europos
kultaros centry jau nebebuty like.

Poezija ne sykj liudija, kad Europoje lietuvis gali pasijusti nelabai smagiai tada,
kai ji jam asocijuojasi ne tik su vartotojiskumu, bet ir su Zmogaus niveliacija, bana-
lybémis, prie§ kurias $iandiené poezija tiesiog privalo sukilti, atstovauja banaliam,
miesc¢ioniskam, dar ir pernelyg tvarkingam, ritualizuotam, standartizuotam ir
ramiam iliuziniam pasauléliui. Lietuva greitai jsisavino europinius teisés aktus, bet
europiecio tapatybé tebéra nelengvai konstruojama. O ar poezija vis dar tebesako
visg tiesg apie pasaulj?

Emigracija $iandien Lietuvoje vis labiau suvokiama kaip akstinas kelti naciona-
linés tapatybés klausimus. Siuos klausimus turbiit kars¢iausiai svarsto patys migruo-
jantys ar emigruojantys lietuviy radytojai. Kanados literatiiros tyrinétojos Danielle
Forget teigimu, ,kalbéti apie tapatybe — tai kalbéti apie ,,bati” ir ,turéti®. Pasakyti,
kas esu - tai nurodyti ta3 Zzmoniy grupe, kuriai priklausau, ir tuos bruozus, kurie
mane sieja su kitais tos grupés nariais. Kitaip sakant, tai nurodyti ta $alj, kurig laikau
sava <...>“ (Forget, 2003, 36). Egzilis rasytoja, siekiantj susieti savo gimtosios $alies
kultiirg su jo gyvenamos $alies kultiira, skatina sukurti naujg erdve, nes, kaip paste-
béta, nerimg keliantis svetimumo jausmas ,gali buti transformuojamas j rasyma*
(Den Toonder, 2008, 19).

Anot literatiiros tyrinétojos Jeanette Den Toonder, misy ,takstantmecio pra-
dzioje migruojanti literatiira tapo visam pasauliui badingu fenomenu, vykstancios
globalizacijos pavyzdziu® (Den Toonder, 2008, 20). Remdamasi jvairiais kitais tyri-
nétojais, ji tvirtina, kad rasytojo migranto vaizduoté suplaka erdvines ,¢ia“ ir ,ten”
nuorodas, o jo raSymas krypsta j ,kosmopolitiskuma® ir ,,transkultariskuma®. Be to,
ji pazymi, kad migruojantys rasytojai paskatino permainas visoje Kanados literata-
roje. Turbut panady reiskinj $iandien galima stebéti vykstant $iuolaikinéje lietuviy
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literatiroje. Migruojantys rasytojai i§provokuoja transkultriskumo pasireikimus
(gimtosios ir juos priimancios kultairos transformacijas), suvokiamus kaip dviejy
etapy padarinius: ,akultaros® (vienos kultairos pridéjimas prie kitos) ir ,,dekulta-
ros“ (vienos ir kitos kultiiros praradimas) (Den Toonder, 2008, 19). Migruojanciy
raSytojy kuriamai literatiirai budingas pasakojimas apie stygiy, pasaulio nestabi-
lumga, apie nesibaigiancias savos tapatybés paieskas, nes ,tas saves nesuderinamu-
mas su paciu savimi — paradoksalu, bet tai skatinantis kurti nesuderinamumas - yra
Jacques'o Derrida pamégtas aprasinéti fenomenas, kuris nepaliaujamai persekioja
postmoderny raSyma“ (Den Toonder, 2008, 20). Atrodo, kad migruojanti literatiira
yra akivaizdziausias nacionalinés tapatybés poky¢iy zenklas.

Ragymas apie pasakotojo tapatybe reiksty rasyma apie vyraujantj zitros taska,
vyraujancig vertybine pozicija pasakojime. Anot semiotiko J. Fontanille, apskritai
nejmanoma jsteigti kokios nors reiskiancios struktiiros neprisiimant tam tikro zia-
ros tasko (Fontanille, 1989, 7). ,,Vertés efekto” tekste atpazinimas neatsiejamas nuo
zitros tasko atpazinimo, nes bet kuris tekstas suponuoja esant zitiros taska, o skai-
tytojas negali suvokti pasakojimo prasmés neatpazindamas ir neskirdamas jame
esancios pozitriy hierarchijos. Pranctizy literatiiros tyrinétojas Vincente’as Jouve’as
yra vienas i$ ty, kurie dominuojancig vertinancig instancija tekste apibadina kaip
numanomg autoriy. Si instancija yra svarbi suvokiant tekste suponuotg ,,ideologijos
efekta” - ta verciy verte, daugiau ar maziau rislig idéjy ir minciy visuma. Rislumas
yra butina ,,ideologijos efektui“ salyga, todél tyrinétojas sitlo tokj kelig skaityto-
jui, besiaiskinan¢iam numanomo autoriaus pozicija: ,Galima aprasyti vertés efektg
pasakojime lokaliai ir globaliai. Lokaliai - tai rei$kia, kad galima dométis, ka kuris
nors veikéjas veikia, sako arba galvoja, o globaliai - kad reikia pasidomeéti, kaip tar-
pusavyje dera jvairas ,vertés taskai®, viso teksto lygmenyje steigiantys risly pasau-
lio matyma“ (Jouve, 2010, 34). Vadinasi, pasakojimo riSlumas priklauso nuo to, kaip
skaitant pavyksta suvokti tam tikrg jo vertybinj risluma, vertinancios instancijos
tapatybe. Siekiant semiotiskai apradyti tapatumo problema, svarbu atkreipti démesj
j sakytojo ar atlikéjo vertybing laikyseng, nes ,tapatumas taip pat gali Zyméti perma-
nentiskumo principa, kuris padeda individui likti ,tuo paciu®, ,laikytis savo buties*
per visg savo naratyvine egzistencija, nepaisant pokyc¢iy, kuriuos jis i$provokuoja
arba patiria“ (Greimas, Courtés, 1979, 179).

Anot P. Quellet, Siandien tapatybés klausimas (Kas esu a$? Kas esame mes?)
literatairai tiesmukai nebekeliamas, nes ja analizuojant batina klausti ne kuo esame
arba tapsime, o kaip yra sakoma ir parodoma tai, kuo save laikome esancius ar tap-
simus, tai yra kas sakoma apie jutimus, atmintj ir vaizduote (Quellet, 2003, 191). Vis
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délto visi $ie klausimai tarpusavyje susije. Jdomu stebéti, kaip konkre¢iame pasako-
jime ,metafizinio arba istorinio pobudzio ,tapatybés ieskojimas®, kai siekiama ati-
tikti save patj arba tg iSankstinj saves jsivaizdavimg®, uzleidzia vietg ,nuolatiniam
nezinomo ir nenumanomo saves kiirimui ir ieskojimui® (Quellet, 2003, 14). I$eivijoje
paplites pasakojimas apie tapatybés ieskojima gali bati itin dramatiskas ir jtaigus -
tai geriausiai iliustruoja naujausi Dianos Sarakauskaités ir Dalios Staponkutés kiiry-
bos pavyzdziai. Abiem atvejais jie atskleidzia tapatybés krize, bet skiriasi jos numa-
nomi sprendimo buadai: pirmu atveju skaudziai juntamas senojo pavidalo aizéjimas
ir bandoma jj at$viezinti, bet i§ esmés jam nerandama alternatyvos, antru atveju
jsteigiama nauja tapatybé, stebétojas nukeliamas anapus Lietuvos, pazvelgiama sve-

tim$alio akimis.

Lietuvés i§ JAV D. Sarakauskaités debiutiné poezijos knyga ,MedZiai mano
tévai“ Lietuvoje buvo isrinkta j karybiskiausiy 2009 m. knygy dvyliktuka. Gali bati,
kad tokj sprendimg tam tikra dalimi lémé poety ,bezemiy” tradicijos karybiskas
suaktualinimas. Virselyje iSspausdintas autorés zZodis, palydintis knyga, reiskia ais-
kiai suvoktg Zmogaus egzistencinj tragizma, kurj egzilé tik paastrina, ir kalba apie
kiaryba kaip iSeities i$ susidariusios padéties ieskojima, apie autorés moralinj impe-
ratyva buti brutalaus gyvenamojo laikotarpio liudytoja:

Kalba yra vienintelé vieta, kur susikvieciu savo nesancius mylimus Zmones, atsipina
istorijos klausimai, grjZta rimtis ir ramybé. Mano galvoje lyg antikvariate: uzgriozta laike
sustingusiais judesiais, juodai baltom nuotraukom, liudijimais po liudijimo, jog tiek visko
bdta ir kaip visko nereikia. Darosi slogu ir skubi dury link, kad 3viesa sunaikinty nugyven-
tas erdves. Zodis man yra galimybé kvépuoti. Tragiska yra pasirinkti tévynés neturéjima.
Tragiska yra auginti vaikus su perskelta savimone. Rasymas yra mano palikimas, liudijimas,

kad taip a3 rinkausi stovéti Zmogiskumo puséje.

D. Sarakauskaités poezijos subjektas atsigreZia j nuolat konstruojamos tapaty-
bés sritj, kurioje esama daug i§ anksto nezinomy démeny. Taip prieSinamasi tam, kg
pranciizy sociosemiotikas E. Landowskis vadina stabiliy transformacijy strategija,
kuri konstruoja tapatybe erdviniais ,,mes” ir ,,jie“ atskyrimo pagrindais. Siai strate-
gijai prieS§inama kita, dinamisky transformacijy, strategija, kuri tolydzio konstruoja
ir vis i$ naujo apibrézia tapatybe, keicia pacig grupe ir kaskart atnaujina jos santykj
su kitais: ,,I8baigto, nejudraus, skaidraus ir patenkinto savimi Mes jsitikinima savo
teisumu pakeicia klausimai, kylantys tokiam Mes, kuris neramus, konstruojamas,
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iesko saves paties per santykj su Kitu. Uzuot buve apibrézti i§ anksto, tarpsubjek-
tiniai santykiai nuo $iol pasirodo kaip turintys nuolat buti apibréziami, o subjekty
statusas — kaip visg laikg tampantis“ (Landowski, 2010, 80).

D. Sarakauskaités subjektas solidarizuojasi su i$sivazinéjancia tauta, tiksliau, su
ta migruojancia jos dalimi: ,,mes - / neegzistuojantis gramatinis junginys / piesi-
niuose krastovaizdziuose / migracijos makabrijoje / civilinése knygose / i$vykstu
parvykstu deklaruoju.“*® Viename i$ autorés programiniy eiléraséiy ,,Ejimas punk-
tyrais®, kuris atveria poezijos knyga (p. 7-9), sakytoja save apibaidina susvetiméjima
Zyminciomis perifrazémis. Ejimas eilérastyje tampa ne tik numanoma gyvenimo,
kaip kelionés topo, iSraidka, bet ir prilyginamas fragmentiskam rasymui, despe-
ratiSkos karybos aktui, o uzmarstis tokiu atveju téra geidziama iseitis. Iséjimas i$
namy suvokiamas kaip neat$aukiamas, o egzilis — kaip egzistenciné butinybé, visa
nunesanti laiko tékmé. Tai eilérastis apie kalbos (kirybos) dovanos susigrazinimg ir
pastangas ja islaikyti kitos kalbos apsuptyje:

<...>isardZiau smegenis kelius seng megztuka
pervyniojau kamuolius ir nuridenau

pavymui zidrédama pavymui zidrédama

kur kandziy sukapotos mintys mane nuves

kg prisiminus ka papasakojus

k3 sau i$ naujo perpasakojus

gal i$ Veisiejy kastono pjuveny

taip susilipdzius lizda gegutei

kiaudiniams svaidyti naujai kalbai Ziedyti
iSspjaunu anglosaksiska Zodj burna pilna puky puliy
iskirsta alyvy aléja striksiu klases

patenku j pacios nubrézta pragarg ir sudegu
senas dviratis atremtas j malkine

uzspaudé mano atvaizda kur as gériau i balos
ir pavirtau viskuo kuo bijojau tapti —

savanoris velykinis avinélis iSsidraskytais viduriais
Sermuksnio uogomis gerkle uzsispringines
staugiantis vilkolakis didmiesc¢io aguonos taskas
<>

%0 Sarakauskaité D. Medziai mano tévai. Vilnius: Homo liber, 2009, p. 51. Toliau cituojant i§ Sios knygos

nurodomi tik puslapiai.
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kelkimes ir eikim keliamés ir einam

issizadétos kalbos prikepusius zodzius

krapstau nuo gomurio lydau savo balsu

Sildau uzanty mano pacios zodziy iskamsas
gaivinu kimsalais skudurais ramstau sitlgaliais <...>
(Sarakauskaite, 2009, 7-9)

D. Sarakauskaités eiliy sakytoja save mato tai kaip moting, tai kaip dukra, tai
kaip poete... ,,A$“ pavidalai knygoje protéjiskai keicia vienas kita, bet niekada ilgai
neuzsibinama atliekant kurj nors vieng vaidmenj. Jos eilés jvairiais budais stei-
gia i$pazintinio iSsisakymo situacijas, bet ne kartg — tam, kad ¢ia pat jas suardyty.
Jos eiliy stiprybé - lyrinis, bet i$sisukinéjimy nuo tiesaus Zodzio gausus pasipasa-
kojimas, kuris vis viena Lietuvoje tebemadingos ironiskos poezijos fone daro gera
jspudj. Tai ypatingo pobudzio, atsivérimo vengiantis lyrizmas - i$pazintis be i$pa-
zinimo. Esama slapto vidinio vyksmo, kuris akylai saugomas nuo kity, ir patirties,
kurios tiesiog nejmanoma perduoti. Tai aiskiausiai deklaruota eiléradtyje ,,Kamera™

viena su savo mintimis niekam nesu
gimininga j niekg nepanasi

ir niekam niekam visi jds kuriems sakiau myliu
kuriy jau nepazinsiu kuriuos greit uzmirsiu —
niekam savo paslapties neatskleisiu

mano tyla mano namai sausi Siaudai

bet kada juos galiu uzdegti

gaisras mano idéja pasaulio tverimo kerstas
kantriy karciy kruopsciy dieny santaupos
niekam niekada Sirdies neatskleisiu

mano Sirdis nenuosirdi man patinka nuosalés
pritvinkusiy nuojauty sprogstancios votys
kur nyksta nusisielojusi mano siela

ir as iSvargus moteris viskg maciusi

nieko nesiilginti gainiojus debesis

iSnesiojus vaikus laidojus tévus <...>
(Sarakauskaite, 2009, 73-74)
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Tikroji bendrysté juntama ne su gyvaisiais, o su mirusiais mylimaisiais, su
atmintyje saugomais artimyjy ,nuvytusiy chrizantemy veidais“. Sakytoja katego-
riskai teigia: ,niekam niekada $irdies neatskleisiu / mano $irdis nenuosirdi.“ Pri¢jus
tam tikrg ribg, atviravimas baigiasi: ji veikiai renkasi uzdarumag ir tyla, savanoriska
buvima vienatvés kameroje, nes taip jauciasi saugesné. Ji nesiekia issiskirti ar buti
pastebéta anapus savo ,nuosalés®. Toks pasirinkimas reiskia konformistinj buvima
svetimame pasaulyje, nes taip ji mano apginsianti savo individualuma ir i§saugo-
sianti sugebéjima stebéti ir liudyti (tokia jos poetiné programa). Pasaulio stebétoja
stengiasi jame nedalyvauti. Ji nori bati kaip Dievas - visur ir nematoma. Tokia laiky-
sena atrodo geistina susidairus su karcia patirtimi (tévy netektis, ,nusisielojusi mano
siela®). Siame eilérastyje ,iSvargus moteris viskg maciusi“ vengia artimesnio rysio
su ja supancia aplinka. Visas démesys skiriamas vidiniam pasauliui, vienatvei su
savo mintimis. Ironiska, bet mintys, placiai metaforizuojamos kaip darbsciy skruz-
dziy bendrija su sava keistoka hierarchija, tik primena apie tobulos tvarkos pasaulyje
nejmanomybe.

Kone kiekviename eilérastyje esama aikiy jkyrokai kartojamy sakytojo nuo-
rody: ,as$, ,mano®, ,mane®, ,man“ (angly kalbos jtaka?). Taciau kalbanciojo sub-
jekto tapatybé néra aiskiai apibrézta. Dar daugiau — bégama nuo bent kiek aiskesniy
jvardijimy, savo vaidmens apibtidinimy: dazniausiai sakytojas save apibiidina nei-
giniais, nenuilstamai i$sisukinédamas nuo stereotipiniy, bent kiek aiskesniy vaid-
meny repertuaro. [spudingiausi tie eilérasciai, kuriuose esama to beveik instinkty-
vaus bégimo nuo emigrantei priskirtiny klidiy. Neiginiai numato kitokios tapatybés
galimybe, taciau jai, regis, apibadinti vis dar jnirtingai ieSkoma Zodziy, kai aikiau-
siai Zinoma tik tai, kas nesi. Laisvé $iame ieskojimo kelyje yra didelé vertybé. Buitent
todél eilérastyje ,,I$sikraustymas® panasumas tarp jauno tévo, Sibiro tremtinio, ir
emigrantés dukros likimy argumentuojamas tokiais Zodziais: ,,numirti laisvéje
téte — ir mano tokia svajoné” (p. 25). Nei§senkantys poetiniy kalbanciojo tapatybés
perifraziy srautai ir yra Sios autorés poezijos skiriamasis bruozas.

Sakytojo tapatybé méginama nusakyti itin paradoksaliais neiginiais: ,,niekieno
dukra / niekieno zmona“ (p. 7), ,mes nebiti Zmonés misy gyvenimai nejvyke"
(p. 12), ,visiems nesava savanoriai viena be tévy“ (p. 13), ,.kaip nebuta esu” (p. 16),
»visi mes gyvi kaip mire“ (p. 39), ,buvau tas zmogus visur buves / visur jau buves
zmogus i$ niekur / grjzes i§ visur negrjzes / nei lauktas nei sulauktas / tik buves kaip
niekad nebuves® (p. 49), ,,kokia nebuvau niekada ir nebasiu / a$ sidabras i$vogtas per
mano seneliy vestuves“ (p. 60), ,,bata nebata“ (p. 61), ,niekam nesu gimininga j nieka
nepanasi“ (p. 73), ,viska galiu visur buvau man grazu ir ¢ia ir ten ir niekur” (p. 101),
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»i$§ nieko niekuo atvirtus® (p. 106). I§ esmés visa tai yra prarastos tapatybés ir ,krizés
asmenybeés“ (V. Kavolio pasitlyta savoka) Zenklai.

Kai kurie prisistatymai yra itin rafinuoti, iSaugantys iki beveik visg eilérastj api-
mancios metaforos. Eilérastyje ,,Prarastos tapatybés popieriai“ namai tampa ne tik
prarastos tévynés, bet ir dramatiskos vidinés btisenos metafora, kaip jos poezijoje

yra jprasta:

mano tikrovés rémai isklype issiserpetoje plauséti
uzbrinkusios durys apmdisije Zalzganoti langai
rudeninémis musémis apkrite palanges

languose vaiduokliai svetimais veidais

uzzéle lysves takazolés viksvos balandés kemsynai
israkinétos dury rankenos kolektyviai iSvogta nuosavybe
kniedeés kaladés plaktukai nesunaudoti tétés jrankiai

jo pirsty antspaudy ieskau visur patvirtinti savo tapatybei
(Sarakauskaite, 2009, 12-13)

Nusivylimas pasauliu jos poezijoje neatsiejamas nuo nusivylimo savimi ir tylios
rezignacijos. Sakytoja nesijaucia galinti nusakyti savo tapatybe, kurios nebéra, o
meluoti nenori. Ji siekia nemeluoti pirmiausia sau, suprasdama, kad $viesios jos vai-
kystés prisiminimy vietovés seniai nebéra, mégina iSvengti emigranty literattroje
paplitusiy klisiy apie prarastg tévyne. Tévynés dabartis jos nezavi. Ji jai jauciasi sve-
tima bemaz lygiai taip, kaip ir naujajai savo tévynei. Paskutiniame minties vyksma
apibendrinanciame eilérastyje i$ triptiko ,,Be Zenklo Zemés be Zymeés™ yra tokios ele-
giskos eilutés, primenancios kadaise Maironio i$sakyta pozitrj j naujuosius lietuvis-
kojo atgimimo veikéjus:

milZinai iSmire.

milZinkapiy papédése grobuoniy nagai ir nasrai

édasi j gruntinius vandenis nuodija isplukdo

iSmeta nubalusius musy kaulus

Zolémis issprunkame pro kaukoliy akis burnas

svetimkUniais tapome savo Zeméje atskirtaisiais

milZinai kuriy ZzodZiai isskalavo mano susmukusios tautos sazine
kur jie

pecius suréme gal atkelty pelkéta Zlegsulj
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kur jie

judita v. tamsi graksti dievisko alsavimo zyné

nijolé m. nuo akinanciy Sviesy greitkely sustinges zuikelis
biruté b. antanas m. bronius r. ricardas g. jurgis k. ...
susirauksléjusiais dangaus kaktos laiptais jy Zingsniai
atsimusa j mano priekaistais apramstyta sazine

jy balsai kaip senvageé turi jsigrauzti

j kiekvieno puslietuvio pakausj

jie ir mes skruzdeliy garbinéliai

jie ir mes Sapeliai iSsprude i$ kregzdés snapo

tiek beprasmio mynimo sparny plakimo tiek tridiso
tiek nukirsty ir nuobliuoty suslemsty likimy

suny istampyty kauly -

kas sudés pastangas sudirzusias rankas numustas kojas
pakels uzplaktus gyvenimus padétas galvas tarp vagy
kas -

kas.

(Sarakauskaite, 2009, 87)

Astri ,,susmukusios tautos” socialiné kritika atrodo kaip atsisakymas idealizuoti
prarastg tévyne (kas tradici$kai beveik privalu). Dabartyje jau nebematoma auto-
ritety, kurie galéty pakelti plésrig, individo laisve ribojancia vartotojy visuomene
(uz tokius dalykus astriai kritikuojama ir naujosios tévynés aplinka, kuri taip pat
neidealizuojama, o tai irgi néra jprasta emigranty literatiiroje). D. Sarakauskaités
eilése visuomené be dvasingy i$minciy sluoksnio atrodo apgailétinai. Netiesiogiai
dél talentingy rasytojy (Juditos Vaiciinaités, Nijolés Miliauskaités, Birutés Baltru-
Saitytés, Antano Masionio, Broniaus Radzevic¢iaus, Ricardo Gavelio, Jurgio Kuncino
ir kt.) mirties yra kaltinama tokia kiirybingas asmenybes niveliuojanti visuomene.
Su ja atsisakoma susitapatinti, todél mirusiyjy draugija sakytojai atrodo mielesné, o
mirties romantika — nitirus triumfas prie$ nevisavertj gyvenima: ,,gyvybés daugiau
nei$nesiosiu / man kvepia mirtis“ (p. 95). Paradoksalu, bet atrodo, kad $alia iSorinés
emigracijos renkamasi ir vadinamaja vidine emigracija, jos viena kitg papildo. Ide-
aliojo poliaus dabarties pasaulyje nematoma. Skirtingai nuo ne vieno socialine kri-
tikg rasancio autoriaus, D. Sarakauskaité neiskelia jokios kitos pasaulio $alies kaip
sektino pavyzdzio tévynei.



124 | Dainius Vaitiekiinas | LIETUVIY LITERATURA IR REKLAMA: VARTOTOJY VISUOMENES POEZIJA

Eilérastyje ,Rauda“ esama tokiy vidinés nepritapélés baseng paaiskinanciy eilu-
¢iy: ,tik nejsimaisyti i pamiséliy minig kad neuzstipuoty / kad neuzlialiuoty kad uz

sava nepriimty.” Tévyné ir jos Zmonés regimi kaip neatSaukiamai prarasti ir svetimi:

perkirstomis nugaromis susikuproje mirsta kaimo sodybos

zmonés kalbantys lietuviskai bet kitokia gaida

guviais nekaimietiskais Zingsniais nenudirbtom rankom

naslés varnos sulinkusios snapus sukisusios tupinéja po pelyny dangum
mano Salie $vino luitu atguli mano ilgesyje

kokia tu nesava mijslé sau paciai kokia tu paini kokia paika
(Sarakauskaite, 2009, 79)

Vis délto tai néra niekam nejsipareigojantis zvilgsnis i$ Sono, nes sakytoja negali
bati beaistré, jos i§gyvenama emocija yra raiski. Sakytoja tévynés ir artimyjy netek-
ties fone savo tapatybe daznai nusako neiginiais kaip paradoksalig netapatybe. Ji
prisistato kaip $alia gyvenimo esanti stebétoja, dramatiskos istorijos liudytoja.
Skausmingai i§gyvenamas stygius yra jprasta jos biisena. Prarasta arba prarandama
tapatybé reiskia gyvybés isretéjimg, negyvenimg. Eilérasc¢iai pasizymi elegiskumu,
polinkiu j recitatyva su raudiskomis intonacijomis. Varijuodama praradimo tema
autoré pratesia vadinamyjy poezijos ,bezemiy“ tradicija: Algimantg Macky primena
paradoksaliy neiginiy patosas, Liiine Sutemg - intensyvios, ,,a$“ buiseng apibrézian-
¢ios fabulos atkarpos. Prisistatydama knygos virselyje autoré parafrazuoja Alfonso
Nykos-Nilitino Zodzius: ,<...> a$§ neturiu tévynés, motinos, idéjos...“ (panasiy
parafraziy galima aptikti ir jos poezijoje). Netekties patirtis jai yra savaime litidnai
poetiska ir dramatigka. Ji laiduoja nuolatinj jtampos kuping sakytojos buvima tarp
prisiminimy ir dabarties, tarp svajonés ir realybés, tarp jsivaizduojamo gyvenimo ir
mirties. I§ tiesy tokiu badu jos poezijoje jgaunama galios kg nors liudyti. Individu-
alios, stabilios tapatybés dekonstrukcija lydi pastangos liudyti Zzmogaus ir pasaulio
paslaptinguma.

Kipro lietuvés Dalios Staponkutés (g. 1964) eseistikos rinktinés pavadinimas
»Lietumi prie$ saule” (2007) metonimiskai nurodo knygoje vyraujancig erdvés
figliry opozicija: Lietuva ir Kipras skiriasi taip, kaip galéty skirtis Siauré ir Pietis,
Vandens ir Ugnies stichijos. Be abejo, galima kalbéti ir apie pavadinime jrasytas
skirtingy baseny metaforas, konflikto raiska. Lietaus ir saulés opozicijoje Zymeétasis
narys yra lietus, taciau ar taip yra paciame pasakojime? Rasytoja, i§gyvenanti jtampa
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tarp dviejy erdviy, prisistato kaip keliy gana dramatisky vaidmeny atlikéja: ,AS —
migruojantis subjektas, keliakalbé motina ir kultarologiniy erdviy klajokle.“*" Emi-
grantés rysys su ja supancia graiky bendruomene yra priestaringas, apibadinamas
kaip nei$vengiamybeé: ,,Biti tarp jy yra mano likimas. Neturéti nieko bendra - kon-
kretybé. Suprasti juos — misija“ (p. 169). Jos skaudziai suvokta lemtis — tai bati ,,sava
tarp svetimy” (p. 197).

Anot rasytojos, ,lietuviai tebemyli intelektualy ir demokratiska Zanra, bene
geriausiai atveriantj asmens santykj su tiesa, — esé¢“ (p. 175-176). Kokj asmens san-
tykj su tiesa atveria D. Staponkutés eseistika? Kaip vyksta tapatybés paieskos, atsi-
darus ribinéje, pasirinkti verciancioje situacijoje? Regis, nenorima pasirinkti vienos
kurios nors apibréztos tapatybés, skelbiama apie tokio pasirinkimo nejmanomybe,
apie kone $izofreniska buvima:

Atidavus salai daugiau nei deSimtj gyvenimo mety, pajunti, kaip giliai j tave jsismelke
salietés bruozai, kuriais apaugi it uola jros druskos kristalais. Salia tikrojo, atsiveZto $iaurie-
tisko veido, formuojasi kitas, sausesnis, pietietiskas, ir tampi panasi j skilusig cerkvés ikong,

kurioje dvi veido pusés nebesutampa nei forma, nei spalva (Staponkuté, 2007, 27).

Atkreiptinas démesys j anksc¢iau pateiktose citatose pasitaikancias su Kipro
kultarine aplinka susijusias aliuzijas (,cerkvés ikona®), i kalbéjima Zvelgiant tarsi
i$ salies (,,lietuviai®). Kaip yra i§ tikryjy? Koks santyKkis tarp ty jvairiy veidy? Kaip
pateikiama tapatybés byla? Ar kuri nors veido pusé ima gozti antra? Pasakotoja per-
spéja numanoma skaitytoja nepriimti visko, kas pasakojama, uz gryng piniga, kvie-
¢ia pasideréti dél prasmeés, nes toje aplinkoje, kurioje ji atsidaré, spalvingas melas
esas vertingesnis uz nuobodzig tiess, fikcija — uz realybe. Be to, ,misy pasakojimai
visados biina panasis  mus pacius — biina vientisi, i$baigti ir stilingi, bana trakcio-
jantys, be aigkios linijos ir netikroviski. Pastargjj priskiriu sau. Mano pasakojimas
klaidus. Kaip Kalédos, kai jas praleidziame be ty, kuriy ilgimés...“ (p. 169).

Knygos ,,Lietumi pries saule” epigrafas — Italo Calvino zodziai i§ romano ,,Jeigu
keleivis ziemos naktj“ (1979):

...Vietos akimirksniu susikalba, o vienuma jauciama tiktai kelionéje i$ vienos vietos

j kita, tai yra tada, kai esi niekur. A3, jei atvirai, esu ¢ia, nebddamas nei Cia, nei kitur, ir

o1 Stapnkuté D. Lietumi pries saule. Vilnius: Apostrofa, 2007, p. 45. Toliau cituojant i$ $ios knygos nu-

rodomi tik puslapiai.
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Cionyksciai lengvai atpaZjsta mane — pasaliet], kaip a$ atpazjstu juos — Cionykscius — ir

jiems pavydziu.

Toks epigrafas — tai autorés uzuomina apie esming knygos temg — asmens tapa-
tumo paieskas, Zmogaus apskritai (ir ne tik radytojo, kaip teigty pranciizy lingvistas
Dominique’as Maingueneau) paratopija — galimybe / negalimybe uzimti vietg jos
neuzimant. Knygoje tapatybés ieskojimas, arba kitaip sakant, jos nuolatinis kons-
travimas, kyla i§ atvirai deklaruojamos pasakotojos veiklos programos: siekti ,,tvar-
kai“ savyje jvesti“ (p. 147), ,,susikurti save i§ naujo“ (p. 157), ,pagaliau i$mokti bati
ten, kur esu” (p. 165), arba kitais Zodziais, ,,noriu padéti sau buti ten, kur dabar esu®
(p. 168). Tai yra esminis D. Staponkutés pasakojimo vektorius. Jos knyga - tai jnir-
tingai, su didele pasakojimo aistra tapatybés problemg gvildenantis tekstas. Kie-
kvienas jos skyrius — eseistiné studija apie tapatybés paieskas, ryskinanti vis kitg ty
paiesky aspekta, pritraukianti vis kitas figtras, apibudinancias jtampa tarp lietuvés
ir kiprietés temuy, tarp praeities ,a$“ ir dabartinio ,,a$“, nes savo tapatybei apibrézti
reikia Kito, reikia pajusti skirtumus. Suprantama, kad apibrézdamas Kitg apibrézi
save patj. Matyt, butent todél knygoje vyrauja erdvés prieSpriesa Lietuva ir Kipras,
tévyné ir naujoji tévyné. Ji néra vienareik$miskai valorizuota. Tiek viena, tiek kita
erdveé kalbanciojo subjekto gali buiti interpretuojama euforidkai arba disforiskai, nes,
kaip tvirtinama, ,,Tévyné nuolat prarandama ir niekad neatrandama. Tévyné pra-
randama nebutinai pasitraukus i$ jos. Ji prarandama, nes gyvename® (p. 110).

Knygos pratarméje, kaip ir deréty, pristatant teksty geneze, tvirtinama, kad
radytojai svarbiausia paskata buvo baimé netekti emocinio rysio su tokiomis verté-
mis kaip tévyné ir gimtoji kalba: ,,Baimé netekti meilés jausmo, tokio, kokj ji turiu:
gimtoji kalba, tévyné ir meilé manyje yra nedalomas vienis, kurj vadinu Sviesa arba
Prasme® (p. 12). Pratarméje prisipazjstama, kad ,,$iy teksty nebuty be nejmanomy-
bés susitaikyti su Kipru ir todél — nejmanomybés ,,isvykti® i§ Lietuvos, o véliau - be
nejmanomybeés versti ir rasyti gimtaja kalba, neiSgyvenant skaudzios netekties ir
stygiaus buseny” (p. 11). Stygiaus biisena - tradiciné klasikinio pasakojimo pradzia:
subjektas ima veikti troksdamas pasiekti tritkstama vertés objekta. Siuo atveju rasy-
mas lietuvidkai yra suprantamas kaip tam tikras flirtas su palikta tévyne, kaip budas
islaikyti kalbos / meilés jausma ir rysj su ja. Kitaip sakant, neislaikius tévynés, kaip
realizuoto objekto, ilaikyti bent patj rysj su ja, kaip su virtualiu objektu. Tokj san-
tyki nurodo kitas prisipazinimas viename i$ knygos skyriy: ,,Nuo nostalgijos niekas
nepabéga. Be jos nebiity manes. Dabar jauciu poeting nostalgija: nostalgija nostal-
gijai“ (p. 111).
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Sakytojas semiasi jkvépimo i$ savo keisto kultirinio ,,nepaklusnumo®, Zadinan-
¢io ,poreikj suvokti tiksliau, kas ir kodél man, manyje atsitinka“ (p. 11), i§ nesitapa-
tinimo nei su viena, nei su kita erdve. Jis rasytoja isivaizduoja kaip dviejy kultiry
mediatoriy, vertéja i vienos kalbos j kita, i$ vienos patirties i kita: ,Kodél vertimas
batinas? Islikimui ,ISeitj matau ne kalbos atsisakyme, o nuolatiniame vertime®
»Suprasti reiskia iSversti <...>* (p. 40, 48, 59). Stebétojas naudojasi to buvimo ,tarp“
teikiamais privalumais, nes jam jo buties prasmé veriasi kaip skirtumy efektas, o
vidinis dramatizmas ir paastréje pojuciai kai kada gali bati suvokiami kaip paskata
kurti:

Emigrantas primena skraiduolj, kurio jau néra iSvykimo ir dar néra atvykimo vietoje. Jj
visados lydi laikinumas, uZsiveriantis susvetiméjimu, pilnatvés ilgesiu, atSiauriu sentimen-
talumu. Ar tai skausminga? Ar tai ir vadinama nostalgija? Nesvarbu. Kur kas svarbiau yra
turéti galimybe megautis savyje nuolat gyvu, patraukliu tapatybiy kaleidoskopu, kuris
pazadina tegu ir silpniausius karybinius impulsus ir skraidancias fantazijas. Tai buna retai
(Staponkuté, 2007, 40).

Polemika tarp lietuvés ir graikés vaidmeny, vykstanti visoje knygoje, isrys-
kina tapatybés problema. Siekiama islaikyti dvilypj buvima, trapia pusiausvyra tarp
dviejy galimybiy, taciau vis labiau nusveria ,,graikiskoji®, arba ,salos tapatybé. Ir
tuomet pasakotojai atrodo, kad ,,Aleksandrija prasyte prasosi pamatoma graiko aki-
mis” (p. 61). Kita vertus, ramintis bandoma ne tik Kiprg, bet ir Lietuvg apibiidinant
kaip salg Europos Sajungos pakrastyje, kaip provincija, kuri godziai dairosi j centra:
»Lévyné yra neisbaigta sgvoka. Ne sgvoka. Vyksmas, kuris kunkuliuoja viduje, o ne
persikelia j tave i§ nesuvokiamos anapusybés. Tévynés yra tiek, kiek ji gyvena viduje
kaip asmeninis, mistiSkas pasaulis. Kaip sala“ (p. 31).

I§ esmés su sala Pietuose sakytoja sieja privaléjimas, o su sala Siauréje — noré-
jimas buti sujungtam. Taciau tas noréjimas turi buti pakurstomas, visokeriopai
palaikomas. Paradoksalu, bet tai rasytoja su sala susieja dar glaudziau, nes, kaip tei-
giama, bendras salieCiy bruozas yra ,periferijos atstovo mastymas“ (p. 37), nostal-
gija Zemynui, kitoms vietoms, jsivaizduojamam centrui, nes, kaip ra§oma, ,,gyveni-
mas toli nuo savo ,,centro® kupinas Siurkscios ir godzios nostalgijos kitokiam sau®
(p. 41). Prisidengiant tikromis ar menamomis graiky poeto Konstantino Kavafio
citatomis, i§sakomas apsisprendimas nebegrijzti: ,Turbut liksiu ¢ia (tikrai neZinau,
ar liksiu), nes jauciuosi kaip Tévynéje, su $ia vieta susije daugybé mano prisimi-
nimy“ (p. 61).
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Knygoje pasakojama apie ypac pagarby santykj su kalba, apie filologines tapaty-
bés prielaidas. Jos galia lyginama su transcendentinio léméjo galia: ,,Kalba kaip Die-
vas — skiria, matuoja, laimina, smerkia...” (p. 15). Kalbos palankumg galima ban-
dyti pelnyti tik alinanciomis tarties ir rasto pratybomis, taciau, kaip kartojama esé,
»kalba jsileidzia ne visus“ (p. 19). Kalba suvokiama kaip kolektyvinés ir individua-
lios tapatybés konstrukcijos pagrindas: ,<...> tiktai akistatoje su svetimos kalbos
raSyba kaip niekad aiskiai suzinai, kas esi i$ tikryjy. Tau neduota daugiau, nei esi:
graiky kalba ir jos nepasiekiamas tobulumas padéjo man apsibrézti savaja lietuvybe®
(p. 20). Tiesa, lietuviy kalba $alia graiky kalbos, primenancios senute vienuole, rasy-
tojai ir vertéjai atrodo kaip ,lietaus permerkta mergioté“ (p. 20), kuriai deréty pasi-
tempti. Vis délto gimtoji kalba yra butinas ieSkomos tapatybés démuo, o, kaip tei-
giama, ,,stebédama mano gimtosios kalbos agonijg (zatbutine kova) vaiko lapose,
regiu savo pacios nyksmo paveiksla...“ (p. 51). Pati autoré $ia knyga prisistato Lietu-
vai kaip Kretos kultaros ambasadoré.

Knygoje bandoma laviruoti bent tarp dviejy stebétojy: lietuvés ir graikés zitiros
tasky (apie rusés ir kitus galimus Zzitiros taskus tik uzsimenama). Vis délto nusveria
graikes pozicija, Ziiréjimas j Lietuva i$ iSoreés. I$ graikés zitiros tagko Lietuva yra Siau-
rietiSkai egzotiskas ,,pingviny krastas“ (p. 49). Vieno graiko zodziais pacioje knygos
pabaigoje, ,tai jus ten, $iauréje, barbarai, neseniai i§ medziy islipe, nieko nei$manote
apie istorija...“ (p. 198). Taip kalba, pasak rasytojos, seniausios istorijos krasto atsto-
vas. | knygos pabaigg pasakotoja graikams vis dazniau suteikia zodj patiems pasi-
sakyti. Tai irgi Zymi tam tikras jos simpatijas vertinanciajai instancijai. Pasakojimo
pabaigos akcentas yra svarbus jas suvokiant.

Apibendrinant galima teigti, jog daugiau neigiamy Kipro charakteristiky
sutelkta knygos pradzioje, o j knygos pabaiga ima nusverti teigiamos $ios erdvés ir jos
atlikéjy charakteristikos. Baigiamasis knygos tekstas - ,,Istorijos pasikartojimai“ —
jau gali buti skaitomas kaip atviras meilés Kiprui ir jo graikams laiskas. Jame skai-
tome: ,,Jie pernelyg iSmintingi, nes Zino, kad gyvenimas vis viena baigiasi ir baigiasi
netikeétai. Jie itin ramiai pakelia nelaimes ir nesidrasko dél asmeninés netekties, nes
zino, kad rytoj ko nors neteks kitas, kad tai uzburtas ratas, kuriam geriau pasiduoti,
nei kaiioti pagalius® (p. 194); ,Nebesieju ir nebegretinu tikroviy, ka daro jaunesnés
lietuviy bendruomenés narés, kuriy gyvenimai saloje klostosi labai skirtingai, taciau
be ypatingy sukrétimy. A$ stebiuosi, kad manes tai nebeerzina kaip anksciau, kad
man tai kelia mielg $ypsena ir net patinka. Man patinka kiprie¢iy meilé savo ,,mazo
drieziuko® gyvenimui® (p. 196).
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Pasakojantysis subjektas (vyrauja vidinis ziaros taskas, jprastas tokio pobudzio
Slyrinei“ eseistikai) vis labiau susigyvena su esama padétimi, su gyvenamaja vieta,
save ima suvokti labiau kaip Kipro gyventoja nei kaip atvykelj i$ Lietuvos, o tévyné
jam ,tampa labiau jsivaizduojama nei tikra“ (p. 68). ,,<...> matyt, virstu ,prisieku-
sigja“ kiprietiSkam gyvenimo budui. Tai mane truputj siutina, juokina ir graudina -
visa vienu kartu - nes vis dar, i§ amzino vidinés klajonés pagaukimo, bandau galvoti,
pasakoti, kalbéti apie Juos ,,i$ Salies”. Galiausiai susiduriu su savo pacios kiprietiskais
bruozais — ne tiek privalumais, kiek, man atrodo, silpnybémis® (p. 192). Tokig per-
maing vykstant liudija ir viena svarbiausiy knygoje - ,salos” figtiratyviné izotopija.
I pradziy sala apibaidina Kipro erdve, véliau - tolstancig praeitj, patj sakytoja ir Lie-
tuvos erdve. Kipras D. Staponkutés eseistikoje tampa pacios Lietuvos metafora, o
knygos pavadinima galima perskaityti ir kitaip — ,,Saulé pries liety“

D. Staponkutés knygoje teigiama: polinkis integruotis j nauja aplinka gali bati
toks stiprus, kad padidéja démesys ir jai, ir sau. Si knyga atmeta lietuviy literatiiroje
vis dar pasitaikancig egzotikos ieSkancio svetimsalio turisto poza, jveikia kelioniy
agentiry lygio kliSes apie naujaja tévyne ir pasakoja apie nei$vengiamga atsivérima
kitos kultaros patiréiai.

Subjekto galimybes konstruoti savo tapatuma susidarus su Kitu, su ta naujaja
bendruomene, atskleisty toks vertybines jo nuostatas apibendrinantis semiotinis
kvadratas:

Sutaptis Atskirumas

Asimiliavimas Isstiumimas
Priémimas Atskyrimas
Neatskirumas Nesutaptis

XXT a. pradzioje Lietuvos i$eivijos literattroje susiformavo tam tikri klajojantys
siuzetai, atskleidziantys nacionalinio tapatumo problematikg. Pasakojimus apie ats-
kiruma ir nesutaptj su nauja bendruomene vis dazniau pildo pasakojimai apie neats-
kirumg ir sutaptj. Radikalis tokiy laikyseny pavyzdziai ir yra D. Sarakauskaités ir
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D. Staponkutés kiiryba. Gali buti, kad literattriniy sutapties ir neatskirumo pavyz-
dziy tik daugés. Tai liudija naujausias V. Papievio romanas ,,Eiti“ (2010), kurio veiks-
mas, kaip ir ankstesniame jo romane ,,Vienos vasaros emigrantai“ (2003), vyksta
Prancuzijoje. Tik dabar ji nebéra suvokiama kaip svetima erdvé, nebepasakojama
apie kokias nors kultarines arba kalbos uztvaras emigrantui. Apie tokia tendencija
kalba naujausi Andriaus Uzkalnio, Riitos Sepetys, Antano Sileikos ir kity ragymai.
Kai kuriuos i§ jy jau tenka versti j lietuviy kalbg®>.

Stereotipiskas Paryziaus vaidinys

Teigti, kad prie Paryziaus lipte limpa stereotipai, yra stereotipiska. Vis délto
kitos i$eities lyg ir néra, priartéjus prie literatariniy ir reklaminiy pasakojimy apie $j
visuotinio démesio i$lepintg miestg. [domu méginti nustatyti, kiek $iuolaikiné lietu-
viy literattira lieka stereotipinio Paryziaus $esélyje ir kiek toli nuo jo pabéga.

Siuo metu Paryzius — gausiausiai turisty lankoma vieta pasaulyje: 2013 m.
miesto ir jo apylinkiy viesbuciuose buvo apsistoje daugiau nei 32,3 mln. turisty,
ir tas skaicius kasmet didéja®’. Dar 1995 m. vienas i§ Prancuzijoje leidziamo litera-
taros kritikos zurnalo ,Magazine littéraire“ numeris buvo paskirtas temai ,,Rasy-

«64

tojy Paryzius“*®. Redakcijos Zodyje, mandagiai pasiremiant vieno plunksnos brolio
pozitriu, buvo parasyta, kad be Paryziaus nezinoma kito miesto, kuris buty taip
gausiai apmastomas ir aprasinéjamas. Straipsnis uzbaigtas tokiu pakiliu sakiniu:
»Nuo Eifelio boksto mums atsiveria milziniska biblioteka.” Tokie ir panas$as posa-
kiai apie §j idealy literatairiniy ir turistiniy pasivaiks¢iojimy miesta kartojasi ne tik
literatairoje, jos kritikoje, bet ir reklamose. Manoma, kad $iuolaikinio Paryziaus
mito i§takos gludi XIX a. literatiiroje, gal net smalsiy paryzie¢iy Honoré de Balzaco,
Victoro Hugo, Emile’io Zola romanuose. ,,XVIII a. miestas nebuvo mégstamas, nes,
pritariant Rousseau, buvo manoma, kad Zmogui labiau tinka kaimas®, o XIX a. lite-

ratairoje $is miestas iskyla kaip $viesos, ,laisvés ir pazangos miestas®, kuris ,,nustoja

2 Sio skyriaus teksto ankstesnio varianto publikacija: Vaitiek@inas D. Kaip tampama kitu: tapatybés

ieSkojimas nelietuviskame kultariniame kontekste. Is: Balsevi¢iate-Slekiené V., Juknaité V., Kole-
vinskiené Z., Martinkus V., Vaitiekiinas D., Vanagaité G. Lietuviskumo ribos. Tautiniy vertybiy kaita
XX amziaus pabaigos - XX amZiaus pradZios lietuviy (e)migranty autoriy literatiiroje. Vilnius: Edu-
kologija, 2013, p. 213-243.

Paris, 1ére destination touristique mondiale. Figaro, 2014 03 10. Prieiga per interneta: <http://
www.lefigaro.fr/flash-eco/2014/03/10/97002-20140310FILW W W00364-paris-lere-destination-
touristique-mondiale.php> [Ziuréta 2014 03 11].

64 7r. Magazine littéraire, mai 1995, No. 332.
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buti paprastu miestu i§ akmeny ir virsta dvasine galybe, j triumfa atvedancia pacias
auksciausias vertybes (Dufief, 1994, 4, 6).

Ragant apie Paryziaus jvaizdj neiSvengiamai tenka rasyti apie jj gaubiancius ste-
reotipus. Paryzius - tikras jy traukos centras. Sunku arba tiesiog nejmanoma atskirti,
kas yra Paryzius, o kas yra tik jo jsivaizdavimas. Siuo atveju tenka sutikti su pranciizy
filosofu Jeanu Baudrillard’u, tvirtinanciu, kad postmodernybéje vaidinys pakeicia
tikrove, kad simuliakrai dengia simuliakrus, kad jie dauginasi. Lietuvoje, turbut kaip
ir ne vienoje kitoje $alyje, populiariausias i$ jy yra romantisko Paryziaus, kaip mei-
lés miesto (pranc. ville de I'amour), vaidinys. Anot pranciizy lyginamosios literatiiros
tyrinétojo Pierre’o Brunelio, ,,sunky moralinj vertinima iSreiSkiancius mitologinius
jvaizdzius $iandien lengvai keicia linksmesni. Argi uzsienieciams Paryzius néra pir-
miausia ,,linksmybiy Paryzius“?“ (Brunel, 1999, 608). Sis stereotipinis linksmas vai-
dinys yra toks galingas, kad skeptikai ir neigdami jj tik patvirtina: kai 2014 m. kovo
meénesj kelias dienas Paryzius paniro j tersaly debesj, viename JAV populiariame tin-
klarastyje pasirodé straipsnis su ironisku klausimu ,,Ar Paryzius yra $viesos, meilés,
ar smogo miestas?“®® Paryziaus, kaip meilés miesto, vaidinys - tai itin gerai j kolekty-
vine atmintj jsirézes ir jvairiomis progomis nuolat pasikartojantis vaidinys.

Butent Paryziaus — meilés miesto — tema ir yra viena paciy nedékingiausiy
temy, nes parasyti kg nors originalaus apie §j vieng i$ ryskiausiy pasaulio kulta-
ros centry yra ne kg lengviau nei rasyti pacia meilés tema. Geriausiai stereotipinis
Paryzius atskleistas kelioniy agentiry reklamose (turint galvoje, kad nuo jos neat-
silieka ir kitokios reklamos, ypac¢ kosmetikos, kvepaly).

Su placiai i§sikerojusia stereotipine vaizduote siejasi ir tokios skambios straipsniy
antra$tés spaudoje: ,,Meilés miesto magija“, ,,Per Jonines savo meilés miestg Paryziy
lankysianti I. Stumbriené nebesuskaiciuoja, kiek karty jame buvo®, ,Kartu su Radzi i
meilés miestg Paryziy vyks Daiva®, ,,I§ Pranciizijos grizusi I. Ambrazaité: ,,Paryzius —
tikras meilés miestas®, ,,Paryziuje pirmakart apsilankiusi V. Bickuté: ten net vyry
akys Zybsi kitaip®, ,,58-3ji savo gimtadienj Jurijus Smoriginas su Zmona Dalia $ven-
¢ia meilés mieste Paryziuje“ ir pan. Tokiy ir panasiy citaty apie romantiskajj miesta
sara$y testi buty galima dar ilgai. Kiek poveikio tokioms antrastéms daro kelioniy
agentary reklamos?

Prisiminkime kelis tipiSkus pavyzdzius i§ stereotipiniy reklamos teksty Lietu-
voje. Stai kaip viena kelioniy agentiira reklamuoja savaitgalio kelione j Paryziy:

%5 Ah Paris - city of light, city of love, city of smog? Gizmodo. Prieiga per interneta: <http://gizmodo.

com/pariss-smog-has-gotten-so-bad-its-making-public-tran-1543950835> [Zitiréta 2014 03 15].
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Paryzius - tai harmonija, groZis ir elegancija, taciau pirmiausia tai gero gyvenimo
sostiné: puiki prancdziska virtuvé, ekscentriskas mados pasaulis bei Zérintis naktinis gyve-
nimas. Jei trokstate grjzti is ParyZiaus kupini neuzmirstamy prisiminimy apie ParyZiy, siG-
lome jums paplaukioti laivu Senos upe, kur galésite Zavétis istoriniais paminklais, pakilti j
Eifelio boksta, i8 kur pamatysite nepakartojama ParyZiaus panorama. Pasivaiksciokite po
ParyZiaus dailininky Meka — Monmartro rajona. Cia aplankykite Sventosios Sirdies bazny-
Cig, Tertre aikste bei kalvos papéedéje jsikarusj Mulen RuzZo kabareta. Istoriniame miesto
centre rasite Luvro meno muziejy, kuriame eksponuojamas garsusis paveikslas ,Mona
Liza", Teisingumo rdmus, Rotuse, Dievo Motinos katedra, Triumfo arka, Eliziejaus laukus,
Tiuliuri sodus, Panteona, Zymuyjj Sorbonos universiteta, Liuksemburgo sodus. Taip pat
galite nuvykti j moderniausia ParyZiaus rajona — La Defance, kuris pribloskia Siuolaikiskais

architektaros sprendimais ir dangoraiziais.>®
Kita kelioniy agentiira argumentuoja, ,,kodél verta aplankyti Paryziy, taip:

ParyZius ne veltui yra vadinamas meilés ir romantikos miestu. Tai romantiskas, jonan-
trus, bohemiskas, zavus, artistiskas ir viliojantis Europos miestas. Be viso to, ParyZzius yra
jvairiapusiskas ir gali patenkinti net iSrankiausio lankytojo norus. Nei apie vieng miesta
néra sukurta tiek daug ilgesingy baladZiy. ParyZius yra garsus savo meno turtais, taciau
didZiausias meno karinys yra pats miestas. Norédami pajusti tikrg miesto dvasia pasivaiks-
Ciokite Marais, Bastille, Lotyny kvartalo ar kity begalés kvartaly gatvelémis, uzsukite j vie-
tine kavine isgerti puodelj kavos ir paragauti pranctizy konditerijos stebukly — macaroons
ir kruasano. Savaime suprantama, reikia paragauti tikro traSkaus prancdzisko batono is
vietinés kepyklélés. PrancUzijoje padavéjas yra profesija, o ne pinigy uzsidirbimo bldas
studentams. Pasivaiksciokite Senos pakrante nuo Notre Dame katedros iki Eifelio boksto.

Aplankykite Picasso muziejy ir visame pasaulyje garsy Luvro muziejq.67

Jau ir i§ Sio minimalaus reklamos konteksto aiSkiai matyti pasikartojantis turi-
nys, kurj i$ esmeés galima nusakyti trumpai — romantiskas linksmasis meilés mies-
tas. Turistui siiloma nenukrypti nuo standartinio marsruto, kuriame svarbiau-
sios vietos atitenka Senai, Katedrai, Luvro muziejui, Eifelio bokstui ir dar vienai

66 Savaitgalis ParyZiuje [kalba netaisyta]. Prieiga per interneta: <http://www.guliveriokeliones.lt/kelio-
ne/lektuvu/savaitgalis_paryziuje> [Ziaréta 2013 06 20].
7 Savaitgalis ParyZiuje su TOPCITY - kelionés uz maziausiq kaing [kalba netaisyta]. Prieiga per inter-
netg: <http://www.toptravel.It/savaitgalis-paryziuje/> [ZiGiréta 2013 06 20].
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kitai jZzymybei. Anot pranciizy semiotiko Jeano Didier Urbaino, saugiai i§ anksto
zinomu marsrutu vykstantis turistas ir pats yra stereotipas, arba keliautojo ,,kieky-
biné ir kokybiné archetipo degradacija®, nes jo kelionés — ,,nebéra atradimy kelionés,
tai — atpazinimo bei verifikavimo kelionés: jy metu patikrinama, ar i$ tikryjy yra
taip, kaip parasyta gide“ (Urbain, 2009, 199, 203). Kultariniai stereotipai yra vieni i$
tokiy elementy, su kuriais turistas susiduria pirmiausia. Jie tarsi savaime susikuria,
tampa kolektyvinés vaizduotés dalimi, todél labai sunku nustatyti, kas yra jy tikra-
sis autorius.

Susizavéjimas stereotipiniu Paryziumi akina ir trukdo jziaréti kitokias $io jvai-
rialypio miesto reik§mes. Tai atskleidé Vytauto Bikulciaus ir ypa¢ Nijolés Kaselio-
nienés atlikti $io miesto vaizdinio lietuviy literatarinéje vaizduotéje tyrinéjimai®®.
Atkreiptinas démesys j kelis Paryziaus jvaizdzio aspektus siuolaikinéje lietuviy poe-
zijoje. Jie padeda pamatyti, kg reiskia stereotipiskumas sakytojui jtvirtinant savo
tapatybe.

Literatrinéje imagologijoje stereotipas yra suvokiamas kaip redukuojantis ir
apibendrinantis kitos $alies ar regiono vaizdinys. Stereotipinis sakymas i§ esmés lai-
kytinas beasmenio sakymo forma (kurj galima pristatyti fraze ,taip sakoma®). Vis
délto stereotipinio Paryziaus tyrimai padeda ne tik iSryskinti semantigkai stabily
darinj, bet ir apibrézti paties sakytojo tapatybe ir sakytojui budingg aksiologija. Ste-
reotipo vartojimo atvejai kone pazodziui patvirtina, kad apibadindamas kitg api-
budini ir pats save. Kaip beasmenio sakymo forma valdo individualy sakyma, kai
kalba pasisuka apie Paryziy? Ka reiskia rasyti apie Paryziy $iandieninéje Lietuvoje?

Zinoma, Paryzius kaitina vaizduote ir lietuviy ragytojams. Paryziaus literatiiri-
niy vaidiniy analizé atskleidzia tokias vertes kaip grozis, meilé, laisvé, istorija, paga-
liau nusako svarbius tapatybés aspektus, kas esu ir kas tie kiti. Kiek $iuolaikiné gro-
ziné literatara atitriksta nuo §j miestg lydinciy stereotipy?

Svarstant apie Paryziaus pasakojimg $iuolaikinéje literatiiroje, pirmiausia ver-
téty minéti V. Papievio pavarde ir jo kiryba, taip pat ir Herky Kunciy bei Rimanta
Vanagg. Jy steigiamg ir palaikomg Paryziaus literattirinj jvaizdj imagologinéje pers-
pektyvoje i$samiai analizavusi N. Kaselioniené apzvelgé dar ir $io literatairinio jvaiz-
dzio kontekstg lietuviy literataroje. V. Bikul¢ius daug démesio skyré literattrinio
Paryziaus mito turiniui, kaip pavyzdj pasitelkdamas H. Kunciaus romang ,,Butasis

8 7r. Bikuléius V. ParyZiaus mitas lietuviy Ziniasklaidoje ir literataroje. I§: Mitai lietuviy kultiroje.

Siauliai: Siauliy universiteto leidykla, 2002, p. 173-177; Kaselioniené N. Keli Paryziaus jvaizdzio as-
pektai lietuviy literatiiroje: imagologinis tyrimas. Zmogus ir Zodis, 2012, t. 14, Nr. 2, p. 21-30.
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dazninis kartas®. Sjkart riipéty patys naujausi poetiniai ra§ymai ir stereotipy palai-
kymo arba jy i$silaikymo fenomenas.

Suprantama, kad Prancuzijos sostinéje gyvenancio V. Papievio kiiryba yra bene
labiausiai paryzietiska tematiskai. Vidiné emigracija, svetimumas aplinkai V. Papie-
vio protagonistui yra nuolatiné biisena. ISoriné emigracija ja tik paryskina, papildo
naujais atspalviais. Stipréja pasakotojo ir jo personazy diskusija su ,tradicinémis®
vertybémis. Tai patvirtina ir naujasis romanas ,,Eiti“. Kita vertus, pasaulévaizdis, net
ir jgijes vakarietisko krastovaizdzio bruozy, islaiko Lietuvoje susiformavusio pasau-
lévaizdzio kontarus. Tai ypac¢ matyti lyginant provincijos apra§ymus ir protagonisto
biisenas romanuose ,,Ruduo provincijoje” (1989) ir ,,Eiti“ (2010).

Siuolaikinés lietuviy literatiiros vadavimosi nuo stereotipisko ParyZiaus pradzia
jau minétas V. Papievio romanas ,,Vienos vasaros emigrantai“ (2003). Tai subtiliausias
Paryziaus pasakojimas $iuolaikinéje lietuviy literatairoje. Jis praktiskai visai i§vaduo-
tas nuo meilés miesto stereotipo. Kai kurie skaitytojai nusistebéjo, kaip mazai romane
meilés sceny, o ir tos esamos — tarsi nejsikiinijusi svajoné. Paryziy protagonistas mato
kaip intriguojantj ir nuolat stebinantj pasaulj, i§spristantj i$ bet kokiy iSankstiniy
nuostaty ir stereotipy: ,<...> ko Siame mieste ieskote jis, tokie kaip tu svetimsaliai,
i$ tikryjy vaziave ne ¢ia, o j miestg — vaizduotés pamékle, miestg — fantoma, miestg -
legenda, miesta, susikurty i$ vaikystéje matyty atviruky, i$ kvapy, kuriuos slapcio-
mis uosdavot, atsisuke motiny naktiniuos staliukuos uztiktus buteliukus su Chanel,
Christian Dior etiketém, i§ dainy <...>, ar i§ romany <...>?“ (Papievis, 2003, 195-196).

N. Kaselionienés nuomone, Paryzius vis labiau ,,atsiskleidzia kaip pasaulio sos-
tiné ir nomadiskos kultiiros miestas®, ypac jaunyjy autoriy karyboje (Kaselioniene,
2012, 30). Be abejo, labai gali bati, kad Paryziaus jvaizdzio poky¢iai rodo gilesnius
kultarinius polinkius, nutolima nuo tradicinio valstietiko tipo literatiiros, o gal ir
nuo sovietinio turisto pozitrio.

Vis délto kartais jaunieji autoriai né nemégina atitrkti nuo stereotipo, taciau
tikrai gali kairybiskai su juo pazaisti. Indrés Valantinaités (g. 1984) karyboje nauja
erdvé yra lengvai prisijaukinama, nes joje esama meilés - subjektui butinos verteés.
Pirmiausia turimas galvoje jos knygoje ,,Zuvim ir lelijom“ (2006) paskelbtas kelioniy
eilérastis ,,Paryzius. 2005

Pasiklydome pries tabako krautuve.

Mano rankos buvo dar drégnos
Nuo fontano vandens.
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Visas kubilas Nepttno seiliy,
O jame — masy sutrikusiy veidy atspindziai.

Prabangus vieSbutis,
kurio nebttume jpirke, Saipési desinéje.

Galvojau, kas jeigu taip ir nebeissiriesiu
Triumfo arka masy lovoj.

Kai niekas nebebus jdomu
Ir milijonai Eifeliy i$ pigiy atviruciy pavargs stovéti.

Kaip man trdks taves,
kaip man traks. ..
(Valantinaité, 2006, 20)

Zaidybigkai vartojamos Paryziy apibiidinancios kligés ir E. Aligankos (g. 1960)
eilérastyje ,,Arbor mundi

pasilypédavom j kleva
matydavom obeliy baznycig

ne taip toli pes¢iomis per laukus
gal koks pusvalandis

Zaibuojant ir notr damo varpiné
suboluodavo

kupriaus nejziGrédavom

uztat varpus atpazindavau

po pirmo ddzio

taip tik i$ meilés

ir man taip bus

per anksti susidéjau su tuo hugo
ne viskg supratau

netgi tada kai kaimynas

vedes skolintg veislinj buliy

is klevo irgi turéjo matytis

per anksti iskritau iS medzio
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tévai saké j gera
griaudZiant galéjai isgirsti
ir paskutinj skambutj
2005 02 26

(Alisanka, 2005)

Kita vertus, atrodo, kad lietuviy rasytojai vis labiau jaucia stipréjantj nepasiten-
kinima stereotipisku pozitriu. Viktoro Rudziansko (g. 1957) subjektas poezijos rin-
kinyje ,,Nuo do iki do“ Paryziuje gali pasijausti nelabai smagiai, nes miestas jam aso-
cijuojasi ne tik su vartotojiskumu, bet ir su agentiiry lygio banalybémis, pries kurias
$iandieniné poezija tiesiog privalo sukilti:

o Sokoladas — pranctziSkas

kartumas primena $leikstulj paskubomis ryjama
2valgantis nuo eifelio j Sokoladinius paryZiaus stogus
j laiveliy museles senoje

(Rudzianskas, 2007, 67)

Julius Keleras (g. 1961) eilérastyje ,,Seny nuotrauky apziara pries$ iSmetant” ais-
kiai ironiSkai perrado kelioniy agentiiry puoseléjama Paryziaus kaip meilés miesto
mity:

ir porelés Liuksemburgo soduose nebeatrodo
tokios laimingos kaip pries pussimtj mety —

nebéra cia erotikos, tik iskirpti i$ kartono
lietaus apardyti kiinai, mechaniskai

kazkieno suglausti, kad i$ tolo atrodyty grazds
(Keleras, 2007)

Liuksemburgo sodai seniai apdainuoti kaip romantisky pasimatymy ir prisimi-
nimy vieta ParyZiuje (pavyzdziui, placiai Zinoma popatlikéjo Joe Dassino daina ,,Le
jardin du Luxembourg®). Su tokiomis kli$émis polemizuojama steigiant i$ kartono
iskirpty poreliy metaforg, kuri i§ryskina jsimyléjéliy poreliy figiiros dirbtinumg ir
nusidévéjima. Laimingos meilés vizijos susiejamos su praeitimi, o su dabartimi -
stebétojo nuovargis, atgrasi nejautra.
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Bégant nuo meilés miesto stereotipo gali buti metamasi j krastutinumus. Mari-
jus Gailius (g. 1983) pirmoje savo prozos knygoje ,,Slapias spalis“ (2012) paskelbia
noveliy ciklg ,,Trys istorijos a la parissienne®, kuriame esama tokio lietuviy jsimylé-
jéliy santykius atskleidziancio pokalbio (novelé , Eifelis®):

- Myliu tave.

- AS tave.

Jis vél tai pasaké. Pasakeé vadinamajame meilés mieste, tarsi akmeny iskalé. Ir iSsyk
nurimsta, susimasto. Juk sity ,as myliu tave” Eifelio papédéje kasdien pridalinama turbut
tiek pat, kiek juodukai uz vieng eurg parduoda prastos kokybés kopijy. Kazkas ¢ia Snabz-
déjo tuos pacius ZodZius jvairiomis kalbomis vakar, pernai, prie$ deSimtmetj, bet ar visi tie

sakiusieji ir Siandien tam paciam Zmogui vel t3 patj pasakyty? (Gailius, 2012, 53).

Novelés pabaigoje veikéjas Nerijus, tarsi protestuodamas prie$ jam paciam neti-
keétai susidariusig trivialig situacija, temstant aptikes zolés lopinélj, ,,lengvinosi salia
medzio ir vépsojo j tolumoje i$sistiebusj boksta susiprates: nebéra juk to Eifelio rea-
lybéje, nebéra“ (Gailius, 2012, 55). Vis délto ir toks jnirtingas maistas pries Eifelio
ir miesto stereotipinj jvaizdj jo nepaneigia: jis teigiamas neigiant, nesiekiant atverti
kity jo reik§miy. Protagonistas save netiesiogiai apibrézia kaip jaung barbarg, kuris
bégdamas nuo stereotipy i$ tiesy béga nuo nesuprantamos svetimos kulttiros ir glau-
dziasi prie vitali$ko gamtos pasaulio, kuriame jauciasi saugiau.

Vis délto tikétina, kad nuo elementaraus visa griaunancio pasiprie$inimo ste-
reotipinio Paryziaus traukai pamazu bus pereinama j konstruktyvesnj santykj, kad
bus imtasi konstruoti naujesnj miesto vaidinj. Vilties teikia kad ir naujasis J. Kelero
eilérastis ,,Paryzius, pro langa, lyjant™

Senuté i$ niolikto amZiaus, tarp alijosiy,
kaktusy, dulkiy: neuztrauktos uzuolaidos,
apmusijusiai dega visos jmantrios
lempos, ji rdko

pilnas daikty kambarys, svetimas,
svetimos, prirtkytos zaliuzés,
svetimas vyras pilkame TV ekrane
buciuoja svetimg moter;j
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Sviesa kambary kabo lyg nuoskauda,
kaltinimas visiems, kas kaltas

dél mirtingumo, dél nepradéty kadikiy,
dél visko, kas pries karg ir po buvo prarasta

tarsi i$ ankstesnés patirties —

lietus ar vaizdas, kurj vis atsimeni

tarsi pats batum buves tam kambary,
tam bute, kur nieks nekvépuoja

nekvépuoja niekuo, net lietus vengia
pazvelgti vidun, pazvelgti ten, kur uZdrausta,
kur manes niekada nebuvo, o rodos — niekad
neiséjau, nes, kas Zino, gal as ir esu toji senuté
(Keleras, 2013, 88)

Siek tiek klisinis lietingasis ParyZius, kuris stebimas pro langg nesaligko svetim-
salio zvilgsniu, staiga pasikeicia, priartéja jsigyvenus j vieng jo gyventojos situacija
iki tapatinimosi su ja. Stebéjimo atskiruma keicia jsigyvenimo bendrumas. Stebétoja
pro langg ir stebimaja anapus lango pirmiausia sujungia vienatvé ir dramatiskai sen-
kancio laiko pojutis. Bendrazmogiski, su konkrecia vieta nebesiejami iSgyvenimai ir
laiko matmuo suardo stereotipinj Paryziaus paveiksliuka: nebéra rojaus zeméje vai-

dinio, nes rojus sietinas su antlaikiskumu ir amzinybe.

Ne tik Lietuvoje, bet ir Ukrainoje bei Pranciizijoje savo knygas leidziancio rasy-
tojo Jaroslavo Melniko kelioniy apybraizy knyga ,,Paryziaus dienorastis“ (2013) tik
patvirtina, kaip sunku pasipriedinti stereotipams ir kaip pavojinga jais uzsizaisti.
Gausiai iliustruotos knygos intriguojancioje reklaminéje anotacijoje perdém opti-
mistiskai pabréziama, kad ,,Sios informacijos néra turistams skirtuose leidiniuose®,

o pratarméje knyga pristatoma ir taip:

Tai knyga ne tik apie ParyZiy ir prancdzy siela. Tam tikra prasme - tai iSgyvenimo Lie-
tuvoje vadovélis. Nes suprasti ParyZiy — vadinasi, perprasti laimés paslaptis.
Kelis deSimtmecius budamas susijes dvasiniais rysiais su Pranctzija, méginu atskleisti,

is kur sklinda PrancCzijai ir jos sostinei bddinga magija <...>.
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Viliuosi, kad 5i knyga, kurioje surinkau savo apmastymus apie PrancUzija, Paryziy ir
prancuzus, nors kiek paveiks Lietuvos Zzmoniy mastyseng ir padarys juos optimistais. Tai

yra — laimingais Zmonémis (Melnikas, 2013, 19, 21).

Autorius prisipazjsta, kad ra§ydamas $ig knyga pirmiausia polemizavo su stere-
otipiniais neigiamais Lietuvos vertinimais, ir émeési lyginti dvi vietas né vienos is ju
nenurasydamas, i§ naujo Lietuvoje jvertindamas tai, kas buvo nepelnytai primirsta
masinéje kultaroje:

Parasiau sig knyga todél, kad Lietuva man brangi, kad noriu jg matyti visiskai vakarie-
tiska ir didZiuotis, jog gyvenu tokioje Salyje. Visada buvau pries tai, kad ji buty vadinama
,dugnu’, ,banany respublika”, ,atsilikusia” Europos ir pasaulio Salimi, kaip kad mégsta
rasyti internete daugelis (ne visi) emigranty, kompensuodami savo kompleksus ir taip
isSpdsdami savo laiméjimus. Juk daznai mintis, kad jie paspruko i5 ,prakeiktos skyles”, téra

vienintelis dalykas, kuriuo grindZiamas jy saves vertinimas (Melnikas, 2013, 20-21).

Vis délto poleminiame jkarstyje konstruojant utoping erdve, nepaisant kai kuriy
atmesty kultariniy stereotipy, naujai sugrjztama ir i pesimisty Lietuvos stereotipa,
ir j linksmojo Paryziaus stereotipa, kuris persmelkia knygoje pasikartojancius nera-
pestingus ir visada besidypsancius paryzie¢iy veidus: ,,Ko jau ko, o gyvenimo filo-
sofijos i§ pranciizy pasimokyti galima. Buvimo visada patenkintiems savo likimu®
(Melnikas, 2013, 53).

Autoriaus siekiai jminti Paryziaus magija ir atradimais pasidalyti su lietu-
viy skaitytoju jam pasialius originalios formos optimizmo vadovélj tapo nesude-
rinami, todél jo programa liko iki galo nejgyvendinta. Knygoje informacija sun-
kiai dera su manipuliacija, siekiamu poveikiu skaitytojui. Autorius rémési prielaida,
kad lietuviy skaitytojui bus lengviau, jei jis Zinos, kad kitur gyvena uz jj linksmesni
zmongs, taciau ar ne pagal panasia schema veikia ir reklaminiai kelioniy agentary
pasakojimai?

Simboliska, kad daznai pasikartojanti situacija knygoje — snobiskas sédéjimas
kavinéje, kuri yra ir stebétojo postas, ir vieta, kur ra§oma (knygos virselyje - taip pat
autoriaus kavinéje nuotrauka). I§ esmés tai pagarbig arba gana didele distancija su
miestu i§laikancio turisto pozicija. Stai i kokius kategoriskus stereotipinius apiben-
drinimus nubéga mintys vienoje i$ ty sceny kavinéje:
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PrancUzija nesiliauja stebinusi. Rasiau kavinéje, pasidéjes nesiojamajj kompiuterj — kg
tik prigjo prie manes mergina ir kazka pasakeé. Kavinégje triukSminga, ir a$ nesupratau, per-
klausiau, buvau tikras, kad ji manes kazko praso. Ne, ji neprasé — ji pusryciavo, bet apsigal-
vojo gerti kava ir dabar, iSeidama, sitlo isgerti man, kad neprapulty. Drauge ji dar karta
jtvirtino savo kaip malonios (gentille) moters jvaizd] (svarbus kiekvienam iSauklétam pran-
clzui bruozas). AS padékojau jai ir dabar geriu kava, uz kurig sumokéjo ta mergina. Tai irgi
Pranclzija. Bandau jsivaizduoti panasig situacij Vilniaus kavingje. Nepavyksta. Stai galbut

tuo mes ir skiriamés nuo prancdzy (Melnikas, 2013, 57).

Paryziaus, kaip ir kurios nors kitos $alies (Kipras, JAV ir kt.), jvaizdzio $iuolai-
kinéje lietuviy poetinéje vaizduotéje tyrimai gali padéti jvardyti esminius dalykus
apie pasakotojo arba veikéjo tapatybe. Griztant prie ankstesnio individo ir bendruo-
menés santykj apibuidinancio semiotinio kvadrato, i$skleidusio prieSpriesa sutaptis
vs atskirumas, galima jj perradyti pasinaudojant sociosemiotiko E. Landowskio ter-

minais®’, nurodanciais krastutinius individo atliekamy vaidmeny bendruomenéje

atvejus:
»Snobas“ »Dendis*
Sutaptis Atskirumas
Neatskirumas Nesutaptis
»Chameleonas® »Lokys*

Akivaizdu, kad rasytojui radyti apie Paryziy Lietuvoje - tai kartais kone tas
pat, kas pasiskelbti esant dendziu arba snobu: siekti i$siskirti i$ literaty bendruome-
nés arba siekti su ja sutapti, nelygu kokig bendruomene turétume galvoje: ar kaip
ne itin meégstancia radyti apie §j miestg, ar atvirksciai - labai pameégusia Paryziaus
temg. Chameleono laikysena - tai prisitaikélio, apsimestinés sutapties siekianciojo
laikysena. Itin jdomus lokio, kuris nesirtipina, kg apie ji pagalvos gimtoji ar naujoji

69 7r. Landowski E. Présences de autre. Paris: Presses Universitaires de France, 1997, p. 45-86.
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bendruomené, atvejis. Vis délto aptarti poetinés ir i§ dalies prozinés kalbos keliau-
jantys protagonistai dazniausiai krypsta j chameleono pozicija. Jie stengiasi integ-
ruotis i naujaja bendruomeneg, bet kartu nepajégia ar nenori atmesti savo lietuviskos
tapatybés.

Literatiroje grumiasi atvirumo ir uzdarumo nelietuviskam pasauliui strate-
gijos. Suprantama, kad globalizacijos salygomis méginama ilaikyti savo tapatybe,
taciau truksta ,normalesnio®, gilesnio, atidesnio, kultiiringesnio santykio, drasos ir
démesingumo kitam. Nevisavertiskumo kompleksas dangstomas ironija ir puikybe,
o kartais mesianizmu. Cia tikty priminti Violetos Kelertienés i§sakyta mintj apie
romanistus straipsnyje ,,Laisvi ir nejsipareigoje: lietuviy ,,postkolonialy® nuotykiai
Europoje™ ,,Jau¢iamas aiskus polinkis integruotis ne j svetima aplinka ar visuomene,
o tik j save, j kontrolés ir virSenybés prie$ aplinka pajautima” (Kelertiené, 2006, 236).
V. Bikul¢ius yra pastebéjes vyraujantj nevisaverti$kumo jausma tarp rasanciyjy apie
Paryziy sovietiniais metais ir i$ karto po jo. Perzvelgus anksc¢iau minétus tekstus,
atrodo, kad jis dar ne visai i$nyko. Vis dar vyrauja svetimsalio turisto, svetimojo
pozos, pernelyg daznos kelioniy agentiiry lygio kliseés.

Anot A.]. Greimo, norincio subjekto, turin¢io gyvenimo projekta ir veiklos pro-
gramos metmenis, biisena yra laimingas laukimas, o siekiamas vertés objektas gali
bati ir jsivaizduojamas iSgyvenimas, kuris nebuvo patirtas ir kurj norétysi patirti
(Greimas, 1991, 110). Kazka panasaus galime aptikti lietuviskame pasakojime apie
gyvenima kitose $alyse ir apie apsilankymus Paryziuje. Tik patiklusis laukimas kai
kada virsta apviltu laukimu. Ar ne todél ryZtingiausiai stereotipinei vaizduotei pasi-
priesina uzsienyje gyvenantys (ilgiau pagyvene) rasytojai? Utopinéje erdvéje gali
buti pasiekiamas vertés objektas, tac¢iau néra jokios garantijos, kad $ig atliktj batinai
lydés teigiama (auto)sankcija. Be to, ir palaimos biisena yra trumpalaiké. Vis délto
atrodo, kad $iuolaikineé lietuviy literatira i§ esmés tebeiesko savo lietuviskojo Pary-
ziaus vizijos, bet tai daro, reikia pripazinti, aistringai.
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PREKINIU ZENKLU POETIKA

Lietuvos jmoniy pavadinimai tapo tikru kultariniu fenomenu’. [ juos sunku neat-
kreipti démesio, jie yra konkurencijos ir kiirybiniy ambicijy padarinys: zatbat sie-
kiama ne tik informuoti klienta, bet ir daryti jam poveikj, iSsiskirti. Didele tokiy
pavadinimy jvairove lémé socialinés ir ekonominés priezastys: privataus verslo, lais-
vos rinkos susiformavimas pototalitarinéje aplinkoje. Jmonés dygsta ir pranyksta,
o kartu ir jy pavadinimai, kurie tampa svarbia vartotojy visuomenés saviraiskos
forma, jos metakalba. Pavadinimai turi savo savininkus, kitiems jy nebegalima
paraidziui nukopijuoti, nes ,,Pergalés® kolukiy, leidiniy ir fabriky laikai jau praéjo.
Pavadinimus galima aptarti kaip tam tikrg diskursa, kuris yra masinés kultaros
dalis. Tai anonimiskas diskursas, nes juy savininkai ir kairéjai nebatinai ir sutampa,
juos gali kurti ir kolektyvas. Vis délto kyla klausimas, kiek jy kirimas priartéja prie
literattirinés karybos, kuo ima j jg panaséti? Ar Lietuvoje, kurioje literatiira, o ypac
poezija, yra svarbi kultaros sritis, neatsispindi literatiiros patirtis lietuviskuose pava-
dinimuose? Taigi vél senas klausimas, ar lietuviai - poety tauta?

Literataros kritika pavadinima laiko kairinio paratekstu (Gerard’o Genette’o ter-
minas), arba lydinciu tekstg tekstu. Miisy atveju pavadinimas Zymi ne tekstg, o vei-
kiau teksty placigja prasme visumg, jei taip galima pavadinti jmone. Tyrimui buvo
naudojamasi Lietuvos jmoniy katalogu, kuriame jmonés grupuojamos pagal veiklos
sritis ir jy objektus: automobiliai ir motociklai, biuro ir buitiné technika, jranga ir
t. t. Imoniy Lietuvoje priskai¢iuojama tukstanciais’’. Musy kalbininkai jmoniy (ir
jstaigy, ir organizacijy) pavadinimus dar dalija | tiesioginés reiksmés pavadinimus
ir j simbolinius pavadinimus’ Pirmieji pavadinimai skiriamasias ypatybes nusako

% Kasmet Tarptautinés gimtosios kalbos proga Valstybiné lietuviy kalbos inspekcija skelbia graziau-
siy lietuvi$ky jmoniy pavadinimy konkursa. Beje, pagal konkurso sglygas atsisakoma vertinti ,,pa-
zeidZiancius bendrinés kalbos normas, bereik§miy dirbiniy, tiesioginés reik§més, sudaryty su skai-
Ciais, vietovardziais ar vardais, kluby, fondy, asociacijy, viesyjy jstaigy, daugiabuc¢iy namy bendrijy,
profesiniy sajungy pavadinimus®.

Rémémeés internetinés svetainés www.imones.lt duomenimis.

Zr. Knitiksta P. [staigy, jmoniy ir organizacijy pavadinimai. Vilnius: Lietuviy kalbos instituto leidy-
kla, 2004.
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tiesiogiai: tai pavadinimai su vietos nuoroda (pavyzdziui, Vilniaus mésos kombina-
tas, Zvéryno klinika), pavadinimai su asmenvardziais (advokato A. Juodéno kontora,
antstolés A. Muzikevicienés kontora, akiy gydytojos J. Breivienés kabinetas ir pan. -
tai ypa¢ mégsta teisininkai ir gydytojai) ir pavadinimai su tiesiogine jmonés statuso,
veiklos nuoroda (Alaus baras). Simboliniai pavadinimai jmones nusako perkeltinés
reik§meés Zodziais, juos kalbininkai sitilo skirstyti dar j tokias grupes: vienazodziai ir
keliazodziai. Butent vadinamieji simboliniai pavadinimai mus ir domino - tie, kurie
néra neutralds ir nereigkia kazkokio ,nulinio laipsnio®, o jtraukia j jmonés apibudi-
nima dar kg nors daugiau.

I§ pradziy atkreipkime démesj j akivaizdzias sgsajas su literatiira, arba ais-
kias literattrines bei su jomis susijusias mitologines aliuzijas. Uztekty tik paminéti
pacius pavadinimus:

Autoféja, Gralis (automobiliy prekyba),

Iridé, Nojus, Helijo ratai, Autoindra (automobiliy detalés),

Kaukas (tentai, kaviné),

Du gaideliai (dviraciai ir motociklai, prekybos centras),

Parnasas, Kaliopé, Argas, Hermis, Indra (transporto paslaugos),

Féja, Olimpas (buitiné technika),

Katarsis (muzikos instrumentai),

Mociuteés pasaka (drabuziai),

Broliai juodvarniai, Heraklis, Montekristas, Jonukas, Lyra, Naslaité, Nykstukas,
Pavasario garsai (prekybos centrai),

Figaro (kirpykla, optika), Lyros optika,

Aiskauda (klinika),

Amerika pirtyje, Cicinsko smuklé, Du milZinai, Jaraté ir Kastytis, MilZiny
paunksmé, Pas Erlickg, Trecias brolis, Veronika, Zaldokas, Pegasas, Kipsy uZeiga,
Literatai (kavinés, barai),

Prometéjas (nekilnojamojo turto agentira),

Guliverio kelionés, Robinzonada, Miisy odiséja (kelioniy agentiiros),

Afrodité, GraZioji Pelené, Pas Peleng, Mélynoji pauksté, Veidrodéli, pasakyk (gro-
zio salonai) ir t. t.

Pasitaikeé ir literattiros analizei tinkanciy terminy: Metafora (reklamos agen-
tara), Inversija, Leksema (automobiliy dalys ir remontas). Ta¢iau jdomiausios kitokio
pobudzio sgsajos su literatira, retorinio arsenalo arba stilistiniy priemoniy lygiu,
metaforika. Kai kas jau buvo paminéta. Daugybé hiperbolisky pavadinimy, reiskian-
¢iy gausa, pilnatve ir tobulybe, yra sukuriami jvairiais ,,alcheminiais® junginiais su
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zodziais: pasaulis, visata, centras, jiira, aléja, rojus, aibé, maxima ir pan. Pavyzdziui:
Motopasaulis, Buities rojus, Arbatos rojus, Hyper Maxima. Arba atvirksciai, pava-
dinime , kukliai“ pasitelkiama litoté, save prieSinant nykiam konkurenty pasauliui,
ypac junginiuose su Zodziais sala ir oazé: Grozio sala / oazé ir pan.

Taip pat populiaru kurti nauja kalbg, kurios joks klientas nesupras, ir tik savi-
ninkas gal Zinos tikrgja reik§me ir naujadaro etimologija (i$ kokiy vardy sudaryta
ir pan.). Kalbininkai akylai seka tik tai, kad pavadinimuose biity vartojamos lietu-
viskos galinés ir nebuity zodziy i$ neteiktiny vartoti saraso. Galima nebenurodyti
jmoneés veiklos, nes tai nieko nebepaaiskina, nors asociacijos kai kada grésmingos:
Dasta, Armata, Daostrada, Pyrmolita, Emolita, Kobla, Mékla, Korgas ir t. t. Kazkiek
primena vaiky kalba. Paprastai tokiy pavadinimy neturi barai, kavinés ir restoranai.
O teisininky, i§ dalies ir gydytojy biury, kabinety pavadinimai i§ viso néra orna-
mentuoti, arba simboliski, kaip sakyty kalbininkai. Panasy garsinio eksperimento
jspudj kai kuriems klientams gali sukelti nebent farmaciniy jmoniy, vaistiniy ar
odontology kabinety lotyniski pavadinimai, pavyzdziui, Acorus calamus ar Aminus
dentis.

Nekasdieniskos kalbos jspudis kuriamas remiantis poetizmais, poetinémis
kligémis. Cia ypa& mégstamos taurios medziagos: Auksiné garbana (kirpykla), Auk-
sinés kopos (poilsio namai), Gintaro krantas (parduotuve), Sidabrinis medis (radtinés
prekeés), Aukso ragas (baras), Aukso gija, Sidabro banga (juvelyriniai dirbiniai), Auk-
sinis rytmetys (buhalteriné apskaita). ,,Graziai“ kalbai tinka ir kitokie poetizmai:
Svyruoklis berZas (baldai), Elektrény Ziburiai (rastinés prekes), Laiko diZis, Laimés
tiltas (laikrodziai), Alyvos Ziedas (draudimas), Vakaro magija (kaving), Baltos burés
(poilsio namai), Nutritkusi styga, Skausmo asara, Paskutiné akimirka (laidojimo
paslaugos) ir kt. Tac¢iau gali buti ir savaip ie§koma originalumo, demonstruojama
pretenzija j poetiSkuma: Nagy simfonija, Matancios rankos, Lilijos kaprizas, Gro-
Zio jkaité, Drakono kelio Zenklai (grozio salonai), Sviesos krateris (reklamos agen-
tara), Kelioniy vartai, Titano vartai (kelioniy agentiros), Alkanas arklys, Aromati-
nis ritkas, Agonija, Svajoniy sapnas (barai ir kavinés) ir kt.

Esama tokiy pavadinimy, kurie savaime visiskai nieko nepasako apie jmonés
pobudj, nes yra pernelyg metaforiski ir dviprasmiski. Gal dél to ir yra tokie, kad
kam nors pasirodé grazas. Tokiais atvejais pavadinimas tampa pavadinimu ne dél
jmonés apibiidinimo, o pavadinimu dél pavadinimo, prane$imu dél pranesimo, kas
pagal klasiking R. Jakobsono kalbos akto schema reiksty poeting funkcijg. Pava-
dinimais gali bati norima pasakyti kuo daugiau, sutalpinti pasaulj, kaip ir poeti-
néje metaforoje. Be to, didele pavadinimy grupe sudaro naujadarai, kurie daznai téra
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eksperimentavimas aliteracijomis, melodija, kuri klientui nieko ai$kaus nepranesa.
Tai irgi prilygsta poetinio efekto kairimui.

Vis délto pavadinimai retai yra originalas, o patys poetiskiausi i$ jy gali buati
pagristi poetinémis klisémis, perdém literatariski. Manytina, kad kai kurios litera-
tarinés klisés atsirado tarpininkaujant popkultirai. Remiantis literatairiniais kon-
tekstais (placiai zinomais literattriniais herojais, kariniais ir motyvais) yra mode-
liuojamas poveikis adresatui, taip pavadinimai tampa jmonés reklaminés akcijos

dalimi”.
Skonio raiska ,,Cili“ logotipuose

Siandien, kai daug kas pagaminama Kinijoje, turbiit daugiausia lietuviskumas
yra siejamas su maisto produktais. Ziniasklaidoje gausu pasisakymy apie gera jy
kokybe, platy paplitima $alies ir uzsienio rinkose. Kaip save suvokia ir pristato patys
lietuviskieji gurmanai i3 Lietuvos sostinés? Siektume analizuoti ,,Cili“ jmoniy gru-
pés logotipus, aptarti svarbiausias jy reiksmés struktiiras, numanoma efektyvuma.
Skonio problema gurmaniskame diskurse yra svarbiausia, nes kalbama apie vieSo-
sios maitinimo jstaigos logotipus. Svarbu buty alimentiné izotopija, maisto figary
reik§més, skonio raiska jy logotipuose.

UAB , Cilija“, 2008 m. reorganizuota j UAB ,,Cili Holdings*, valdan¢ig visg ,,Cili“
jmoniy grupe, - tai didZiausias Lietuvos viesojo maitinimo jstaigy tinklas. Sio tin-
klo apyvarta 2007 m. buvo apie 170 milijony lity. Jo nuolatos skelbiama sukj ,,Norisi

>«

savaime® nesunku susieti su ,,McDonald’s“ restorany $tkiu ,Man tai patinka®. Beje,
»,McDonald’s“ restorany plétros sastingis Lietuvoje siejamas bitent su stipria ,,Cili
tinklo jtaka. Sis tinklas skelbiasi taikantis j vidutinés kategorijos restorany klase. Jis
karési nuo 1997 m. Vilniuje kaip picerijy tinklas ir ilgg laikg jame daugiausia buvo
picerijy (apie 40 visoje Lietuvoje, 17 Latvijoje, Siek tiek Estijoje, Ukrainoje, Rumuni-
joje, Rusijoje). Sio tinklo logotipai varijuoja pagal ,,Cili“ veiklos kryptis, kurios pagal
paplitimg Siame tinkle i$sidésto tokia seka: ,,Cili pica“, ,,Cili kaimas®, ,,Cili Kinija“,
,Cili Tokyo*, ,,Cili kava®, ,,Cili bistro®, ,Cili drive. Esama jau ir ,,Cili akademija®,

t74

,Cili“ pinigy, ,,Cili“ korteliy, ,,Cilin“ ir k

* Pirmo o skyriaus varianto publikacija: Vaitiekiinas D. Literatarinis Lietuvos jmoniy pavadinimy
kontekstas. Is: Acta litteraria comparativa 1. Kultiiros intertekstai. Vilnius: Vilniaus pedagoginio
universiteto leidykla, 2006, p. 212-217.

Remiamasi Lietuvos Respublikos valstybinio patenty biuro duomeny baze (2012 m. duomenys).
Siandien imoné naudojasi ne visais savo registruotais logotipais, ta¢iau duomeny bazé atspindi imo-
nés planus, jos plétros istorijg, realizuojamas ir ne(be)realizuojamas jos veiklos kryptis.
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,Cili“ imoniy grupé deklaruoja tokias svarbiausias savo ,vertybes“ (zr. www.
cili.lt): démesys sveciui ir siekimas pirmauti. Jos ais$kinamos taip: 1. ,Mums
svarbiausia, kad sveciai baty patenkinti. Stengiamés padaryti daugiau, nei sve-
¢iai tikisi“; 2. ,Visur ir visada siekiame, kad jmoné pasiekty maksimaly rezul-
tata, esame savo srities zinovai, darbg atliekame gerai, veikiame planingai ir ryz-
tingai.“ Vadinamoji ,,Cili“ misija: ,Kurti gyvenimo dziaugsmg aukstos kokybés
maistu, puikiu aptarnavimu, malonia ir savita atmosfera.” ,,Cili“ vizija taip pat
rodo dideles ambicijas: ,,DidZiausias ir populiariausias vieSojo maitinimo tinklas

Tiliio

UAB

Europoje.”

9 pav.

,Cili“ prekés zenklas jregistruotas 1999 m. (zr. logotipg 9 pav.). Ar tinkamas jy
logotipas? Ar jame jau buvo jrasyta sékmes istorija? Italy semiotiké Giulia Ceriani
teigia: ,,Semiotiné logotipo analizé padeda jvertinti reik§més funkcionavimg ver-
baliniame, ikoniskame arba daZniausiai ikoniskai verbaliniame Zenkle, o jis toks
ir yra, ypac jvertinti vidinius santykius, siejancius skirtingus i$raiskos pozymius,
kurie jj sudaro ir kurie leidzia vienodai manifestuoti tolyduma ir skirtybe, para-
digmga ir sintagmg“ (Ceriani, 2003, 130). Vadinasi, semiotika galéty padéti jver-
tinti logotipo efektyvuma: jo aktualuma, risluma, i§skirtinuma, jo santykj su jmo-
nés jam keliamais uzdaviniais. Semiotika gali teikti rekomendacijas, kaip padidinti
logotipo efektyvumg.

Logotipas laikomas jmonés, organizacijos arba prekés Zenklo oficialia gra-
fine reprezentacija. Jis vadinamas naujyjy laiky herbu. Placigja reikSme - tai siun-
téjo identifikavimo ir rysio su adresatu palaikymo priemoné. Lietuvos Respubli-
kos prekés zenkly jstatyme, jsigaliojusiame 2000 m., nurodoma: ,,Prekiy Zenklas
(toliau — Zenklas) — bet koks Zymuo, kurio paskirtis — atskirti vieno asmens prekes
arba paslaugas nuo kito asmens prekiy arba paslaugy ir kurj galima pavaizduoti
grafiskai. Siame jstatyme prekiy Zenklui prilyginamas ir zenklas, skirtas paslau-
goms zymeti.“ Prekiy zenklas yra teisiskai ginamas nuo kopijavimo, bet tam, kad
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bty uzregistruotas, jis ir pats neturi buiti kopija. Analizei medziaga buvo atsiren-
kama i$ ty registruoty, visateisiy prekeés zZenklo paveiksléliy - logotipy.

Logotipas yra jmonés, organizacijos arba prekés pavadinimo vizualiné pateiktis.
Tai siuntéjo vizualioji tapatybé, modernusis herbas. Vie$yjy rysiy atstovai pastebi,
kad auditorija jgyja imunitetg grynai reklamai, kad stipréja jos kritiskumas, persiso-
tinimas reklama, todél nuolat iesSkoma subtilesniy manipuliacijos formy. Viena i$ jos
formy yra manipuliacijg pateikti kaip informacijg. Logotipy tyrinétojas Benoit Heil-
brunnas cituoja A. J. Greima, sakiusj, kad néra nekalto figairatyvumo (Heilbrunn,
2001, 6).

Semiotikas Didier Tsala j logotipg sitlo eiti pro tapatybés duris, traktuojant
logotipa pirmiau kaip sakytojo reprezentacija. Kita vertus, kaip teigia D. Tsala, logo-
tipai konstruoja savo adresata. Vadinasi, logotipai pristato sakytoja, jo kompetencija
ir numato tam tikra interpretacine kompetencija pasizymintj adresaty. Logotipas
iSreiskia siuntéjo geidziamas prisiimti vertes. Tai atrodymas, kuris nebutinai turi
sutapti su buvimu. Jei logotipe pateiktos virtualios, o ne realizuotos vertés, jis yra
gryna iliuzija. Jei jame jraSomos realizuotos vertés, jis gali buiti siejamas su tikrumu.
Realizuota verté — tai subjekto pasiekta verté, o virtuali verté — tai jo nepasiekta verteé.

Logotipas - ne tik informacinis pranesimas apie sakytojo tapatybe, bet ir jtikiné-
jimas praneSimo tikrumu: jtikinéjama priimti sakytojo ver¢iy universuma, jsitlyti
arba priminti adresatui esant pasitikéjimo sutartj su adresantu. Anot A. J. Greimo,
»tikéjimas ir Zinojimas priklauso vienam ir tam paciam kognityviniam universu-
mui“ (Greimas, 2000, 33). Veikimas, kad zinoty (faire-savoir), ,visy pirma reiskia
veikima, kad tikéty (faire croire)®.

Logotipas yra tam tikra sakytojo apie save siunc¢iama informacija sakymo adre-
satui siekiant daryti jam poveikj. Tai itin daznai ir placiai jvairiomis progomis kar-
tojamas manipuliacinis pranes$imas, sakytojo simuliakras, jei komunikacijg apskri-
tai suvoktume kaip pasitikéjimu pagrista sakytojy apsikeitima savo paciy vaidiniais.

Logotipas, kaip lakoniskas sakytojo prane$imas apie save patj, déliojamas ant
gaminiy, pakuociy, laisky, vizitiniy korteliy, reklaminiy plakaty, véliavy, uniformy
ir kt. Logotipo pasirinkimas - tai komunikacijos strategijos pasirinkimas, arba
tikslingo, kryptingo sakymo budo pasirinkimas. Pasak komunikacijos tyrinétojo
Andrea Semprinio, logotipas yra reik§més koncentratas ne tik todél, kad yra mazy
matmeny, bet ir todél, kad jis keliais Strichais apibendrina sakytojo vertes, jo pozitrj
i klienta. Tai, kaip sakoma, ,,mazieji vizualumo vartai i didelj reik§més universuma*
(Semprini, 2000, 66-67). Logotipas metonimiskai atstovauja jmonei, nes jame atsi-
spindi tik kai kurios, rinktinés, su jmone siejamos vertés.
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Didziosios jmoneés, siekdamos issiskirti i$ kity panasia veikla uzsiimanciy jmo-
niy, ypac ryskina savo tapatybe ir visais buidais per vieSuosius rysius kuria risly
pasakojima, kaip jmoné jgyvendina tai, kas logotipe yra virtualu. Logotipas tuo-
met tampa arba bent ima atrodyti kaip kompanijai svarbiy virtualiy ver¢iy vizu-
aliné pateiktis. Jis vizualiai nurodo ir vyraujancig jmonés programa, pristato jos
veiklos pobudj. Daugiausia su logotipu susiduria patys jmonés darbuotojai. Logoti-
pas — ir jmonés ,,vidinés“ komunikacijos priemoné, telkianti jos narius. Antra vertus,
logotipas yra ,,i$oriné“ manipuliacijos priemoné, kaip tam tikros sutarties sitilymas
potencialiems vartotojams. Anot B. Heilbrunno, ,,logotipas veikia ,,kaip organizaci-
jos parasas, kuris suvokiamas ir kaip identifikavimo Zenklas, ir kaip jsipareigojimo
zenklas“ (Heilbrunn, 2001). Kitaip tariant, kai jame jrasytas vertes subjektas priima
kaip aktualizuotas ir jas sutinka susieti su sakytojo sitilomais objektais, atsiranda
pasitikéjimas sakytoju. Komunikacija jtvirtina objekto ieskojimo programa. Logo-
tipas turéty padéti uztikrinti konkrec¢iy gaminiy vartojimo programos testinuma,
ilgalaikiskuma, vienaip ar kitaip susaistyti vartotoja su jmone, sudaryti su juo savi-
tarpio pasitikéjimo sutartj. Logotipas néra greitai kintantis darinys, nes jo stabilu-
mas padeda geriau jj jsiminti, o ir jo reputacijai visuomenéje suformuoti reikia laiko.

Logotipas yra tarsi mazytis pasakojimas apie jmone, kuriai jis atstovauja.
Semiotikas Jeanas-Marie Flochas (Floch, 1990, 63—64) logotipy analizei taiké kano-
ning naratyving schema. Anot jo, dél minimaliy priemoniy logotipas negali aprépti
visy keturiy naratyvinés schemos faziy, taciau bent vieng ar dvi jis nurodyti pajégia.
Vieni banky logotipai atskleidzia banko filosofijg ir misija, kiti - jo galig ir suma-
numa, dar kiti - jo santykj su klientu. J. M. Flochas pristato kai kuriuos reik§més
efektus, arba vertes, kurias adresatui gali jtaigauti finansininky logotipai:

Sutartis Kompetencija Atliktis Sankcija
(daryti, kad daryty) | (veiksmo buvimas) | (daryti, kad buty) (buti, kad baty)
Solidarumas, Silpnumas, Inovatyvumas, Puikavimasis,
humaniskumas, dinamiskumas, iniciatyvumas, kuklumas,
labdaringumas, ambicingumas, jvykiy numatymas |pretenzingumas,
gudrumas ir kt. galingumas, ir kt. diskretiSkumas ir

saziningumas ir kt. kt.

Kitas $io vizualinio pasakojimo ypatumas yra santykis tarp teksto ir vaizdo:
dizaineriams tai daznai yra privaloma logotipo ypatybé. Pagal signifikanty pobudj
gali bati skiriamos trys didziosios logotipy klasés: raidiniai (logotipas siaurgja
prasme), vaizdiniai ir misras logotipai. Pastarieji yra labiausiai paplite. Logotipas
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yra sinkretiskas darinys. Jo patrauklumas daznai siejamas su motyvuoto rysio tarp
zodzio ir vaizdo jsteigimu, maksimaliu $iy dviejy signifikanty suartinimu, kuris
numato jiems bendro signifikanto gamyba. Viena paremia kitg. Pastebima, kad rai-
dés gali buti ikonizuojamos, jgyti plastiskumo, o piesinélis - bati verbalizuojamas.
Estetinis iSraiSkos patrauklumas, Zaidybiskumas turéty slopinti adresato kritis-
kumg - tokia jo manipuliacijos strategija.

Logotipu jkiinytas minimalus pasakojimas suvoktinas kaip jtikinéjimas priimti
sakytojo pripazjstamas vertes. Antra vertus, logotipe figiiros déliojamos taip, kad
dviprasmybiy nebuty pernelyg daug, kad pranesimas nebuty priestaringas, kad buaty
kuo maziau Salutiniy, gamintojui nepageidaujamy asociacijy. Logotipui tarsi nedera
bati margam kaip geniui, jam budingas lakoniskumas ir minimalizmas. Jame esama
tam tikros jtampos tarp siekio issiskirti i§ konkuruojanciy logotipy (to reikalauja ir
jstatymas) ir siekio buiti kuo lengviau atpazjstamam ar perskaitomam, pernelyg neis-
siSokti i$ logotipy tradicijos (kuriai didelj poveikj padaré heraldika) ir stereotipy.

Naratyvumo poziiriu logotipas reiskia sutarties sakymo adresatui pasiiilyma
ir pazadg paciam jos laikytis. Sékminga komunikacija nebutinai reiskia sékminga
manipuliacija. Vartotojas interpretuoja, sankcionuoja sakytojo vaidinj (simuliakra)
kaip tikrg arba melagingg. ISprovokuota vartotojo interpretaciné veikla jau rodo tam
tikrg komunikacijos sékme. Aktyvus yra ne tik pranesimo siuntéjas, bet ir priéme-
jas. Ta¢iau komunikacijos veiksminguma, programavimo ir manipuliacijos sékme
rodyty kiti dalykai. Kai manipuliacija yra sékminga, suformuojamas vartotojo pasi-
tikéjimas siuntéju ir patiklusis laukimas, kokj geidziamg vertés objekta jam pasia-
lys jo vertinamas gamintojas. Vartotojas parengiamas priimti siuntéjo sittloma pro-
grama, siiloma vertés objekta. Suzadintas patiklusis laukimas - tai, anot K. Nastop-
kos, tokia situacija, kai ,,bisenos subjektas nori
konjunkcijos su vertés objektu ir tiki, kad jsivaiz- L
duojamasis jo partneris privalo tuo pasirtpinti®

(Nastopka, 2010, 228). Noréjimas ir tikéjimas jsi-

LB R

vaizduojama logotipo nesiotojo privalomybe -

toks $ios manipuliacijos tikslas.
I§ pradziy vertéty aptarti branduolinio ‘

,Cili“ logotipo (Zr. 9, 10 pav.) reikimes, o paskui

pasiziaréti, kokia istorija apie jmonés tapatybe

iSrySkéja bandant vienaip ar kitaip jj apglobti p I c

jvairiuose kituose logotipuose. ,,Cili“ logotipams

budinga tam tikra jtampa tarp figaratyvios ir 10 pav.
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abstrakcios kalbos. Semiotiskai figiiratyvumas suprantamas kaip toks turinio vie-
netas, kuris turi atitikmenj ,jusliskai suvokiamoje realybéje®, o ,,tematiskumui pri-
skiriami tokie turinio vienetai, kurie neturi atitikmens nattraliame jutiminiame
pasaulyje, yra proto konstruktai: meilé, neapykanta, géris, laisvé ir pan.“ (Nas-
topka, 2010, 131). ,,Cili“ logotipai daugiausia yra figiiratyvis, pateikiantys daugiau
ar maziau atpazjstamas pasaulio figliras, naratyviniame lygmenyje aiskintinas kaip
nuorodas j atliktj, j numanoma subjekto junkcijos (disjunkcijos arba konjunkcijos)
santykj su objektu (,,pica“). Ta¢iau véliau sukurtuose vis jvairesne veikla uzsiiman-
¢ios maitinimo jmonés logotipuose stipréja tematiskumas, imama vengti sgsajy su
picos figira, kuri pernelyg susiaurina sakytojo tapatybe. Biitent todél branduolinis
logotipas (tiksliau, tai, kas i$ jo lieka) paprastai yra sumazinamas ir vis jkomponuo-
jamas j antrinius logotipy darinius keic¢iant jo fong - jj lydincias figiiras. Kartais dar
ir slopinama branduolinio logotipo chromatiné izotopija: i$blukinamos jo pirminés
spalvos.

Svarbios ne tik spalvos, bet ir logotipuose jrasytas pavadinimas, plastiné san-
dara, grafika. Kalbant apie plastinj lygmeni, reikia paminéti, kad ,,Cili“ logotipuose
svarbi chromatiné izotopija spalvota vs nespalvota, $viesi spalva vs tamsi spalva, ilta
spalva vs salta spalva. Vyrauja ryskios spalvos. Logotipuose kartojasi zalias ir raudo-
nas uzrasas ,,Cili“, ZaidZiama $alta ir $ilta spalva. Subjektyvi asociacija: $alia Zalios ir
raudonos papildomai jvesta geltona spalva naujausiame logotipe (zr. 11 pav.) Siek tiek
primena valstybinés trispalvés derinj (pagal jstatyma, tokio zaidimo su véliava i$
viso neturéty biti). Zalia, raudona, geltona, balta, juoda - jprasta gama heraldikoje.

Geltona spalva - §iltumo pastiprinimas, §viesos ir vertingumo metafora.

11 pav.

Beveik visy ,,Cili“ grupés logotipy leitmotyvas yra raudony raidziy ir Zalio
pipiro figiiros. Jame nuolat matyti Zaliosios aitriosios paprikos ankstis. Sis pipiras
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(angl. chili pepper) yra kildinamas i§ Piety ir Centrinés Amerikos, dabar auginamas
ir kitose Salyse, pasizymi astriu skoniu.

Taigi, pavadinimas ir jj iliustruojanti pipiro figiira isreiskia astrumo tema. Tai
intensyvus, rys$kus skonis. Toks astrumas néra budingas lietuviskam kulinarijos
paveldui. Lietuviskame kontekste pipiro figiira asocijuojasi su egzotikos skoniu.
Paprastai ,,Cili“ logotipuose verbaliné dalis su vizualine dalimi yra susijusi ana-
logijos santykiu: su zodziu ,,Cili“ glaudziai siejamas ¢ili pipiras, kuris tiesiog per-
veria vieng raide, pats tapdamas jos integralia dalimi (be jo kitaip perskaitytume
pirmaja raide). Plastiniame lygmenyje’® zodzio ,Cili“ grafinis vaizdas gali bati
apibudintas kaip apvalumo ir statmenumo (ortogonalumo) opozicija. Tokig opo-
zicija G. Ceriani apibaidina kaip stereotipiskai koreliuojancia su tokiomis kategori-
jomis kaip Siluma vs Saltis, Svelnumas vs grieztumas, subjektyvumas vs objektyvu-
mas (Ceriani, 2003, 33). Tai semisimbolizmo atvejis. Si opozicija tarp apvalumo ir
statmenumo atskiria didzigja, pirmaja pavadinimo raid¢ nuo kity mazyjy raidziy.
Pirmoji raidé iSpuosta ir i§skirta kaip viduramziy knygose. Taip pabréziamas jos
vyravimas kity raidziy atzvilgiu, jos hierarchi$kai aukstesné padétis. Ji integruoja
pipiro figtra, turi zalios spalvos, kuri kontrastuoja su raudonumu, jos apskritimas
jigyja asj, Serdj, centrg ir tam tikra dinamika, kuri i$ryskina likusiy raidziy statis-
kumg. Si raidé yra lyg jtritkes apskritimas su pasvirusia asimi, kitos raidés pabréz-
tinai simetriskos, pasizymincios vertikaliy tiesiy linijy ir tagky ritmu.

Pirmosios raidés ir paskesniy raidziy opozicija pagrista apvaliy ir tiesiy linijy
opozicija. Pirmasis tos opozicijos narys yra Zymétasis narys, vyraujantis. Atitinka-
mai tai suponuoja verciy hierarchija, kurioje svarbiausia vieta uzima jausmingumas,
$iluma, jsijaudrinimas, o ne racionalumas, $altumas, rimtis, oficialumas ar ceremo-
nijos. Logotipuose kartojasi Zalias ir raudonas uzrasas ,,Cili“, ZaidZiantis 3alta ir Silta
spalva. Raidziy apvalumas priesinamas tiesioms linijoms (zr. 12-16 pav.).

Kalbant apie ,,Cili“ logotipa, pasakytina, kad pavadinimas vizualiai ir tekstu
nusako pagrindinj produkto ingredientg — pipira, kuris metonimiskai nurodo pagrin-
dinj didZiausios vie$ojo maitinimo jstaigos Lietuvoje gaminj - picg. Sis pradinis jmonés
logotipas tampa jos branduoliniu logotipu, yra jterpiamas vis { naujus logotipus, tampa
invariantu jvairéjanciuose jmonés logotipy variantuose. Jis jau pateikiamas kaip stabili
pacios jmonés nuoroda, kaip tam tikra konvencija. Kaip taikliai pastebi A. Sverdiolas,

75 Apie plastinj lygmenj semiotikoje Zr. Greimas A. J. Figuratyviné semiotika ir plastiné semiotika.

Verté K. Nastopka, R. Cepaitiené, G. Lidziuviené. Baltos lankos, 2006, Nr. 23, p. 71-98; Zemaityté G.
Plastinés semiotikos etiudas: stati$ko vaizdo dinamizmas Vytauto Macernio vizijose. Colloquia,
2011, Nr. 27, p. 14-26. Prieiga per internetg: <http://www.lti.It/failai/str_G_Zemaityte%2814-26%29.
pdf>.
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nieko daugiau ima nebereiksti. Tokiu pozitriu branduolinis, arba apglobtasis, logoti-
pas, nurodantis picerija, neturéty ,,pjautis, konfliktuoti su lietuvisko kaimo trobos ar
kiny riimy stogu, su japoniska saule ar kavos puodeliu. Vis délto tam tikras paradok-
sas i$lieka, kai logotipuose postmoderniai suplakami skirtingy kultary zenklai.

il drive

13 pav.

il
KINILR
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il
KAIMAS

16 pav.

Logotipai ,,Cili kaimas, ,,Cili Kinija“ ir ,,Cili Tokyo“ - gana ironiski pranesimai:
teigiama visai kas kita, nei norima pasakyti, nujau¢iama kitokia, implicitiné, prie-
Singa tiesioginei, reik§mé. Jau nebe picerija, o kazkas kita. Siuose logotipuose ryski
antifraziné struktira, kai besikei¢ianc¢iame fone branduolinis logotipas nepatiria
jokiy zymesniy modifikacijy. Anot J. M. Flocho, vizualioji tapatybé yra ir skirtybés,
ir tolydumo efektas: ,,skirtybé todél, kad ji uztikrina jmonés atpazinimg ir pasise-
kima ir kad ji ireiskia savo specifika®, o ,tolydumas, nes ji pateikia jmonés pramo-
niniy, ekonominiy ir socialiniy verciy testinuma. Tolydumas turi bati suprantamas
ne kaip paprastas pakartojimas, o kaip logiskas tapsmas ir kryptinga seka“. Daugiau
derinimo ir ri§lumo esama ,,Cili kavos* logotipuose (7r. 17 pav.), nes branduolinis
logotipas pateikiamas nespalvotai arba prislopintomis spalvomis, derinant prie kava
reprezentuojanciy spalvy.

7%

17 pav.

Astrumo asociacijos yra bene svarbiausia ,,Cili“ logotipy leitmotyvo ypatybé
alimentiniu aspektu. Ji nuo pat pirmojo jmoniy grupés logotipo buvo susieta su
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picos figiira, picerijos erdve. Vis délto logotipuose i§gaunamos tam tikros variacijos
arba drgsiis nukrypimai nuo $ios skonio temos pagrindiniuose ,,Cili“ jmoniy grupiy
logotipuose.

Turint galvoje sasajas su J. M. Flocho iSskirtomis vartotojy aplinkos vertémis
(pagrindiné priespriesa jo nubréztame semiotiniame kvadrate: praktinés vertés vs
mitinés vertés) ir pasiremiant naujomis ty ver¢iy interpretacijomis semiotigkai ana-
lizuojant pakuotes ir kitus rinkodaros atributus, galima buty aiskinti santykj tarp
pagrindiniy ,,Cili“ jmonés grupiy logotipy remiantis semiotinio kvadrato logika:

,Cili drive®, ,,Cili bistro® ,Cili kaimas“
Praktinés vertés Mitinés vertés
Modernumas TradiciSkumas
Netradiciskumas Nemodernumas
Kritinés verteés Zaidybinés vertés
,Cili kava®, ,,Cili pica“ ,Cili Tokyo*, ,,Cili Kinija“

,Cili drive“ ir ,Cili bistro“ logotipai pabrézia praktines vertes: greitumo,
verzlumo, greito aptarnavimo tema, miestiecio tempa, brézia funkcionalumo sgsa-
jas su modernumu. ,,Cili kaimo“ logotipas, priesingai — mitines vertes: archajigkos
agrarinés kultaros verte, stilizuotg lietuviskumg ir natdraluma, numanoma buvima
arti gamtos ritmo. Logotipai ,,Cili kava®, ,,Cili pica“ yra tiesioginés nuorodos j tiekia-
mus produktus, formuluoja originalumo, i$skirtinumo temg atmesdami sasajas su
lietuvigka tradicija. Logotipai ,,Cili Tokyo, ,,Cili Kinija“, pateikdami apibrézty Ryty
regiony figuras, zaidybiskai nurodo rytietiSkuma, tolimy kultary egzotiskuma, spe-
cifiskumg. Tai atmeta modernuma, bet néra ir lietuviska tradicija.

Kairioji ir desinioji semiotinio kvadrato krastinés galéty atskirti tokius i$vesti-
nius ,,Cili“ logotipus apibidinanéius terminus kaip vakarietiska vs nevakarietiska,
dinamika vs statika, skuba (,,laikas - pinigai®) vs létumas, agresyvumas vs santiru-
mas, aktyvumas vs pasyvumas, skenavimas vs stebéjimas.
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Astrumo (ir numanoma jprastiné analizuojamai jmoniy grupei picerijos) izoto-
pija vis dar islieka ryski ,,Cili“ logotipuose. Ja Zitbiit stengiamasi iglaikyti daugelyje
$ios jmoniy grupés logotipy, kartais net labai paradoksaliai ir komigkai. Logotipe
kartojasi jradytos tokios reik§més: §viezumas, astras pojuciai (pertrukis kasdieny-
béje), ambicingumas, avantitirizmas, egzotiSkumas (siejamas tai su archajisku lietu-
visgkumu, tai su nelietuviskumu, kity $aliy virtuve). ,,Cili“ logotipy raida rodo, kaip
blaskomasi tarp dinamikos ir stabilumo, nes jmoné plecia ir keicia savo veikla, o
senasis logotipas jau neberodyty pasikeitusios jmonés veiklos.

Logotipui reikalinga tam tikra iSoriné motyvacija, rySys su jmone, kuriai ats-
tovaujama. Picy gamyba nebéra jmonés pagrindiné veikla. Imoné pleciasi, skaidosi
pagal skirtingas veiklos rasis, todél iskyla pavojus prarasti taip ilgai puoseléta tapa-
tumg. ,,Cilijos“ reorganizavimas j ,,Cili Holdings®, kurioje padidéjo padaliniy sava-
rankiskumas, tg pavojy tik padidina, nors jmoniy grupé tuo pat metu ir skelbési pla-
nuojanti kotiruotis birzoje. Apie ka gi pasakoja imonés logotipy istorija? Apie kaita ir
pastovuma, apie tapatybés skaidymasi, eizéjimg ir jnirtingus bandymus jg islaikyti’.

Prekiniai zenklai poezijoje

Ne vienas poetas atkreipia démesj j konkrecius komerciniy jmoniy pavadinimus,
batinuosius bet kurios jy reklamos atributus. Vieno didziausiy Salyje prekybos tin-
klo ,Maxima“ pavadinimas lietuviy poezijoje tapo kritikuojamos vartotojy visuo-
menés simboliu gerokai anksciau, nei Latvijoje jgriuvo vienos i$ $io tinklo parduo-
tuviy stogas ir Ziniasklaidoje pasipylé tinklo kritika (net buta svarstymy, ar nebus
kei¢iamas pavadinimas).

Tarp geriausiy jtaigios poetinés socialinés kritikos pavyzdziy Siandien galéty
bati A. Mar¢éno eilérastis ,Maxima®

mety pradZios ispardavimas, tarytum
lesalo vistoms pabeérus — pulkelis
raiby motery prie vezimaiciy

su nupigintais skudureéliais — valdyk,
sakau, valdyk savo Zemuosius
instinktus — nejaugi norétum

7S Pirma $io skyriaus teksto publikacija: Vaitiekinas D. Vilniaus gurmany logotipai: skonio raiska

LCili« jmoniy grupés logotipuose. Baltos lankos, 2011, Nr. 35, p. 144-158.
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atrodyti apsiredziusi taip, kaip ir jos
arba jy giminaiciai — modifikuotu
goduliu akyse, papilkéjusia

veido oda, drapanomis — be dvasios
pamusalo, lengvai iSver¢iamomis

pazilromis, euroeilérasciais, vienodais

vokiskai ar lietuviskai, geriau,
sakau, second hand'as - tai tai,
ko jiems nebereikia — tasai

Gianfranco Cornelio Svarkelis,
gulantis kaip tik tau, o ir man -
Celanas arba Rilke, Poundas

Ir Eliotas, prasmatnus Holderlino
kliedéjimas, giliau pasiknisus — tikiu,
atrastume kg nors i$ Versace's

Giotto arba Botticellio,

atrastume Dante’s pragaro prieSang;j
Anyksciy Silelyje — Baranausko
(Marcenas, 2006, 365)

Eilérascio lotyniskas pavadinimas — nevienareikSmigkas. Jis yra $iuo metu Lie-
tuvoje daznos parduotuvés arba vieno didziausiy mazmeninés prekybos tinkly Bal-
tijos Salyse nuoroda, kuri islaiko pirmine reik$me, Zodynuose apibréziama kaip
»auksc¢iausias principas®, ,sentencija“, ,aforizmas® ir pan. Eilérastyje parduotuvé
yra ta vieta, kur sakytojas i§sako savo pozilrj j gyvenimg. Jis jauciasi svetimas var-
totojy visuomenei, nepritariantis jos vertybéms. Visas eilérastis — kaip kreipimasis
j menama moteriskos lyties pasnekove, su kuria nesunkiai galéty susitapatinti ir
numanomas skaitytojas. Toks kreipimasis j vieng adresatg vis délto labai primena
oratorine poezijg, kurioje svarbu jtikinti didelj skaitytojy burj.

Pirkéjos nuvertinamos jas $arzuotai palyginant su vistomis, o i$§parduodamus

drabuzius sarkastiskai apibtidinant nuvertinancia litote (,,nupigintais skuduréliais®)
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arba $iurk$ciu prozaizmu (,,drapanomis®), kurie reklaminiuose tekstuose nebuty
vartotini. Taciau kritikos susilaukia ne tik jos, bet ir visi tie, kurie negeba valdyti
savo Zemyjy instinkty, todél ,jos / arba jy giminaic¢iai“ yra traktuojami kaip priesi-
ninkai. Prie tokiy ,,giminaiciy” priskiriami ir tie plunksnos broliai, kurie pasizymi
»lengvai i§ver¢iamomis / pazitromis, euroeilérasciais vienodais / vokiskai ar lietu-
viskai“. Tie rasytojai be aukstesniy verciy stuburo atsiduria vienoje gretoje su tais
atlikéjais, kurie pasizymi ,modifikuotu / goduliu akyse®, i§ nuovargio ,,papilkéjusia
veido oda“ ir neturi ,,dvasios / pamusalo®

Visas strofas sujungia perkélimai, taciau eilérastis gali bati dalijamas bent j dvi
dalis (dél perkélimo pirmi penktos strofos zodziai ,,vokiskai ar lietuviskai® gali buti
suvokiami ne tik kaip prie§ tai buvusios frazés tesinys, bet ir kaip kitos frazés pra-
dzia): pirmose keturiose strofose iSsakoma tai, kas subjektui yra kenksminga ir veng-
tina, o kitose - tai, kg vertina ir ko siekia subjektas. Jo objektas - ne i§parduodami
apynaujai masinés gamybos drabuziai, o originalas, minios ignoruojami literataros
ir meno kuriniai (,tai / ko jiems nebereikia®).

Pirmoje eilérascio dalyje vyraujancia pirkimo izotopija antroje dalyje papildo
skaitymo, meno suvokimo izotopija, kuriai biidingos ir kai kurios pirkimo izoto-
pijos figiiros (second hand’as, $varkelis, rausimasis, praSmatnumas ir kt.). Meno
kariniai pristatomi metonimiskai, jy autoriy pavardémis, jas siejant su kai kurio-
mis mados karéjy pavardémis. ,,Gianfranco Cornelio §varkelis®, ,,Versace’s Giotto“ -
komiski prekés zenkly naujadarai, sujungiantys drabuziy dizainerio ir dramaturgo,
dailininko vardus.

Eiléradtyje susipina nuorodos | jvairius rasytojus ir menininkus, mados
kiréjus. Siuolaikiniam gyvenimui atstovauja italy kilmés dizaineriai, kuriy
vardai tapo auks$tosios mados reklaminiais prekés zenklais: Gianfranco Ferré
(1944-2007) ir Gianni Versace (1946-1997). Tolimesnei praeiciai - jvairiy $aliy
poetai ir menininkai: italy poetas Dante Alighieri (1265-1321), prancizy dra-
maturgas Pierre’as Corneille’is (1606-1684), austry ir vokieciy poetai — Frie-
drichas Holderlinas (1770-1843), Paulis Celanas (1920-1970) ir Raineris Maria
Rilke (1875-1926), JAV poetai — Ezra Westonas Loomis Poundas (1885-1972) ir
Thomas Stearnsas Eliotas (1888-1965), italy menininkai - Giotto di Bondone
(1267-1337) ir Sandro Botticelli (1477-1510), lietuviy poetas Antanas Bara-
nauskas (1835-1902). Uzuomina j Antano Baranausko poema ,,Anyksciy Sile-
lis“ eilérascio pabaigoje gali bati suvokiama kaip uzuomina j jame papasakota
visuomenés sumaterialéjimo ir pavergimo istorijg, kurioje nebéra vietos gro-
ziui ir kuri pasakoja apie prazutj (poema baigiama fraze ,giesme nulauzé®).
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Aktualizuota klasikiné poema paastrina eilérastyje iSdéstyta Siandienine socia-
line kritika.

Renatos Serelytés (g. 1970) eilérastis ,,Mélyna“ - taip pat su nuorodomis j ta patj
prekybos tinkla ,,Maxima® (mélyna - svarbi jo logotipo spalva, maratono bégikas -
placiai vieSinamas vieno akcininko jvaizdis).

prekybos tinklo savininkas
béga maratong
per Svytincias vaiduokliskai sales
is stiklaineliy stebi jj geltonos
blondiniy akys j kakavos
pupeles
jos nepanasios nei
j Zydra sniega
nes ne danguj
jos konservante miega
saldziam kaip seilé kaip lietuviska
Ziema
prie televizoriaus ten irgi erdvés vyti
ir bliauna pasiklydusi
avyte
ganytojo j gardg genama
pro mélynuma nieko
nematyti
tik kaip stréle
istjsta plokStuma
Serelyte, 2013, 87)

Sio sarkastiskai siurrealistinio eilérai¢io centre - ne pats sakytojas, o pasa-
kymo atlikéjas. Jis aprépia du teminius vaidmenis: savininko ir maratonininko.
Taigi savininko veikla susiejama su skuba, dideliu tempu. Jis privalo visur suspéti,
viska matyti. Jj patj stebi blondiniy akys, kurios skatina pagalvoti ir apie par-
davéjas, ir apie pirkéjus, ir apie prekes. Bliaunanti ir genama pasiklydusi avyté
gali metaforiskai apibudinti ne tik dainuojancia televizijos zvaigzdute, bet ir patj
skubantj savininkg maratonininka. Sis stiprus metaforos kirtis — eilérasc¢io kul-
minacija. Po jos atsiranda daugiau dinamikos, pamatomas pasaulis i§ skubancio
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zmogaus perspektyvos: mélyna spalva intensyvéja tol, kol ,kaip strélé iStjsta
plokstuma®.

Eilérastyje aigkiai juntamas vertinantis sakytojas, kuris atmeta nenataraly ir
melagingg buvimga. Jis pasisaipo i§ vaiduokliskai spindinciy prekybos centry saliy,
nubrézia prekybos centro ir atstumiancio televizinio reginio analogija. Be to, sukuria
paralele tarp prekybos centro ir ,stiklainéliy“ su konservantu ir kategoriskai atmeta
poezijoje jprasta mélynos spalvos ir dangaus analogija (,ne danguj“). Neoromanti-
néms kliséms biidinga mélyna spalva su melu susiejo dar H. Radauskas (,mélyny
melodijy melai®), kurio poezija primena ir Sio eilérascio leksika (pavyzdziui: blondi-
nés, kaip strélé istjstanti plokstuma ir kt.).

Papildomy reik§meés atspalviy eilérasc¢iui suteikia grafiskai suskaidytos metro-
ritminés jambo eilutés. Jy ribas zymi rimai: maratong / geltonos, sales / pupeles,
sniega / miega, Svyti / avyté / nematyti, Ziema / genama / plok§tuma. Pagal juos
galima rekonstruoti rimuotas eilutes. Dél grafiniy perkélimy numanomos daznos
pauzés i§ dalies kompensuoja nesancius skyrybos Zenklus, tac¢iau dél to atsiranda ir
dviprasmiskesniy viety, kai vieng kita Zodj galima priskirti kelioms frazéms (pavyz-
dziui, galima perskaityti: ,kaip lietuviska ziema®, ,kaip lietuviska Ziema prie tele-
vizoriaus“ arba ,ziema prie televizoriaus®). Vis délto $ios reik§més variacijos nepa-
neigia pagrindinés skaitymo krypties: prekybos centras, kuris reklamose paprastai
pristatomas kaip vartotojy rojus, yra paneigiamas ir dekonstruojamas. Eilérasciu
astriai ir skambiai polemizuojama su reklamy kuriamais jvaizdziais.

Tomo Taskausko (g. 1986) eilérastyje ,,Maximaliy i$bandymy metas” tas pats
prekybos tinklas apibiidinamas kaip ironiska vartotojy $ventové, kurioje laikomos
keistos misios:

ar ten, ar ten

o Sventas naivume
jau n-tajj kartg

mea culpa

(mano kalté)

mea maxima culpa
(mano maximos kalté)
stoviu vienas

toks poetiskai vienas
ilgiausioj eiléj
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laukiu priimti
tg baltg
baltg
kasos ostijg
(Taskauskas, 2008, 59)

Antradtéje — viena populiariausiy reklaminiy fraziy Lietuvoje (tai jrodo patys
jvairiausi tekstai, interneto portaluose perfrazuojantys $ig fraze), kuri siejama su
minéto tinklo vie$yjy rysiy kampanija. Panasiu pavadinimu yra Zinomas Valdo
Kurkliecio meninis gaminys ,Maximaliy i$bandymy laikas®, kuris kritikoje buvo
interpretuojamas taip: ,,<...> kairinyje vaizduojama, kaip ypac garbinti Egipto kul-
taroje vabalai skarabéjai ritinéja kamuolj, apvyniotg visiems Zinomo prekybos tin-
klo firminiu maigeliu. Pasitelkdamas retrospektyvines aliuzijas, autorius ironizuoja
misy visuomenéje dominuojantj prekybos ir vartojimo sureik§minima, netgi sudie-
vinimg“ (Kogelyté-Simanaitiené, 2009).

Eilérastyje per du kartus pacituojama ir kita fraze, kuri ateina i$ religinio kon-
teksto: ,,Mea culpa, mea maxima culpa“ (Esu kaltas, esu labai kaltas). Zinoma misiy
fraze ir populiarig reklamine fraze sieja tas pat lotyniskas Zodis ,maxima®. Nuro-
dzius $io zodzio kontekstg eilérastyje ironiskai akcentuojama kita jo reik§me, isrys-
kinta pabréztinai netaisyklingame vertime: ,mano maximos kalté.“ Pirma frazés
dalis, kuri yra pazodziui iSversta, skatinty laukti jos vertimo tesinio, taciau skaity-
tojo laukimas yra zaismingai apviliamas.

Eilérastyje kreipiamasi ir j kita, Sirdingai lyriskos poezijos konteksta, perfrazuo-
jant vieng paciy Zymiausiy jos atstovy — poeta Pauliy Sirvi:

AS -

Toks vienas.
Velnioniskai
Vienas <...>

Si poetiné frazé su savo variantais kolektyvinéje atmintyje yra viena geriau-
siai reprezentuojanciy poeta: nuo 2002 m. su pertraukomis Lietuvoje ir uZsienio
lietuviams rodomas rezisieriaus Jono Buziliausko spektaklis ,,Velnioniskai vienas“
pagal P. Sirvio poezijg. Stipri poetiné klisé¢ ironiskame eilérastyje yra perkuriama:
»velnioniskai“ pakei¢iama j ,poetiskai“. Stovinciojo vieniSiaus vaizdas, pasirodo,
jaunam poetui dar gali suzadinti $irviskas asociacijas (nors P. Sirvys — veikiau jo
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tévy kartos populiarus poetas), taciau ryskinant komiskumga lyrinis registras yra
prislopinamas.

Eilérastyje pasinaudota ir kitu plac¢iai Zinomu posakiu ,,O $ventas naivume!“
(lot. O sancta simplicitas!), priskiriamu ceky teologui Janui Husui, kuris deginamas
isvydo, kaip senuté meta malkas j lauza. I$ karto po $io posakio eilérastyje pateikia-
mas Siurkstesnis buitinés kalbos posakis ,jau n-tgjj kartg®, kuris panaikina patoso
galimybe.

Skirtingo pobudzio leksika susijusi su semantikos poslinkiais. Apsipirkimo izo-
topija sarkastiskai gretinama su dalyvavimo misiose izotopija: apsipirkimas prilygi-
namas misioms (misiy citata, eilé, balta kasos ostija, metaforizuojanti kasos aparato
kvitg). Nuolatinis $io akto kartojimasis tik i$ryskina jo absurdiskumg ir jo dalyviui
budingg patikluma, naivy laukima. Kasdienybés testinumas neturi jokios sventisko
pertriukio galimybés, téra tik reklamose jo suformuluotas pazadas, ilgesys, kai nuo
rezignacijos gelbstimasi saviironija.

Nostalgija A. J. Greimas yra apibadines ne tik kaip ko nors prarasto ilgéjimasi,
bet ir kaip ilgéjimasi ,,to, kas galéty buti ir gal nebus, kas galéjo buti ir ko nebuvo””.
Apie tokj laukima, kuris skatina veikti ir kurti, jis svarsté savo esé ,,Apie netobu-
lumg® Joje tarp kity jrasytas ir toks pagalvojimas: ,,Bergzdi méginimai sutramdyti
kasdienybe arba nuo jos pabégti: i§spristancio netikétumo ieskojimas. O vis délto
vadinamosios estetinés vertybés — vienintelés §varios, vienintelés, atmesdamos bet
kokj negatyvumg, galinc¢ios traukti mus auks$tyn“ (Greimas, 2004, 89). Ironiska, kad
istrakimo nostalgija eilérastyje lydi apsipirkimo troskimas.

Eilérastyje kalbama apie aukstesniy ver¢iy ir transcendentinio léméjo nesatj, kai
norin¢iam jprasminti savo veikla subjektui belieka nuolat pasikartojantys susitiki-
mai su kasos ostija. Antrastinéje kliséje tekstas iSryskina slypint antifrazing san-
darg. Reklamose Zadamas ypatingas iSbandymas i§ tiesy negali jvykti. Sis eilérastis -
vykes zaidimo klisémis pavyzdys, parodantis, kaip jos gali buti karybiskai aktuali-
zuojamos net ir ne visada kei¢iant jy israiska.

Vienas i§ sékmingiausiy ,flirto” su neliterat@riniais ziniasklaidos ir reklamos
tekstais pavyzdziy $iuolaikinéje lietuviy poezijoje yra amziy sandiiroje smarkiai
savo poetika atnaujines poetas M. Martinaitis (1936-2013). Bitent jis sovietiniais
metais buvo vienas svarbiausiy folkloro tradicijy puoselétoju poezijoje ir konser-
vatyvaus agrarinio mito joje kiréjy. XX a. pabaigoje M. Martinaitis nustojo rasyti
eilérasc¢ius apie Saunyjj personaza Kukutj, jo vieton jsivesdamas kitokj masy laiky

77 Algirdo Juliaus Greimo ir Aleksandros Kasubienés laiskai, 1988-1992. Sudaré A. Kagubiené. Vilnius:
Baltos lankos, 2008, p. 35.
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herojy - antiherojiska K. B. Mitologizuota, i§ folkloro ir kaimo aplinkos atéjusj
herojy jis pakeité i§ kriminaliniy kroniky perkelta santrumpa, Zymincia bailesnj,
daug labiau suvarzytg miestietj (astréja socialiné kritika vien todeél, kad nebéra buti-
nybés ja pridengti ezopine kalba). Vienas i$ stipriausiy K. B. temos eilérasciy yra eilé-
rastis ,,K. B. reklamuoja danty pasta Colgate®, parasytas kaip populiariy reklaminiy
teksty parodija:

Sia pasta valydami dantis,
kasdien save matote veidrodyje,
kas ypac blna retai

nuolat skubant ir skubant.

Tai geriausia proga

matant save pagalvot,

kiek jums mety,

ar dar galit patikti moterims.

Valant Colgate dantis,
isnyksta praeitis,
ir jus matot save
tokj, koks esat dabar.

JUs valot dantis,

o kaZkur tuo metu
jvyksta avarija,

teroristas sprogdina Café.

Kaip matot,

pats saugiausias dalykas
kas ryta prie$ veidrodj
valyti dantis.

Tuo metu jUs nepadarysit avarijos,
nepasakysit jokiy nesvankybiy,
nieko nejzeisite ir t. t.
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Kartoju —

pats saugiausias dalykas
danty pasta Colgate.

Dar primenu —

kas dieng naudojant Sig pasta,
jasy dantys isliks sveiki

Simtus mety po jusy.
(Martinaitis, 2004, 14-15)

Eilérastyje gausiai cituojama reklaminiy klisiy: ,,Sia pasta valydami dantis /
kasdien®, ,Tai geriausia proga“, ,Valant Colgate dantis / iSnyksta®, ,Jas valot dan-
tis“, ,Kaip matot, / pats saugiausias dalykas®, ,Kartoju - / pats saugiausias daly-
kas / danty pasta Colgate®, ,<...> kas dieng naudojant $ig pastg / jusy dantys isliks
sveiki®. Komercinis reklaminis prane$imas grindziamas principu ,tai daugiau nei®
(pasta, televizorius, kramtomoji guma ir pan.), kai reklamuojamai prekei siekiama
suteikti tokiy verciy, kurios pranokty i§ anksto numanomg jos praktine verte. Siame
eilérastyje priesingai — tokie ry$iai iSardomi iki absurdo, paradoksaliai pratesiant
cituojamas reklamines klises ir komiskai hiperbolizuojant produkto poveikj. Aki-
vaizdu, jog minéto principo ,tai daugiau nei“ laikomasi tik ironiskai: ne tam, kad
vertés objektas buty konstruojamas, o tam, kad buty dekonstruotas. Sveiki dantys
nebéra tikra zmogaus metonimija, kaip daznoje reklamoje, todél danty buklé nebe-
turi nieko bendra su Zmogaus buviu: ,<...> jasy dantys isliks sveiki / Simtus mety
po jusy.”

M. Martinaic¢io sukurtos parodijos taikiniu tampa patys tipiskiausi $iuolaiki-
niy reklaminiy teksty atvejai. Galbut todél buvo pasirinktas prekés zenklas Colgate,
kuris Lietuvoje yra vienas zZinomiausiy (beveik kaip ir Pampers, Coca cola). Tacdiau,
skirtingai nuo daugelio danty pastos arba kosmetikos reklamy, nekalbama apie padi-
déjusias zavéjimo galias ir dziugy susitikima su priesingos lyties atstove. Apie Zavé-
jima tik uzsimenama - ir tai klausimo forma: ,<...> ar dar galit patikti moterims.”

Vienatvé, atrandama valant dantis, pristatoma kaip didelé vertybé. Nuo pat pra-
dziy danty valymas tampa svarbus kaip susitikimo su savimi galimybé arba kaip
savistabos ir savirefleksijos aktas, kurio turinys apibiidinamas ironiskai. Danty
valymas tuomet prilyginamas saves pazinimui: nuvalant tam trukdancias $alutiniy
dalyky apnasas akimirka prasiveria nepatogi tiesa apie individo buties laikinuma.
Visa tai gali kelti nerimg. Numanomas toks adresatas vyras, kone tipiskas miescio-
nis, kuris per skubéjima neturi kada susimastyti apie skubancio laiko poveikj sau
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paciam, kad galéty pamatyti ,save / tokj, koks esat dabar®. Regis, jis yra i$ tu, kuris
linkes padaryti avarija, nesvankiai kalbéti, jzeisti kita. Erdvé tokiam adresatui uz
bisto sieny yra suvokiama kaip svetima ir pavojinga. Atrodo, kad nerima keliancios
zinios apie kunkuliuojantj pasaulj §j adresatg pasiekia i$ zZiniasklaidos kanaly: ,<...>
o kazkur tuo metu / jvyksta avarija, / teroristas sprogdina Café.

Ironiska, kad danty valymas - tai ne tik unikali ir reta savirefleksijos galimybé
$iuolaikiniam Zmogui, bet ir galimybé i§vengti ty pavojy, kurie kyla susidiirus su
kitais (avarija, terorizmas, paties agresyvi nepagarba kitam). Toks eilérastis yra kone
tobula antireklama: placiai paskleistas eilérascio tekstas bty zalingas Zinomo pre-
kés zenklo produktui.

Rimanto Kmitos (g. 1977) eilérastyje ,,Grazios buvo laidotuvés“ prekiy Zen-
klai jtraukiami j groteskiskos situacijos kiirimg, naikinantj sarkazmg nukreipiant j
vartotojy visuomenés vir§inéles:

nu, laidotuvés buvo grazios
velionis karlo lagerfieldo kostiumu,
lorenzo batais,

gucci kvepalai

karstas, nezinau,

kokie trys zalio

mes rakém,

girdéjos tokia veZanti muzikyté

j kapines, kg tu, kaip pjovém,
keturiais kadilakais

Zemyn centrine gatve per Zalig,
faraonai prie sankryzy
vyskupas kazka paskaité,

tipo prikels mus su kdnais,

kaip gi kitaip, saviskei sakau
fejerverky pavarém

paskui negaléjau uzmigt
visokie véjai galvoj

(Kmita, 2002, 109)

Kasdienybéje kalbantis apie laidotuves vis pasitaiko frazé: ,Laidotuvés buvo
grazios.“ Butent ji nuo pat pradziy pristato $io eiléras¢io temg (antrasté ir pirmoji
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eiluté). Tiesa, tik lyginant antraste ir pirmajg eilute ryskéja inversijos antrastéje iro-
nija. Tokia situacija kazkiek primena M. Martinaic¢io legendinio herojaus Kukucio
absurdiska situacija, ypac eilérastyje ,, Kukutis savo laidotuvése™

Galvoja Kukutis:

kaip graZiai viskas vyksta,
kaip manes gailis,

kaip gerai apsneka —
tikriausiai

duos man kokig premija,
rankg paspaus

arba pagirs

visuotiniam nariy susirinkime.
(Martinaitis, 1977, 35)

Teigiama vertinimg i§sako pasakymo atlikéjas, bet jo nepalaiko numanomas
sakytojas (arba, kaip kartais tokiais atvejais sakoma, - numanomas autorius). Prie-
$§ingas jo pozitris ryskéja ne tik antrastéje, bet ir netiesiogiai, nors Siame eilérastyje
pasakymo atlikéjas - laidotuviy dalyvis - tapatinamas su sakymo atlikéju - liudy-
toju. Tai rodo ir jo Zargoniska kalba, kuri, beje, vykusiai paversta poetine medziaga.

Egzistencializmo literatairoje susitikimas su mirtimi gali bati suvokiamas kaip
susitikimas su tiesa, kuri geriausiai Zmogui ryskéja ribinése situacijose, kai aiskiai
patiriamas buties absurdiskumas. Tokio suvokimo atgarsiy esama ir $iame eiléras-
tyje, ypac jo paskutinése dviejose eilutése. Sakytojas nesupranta arba nenori suprasti
savo iSgyvenimy susidiirus su mirtimi. Jis linkes neigti $io susitikimo i$skirtinuma,
todél savo egzistencing baime slopina i§ esmés tauksdamas niekus. Jo kompanija,
kurios vardu mielai pasisakoma, laidotuvése elgiasi panasiai - taip, tarsi tai bty
viena $venté i§ daugelio, nieko sakralaus. Tik uzsimenama apie vyskupo kalbg, bet j
ja nejsiklausyta. Tam tikry tradiciniy ritualy inertiskai ir kone veidmainiskai laiko-
masi, bet i$ tiesy neliko vietos maldai ir gedéjimui, susikaupimui. Vietoj to — triuks-
mingas $élsmas: rikymas, ,vezanti muzikyté®, skubanti procesija (kg tu, kaip pjo-
vém"), fejerverkai. Komiska situacija mirties akivaizdoje sukuriama fiksuojant tra-
dicinio laidotuviy scenarijaus ir laidotuviy situacijos eilérastyje neatitikimus.

Eilérastyje remiamasi stereotipiniu visuomenés skirstymu j ,elitg“ ir ,,runke-
lius“. Naujyjy lietuviy figtira i§ esmés nesunkiai atpazjstama i$ $iuolaikinio fol-
kloro (anekdoty) ir Ziniasklaidos (zr. Zurnalg ,,Zmonés®, daznas ,,gyvenimo biido“
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televizijos laidas). Aiskas atlikéjy vaidmenys: ,,mes” — nuvorisai, turtingieji ir turin-
tys galig, kiti — jy tarnai: ir faraonai (zargonu nusakomi policininkai), ir vyskupas,
zemiskosios ir dangiskosios tvarkos sergétojai, kurie patys tokig tvarka palaiko.
Kadilaky figiira primena ir kitg stereotipinj atvejj — filmus ir romanus apie mafija.
Naujiesiems aristokratams priklauso ne tik pats sakytojas ir numanomi jo drau-
gai, bet ir ,,saviské“ (meiluzé arba Zmona) bei velionis, kuris aprengtas taip, kaip
gali apsirengti ir kiti i$ jy kompanijos. Apranga su prabangiais prekiy zZenklais jiems
yra socialinio statuso Zenklas. Taciau prabangs drabuziai ant velionio kano, kuris
dar ir atitinkamai iskvépintas (koks $arzas!), netenka vertés ir atrodo absurdiskai
komiskai. Mirtis visus sulygina, j kapa nieko nenusinesi, tradiciskai sako laidotuvi-

ninkai, ta¢iau su tokia nuostata nesutinkama:

vyskupas kazka paskaité,
tipo prikels mus su kdnais,
kaip gi kitaip, saviskei sakau

Veidmainingas laidotuviy paprociy palaikymas yra susiejamas su snobiskumu
(»karstas, nezinau, / kokie trys zalio®). I§lydintiesiems svarbu prasmatniai atrodyti,
o laidotuvés - galimybé pademonstruoti savo galig ir statusg visuomenéje: velionio
drabuziai, kurie metonimiskai apibiidina ir jj iSlydeéti susirinkusiy savi$kiy apranga,
»faraonai prie sankryzy®, paties vyskupo palyda kapinése, demonstratyvi braviira
(rakymas, fejerverkai, greitai lekiantys kadilakai). Dievo Zodis, kuriam atstovauty
vyskupas, néra isgirstamas. Uzuominas apie paskutiniojo teismo dieng klausytojas
suvokia taip, kaip jam patinka.

Pasak sakytojo iStarmés, visuomeniniam léméjui pavyko uzimti ir transcenden-
tinio léméjo vieta, taciau tas sakytojas néra patikimas liudytojas. I$ jo familiarios ir
bravuriskos kalbos galima daryti prielaida, kad jis pasakoja apie jvykj kitam savo
rato atstovui, kuriam nori padaryti jspidj, todél joje negali biti jokios abejonés savo
galia ir i$skirtinumu, viso to, kas baty palaikyta silpnumu. Stereotipiskai tokio rato
atstovas tiesiog negali buti ir leisti sau prisipazinti esas silpnas. Vis délto jo pasisa-
kyme tarsi pacios praspriista uzuominos, kad siekis uzimti transcendentinio léméjo
vietg buvo tuscias.

Numanoma nei$vengiama dievisko léméjo bausmé subjektui, kuris siekda-
mas materialiniy gérybiy nusigrezé nuo jo atstovaujamy dvasiniy verciy, kaip rodo
atmestinai vykdoma laidotuviy programa, kurioje ignoruojamas sakralumo mat-
muo, néra pagarbos dieviskajam léméjui. Kad esama aukstesnio léméjo, figtiratyviai
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nurodyty nemiga, atlikéjo patiriami neigiami iSgyvenimai po dienos jvykiy, panasis
j nerimg, nors jo ir nenori pripazinti, siekia sumenkinti: ,,paskui negaléjau uzmigt /
visokie véjai galvoj.”

Esama uzuominy ne tik apie galingyjy silpnuma, bet ir apie jy paciy laikinuma,
mirtinguma ir nuopuolj. Eilérastyje sudéti ne visi skyrybos Zenklai, todél kai kur
eilutes galima susieti nevienareik§miskai. Astuntoji eiluté gali buti skaitoma ne tik
ja atskiriant, bet ir susiejant su devintosios eilutés pradzia: ,girdéjos tokia vezanti
muzikyté / | kapines®. Vykusiai pasinaudota zargonisku posakiu apie patinkancia
muzika. Pabréziama, kad kadilakai lekia Zemyn. Vyskupo kalbos nuotrupa i§ dalies
gali buti aiskinama ir kaip jy paciy kiiny laidojimo prakalba.

Neseniai poetas Gvidas Latakas (g. 1972) paskelbé eilérastj ,,Saly zuvys™

Vandenyny Zuvys — tai suprantu

o Cia — paklausyki — saly Zuvys
matytis kokia uZsispyrus
riesapelekiy protozuveliy gentis
islipus j krantg menkom savo kojom
(ir tokiu badu sutvirtéjusiom)

pagal vieSpaties Dievo plang

gyvenanti dviejose vietose:
atkampiose salose

kur koja Zmogaus néra jZengus
o nak¢iai brenda j vandenis
kad mieganciy jy nepapjauty
tigrai sterbliniai

ir dryzo kailio vilpisiai

jarininkai uzgeére seka legendas
kad saly Zuvys savo nuogom krdtim
maitinancios pamestus kadikius

ir dévincios kelnes
(Latakas, 2013, 50)
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Eilérastis — poetiné improvizacija UAB ,Saly zuvys“ pavadinimo tema. Aki-
vaizdi metoniminé jmonés veiklos nuoroda (didmeniné prekyba zZuvimi ir Zuvies
produktais) yra papildyta metaforiniu produkto apibadinimu ,saly®, kuris, matyt,
turéty zadinti teigiamas egzotikos, tolimy krasty, natiiralumo ar net ,,sveiko gyve-
nimo“ asociacijas. Vandens apsupti zemés lopinéliai yra pristatomi kaip produkto
kilmés vietos, kurios netiesiogiai prieSinamos Zemynui, gyvenamam jmoneés pro-
dukty vartotojy. Regis, butent todél jmonés pavadinime tolimus vandenynus ir jiras
metonimiskai nurodo salos.

Paprastai ir jmoniy pavadinimy, ir jy reklamos karéjai siekia kiek jmanoma
labiau suvaldyti numanomo suvokéjo asociacijas, joms suteikti norimg kryptj,
iSvengti netikeéty, i§ anksto neplanuoty asociacijy, kurios gali buti ne tik teigiamos,
bet ir neigiamos, gal net zalingos jmonei. Siame eilérastyje stengiamasi ryztingai ati-
trakti nuo i$ anksto numatytos kryptingy asociacijy sekos ja $arzuojant ir papildant
netikétais asociatyviniais postkiais. Pasiremiant vienu metaforisku jmonés pava-
dinimu netiesiogiai pasiSaipoma i$§ daugelio pretenzingy ar tiesiog migloty pavadi-
nimy, populiariy Salies versle, ir jais pagristy reklamy.

Eilérascio pradzioje i$sakoma nuostaba susidtrus su paradoksaliai oksimoro-
ni$ka metafora, kuri, atsisakant suprasti tokio reik§més perkélimo motyvus, yra
vertinama neigiamai. Sakytojui atrodyty priimtiniau nei ,saly Zuvys“ kitoks, ne
toks jmantrus, pavadinimas - ,vandenyny Zuvys®. Vis délto jis drasiai improvi-
zuoja esamo jmonés pavadinimo tema sukurdamas originalig asmening mitologija.
Tiesiai kreipdamasis | numanoma skaitytoja (,,paklausyki®) saly zuvis jis ironiskai
pavaizduoja kaip keista ,riesapelekiy protozuveliy® gentj: riesapelekiais paprastai
vadinamos plastakpelekés senovinés zuvys, o i§ graiky kalbos kildinama sudurti-
niy zodziy dalis proto- nurodo ko nors pirmuma, pirmapradiskuma. Tolimai praei-
¢iai eilérastyje atstovauty ir iSnyke sterbliniai tigrai, i$ dalies ir vilpisiai, arba girinés
misko katés.

Saly gyventojams budingos ne tik zuvy, bet ir Zmogiskosios savybés, taciau jie
»~menkom savo kojom® lipa ten, ,kur koja Zmogaus néra jzengus®. Jos pristatomos
kaip gyvenancios ,dviejose vietose: atkampiose salose” ir vandenyse. Tos salos ir
ju keisti gyventojai eilérastyje egzistuoja tik neapibréztoje mitinéje erdvéje ir laike.
Paskutinéje strofoje ironiskai jvedamos uzgérusiy jurininky sekamos legendos,
kuriose $iems gyviinams suteikiami moteriski bruozai. Vienas sakytojas atpasakoja
kita, kolektyvinj, sakytoja, provokuodamas numanoma skaitytoja ieskoti analogijos
tarp jy abiejy ir nepriimti visko, kas sakoma apie saly zuvis, uz gryng piniga. Galimo
pasaulio iliuziskumas pabréziamas jau pacioje eilérasc¢io pradzioje (, matytis®).
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Pazadintos aliuzijos j mitines vandens biutybes undines nutraukiamos paskuti-
néje eilutéje. Jarininky pozitriu, saly Zuvys i esmés niekuo nesiskiria nuo Zmoniy.
Eilérastyje ironidkai papasakojama savita zmogaus evoliucijos teorija: patys Zmonés
kile i§ sausumon idlipusio vandens gyvino ,pagal viespaties Dievo plang®. Pradi-
nis keistas saly zuvy dvivertiskumas eilérastyje yra jveikiamas. Jos galutinai jgauna
zmogaus pavidalg: menkas rieSapelekiy kojas pakeicia kelnétos kojos. Kasdienybéje
saly Zuvy nebéra arba jy negali buti - tokia eilérascio sugestija, taciau paradoksalus
jmonés pavadinimas gali jkaitinti poeting vaizduote.

Manto Balakausko (g. 1989) eilérastyje be pavadinimo taip pat esama tam tikros
nuostabos interpretuojant prekeés zenklo pavadinima:

koks keistas vardas — IKEA,

IKEA nepazjstamas,

Sventas XXl a. deivés vardas,
beveik graikiskas, senovinis,
tobulybés instrukcijy

ir Siaip nevykéliy deivés vardas — —
i kurio gali ispaust vaska

ir islankstyti sau dugna gali,

kur zydi upés mélynai melynai,

ir saulé voliojas tarp guminiy leliy
ir baznyciy, po seny azuoly vitrinomis,
kur néra jokio pasitenkinimo,

tik Okiskas muilas

7o0dZiy skeveldroms isplauti — —
iSplauti is trupanciy IGpy ta
pauksteliy architektdrg,

nuo kurios trenkia zuvim,

taip trenkia ir traukia prie semes’®,

2013 m. vasarg Lietuvoje atsidaré pirmoji pasaulinio prekés zZenklo ,,Ikea” baldy
parduotuvé. Jai daug démesio skyré vasara jvykiy stokojanti $alies Ziniasklaida.
Imoniy grupé placiai skleidzia zinig, kad $io prekés Zenklo pavadinimas aiskintinas

78 Eilérastj autorius perskaité literatiiros skaitymy vakare ,Lifte su Antanu Skéma“, jvykusiame

2013 m. gruodzio 10 d. Vilniuje, Marijos ir Jurgio Slapeliy muziejuje. Autoriui sutikus, tekstas skel-
biamas i§ rankrascio.
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kaip jos jkaréjo Ingvaro Kamprado inicialy sasaja su pirmosiomis jo vaikystés ikio
Elmtarydo ir Agunarydo kaimo pavadinimy raidémis’. Anot jauno poeto, galima ir
kitokia, semantiskai turtingesné, prekés zenklo iSaiskinimo versija.

Sukeistinti pazjstamus Zodzius, tarp jy ir pacius banaliausius, — toks numa-
nomas autoriaus siekis jj sieja su anksc¢iau minétais poetais. Garsinés ir vizualinés
»1kea“ asociacijos yra pradinis poetiniy improvizacijy taskas: dél jy jis yra suvokia-
mas kaip ,beveik graikigkas, senovinis®. I$sakomas keistumo jspudis yra sakytojo
nuostabos pozymis. Dél jo placiai atpazjstamas prekés Zenklo pavadinimas atrodo
kaip nepazjstamas. I$ pat pradziy jis atitraukiamas nuo jprastinio konteksto ir ima-
mas skaityti naujai — kaip ,,$ventas XXI a. deivés vardas® Ironiskas eilérastis daugiau
yra poetiné $io antifrazinio pobudzio tezés argumentacija.

Ne vienas kultairos teoretikas prekybos centrus apibudina kaip tam tikras $iuo-
laikines vartotojy visuomenés baznycias (pavyzdziui, Jeanas Baudrillard’as). Eilé-
rastis turi rysj su tokiu pozitriu, nes jame vieno i$ pasauliniy prekybos tinkly pava-
dinimas ironiskai pristatytas kaip ,,tobulybés instrukcijy / ir $iaip nevykeéliy deivés
vardas® - kaip viena i$ $iuolaikinés stabmeldystés formy ,,aukso versj“ garbinancioje
bendruomenéje. Sakytojas atsisako paklusti Siam stabui, o jam sitiloma gero gyve-
nimo vizija nekelia ,,jokio pasitenkinimo® Ji apibiidinama sarkastiskai: j romantines
kliges ir poetizmus (,,zydi <...> mélynai mélynai®, ,<...> bazny¢iy, po seny azuoly“)
jterpiant prozaizmy, nuorody j ,Zema“ stiliy ir j tokio stiliaus posakius - ,,i§ <...>
i$spausti vasky®, ,islankstyti sau dugna®, ,saulé voliojas tarp guminiy <...> vitrino-
mis“. Si vartotojams siiiloma utopija (eilérastyje jai skirta dalis pazyméta pasikarto-
jancia dviguby bruksniy elipse) sakytojui atrodo $lyksti, nes pernelyg sterili, nuo-
bodi, dirbtiné ir melaginga.

Eilérascio pabaigoje XXI a. deivés vardas ir su juo siejami gero gyvenimo vaiz-
diniai performuluojami ir ,nuzeminami® Gkisko muilo, kuris skirtas i$plauti tam,
kas néra aiskiai pragmatiska ir praktiska, metafora. Paskutinémis eilérascio eilute-
mis ironiskai i$déstomas pragmatisko deivés garbintojo pozitris j poetinj grozj, i
ta ,,pauksteliy architekttirg®, { Zuvimi trenkiantj tikrumga, kuris nepatogus ir nepa-
rankus miesc¢ioniskai suprantamai gero gyvenimo vizijai. Sakytojas demaskuoja sios
vizijos keliama pavojy poetiniam Zodziui, ta¢iau jis beatodairiskai nepasitiki poezi-
jos galia jai pasipriesinti. Suvokiama, kad individualus poeto maistas prie$ kolekty-
vinj léméjg neatne§ pergalés. Tiesos sakymui eilérastyje atstovauja nykima ir silp-
numa zymincios figiiros: Zodziy skeveldros ir trupancios lapos.

° Kaip pavyzdi zr. <http://www.ikea.com/ch/fr/customerservices/faq#fagAnswers6-1> [zitréta
2013 11 10].
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Kiti reklamos motyvai poezijoje

Poezija placiai atsiveria eseistinéms tendencijoms, kurios nuo paskutiniojo XX a.
desimtmecio vidurio iki dabar vis dar yra jtakingos lietuviy literatiiroje. Esé laiko-
mas ypatingu demokratinés Lietuvos galutinai suformuotu Zanru, kuris ne tik nau-
dojasi kity zanry patirtimi, bet ir ,,uzkrecia“ juos sau budingomis ypatybémis: laisvy
subjektyviy svarstymuy, laisvos minties aistra. Anot eseisto ir poeto Rolando Ras-
tausko, ,,suprasta kaip minties nuotykis, nuolat keic¢ianti zitros taskus bei perzengi-
néjanti ribas esé programiskai islieka tame ,tarp™ tarp sistemos ir beprotybés, tarp
tiesos ir erezijos, tarp banalybés ir absurdo, tarp fakto ir fantazijos. Paprasc¢iau — tarp
meilés ir bjaurasties. Eseistai yra literattiros nindzés, nardantys tarp Zanry aSmeny.
Eseistai yra fakyrai, ,,grynyjy“ prozininky pykciui iSmone visy akyse paverciantys
tiesa, o tiesg — fikcija“ (Rastauskas, 2009, 307). Ne ka maziau meistrigki literattiros
nindzés arba fakyrai yra poetai, drasiai Zongliruojantys reklamos intertekstais.

E. Alisankos eilérastyje ,Eiléras¢io galiojimo laikas® ironi$kai dviprasmiska
perspektyva sukuria nejprasta eilérascio ir maisto prekés paralelé: skaitymo izoto-
pija susiejama su placiai iskleista prekybos izotopija:

baigias galiojimo laikas
eksportui nebetinka
transportuojant

pernokusios metaforos virs kose
Jsimes puvinys

pusvelciui atiduoda

turgaus diena

Zit ir susidomes kokia studenté
brandZiais kdrybos vaisiais
(Alisanka, 2006, 73)

Ironiskumg paryskina jy abiejy stereotipiné leksiné iSraiska: Zaismingai varto-
jamos kritikoje (,,brandziais kiirybos vaisiais“), prekyboje arba tiesiog kasdieninéje
kalboje jprastos klisés (,galiojimo laikas®, ,,eksportui nebetinka®, ,transportuojant
pernokusios®, ,,jsimes puvinys®, ,pusvel¢iui atiduoda®, ,turgaus dieng®). Tiesiogiai
su skaitymu sietiny figliry yra labai nedaug: eilérastis, metaforos, kiirybos vaisiai.
Visos jos tuo pat metu apibudina prekyba (eilérastis turi galiojimo laika, metaforos
gali virsti kose ir pan.), todél joms badinga laikinumo reik§mé, pabaigos aspektas.
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Brandziy kirybos vaisiy figiira yra dviverté: ji apibadina ir eilérastj, ir maisto
preke. Vartotojui svarbu maisto prekés §viezumas, bet tai nebtuidinga ilgai brandin-
tam eilérasciui. Vartotojo poziiriu, toks ,vaisius“ néra vertingas, ji galima ramia
sazine pusvelciui atiduoti. Jis negali sudominti daugelio, i§skyrus tik ,kokiag stu-
dente®, kuri, kaip numanoma, ne tik negali jpirkti brangios prekeés, bet ir turi tam
tikro idealizmo. Lygiai kaip tokio pernokusio vaisiaus vartotojy néra daug, taip néra
daug ir eilérascio skaitytojy.

Vartotojy visuomené yra negailestingas léméjas: menininko veiklg ji vertina
neigiamai, nes $i neatitinka jos vertybiy sistemos, kurioje centrine vietg uzima nau-
jumas ir greitas vartojimas. Pabaigoje ryskéja nedrasi polemikos galimybé: indivi-
dualaus léméjo (studentés) teigiamas vertinimas, taciau, atrodo, tai visuomeninio
léméjo vertinimo nebepakeis.

Kaip dar kitoks reklamos motyvo panaudojimo pavyzdys galéty buti
minimas lakoniskas kaip haiku poeto Mindaugo Valiuko (g. 1976) eilérastis be
pavadinimo:

Rudenio lietds.

Vienas giedras veidas mieste
is Slapio plakato

(Valiukas, 2006, 38)

Eilérastyje netikétai sugretintos $nekamosios kalbos kli$és pagrindzia neviena-
reik$miska opozicija ,lietas“ vs ,giedras®. Vienas opozicijos narys pirmiausia hiper-
bolizuotai apibidina situacija gamtoje, kitas metaforiskai — Zmogaus emocing btisena.
Kaip nurodoma ,,Lietuviy kalbos zZodyne®, pirmoji Zodzio ,,giedras” reik§mé - ,,sau-

létas, $viesus, be debesy“*°

, 0 giedro veido klisé paprastai reiskia teigiamus isgyve-
nimus: linksmuma, gerg nuotaikg. Abi Salia pavartotos klisés isryskina papildomas
viena kitos konotacijas, todél opozicija papildyty tokios kategorijos kaip tamsumas
vs Sviesumas, vésuma vs Siluma, lindnumas vs linksmumas, arba disforija vs eufo-
rija. Garsiniame plane minétg opozicijg atitinka vyraujanciy ,,tamsiyjy“ (pirmojoje
ir treciojoje eilutéje) ir ,,Sviesiyjy” balsiy (antrojoje eilutéje) opozicija: ,,tamsiyjy” bal-
siy samplaikos jrémina ,,$viesig“ antrajg eilute. Paskutinéje eilutéje onomatopéjinio
pobudzio garsy samplaikos Zadina lietaus plakamo stendo asociacijas.

»Vienas giedras veidas mieste“ — apibiidina ne tik apSviestame plakate iSreis-

kiama euforine biisena (tipisko reklaminio veido figiira), bet ir netiesiogiai nurodo

80 7r. <http://www.lkz It/startas.htm>.
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vyraujancig kity miestiec¢iy disforing emocing busena, jy ,tamsius, apsiniaukusius
veidus®. Eilérastyje reklama atstovauja dailiam iliuzijy pasauliui, kuris prieSinamas
nitriai kasdienybei, taciau, kaip itin reta $iuolaikinéje poezijoje, reklama néra kars-
tos kritikos taikinys. Ji pristatoma kaip vienintelé svajonés apie giedresnj gyvenima
galimybé S$iandieninéje visuomenéje. Su jos buvimu susitaikyta. Tai nauja tendencija
literataroje.

Pirma knyga savo léSomis isleidusi autoré Ruta Poskyté-Dirkstiené viename
pokalbyje idésté savo nuosaiky poziirj: ,Nemanau, kad reikia kovoti. Tiesiog reikia
iSmokti gyventi $alia to vartotojisko pasaulio. Bet svarbu pasilikti ir erdvés sau“ (Pos-
kyté-Dirkstiené, 2010). Tac¢iau tai nereiskia, kad jos kiiryboje stokojama kritisSkumo:

Tik varnos sutlpusios

domisi noriai

kaip keiciasi oriai

reklamy mergaités

prie miesto ribos.
(Poskyté-Dirkstiené, 2009, 73)

Siame eilérastyje aikiai i$sakoma abejoné reklamos galia. Juste juntamas pole-
minis sakytojo jkarstis. Svarbiausias reklamos bruozas - ji nejdomi, nenusipelno
zmoniy démesio (,Tik varnos <...>*). Noriai reklama besidomin¢iy varny figtra
numato savo prie§ingybe — Zzmones, kurie ignoruoja reklamg. Taciau varna - tai ir
neigiamas ja susidoméjusiyjy jvertinimas (netiesioginé $io zodzio reik§meé zZodyne —
wvépla, zioplys, issiziojélis*®). Tokie potencialiis Zitirovai i§ anksto metaforiskai
atskiriami nuo Zmoniy.

Reklamy buvimas ,,prie miesto ribos“ - erdvinis neigiamo poziiirio argumen-
tas. Realistiné reklamai badingos pozicijos nuoroda tampa simbolinio jos vertinimo
idraigka. Eilérastyje né neuzsimenama apie kitokias galimas reklamos vietas. Siuo
atveju buvimas sociumo erdveés pakrastyje gali buti suvokiamas kaip buvimas visuo-
meninio gyvenimo parastéje, kaip ne paciy svarbiausiy jo teksty nuoroda.

Neigiama vertinima patvirtina ir laiko aspektai. Reklama susiejama su rutina ir
su susidévéjimu. Besikei¢iantys reklaminiai kiinai neatnesa tikry poky¢iy, netiké-
tumy. Kaita tik iSryskina jkyry laiko testinuma.

Sakytojo sarkazmas pirmiausia nukreiptas j tuos, kurie tiki reklamos galia
ir patys dalyvauja tokiy niekam nereikalingy teksty gamyboje. Orios reklamy

8 7r. Lietuviy kalbos Zodynas. Prieiga per interneta: <http://www.lkz.lt/>.



174 | Dainius Vaitiekiinas | LIETUVIY LITERATURA IR REKLAMA: VARTOTOJY VISUOMENES POEZIJA

mergaités jkanija naivy tikéjima reklamos poveikiu ir atitinkamai jos (bei savo
paciy) iSskirtine padétimi visuomenéje. Taciau visuomené, kaip ir pats sakytojas, tai
vertina neigiamai. Mergaiciy susireik§minimas komiskai susiejamas su jas nureiks-
minanciu laikinumu (,,keiciasi oriai®). Sukarus komiska situacija bent kiek pasisai-
poma ir i$ jaunuoliy, trokstanciy iSgarséti per Ziniasklaida.

Neigiamas vertinimas reiskia nepavykusig atliktj. Reklama nepasiekia adre-
sato. Visuomené netampa tuo geidzianciu subjektu, kurj jprastai siekia progra-
muoti reklama. Ji - reiklus kolektyvinis léméjas, kurio nepajégia suprasti reklami-
nio veiksmo subjektas.

Reklama jaunyjy poezijoje jau nebéra $okiruojantis svetimkinis. Jdomiai ir
natiiraliai poeto veikla susieja su reklamos jsiverzimu Mindaugas Nastaravicius
(g. 1984) eiléradtyje ,,Sutartiné kaina“. Jame reklaminiai skelbimai suvokiami kaip
nataraliis gyvenimo ir mirties liudijimai:

skelbimy lentoje prie parduotuves
Zmonés sitlo obely, serbenty
krimu, ka tik gimusiy

visciuky su nuolaidomis, su nuolaidomis
sidlo jvairaus dydZio akmeny, sakosi
galintys priziaréti

senyvo amziaus zmones, sitlo
laidojimo paslaugas: duobés
iskasima, karsto nesima

kapavietés sutvarkyma
uz sutartine kaing — prisiminiau

tai dabar, kasdamas duobe

ir sodindamas obel] prie savo
vaikystés namo, uzkases jos saknis,
galvodamas, ar duobé

neturéjo bati gilesné, galvodamas
apie Zmogy, skaitantj skelbima, plésiantj
telefono numerj, sumuojantj
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gyvenimo ir mirties kainas, del kuriy
reikés apsisprest ir susitarti:

ar prasyti nuolaidy, ar skambinti,
ar paciam, ar jau
(Nastaravicius, 2014, 16)

Formaliai dvi didzZigsias eilérascio dalis atskiria braksnys ketvirtame trieilyje.
Akivaizdas ir semantikos pokyciai (erdveés, laiko ir atlikéjy): ,,prie parduotuvés®
vs ,prie savo vaikystés namo®, ,testinumas“ vs ,pertrukis“ (,,dabar®), ,jie* (,zmo-
nés sialo®) vs ,as“ (,prisiminiau®). Nuo skelbéjy ir skelbimo turinio Zzitros taskas
nukrypsta j jy skaitytojus.

Pirmoje dalyje pristatomas ,skelbimy lentoje prie parduotuvés® turinys, kuris
iSdéstomas tokia seka, kurioje ryskas pradzios ir pabaigos aspektai: nuo sitilomy
sodinti augaly ir ,,ka tik gimusiy / vis¢iuky“ (bréziant paralele su Zzmogaus gyvenimu
nebuvo pasirinktas natdralesnis Zodis ,iSsiritusiy®) iki minimy senyvo amziaus
zmoniy ir laidojimo paslaugy.

Antroje dalyje praskleidziama sakymo situacija. Skelbimus prisimines sakymo
atlikéjas, kuris tapatinamas su sakytoju, prisistato ne tik kaip atidus jy skaitytojas,
bet ir kaip $ioks toks sodininkas mégéjas, dvejojantis dél reikiamo iskasto duobés
gylio. Minimos pradzig ir pabaigg nurodancios figiiros, Zinomos i$ eiléradc¢io pirmos
dalies, — obelis ir duobé. Visame eilérasc¢io kontekste obels sodinimo veiksmas jgyja
simbolinj matmenj. Jis i$reiskia siekj suderinti prie§ybes, kurti harmoninga pasaulj:
susieti praeitj ir dabartj, gyvenimg ir mirtj. Tai dera su siekiu prisiminti ir galvoti
apie buties cikliska testinuma, nujausti savo paties ateitj. Apie tokj prieSybes deri-
nantj veiksmga skatinty galvoti ir mitinis pasaulio arba gyvybés medzio kontekstas,
turtinga folkloriné obels semantika.

Reklaminiy skelbimy izotopija nebanaliai, kazkaip savaime, be dirbtinio patoso
susiejama su zmogaus likimo izotopija. Pirmos dalies uzuominas apie paslaugy kai-
nas antroje dalyje keicia svarstymas apie ,,gyvenimo ir mirties kainas“. Gyvenimo
prasmeés ieskotojo kelig ir eiléradtj apibendrina alegoriné Zmogaus, skaitancio skel-
bimus, figtra. Per dviprasmybes i§ryskéja Svelni ironija: Zodis ,,kaina“ vartojamas ne
tik tiesiogine, kaip skelbimuose, bet ir kita — vertés — reik§me. Anonimiskas léméjas
skatina subjekta pasirinkti tam tikrag gyvenimo programa ir atitinkamai numanoma

savo veiksmo jvertinima.
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Matyti, kad nors vyresnés kartos radytojai reklamai atvirai kritigki, jaunes-
nieji ja priima nattraliau, be astrios kritikos. Kaip ir visa kita masiné kultira, arba
popkultira, reklama tampa atpazjstamo pasaulio dalimi. I$ dalies apie tokj jvykusj
postikj ir yra §i knyga - kalbama apie literatairos ir reklamos susitikimus, kurie ne
visada pasibaigia konfliktiskai.

Reklamos motyvy jtraukimas atspindi siekj Siuolaikinéje lietuviy literatiiroje
per kasdienybés figtiras kalbéti apie buitj, vengti nekasdienisky jvykiy ir figiiry poe-
zijoje. Tolimy laiky ir erdviy, herojisky zygdarbiy egzotika paliekama populiariajai
literattirai. Reklamos motyvai nataraliai jtraukiami rasant ne tik apie Siuolaikine
kasdienybe, bet ir apie nekasdieniskus reiskinius.
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ISVADOS: NUO PASIPRIESINIMO
IKI SUSITAIKYMO

Siuolaikinis ragytojas daznai atsisako savo isskirtiniy galiy ir i$skirtinio vaidmens
visuomenéje, pabrézia savo ,,zmogiskuma“ su visomis jam badingomis silpnybémis,
kartais net dar daugiau - polemizuodamas su herojisko karéjo atmintimi kulta-
roje, pasipuosia pabréztinai ciniska kauke, antiherojiska laikysena, kuri taip pat yra
ir atsakas j masinéje kultairoje paplitusius stereotipinius herojaus jvaizdzius. Jaus-
tis blogesniam nei kiti - tai poza, primenanti ,,i$virk$¢io, negatyvaus romantizmo
variantg, nes kratydamasis i$skirtiniy vaidmeny poetas tik prisiima kitus isskirti-
nius vaidmenis.

Greito tiesos sakytojo ir aktualijy aiskintojo vaidmenj yra monopolizavusi
ziniasklaida. Taciau ar tikrai ji viska pasako? Informavimo funkcija joje pernelyg
sunku atskirti nuo manipuliacijos, nuo reklamos ir viedyjy rysiy akcijy. Ziniasklai-
doje truksta blaivesnio pozitirio, nesuinteresuoto santykio ir analizés. Ji daznokai
tampa jdomi tik pati sau, pasaulj tempia ant dirbtinai suaktualinamos temos kurpa-
lio. Apskritai masiné kultiira ziiirovams persa tiesmukai segmentuotos visuomenés
modelj, pernelyg instrumentiska santykj su pasauliu. Vartotojiska pramoga, ,laiko
uzmusinéjimo® technikg vis labiau propaguoja ir literatiira, pirmiausia proza (pasta-
ruoju laiku $alia pasakisky meilés romany populiaréja jvairios vadinamojo Zurna-
listinio romano atmainos).

Grumtynése su stereotipiniu galvojimu, propaguojamu reklamose, susitinka
jvairiy karty radytojai. Vartotojy visuomenés kritika pasireiskia ir kvestionuojant
jos pasakojimus apie svetur esancig utoping erdve, atveriant sudétingesnio pasaulio
ir Lietuvos vizijas, subtiliai pasakojant apie sudétingus $iuolaikinés Zmogaus tapa-
tybés virsmus.

Aptartuose kiriniuose poetinés tradicijos poziGriu vyrauja gana tolimy
temy sampyna, kuri metaforizuoja banalig sceng i§ vartotojy gyvenimo, reklami-
niy teksty citatas, reklamose naudojamus prekés zenklus ir kitokias ,,nepoetiskas®
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sakymo situacijos nuorodas. Atrodo, kad Siuolaikiniams poetams vis maziau poezi-
jos neverty situacijy ir nepoetisky zZodziy. Kuo paprastesnés (prastesnés?) medzia-
gos eilérasc¢iui ieskojimas yra tikras issukis, nes jos poetiné transformacija reikalauja
daug pastangy ir iSmonés, bet pavykes eilérastis ima skambéti aktualiai ir origina-
liai. Autoriai drasiai zaidzia banalybémis: ar yra kas banalesnio uz reklamines kli-
$es? Sykj S. Parulskis poeta A. Marc¢éng pristaté kaip banalybés dievg (Parulskis,
1999, 66). Siandien taip galima apibidinti jau ne vieng poeta.

Poetai naudojasi reklaminémis kli$émis siekdami jas ironiskai perrasyti, kad
galéty issakyti kritiskg poziarj j vartotojy visuomeng, j jai buidingg stereotipinj mas-
tyma. Vis délto tarp jauniausiy poety eilérasciy pasitaiko tokiy, kuriuose stereotipi-
nés reklamos intertekstai tiesiogiai nebesietini su visuomenés kritika. Jie jau steigia
»realumo efektg” (Roland’o Barthes’o sgvokos reik§me), yra $iuolaikinio sociokulti-
rinio konteksto nuorodos. Vis délto pasiprieSinimas masinei kultarai, reklaminiy
stereotipy kritika, naujos kalbos kiirimas - tokj $iuolaikinés literataros aktualuma
i$ryskina intertekstuali perspektyva.

Reklaminiy teksty atplaisy jtraukimas j eilérastj yra susijes su poeto ,éjimu j
zmones" strategija, kurig galima bty apibudinti kaip Siuolaikiniam vartotojui arti-
mos kalbos ieskojima, nesibodint laikiny aktualijy. Stengtasi aptarti jai priesinga —
»atsiribojimo®, arba ,dramblio kaulo boksto“ poeting, strategija, kai ne ieskoma,
bet laukiama skaitytojo, ir ne tiek i§ dabartinés kartos, kiek i$ ateities, kai raSoma
uzsispyrusiai dailiai taip, lyg visuomeninis gyvenimas arba socialinis diskursas
nebiity pasikeites. Abi $ios strategijos apibudinty krastutines Siuolaikiniy lietuviy
poety laikysenas.

Daugiausia démesio skirta poetams, kurie nebepajégia kalbéti i§ amzinybés
perspektyvos, aukstuoju poetiniu stiliumi ir ieSko naujos poetinés kalbos. Taciau
ir reklaminiais tekstais poezijos ribas iS$bandanciy poety laikysena néra vienoda.
Jaunesnés kartos tekstuose reklama i$ svetimkiinio, socialinés kritikos taikinio gali
tapti integralia meninio pasaulio dalimi, poetinio i$sisakymo pretekstu. Jau esama
ir tokiy autoriy, kurie reklamos klisiy pernelyg nedramatizuoja. Jie kantriai sten-
giasi jas jveikti karybiskai perkurdami ir aktualizuodami naujame kontekste. Norisi
tikéti, kad tai néra naujosios ezopinés kalbos atvejai, kai rasoma privengiant jsivelti i
teisminj procesg uz kompanijos ,,garbés ir orumo” jZeidima.

Lietuviy poezijoje ir, kaip jsitikinome, eseistikoje stipréja démesys dabartiniam
visuomenés buviui, pasireiskiantis jvairiomis socialinés kritikos formomis, nebe-
cenziiruojamomis demokratinéje visuomenéje. IS dalies dél Sios socialinés kriti-
kos ironija vis dar yra vyraujanti stilistiné tendencija poezijoje. Sovietiniais metais
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iSsakoma (daugiausia ezopine, uzuominy kalba) totalitarinés visuomenés kritika
literattiroje $iandien pakeité vartotojy visuomenés kritika — naujoji Siuolaikinés lite-
ratliros misija, kuriai dél stipraus vieSyjy rysiy ir rinkos poveikio ne visada pajé-
gia atsispirti Ziniasklaida. Siandien poezija su ja sékmingiausiai rungtyniauja ne
tiek dél operatyvaus visuomenés aktualijy i§sakymo, kiek dél laisvy ir originaliy jy
komentary.
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SUMMARY

LITHUANIAN LITERATURE AND ADVERTISING: POETRY
OF THE CONSUMER SOCIETY

How does the poetry, which has preserved the high literary prestige in Lithuania
by now, is widely associated with saying “the whole truth” and is almost the only
sacral language in a profane society, interpret the modern-day advertising texts and
the respective ideology of the consumer society reflected by such texts? This book is
intended to find the answer to this question.

The writers of the older generation are critical of the advertising motives, while
the youngest writers already accept them in the easier way, i. e. almost as the air they
breathe from their early childhood. Advertising as the whole mass culture or pop
culture becomes a part of a recognizable world. This turn is partly the topic of this
book. This is a book about the encounters of literature and advertising which do not
necessarily always result in conflict.

Inclusion of advertising motives reflects the objective of the modern Lithuanian lit-
erature to speak about the subsistence by means of casual figures, to avoid fancy events
and figures in poetry. Exotica of faraway times and spaces as well as heroic achievements
are left for the popular literature. Advertising motives are naturally involved while writ-
ing not only about modern everyday life but also about fancy phenomena.

A modern poet often refuses their specific powers and specific role in the society,
emphasizes his/her humanity with all its weaknesses. Sometimes, he / she goes even
turther by debating the remembrance of a heroic creator, he / she wears emphatically
cynical mask, occupies the antiheroic attitude which is also the response to the ste-
reotypical images of a hero prevailing in the mass culture. To feel worse than others:
this reminds the version of ‘wrong’, negative romanticism because by shifting off
specific roles, the poet only accepts other specific roles.

Nowadays, the role of rapidly reacting truth teller and interpreter of topicalities
is monopolized by the mass media. However, does it say everything? It became too
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difficult to separate provision of information from manipulation, advertising and
public relation activities in it. The mass media lacks of more commonsense attitude,
disinterested relation and analysis. It frequently becomes interesting only for itself:
it puts the world on the shoetree of the relevant topic developed by itself. In general,
the mass culture intrudes the model of roughly segmented society, too instrumen-
tal relationship with the world upon its consumers. The consumer entertainment,
‘time killing’ technique is increasingly propagated by literature, and, first of all, prose
(recently, in addition to fairy-tale love novels, various kinds of so-called journalistic
novels become increasingly popular) as well.

The discussed poems are dominated by the tangle of quite distant topics, from
the attitudes of the poetic tradition, which metaphorizes the banal scene from the
life of consumers, quotations from the advertising texts, brands used in advertis-
ing and other ‘non-poetic’ references of presentation of the situation. It seems that
there is the declining number of situations and non-poetic words which are treated
as unworthy of poetry by the modern poets. Search for the most ordinary (worse?)
material for a poem is a real challenge because its poetic transformation requires a
lot of efforts and imagination but, in case of success, the poem becomes relevant and
original. The authors bravely start playing with banalities: is something more banal
than advertising clichés? Once Parulskis has introduced the poet Marcénas as the
God of Banality. Today more than one poet could be introduced in such a way.

The poets use advertising clichés with a view to rewrite them ironically in order
to express the critical attitude towards the consumer society and its typical stereo-
typical thinking. However, among the poems of the youngest poets there are such
poems where the intertexts of stereotypical advertising may not be directly associ-
ated with the criticism of the society. They already institute the “effect of reality”
(which contains the meaning of the Roland Barthes’s conception); there are refer-
ences of the modern socio-cultural context. However, resistance to the mass culture,
criticisms of stereotypes in advertising, creation of new language are the relevance of
the modern literature emphasized by the intertextual perspective.

Inclusion of splits of advertising texts into a poem is related to the strategy of
the poet referred to as “going to the people” which may be described as a search for
the language which is acceptable for the modern consumer without avoiding tem-
porary topicalities. The contrary strategy, i. e. the poetic strategy of “dissociation”
or “an ivory tower” when the poet waits for rather than searches for a reader (it even
seems that the poet belongs to the future generation rather than the present gene-
ration and writes stubbornly neatly as if the life of society and social discourse had
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not changed), has been discussed. Both of these strategies would define the ultimate
attitudes of the modern Lithuanian poets.

We have paid a lot of attention to those poets who are not able to speak from the
perspective of eternity, to use the high poetic style anymore and search for the new
poetic language. However, the attitudes of the poets testing the limits of poetry with
the advertising texts are diverse. Advertising may transform from the foreign body
target of the social criticism into the integral part of the world of art, pretext of poetic
expression in the texts of the younger generation. There are already the authors who
do not excessively dramatize advertising clichés. They patiently attempt to overcome
them by creatively recreating them and making them relevant in the new context.
We would like to believe that the cases when it is written by avoiding to involve into
the legal proceedings for defamation of the company are not the cases of the new
Aesopic language.

The Lithuanian poetry focuses more on the current state of the society which
shows itself in various forms of social criticism which are not censored anymore in
the democratic society. This social criticism is partly the reason for dominance of
irony as a stylistic trend in poetry. The criticism of totalitarian society spilled in lit-
erature during the Soviet era (mostly expressed in the Aesopic language full of hints)
has been replaced by the criticism of the consumer society, i. e. the new mission of
the modern literature, which is sometimes formidable for the mass media as a result
of the strong effect of the public relations and the market. Today poetry competes
with it successfully due to making free and original comments about the topicalities
of the society rather than just due to the rapid delivery of them to the public.
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